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DEDICATIO. 


iu  mecam  deliberavi,  SERE- 
NISSIME  PRINCEPS,  quo 
jure  AuguftumTuum  Nomen  in 
hujufccOpulculi  fronte  mihipo- 
nere  liceret :  nam  cum  tenui- 
tatis  me*  conlcius  animo  revol- 
ycrem ,  me  in  remotiffimis  Helvetia:  oris  efle 
natum,  Tibique  hadenus  nullis  nominibus  com- 
mendatum,  &cumlcriptimei  rationem  intuerer, 
qu*  apud  plerofque  infolita  cft  ,  &  ad  paucif- 
fimorum  hominum  guftum  accommodata,  vix 
a  me  impetrare  potui,  ut  111  ultri  Tuo  Nomini 
huncce  meum  libellum  inlcriberem.  Verum- 
tamen  rationibus  aliis  quam  cequif  fimis  eo  ad- 
dudus  fum ,  ut  crediderim  dedicationem  meam 
Tibi  nequaquam  fore  inacceptam.  Quid  enim 
aequius,  quam  ut  laborum  meorum  Primitias  ei 
confccrcm  ,  qui  eorum  quodammodo  Audor 

eii. 
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eft,  utpote  cujus  cura  faftum  ,  ut  Clariffimi 
Viri ,  &c  in  rei  literarix  PaLxftra  exercitatiffimi 
ad  Juventutem  informandam  conflit  uer  en  tu  r  , 
in  quos  me  incidifle  fateor ,  cum  in  amoenif■ 
fima  ifla  Mularum  fede  Marburgenfi  verfarer, 
&c  Theologicis  pariter  ac  Philologicis  fludiis  o- 
peram  navarem  ,  quod  beneficium  nullo  non 
tempore  gratiflimo  animo  agnofcam.  At  vero 
nonne  htec  inclita  illa  Academia  eft ,  qua;  Pru- 
dentia  &  Virtute  Tua  regitur,  qua:  maximum 
Decus  ,  ac  Splendorem  fapientiflimo  Tuo 
Regimine  confeeuta  eft.  Sed  hcec  non  fola, 
atque  unica  caufa  eft,  quamobrem  levidenfe  hoc 
fubmifli  animi  munufculum  SERENITATI 
TUA:  obtulerim  ,  etenim  pluribus  mihi  co- 
gnitumeft  experimentis,  quanti  bonarum  Li- 
cerarum  ftudia  illimes ,  &  quam  benevolum 
te  erga  omnigenqs  Liberalium  Artium  Cultores 
exhibeas  :  quamvis  ingens  belli  gloria,  atque 
pra:clara  Fortitudinis  Tua:  fama  hoc  pra:fertim 
tempore  totum  peragret  Orbem ,  non  minor  ta- 
men  laus  ex  fingulari  Tuo  amore,  quo  remLi- 
terariam  fumrno  ftudio  promoves,  SERENI- 
TATEM  TUAM  manet.  Hinc  tutum  mihi 
pollicitus  aditum  ,  fperavi  non  minus  gratum 

*  ?  Tibi, 
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Tibi  hocce  munufculum  fore ,  quod  Minerva, 
quam  quod  Marce  impetratum  eft.  Quin  imo 
fi  non  alia ,  certe  hsec  ad  me  permovendum, 
SERENISSIME  PRINCEPS  ,  fufficiens  cau- 
Ia  eflc  poterat,  quod  Divina  Providentia  Eccle» 
fcx  noftra:  Reformata:  Nutritius  datus  fueris: 
illam ,  quando  variis  perlecutionum  procellis 
jadlata  ,  protexeris ,  profugos  propter  confefi־ 
fionem  Nominis  Chrifti  maximis  beneficiis  cu  - 
mulaveris ,  nonne  fas  eft  publicas  pro  infigni 
tua  beneficentia  grates  referre  ?  Taceo  plurima 
alia  tua  merita ,  qua:  integra ,  iliibataque  cogi- 
tationibus  relervare  reverentius  eft,  quamcarp- 
tini  breviterque  perftringere.  Ego  vero,  quod 
partium  mearum  eft  ,  Deum  Ter  Optimum 
Maximum  pro  lalute  tua  precor ,  ut  eundem 
generofum  SERENISSIMI  PRINCIPIS  pro 
felici  Ecclefia:  ftatu,  pro  prolpero  ftudiorumiuc- 
ceftu  animum,  animo  ifti  tempus  quam longifi 
fimum  tribuat.  Dabam  Lugduni  in  Batavis,  die 
xn.  Februarii.  Anno  a  Mefiia  nato  M  DCC IV. 


LECTO- 


LECTORI  BENEVOLO. 

Antiquitatum  Hebraicarum  amatori 

P.  S. 

Ogitabam  communicare  tecum ,  Lefior 
'  Benevole ,  integrum  titulum  Talmudicumt 
qui  חגיגלו ‎ infcribitur  &  illum  quidem  in 
Linguam  Latinam  tranflatum  ,  ex  R. 
Salomonis  ejr  Authorum  Tofaphot  perpe - 
tuis  Commentariis  illuftratum ,  nonnunquam  cum  Thra - 
feologia  Novi  Tefiamenti  collatum  ,  fed,  quominus 
con filium  Jemel  captum  perficerem  י  alia  caujte  propo- 
y itum  immutarunt.  Fato  quodam  anguftiis  commea - 
tus  inclufus  fujficienti  tempore  ad  illum  imprimendum 
deftituor 3  etenim  citius ,  quam  me  cum  conflit  ueram  י 
iter  in  Tatriam  fufcipere  teneor.  Vtdebam  quoque 
Methodumy  qua  fingula  textus  verba  vertuntur ,  Viris 
qiiibufdam  *Dofitiffimts  minus  pYobari  y  omnia  enim 
vertere  efle  nimistaediofum,imitandas  efleapcs5qux 
mei  undique  ex  infinitis  flofculis  congerant.  Fateor 
effie  labor  io fum  (V  t  a  dio  plenum  ל  fed  quoque  arbitror 
ejje  ipfa  difficultate  fruEluofnm ל  vel  quis  negabit  ex 
ipfis  circumflant  iis ,  quas  memorare  fupervacaneum 
laborem  ducunt  ל  nonnunquam  genuinum  fenjum  per - 
?10 f ci  poffe  ג  hinc  plures  earum  incuriofi  leffores  in 

alium 
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alium  plane  fenfum  abducebantur .  Non  male  ,  fi 
quis  apum  inftar  optima  quaque  [eligit ,  fed illum  non - 
damnatum  e xift imo y  qui  delicatis  avi  hujus  inge - 
מ//>  optima  quaque  fe  liger  e  novit  ,  optimum 

videtur  ,  ftatim  alius  in  eligendo  te  aberrajfe  dicet , 
/cis  enim  varia  ejfe  hominum  Judicia ,  varias  volun - 
tateS)  aliud  alios  ex  diverjis  animi  motibus  movere* 
ifte  verba  captat •,  /0  &  fenfum  feti  aris ,  fic  po- 

tius  omnibus  aliquid ,  quod  approbent  ,  dandum  ejfe 
puto.  Quumy  ut  dixi ,  ob  iniquum  temporis  fpatium 
conjilium  mutare  coaffus  fui  3  placuit  ex  illo  ipfo  tra - 
61  at u  ל  qui  paratus  cfty  &  ult  ima  foliim  lima  indiget y 
thema  juxta  mentem  Judaeorum  /an  ff  i  (fimum  , 
coram  quavis  turba  docendum  fecernere.  Illud  in  tria 
membra  divifim  efly  in  dogma  de  Inceftu,  Opere 
Creationis 5  6c  Currus,  quorum  unumquodque  caute 
d  Magiftris  traffandumy  illius  coram  tribus ,  ifiius  co- 
ram  duobus ,  hujus  vero  coram  uno  expofitionem  fa- 
pient  es  prohibent ,  autem  ob  rationes ,  quibus 

eum  reflriffionibus  Lefforem  ad  ipfum  Opufculum  ab - 
legamus .  .5V  ,  m■/*?  hoc  J  uda  orum  dogma  de 

Opere  Currus  confideratione  dignum  efly  in  quo  plu- 
ra  recondita  Hebr  a  orum  (aptent  i  a >  antiqua  Veterum 
fidei  monumenta  exfiant  מ® ‎ י */*?  excellentiam  voca - 

« דבר ‎ גדול1 ‎ מעשה ‎ מרכבה ‎ ?«*/*/ ‎ ׳  Rem  magnam  O- 
pus  Currus ,  in  quo  fublimia  ifla  Myfteria  deTtco^  11• 
litis  e/fentiay  de  Angelis ,  e  orum  que  Natura , 
ojficio  continentur  ,  quorum  notitia  fublimis  efl ,  £?״ 
communem  hominum  captam  fuperat ,  ideoque  lege 
cautum  efl ,  ne  coram  uno  Opus  Cumis  exponatur, 
nifi  fuerit  fapiens,  atque  ex  feipfointelligens,  quicx 
principiis  capitum, ut  vocare  j 'olent ,  wto  ex  brevi 

partium 
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partium  delineatione  totam  doctrinam  mediante  faga» 
citate  fua  rite  intelligere  poffit  ל  cujus  mens  omnige- 
na<)  &  profunda  fcientia  imbuta  effe  debet ,  aliter  co- 
git  at  a  perturbantur  ל  oculi  mentis  occoe  eant  ur ,  quod 
Maimonides  ingeniose  in  /itis  fundamentis  Legis  pro _ 

אין ‎ ראוי ‎ לטייל ‎ בפרדס ‎ אלא ‎ מי ‎ שנתמלא ‎ כרסו‎ 

לחבס ‎ ובשד ‎ nemini  licet  in  Paradifo  ambulare  ( idem 
׳ valet  ל  ac  occupatum  effe  circa  cognitionem  Operis 
Cumis  j  nifi  cujus  venter  pane  ac  carne  impletus  eft, 
cujus  ftomachus  folidis  cibis  digerendis  idoneus  eft . 
Vifum  eft ,  ubi  rei  neceffttas  exigebat ל  annotationes 
adjicere  ל  qtta  maximam  pariem  ex  interpretatione  R. 
Salomonis ,  Ifaacidis  cognomento ,  confiant :  hic  enim 
unanimi  Judaorum  fuftragio  Commentatorum  maxi • 
mus  habetur ;  fi  vero  aliquid  humani  in  commentando 
pa/Jtis  eft ,  ftatim  viri  infigniter  doSti!  Authores  To - 
faphot  dici  i  ,  errorem  deprehenderunt  ,  /0 

0^70  illos  quoque  adire  confultum  duxi  ל  &  fi  non - 
nunquam  illorum  verba  menti  Gemar  a  cognofcenda 
lucem  a  fundunt  7/0/ ‎ ל  appofui.  Bracipuus  tamen  fco- 
pus  &  Gemar  a  ל  legenda  pariter  &  vertenda  is  fuit  ר 
ut  ea  obfervemJ  qux  facem  aliquam  pr^bere  viden- 
tur  facris  paginis  ,  praefertim  vero  vel  Fhrafeologiis, 
vc!  fententiis,  vel  HiRorix  Novi  Teftamenti,  ut  ver- 
ba  DoElijJimi  Ligtfooti  ל  plurima  Novi  Teftamenti 
loca  difficiliora  ex  fola  T  alma  dis  affidua  le  Sturne ,  ju• 
diciojaque  collatione  ל  feliciter  explicantis  mea  face - 
rem,  idque  eo  magis  ,  quia  admiratione  &  amore 
feriptorum  hujus  Viri  penitus  captus  ad  Gemar am  a - 
nimum  compofui.  Scias  autem  velim ,  Benevole  Le- 

%  *  £tor  ל 


PRAEFATIO. 

£tor,me,  qutcquid  hujus  Opujculi  ejl ,  in  Illujtri  Lug- 
duno  Batava  Academia  publica  ventilationi  fubje- 
cijje ,  Br  a  fidibus  Celeberrimis ,  Jummis  in  Orbe  Theo - 

logis  D.  JACOBO  TRIGLANDIO,  I.  F.  I.  N» 

D-  JOHANNE  a  MARK ,  D.  HERMANNO 

WITSIO,  D.  SALOMONE  v  a  n  TIL  >  Faute- 
ribus  &  latronis  aternum  colendis  >  *venerandis . 
Hac  Junt ,  qua  te  fcire  9volui  5  Utere ,  Ji  per  tempus 
9vacat  y  hoc  qualicunque  labore ,  &  vive  felicif- 

/Ime. 


VALE. 


Orna > 


'  Ornatijjimo  a  e  Dottiffimo 

VIRO 

D•  JOHANNI  HENRICO 
*  HOTTINGERO 

5.  P.  D. 


GU ILIELMUS  SURENHUSIUS. 

« 

JUcrtationes  tuas  Theologico- Philologicas  de  In- 
celh! ,  Opere  Creationis  &  Currus,  nuper  Lugdu- 
no  in  Batavis  ad  me  tranfmiflas  maxima  cum  ju- 
cunditate  perlegi,  verfionem  Gemarae,  expofitio- 
nes  parabolarum,  &  plurimorum  Veteris  &  Novi 
Teftamenti  locorum  illuftrationes  multo  cum  judicio  adornatas 
vidi ,  tu  brevi  hoc  rerum  Gemaricarum  fpecimine  fatis  perfpicue 
oftendifti ,  quantum  impofterum,  fi  ita  perrexeris,  ad  hocce  genus 
literarum  promovendum,  valeas,  ad  quod  Deum  O.  M.  tibi 
propitium  opto.  Atque  hoc  mihi  eo  gratius  fuit,  quia  dum 
Amftelxdami  mecum  habitabas,  &  quotidianis  meis  Talmudi- 
co-Mifnicis  exercitiis  fruebaris,  tibi  aliquoties  au&orfui,  ut 
/ludium  Gemaricum  iis  adjungeres,  quia  cernebam  te  incredibi- 
Ii  ingenii  felicitate  &  continua  diligentia  maximas  fuperarc 
difficultates,  ufque  adeo  ut  ad  hoc  ipfum  ftudium  veluti  natus 
videreris,  quamvis  ob  peregrinum  Gemara2  ftylum ,  &  argu- 
menti  illius  varietatem  ab  incepto  deterreres.  Nec  temere, mul- 
ti enim, qui  Gemaram  nunquam infpexerunt, quadam prxconcep- 
ta  opinione  credunt,  eam  mera  cerebri  Judaici  figmenta  contine- 
re,  alii,  qui  aliquantulum  in  ipfa  verfati  funt,  naturam  Gemarae 
&  vim  argumenti  nequaquam  intelligunt  ,  alii  deniqne  qui  de 
iis  aliquid  perceperunt,  nihil  ad  communem  frudum  adferre, 
nec  aliis  prodelle  poliunt,  fed  cum  umbraticis  Judaeorum  dofto- 

*  *  z  ribus 


ribus  comparandi,  qui  illud  בל<מל ‎ &  קל ‎ וחוסל ‎ conrtinuo  in 
ore  habent,  &  propterea  parum  veri,  fed  latis  verborum  in 
difputando  adferunt.  Te  vero  utilitati  ac  commodis  e  Gemara 
in  Sacra  fcripta  redundantibus  unice  deditum  cfle  י  hifce  tuis 
primitiis  tefiatus  es.  Et  cum  literarum  Gemaricarum  tantum 
fis  ornamentum,  tantumque  de  te  nobis  promittas ,  me  con- 
tinerc  non  pofTum ,  quin  de  Sex  Gemarae  interpretandae  modis 

e  libro,  qui  infcribitur  כונית ‎ האגדות ‎ five  כפתר ‎ ופרח ‎ aliquid, 
in  tuum  ufum  ex  Hebraico  in  Latmum  Termonem  transferam.  * 


Notat  itaque  audior  in  praefatione  Tua  hofce  fex  efie  parabolas 
explicandi  modos,  quorum  primus  vocatur  חימלז ‎ אפשליח‎ 
Admiratio  pojjjbilis.  Secundus  vero  ךן0א ‎ ךךז^ל‎ ^  Hjperbolica  10- 
cutio ,  ficuti  dicitur  in  Gemara  titulo  chulin  capite  feptimo  folio 

nonagefimo  coi.  2. 1°°  דברו ‎ חכמיכם ‎ בלשון ‎ הסאל‎ ™*  fmt  fapten• 

tes  Hjperbolice ,  ubi  loquuntur  de  loco  quopiam  in  altari,  in  quo 
trecenti  cineris  modii  inveniebantur.  *Tertius  efi  פשטסתוס‎ 
Jtmplex  &  ohfcHTHS ,  id  efi:  amphiboticus.  Quartus  dicitur 
0יז4;^%^משלי  five  modus  allegoricus.  Quintus,  היבלוח‎ 
qui  traditione  vel  teftimoniis  colligitur.  Sextus  denique  0ל!7*ו 
qui  ex  infomniis  percipitur .  Quod  attinet  admirationem  poffibi- 
lcm>  ea  cernitur  in  fibro  Jobi ,  in  quomulta  occurrunt,  quae  ex 

• אפשר^ ‎ גוזמא ‎ יחימד  **miratione ,  hyperbole,  &  poffibili  com- 
pofita  funt,  nimirum  quod  ea  ad  unum  ex  hifce  tribus  modis 
referri  poffint.  Et  quemadmodum  hi  modi  in  J obo  ab  a״ti- 
quiffimis  temporibus  obtinuerunt,  ita  quoque  futuris  deinde 
temporibus  a  Talmudicis  fadum  efi  י  ficuti  legimus  in  Gemara 
titulo  Bava  Batra  capite  quinto  folio  feptuagefimo  tertio,  co- 
lumna  prima,  &  fequentibus ,  ubi  agitur  de  mirabilibus  maris, 
quibus  navis  aliqua  undis  ignem  continentibus  Tn  profundum 
demergitur,  quod  infortunium  per  trecenta  miliaria  divulga- 
tum  fuit,  cum  undx  per  totidem  miliaria  furfum elevatae  vide- 
rentur,  &c.  Sicuti  dixit  ibid.  BarBar  Channa.  Quse  parabo- 
Ia  refpicit  impios,  quibufeum  pii  in  una  navi  vehuntur  ali- 
quando  ,  quamobrern  jufti  cum  injufiis  in  hoc  mundo  pati  vi- 
demus.  Praeterea  גחסא ‎ ^vc  hyperbole  occurrit  in  Lege,  in  pro- 
phetis,  atque  in  Hagiographis ,  verbi  gratia,  Numerorum  ca- 
pite  decimo  tertio,  commate  tricclimo  tertio  dicitur,  quod 

גפיליהש‎ 


£נ£יליב  Gvc  filii  Anae  fTmiles  flnt  locuftis;  &  Deuteronomii 
capite  primo r  commate  viccflmo  o&avo,  de  urbibus  refertur , 
quod  altitudine  fua  coelum  attingerent,  fed  h xc  per  admira- 
tionem  &  hyperbolem  intellig-enda  efle  nemo  non  novit.  Si- 
mili  modo  dicitur  priori  Reg.  capite  primo,  commate  quadra- 
gehmo  &  terra  diffindebatur  clamore ip forum  :  &  apud  Danielem 
capite  quinto  commate  primo  narratur  de  Rege  Belthazarc, 
ולקבל ‎ אלפא ‎ חמרא ‎ שתי ‎ &  cor2tra  Mille  vinum  vibebat .  Et 
apud  Jobum  capite  quadrageflmo  primo  commate  decimo  legi- 
tur,  quod  e  Leviatanis  ore  provenirent.  פשט ‎ ^ךץיבן‎ 

flve  amphibolia  occurrit  in  Gemam  Bcrachot  fol.  octavo  coi.  j. 
uti  dicitur  a  RabbiChajaBarAmmi  in  nomine  Ula?,qu6dTemplo 
deftrucfo  Deo  tantum  quatuor  in  mundo  conftitutionisMifni- 
cx  cubiti  flnt,  ubi  per  quatuor  cubitos  intelliguntur  quatuor  lite- 
rx  vocis  tetragrammati  וך*ךךן ‎ ,  quas  poff  deftru&ionem  Templi 
per  totum  terrarum  orbem  difleminata  fuit.  allegoria,  hifcc 

fcatent  prophetarum  feripta  >  inter  alia  dicitur  ab  Ezechiel 
נפוח ‎ אני ‎ לאה ‎ °dam  inflatam  ego  video ,  quas  verba  applicant  in 
inflata  Eraelitarum  peccata.  Et  apud  Ezechielem  capite  decimo 
feptimo,  commate  fecundo ,  ubi  Deus  ipfl  praecipit  ut  ־^ן^ל‎ 
לחידה ‎ Proverbia  &  ^/Enigmata  dicat;  &  fle  aliis  in  locis  bene 
multis.  Ad  hanc  allegoriam  referes,  quando  in  Gemara  Bcrachot 
capite  ptimo  dicitur,  quod  Deus  induat  Phylafteria,  &  feco- 
operiat  palliolo  &  id  genus  alia  :  ]קיבלוך  Traditio  י 

haec  extat  in  Gemara  Bava  Batra  capite  quinto  fol  78.  coi.  1. 
ubi  verba  Jefajae  capite  quinquageflmo  quarto ,  commate  duo- 

decimo'^  ושמחי ‎ כדבר ‎ שמשו״חיך ‎ &  di fponam pyropo  fpecuia- 

ria  tua  &c.  ad  nnem  commatis  a  Rabbi  )ochanan  exponuntur 
de  ferofolyma  coelefli  &  horto  Edenis  ;  &  hoc  modo  in  aliis 
plurimis  locis,  quae  explicationibus  duntaxat  oralibus  nituntur.. 
Ultimus  tandem  interpretandi  modus  fit  £בךןלךכ  Per  infomnia , 
flcutiGencfcos  capite  viccflmo  o&avo,  commate  duodecimo , 
dicitur.  Et  fomniabat  Jacobus,  &  ecce  fi  ala  qua  in  terra  pofita 
erat ,  ad  ccelum  ufque  pertingebat  Poflea  commate  decimo 
tertio  Jacobus  expergefa&us  dixit  ,certe  Dominus  efi  in  hoc loco, 
quk.  fciebat  flbi  in  fomnio  contigifle  prophetiam.  Sic  etiam  in 
Gemara  Bava  Batra  fol.  78.  coi.  1.  dicitur,,  quod  non  nema 
difeipuius  illuferat  R.  Tochananem  ,  quia  dixerat  fore,  ut  Deus 

J  *  *  s>  bc~ 


*ncdi&us  margsritas  perforaret  in  fpatio  decem  ulnarum  undiqua- 
que,  quae  portis  cccleftis  Jerofolyraae  affigendae  effient:  feddif־־ 
cipulus  iffie  poffiea  fomniavit  fe  in  navi  effie,  quae  profundum 
petebat,  animamque  fuum  afeendiffie  in  coelum,  ibique angelos 
Dei  margaritas  in  fupra  di&a  quantitate  perforaffe,  quascumvi- 
diffict,  rogavit  q uor fu m  iffiae  margaritae?  rcfponderunt  angeli, 
eas  conffiituendas  effie  in  portis  Jerofolymae  coeieftis.  Senfushu- 
jus  hiffioriae  effi,  quod  difcipulus  hicce  prius  incredulus  effiet, 
quiaputarat  R.  Jochananem  locutum  fuiffie  de  terreftri  Jerofo- 
Jyma,  fed  poffiquam  per  fomnium  aliter  viderat,  credidit  remita 
effie,  quii  fomniis  erat  habenda  fides.  Vides  itaque  ex  hifce 
fex  modis  interpretandi  אגדוךן ‎ novi  &  veteribus  Talmudi- 
cis  allatumeffie,  verum  lpfos  hac  in  parte  facrarum  paginarum  na- 
turam  fandiffiime  imitatos  fuiffie.  Haec  in  breve  aliquod  fpeci- 
men  ad  te  tranfmiffi,  ut  tibi  rerum  3bftrufarum  guftum  aliquem 
darem  ,  reliqua  tu  ipfc  potius  ex  au&orc  a  me  allegato  petes , 
quem  tibi  inprimis  in  allegoriis  Talmudicis  commendatum  vo- 
Io  ,  cum  in  iis  explanandis  nullus  inveniatur  praeftantior. 
Vale.  Scripfi  Arnftelaedami  ad  tertium  decimum  Febr.  diem 
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נ4יוט‎ 


׳«־גיל ‎ לב« ‎ וישמח ‎ כבודי•‎ 


ו־בדאות ‎ מאיהמ ‎ חביבי ‎ וירידי•‎ 
ה־כם ‎ חחים ‎ אלופי ‎ וסויעדי•‎ 
■נ־־בון ‎ לחש ‎ משגבי ‎ וחסרי•‎ 
נ־תוורע ‎ בלשון ‎ הלמוד ‎ חכלדי•‎ 
לפרש ‎ דברי ‎ עריות ‎ התלמודי•‎ 
ד«-ן ‎ אביו ‎ זקנו ‎ פעל ‎ כזאת•‎ 
ע־טד ‎ לגלות ‎ פלא ‎ התזות•‎ 
נ־תאמןו ‎ בנו ‎ חחתיו ‎ במחזות•‎ 
ר-צוז ‎ שמים ‎ עשה ‎ בעילזות•‎ 
«־וחנן ‎ בנו ‎ קם ‎ בזריזות• ‎ ' 
ק-רי ‎ ותנא ‎ בסחומין ‎ כבפרתות•‎ 
להוציא ‎ מעשה ‎ בראשית ‎ ורזות•‎ 
ה־חוט ‎ המשולש ‎ לא ‎ ינתק•‎ 
א-מרותיו ‎ כחלב ‎ ודבש ‎ מחק•‎ 
ש־מורת ‎ הוציא ‎ נהמה ‎ סנרהק•‎ 
י־גע ‎ בנעלמים ‎ דלא ‎ שותק־‎ 
נ־הללו ‎ אותו ‎ ולא ‎ נעתק•‎ 
ג־ודל ‎ תפארת ‎ אבותיו ‎ העתק•‎ 
ר־כם ‎ הטחגאה ‎ בכסא ‎ סוותק•‎ 
להאזין ‎ יוחנז ‎ בטרבבה ‎ מלאכיו ‎ משתק• ‎ / 


Batav.  4•  Calend.  Martii 


Lugd. 

*  ה 


M.  D.  C.  C.  IV. 


Hifce  *Boiiiljimo  Auffiori,  Majorum 
Juoram  vejligia  f  renue  premen - 
tir  memoriam  fui  commendat 


JUSTUS  CHRJSTOPH  DITHMAR. 

Jf 


w*’ 


ultorum  dodis,  qute  nunc  tu  porrigis  adu 
Cenfuris,  cupiunt  plaudere  !cripta  tibi: 

Ingenii  vires,  quid  non  induftria  poilint 
Monftras  affiduaquid  valeas  opera. 

Si  verum  in  Veteri  verbo  quod  dicere  fueti. 
Quod  vendant  luperi  cuncta  labore  Dii : 
Certum  te  jubeo,  quod  praunia  digna  manebunt. 
Ingentem  laudem  quodque  vifurus  eris. 
Made  animo,  veftigia  magna  parentis  avique 
Te  valide  moveant,  exprime,  magnus  eris. 

י  ׳״. ‎ \ 

Te  porro  benedidio  fummi  Regis  Jovte 
Adjuvet  in  lludiis ,  atque  labore  tuo. 

Lugd.  Bat.  dic  1 5.  Jan. 
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Hifce  patrueli  fuo  optimo  &  Amico 
Juaviffimo  amicitiam  fuamtejlatur 
Lm.q.  obfignat 

JOH.  JACOBUS  HOTTINGERUS 

F.  H.  N. 


V  I  R  O-J  U  V  E  N  1ג 

Ad  Jingulare  Oriis  Chrijliani  &  Literati 
-  .  decus  nato , 

D  TOH  HENR  HOTTIN- 
GERO־ HENR  «HENR  n־p. 

AMICO, 

J 

<  '  ■  0  י  . •  “  «־־ ‎ ־«‎ 

•Et  ob  egregiam  indolem, 

&  commune  contubernium  jundtiflimo, 

Cum  LucubratiJJimam  de  Incejlu,  Opere  Creationis 
&  Currus  Differ  tat  ion  em  ad  TraB.  Chaggigah 
Mifn.  1.  cap.  1 1 ,  ederet. 

S. 

\  w  t  t  ך  .  <t  •  ׳•<״«•. ‎ r  ׳  *  r  '•־> 

T)laudite  Sicelides,  quondam  mea  Numina,  Mufae, 
־*־ ‎ Si  quis  adhuc  noflri  peftore  fpirat  amor. 
Surgite  de  vitreis  fpumofe  Aganippidos  undis, 
Jamdudum  officium  denegat  illa  fuum. 

Pocula  Jor dantis  jam  vobis,  pocula  Kidron 
Porrigit,  Aoniis  limpidiora  vadis. 

Quid  juvat  ad  Grajas  femper cecinifle  Cathedras? 

Quid  Stagiritanae  praemia  ferre  Scholae  ? 

Ite  ad  barbatos,  cariofaque  pulpita,  Patres, 

Ipfa  vocat  veftrum  nunc  Synagoga  melos. 

Jungite  pfalterio  citharas,  cum  cornubus  aera. 

Et  cum  Judaico*  murmure  cantus  eat! 

Tollitur  infignis  JUVENIS,  cclfoque,  tot  inter 
V elatos  Patres ,  gaudet  honore  frui. 

^  ^  #  Jpfj® 
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Ipfe  eft,  egregiis  qui  legem  &  jura  Magiftris 
Hauferat,  Hillel,  opus,  Gamalecique  tuum. 

Qua  dignum  te  laude  feram ,  Dilecte,  quibufve 
Virtutem  numeris  commemorabo  tuam  ? 

Non  patriam  referam,  Tigurinaque  limina, terram, 
Quxque  ejus  fteterint  iidcra  fixa  polo. 

Nec  memores,  nec Jfx/i  celeberrima  nomina,  faftus. 
Nomina  poft  feros  non  moribunda  dies. 

Quid  juvat,  aut  Patriae,  quid  avorum  nomine  tolli. 
Quem  virtus  propria  luce  &  honore  probat? 

Te  tua  per  medios  penetrans  doflrina  receflus, 
Prifcaque  concelebrant,  cum  pietate,  fides. 

Huc  una  properate  omnes,  Sc  quicquid  ubique 
Ifaacidum  eft !  vcftro  eft  res  memoranda  choro.. 

Panditur,  abftrufis  tefta  ut  fant  jura  latebris, 
InceJIus  s  nec  inon  Ezechielis  opus . 

Inde  per  immenfi  prima  incunabula  mundi 
Itur,  vix  ullo  te  prxeunte  viam. 

Quae  tribus  illicita  cft,fubiifti  folus,  arenam. 

Prae  tribus  hinc  nomen  tu  Sapientis  habes. 

Perge  bonis  avibus  tenebrofi  jura  Lycaei 
Pandere,  nox  lucem  prxferet  ipfa  Tibi. 

Sic  Tigurinorum  te  prole  fuperbiet  arvum,. 

Et  patria  applaudet  cive  cathedra  fuo. 

Sic  veluti  Patriis  ales  Titania  buftis, 

Nomine  tu  reddes  nomina  Avita  Tuo* 


Amicitia  &  Honoris  ergo 
hac  deproperabat 

LUDOVICUS  WOLTERS. 
Holmia  Suecus* 


*AvSg/  £  Uftvy  apct  JIoApjpciS  f. 
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אשדי ‎ מי ‎ שבא ‎ לכאן ‎ ותלמודו ‎ נידו: ‎ לראות ‎ בגודל ‎ שבדז ‎ והודו‎ : 
של ‎ ההבם ‎ הכולל ‎ המפולפל ‎ החריף ‎ והבקי‎ :  משנתו ‎ ותלמודו ‎ קג ‎ ונקי‎ : 
הלא ‎ הוא ‎ הלפיד ‎ חבר‎ :  כל ‎ אורייתא ‎ סובל ‎ וסבר‎ :  ומפרש ‎ מיל ‎ ץ  דנהר ‎ כנר ‎ *.‎ 
כבוד ‎ שמו ‎ נאה ‎ לו: ‎ מוה״רד‎ יוחנן ‎ הענריק ‎ האטינגר ‎ תהלה ‎ באהלו:‎ 

ועל ‎ כן ‎ בעטי: ‎ שיר ‎ מתקתי‎ :  ושמו ‎ קבעתי: ‎ אן ‎ /1חגתי‎ ;  בשיר ‎ חגי׳/תי:‎ 

י  7  י  י 

-  רעה ‎ אל ‎ שבחית ‎ ועיריות‎ : 

־״ ‎ יראת ‎ שורש ‎ הדברים ‎ והאמחיות:‎ 
ישתוק ‎ המאמרים ‎ ויפה ‎ כווניות:‎ 
י׳ ‎ ותנו ‎ בידו ‎ כחרב ‎ פיפיות‎ : 

—  פש ‎ יוחנן ‎ חשקת ‎ להלפיוח‎ :  לברר ‎ סוד ‎ פרשת ‎ עריות‎ : 
n  נראה ‎ כזאת ‎ וסי ‎ השית ‎ ־•‎ 

«  בד ‎ ורב ‎ ינוק ‎ וקשיח‎ : 
°  תינת ‎ טעכם ‎ לאחרית ‎ וראשית ‎ ז 
־* ‎ ם  ונשא ‎ שומת ‎ כבשית‎ : 
־׳ ‎ וחנן ‎ בני ‎ דורש ‎ כבושיח‎ : 

fr  ולו ‎ נאה ‎ ונעים ‎ בחרשית־• ‎ לדרוש ‎ סעשה ‎ כראשית ‎ ••‎ 

די ‎ חילןו ‎ סתניו ‎ לארכה ‎ ולרחבה ‎ ••‎ 

ss  ומן ‎ המהלל ‎ לרוכב ‎ בערבה‎ : 

פ  מירין ‎ אשר ‎ כדת ‎ כתובה ‎ י 

־׳ ‎ דיו ‎ אמונים ‎ באהכה ‎ וחיבה‎ : 

י, ‎ כנם ‎ ויצא ‎ בשלום ‎ כעקיבא‎ : 

י׳ ‎ ן  עדן ‎ חזה ‎ במסיבה‎ : 

' r  גיג ‎ ותמיד ‎ בדבש ‎ וחלבה‎ :  להבין ‎ מדעתו ‎ מעשה ‎ המרלבה‎ : 

ועל ‎ כן ‎ נתתי ‎ ידי‎ :  כי ‎ אני ‎ לדודי: ‎ והאלהיס ‎ הרול ‎ אותי ‎ מעודי‎ : 

יוכה ‎ אותי ‎ עוד ‎ בטוב ‎ פי ‎ ידידי‎ : 

*  f 

כ׳‎ 'ד ‎ הקטן ‎ שמואל ‎ כלאא ‎ הרב ‎ הגדול ‎ והגאון ‎ החסיד ‎ מומה״ורד‎ 
משה ‎ זלל ‎ הה ‎ דלוגטש ‎ מקק ‎ הראתי‎ 


בראותי ‎ ?  ***‎ 


בר^תי ‎ חחבויר ‎ חצחםר ‎ Hta  האביך ‎ חכם ‎ וגבין‎ 
יוחנן ‎ חיצריק ‎ הוטיגגר ‎ טטדעת ‎ שווייץ ‎ ודאיתי‎ 
כי ‎ כנים ‎ ואמתיים ‎ כל1 ‎ דבריו ‎ וראויים ‎ חם ‎ שיתפרסמו ‎ בעילם‎ 
נשאתי ‎ משלי ‎ בשיר ‎ ושכח ‎ ותחלה ‎ / 


־* ‎ שמחו ‎ טסים ‎ בראותם ‎ דברים ‎ חדשים ‎ פאירים ‎ באור ‎ הו ‎ רה‎ 
.Z ‎ לא ‎ נראה ‎ כזה ‎ עד ‎ היום ‎ אשר ‎ האיר ‎ לעי! ‎ זוהר ‎ וביצועי ‎ או ‎ רה'‎ 
כסה ‎ ודעת ‎ ובל ‎ טוב ‎ מלא ‎ על ‎ גרותיו ‎ בחור ‎ מעם ‎ טגזע ‎ יק ‎ רה'‎ 

°  פלאות ‎ ידבר ‎ במסכת ‎ חגיגה ‎ אשרהעתיק ‎ ללשונו ‎ הצח ‎ וב ‎ רה,‎ 
־" ‎ עטו ‎ דבריו ‎ לחכי ‎ כדבש ‎ דובב ‎ שפתי ‎ ישנים ‎ הולך ‎ לסישרים ‎ יש ‎ רה‎ 
-י ‎ וציאלאורכלתעלומהבסיטניםרשוסיסבצדקנבוכיסמו ‎ רה'‎ 
־׳ ‎ ש  בו ‎ מדעת ‎ זקינו ‎ הוטינגר ‎ הידוע ‎ בחיבוריו ‎ שעל ‎ גדולתו ‎ יו ‎ רה'‎ 
י׳ ‎ שמעו ‎ דבריו ‎ אל ‎ קעוי ‎ ארץ ‎ וכל ‎ שומעיו ‎ יחנו ‎ לו ‎ נזר ‎ ׳ועט ‎ רה'‎ 
r  שום ‎ בכתב ‎ אמת ‎ טוב ‎ ויפה ‎ אשר ‎ דיבר ‎ בשכלו ‎ העלול ‎ לבא ‎ רה'‎ 
־* ‎ שנו ‎ פה ‎ מענה ‎ ותלמוד ‎ רש״י ‎ ותוספות ‎ מבוארים ‎ בשפר‎ .ברו ‎ רה׳‎ 
•י3 ‎ טן ‎ וגדול ‎ שם ‎ אחוז ‎ בהוד ‎ יופי ‎ לשון ‎ רומי ‎ גלויה ‎ ומבוא ‎ רה'‎ 
c  פליאלעשות ‎ בזה ‎ ותמלא ‎ כל ‎ הארץ ‎ דעה־להבין ‎ כרת ‎ וכשו ‎ רה'‎ 
"* ‎ לא ‎ נפל ‎ דבר ‎ מכל ‎ הטוב ‎ אשר ‎ לא ‎ הביא ‎ בילקוטו ‎ הטהו ‎ רה'‎ 
3  ובה ‎ הכסה ‎ מכלי ‎ קרב ‎ ויפח ‎ מכל ‎ און ‎ והון ‎ כח ‎ וגבו ‎ רה'‎ 
־* ‎ רו ‎ בכל ‎ ויד ‎ כל ‎ בו ‎ מעשה ‎ בראשית ‎ והמרכבה ‎ עד ‎ יגמי ‎ רה'‎ 
י" ‎ פשו ‎ נפש ‎ יקרה ‎ ביתרון ‎ הכשר ‎ חכמה ‎ ובינ ‎ ה  אספקלרי' ‎ מאי ‎ רה'‎ 
י׳ ‎ דולים ‎ מעשיו ‎ בימי, ‎ עלומיו ‎ מה ‎ יעשה ‎ לעת ‎ ההוד ‎ והד ‎ רה'‎ 
r  ב  לי ‎ אל ‎ אוסף ‎ דבר ‎ עוד ‎ כי ‎ לא ‎ עצרתי ‎ כח ‎ שבחו ‎ לשע ‎ רה'‎ 

והיה ‎ זה ‎ היום ‎ רביעי ‎ עשרים ‎ ׳יום‎ ,לחדש ‎ כסליו ‎ התס״ד‎ 
נאם ‎ זיסקינד ‎ אלכסנדר ‎ בן ‎ סוהר" ‎ ר  שמואל ‎ זצ׳ל ‎ סנטופאר ‎ ממיץ‎ 
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I  N 

MISNAM  PRIMAM 

CAPITIS  SECUNDI 


codicis  /-!,חגיו 


p  Aput  II.  Mifna  I.  Non 
difquiruntdeinceftu  pra- 
lentibus  tribus,  nec  de  opere 
creationis  duobus,  nequede 
opere  currus  privatim,  nili 
fuerit  Sapiens,  atque  ex  fe- 
ipfo  intelligens.  Quicunque 
confiderat  ha״c  quatuor  ,  ei 
melius  fuiflet  fi  non  intrafiet 
mundum:  fcilicet  id,  quod 
fupra  eft,  &  quod  infra  eft , 
quod  ante  ipfum ,  quod  poft 
ipfum  eft.  Et  quicunque  non 
attendit  ad  honorem  creato- 
ris  fui,  ei  melius  fuiflet,  fi 
non  intrafiet  mundum. 


^רק ‎ ב :  מחני׳ ‎ א  :  אין‎ 
רורשין ‎ בעדיות ‎ בשלשה‎ 
ולא ‎ בסעשה ‎ בראשית‎ 
בשניס ‎ ולא ‎ במרכבה‎ 
ביחיד ‎ אלא ‎ אם ‎ כן ‎ הית‎ 
חכם ‎ ומבי! ‎ מדעתו• ‎ בל‎ 
המסתכל ‎ בארבעה ‎ דבריפ‎ 
רתוי ‎ לו ‎ כאלו ‎ לא ‎ בא‎ 
לעולכם‎ :  מה ‎ למעלה ‎ מה‎ 
למטה ‎ מה ‎ לפנים ‎ ומה‎ 
לאחור ‎ וכל ‎ שלא ‎ חם ‎ על‎ 
כבוד ‎ קונו ‎ דחוי ‎ לו ‎ שלא‎ 
בא ‎ לעולכש•‎ 


גט ‎ אטרח ‎ ברישא ‎ ולא ‎ Gemara.  ( 1 )  In  principio 
במרכבה ‎ ביחיד ‎ והדר ‎ אמרת ‎ dicis:  Non  difquirunt  de  ope* 
אלא ‎ אכש ‎ כן ‎ חיה ‎ הכבש ‎ re  currfts  folum :  fed  ftatim 
ומנין ‎ מדעתו ‎ הכי ‎ קאמר ‎ fubjungis,nifi  fuerit  Sapiens, 

A  atque 
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אי! ‎ דורשי! ‎ בעריות ‎ לשלשה ‎ atque. ex  feipfo  intelligens: 
ולא ‎ במעשה ‎ בראשית ‎ Sic  tradit  :Non  difquirunt de 

״““״"״ ‎ לסינים‎ ולא‎ נסרכבח ‎ ליחיד‎ utribus,  necde 

1  opere  creationis  coram  duo- 

5  אלא ‎ אם ‎ כן ‎ היה ‎ הכם ‎ ומבין‎ us,  (!eque  de  opere  currus 
מרעתו‎ : אין ‎ דורשיז ‎ בעריות ‎ coram  uno  ,  ( 2)  nifi  fuerit 
בשלשדת ‎ :  מאי ‎ טעמא ‎ Sapiens,  atque  ex  feipfo  in- 
אילימא ‎ משוס ‎ דפתיב ‎ איש ‎ telligens.  Non  difquirunt 
איש ‎ אל ‎ כל ‎ שאר ‎ בשרו ‎ dcinceftu  coram  tribus.  Quas- 

איש ‎ איש ‎ תרישאר ‎ בשרו ‎ nam  huJus  rei  ratio  cft?  Aa 
חד ‎ ואמר ‎ רחמנא ‎ לא ‎ fandum  quia  %gtura  cft: 

,  l  l  Levir.  18:  6.  Vir  Vir  ad  ni- 

1  חקרבו ‎ גלות ‎ ערוד? ‎ אדא‎ um  propinquum  carnis  fuay 

מעתה ‎ דכתיב ‎ איש ‎ איש ‎ מ  Virviry  indigitat  duos, pro- 
יקלל ‎ אלקיו ‎ איש ‎ איש ‎ אשר ‎ pinquus  earnis  Jure ,  unum : 
יתן ‎ מזרעו ‎ למלך ‎ הכי ‎ נמי ‎ Hos  tres  alloquiturScriptura 
י  אלא ‎ הנהו ‎ מיבעי ‎ ,■ליה ‎ in. eodem  -ver fu■,  (3)  nolite 

לרבות ‎ את ‎ המים ‎ שמוזהרין ‎ acce^ere  ad  revelandum  nudi - 

l ״  ״״  ‘  *  *  L״  tatem  (id  eft ,  ad  differendum 

על ‎ ברכת ‎ השם ‎ ועל ‎ עבודת ‎ de  M^cr;a  incc״u1m1  fecun. 

ורח ‎ כישראלוכו ‎ אלא ‎ אמר ‎ d״m  Gcmaram.)  Atnunc?v~ 
רב ‎ אשי ‎ מאי ‎ אי! ‎ דורשין ‎ geri\  Scriptum  quoque  eft, 
בעריות ‎ בשלשה ‎ אין ‎ דורשין ‎ Levit.  24: 15•  Vir  vir ,  quum 
בסתרי ‎ עריות ‎ בשלשה ‎ מאי ‎ blafphemaverit  *Deum  Juumy 
טעמא ‎ סברא ‎ הוא ‎ כי ‎ תרי ‎ &  eod.  1.  .10: 2.  Vir  vir ,  qui 
כי ‎ יתבי ‎ קמי ‎ רבייה ‎ ו  חד ‎ dederit  de  femine  fuo  Mole - 
שקיר1 ‎ וטרי ‎ בהדי ‎ רביה ‎ £{°■  Ergo  quoque  (deblaf- 

ואידך ‎ מצלי ‎ אורניה ‎ לגמרא ‎ Phemla  &  ^°lccho  n°"  V 
V  י  l  ferendum  eft,  quia  hi  loci 

חדתא ‎ הד ‎ טזקי<ד ‎ וטרי ‎ eunc}cm  numerum  ternarium 
בהדי ‎ רכיהוהנלהרישקלו ‎ conficiuntO  Refp.  Neg.  Hxc 
וטרו ‎ בהדי ‎ הררי ‎ ולא ‎ ידעי ‎ pofleriora  loca  requirunt,  uc 
:  (4)  Gen• 


T>e  Incejlu.:, 

מאי ‎ קאסר ‎ לביו! ‎ ו  ואחו ‎ C4)  Gentes  fimulincludan- 

לסישזרי ‎ איסורא ‎ בעריות ‎ tur  י  ”anl  &  Gentes,  llcut 

אי ‎ הכי ‎ כל ‎ ההורה ‎ נפי ‎ ^rat^’  non  audent  Deo  male- 

עריות ‎ שני ‎ דאמר ‎ מר ‎ »ל ‎ c*Iccrc ncc  Idololatriam 
״״,,״ ‎ ״״״_.״ ‎ committere  ,  &c.  Vcriim 
וערות ‎ נפעו ‎ סתמדהז ‎ dixit  R.  Afehi:  Quid  fibi 

ומתאוה ‎ להם ‎ אי ‎ הכי ‎ גז ‎ נמי ‎ vult,  Non  difquirunt  de  in- 
עריות ‎ בין ‎ בפניו ‎ בין ‎ שלא ‎ ceftu  coram  tribus  ?  R.  Non 
בפניו ‎ נפיש ‎ יצריה ‎ גזל ‎ בפניו ‎ inquirunt  C5׳)in  occultain- 
עפישינריה ‎ שלא ‎ בפניו ‎ לא ‎ ceftuum  tribus  pratentibus. 

: עפיש ‎ יזריה ‎ ratio  ?  Probabilis  fen- 

tentia  haec  eft ,  nam  cum  duo 
fint,  qui  fedent  coram  Rabbino,  tum  eorum  (6) 
unus  accipit,  &  dat  cum  Rabbino  (difputat,  )  alter 
vero  C  7 }  aures  ad  Gcmaram  arrigit.  Si  vero  tres 
eflent,  tum  unus  cum  Rabbino  ,  &  coeteri  duo  quo- 
que  una  diiputarent  ,  nefcirentque,  quid  Rabbinus 
dixerit ,  (  8 }  ficque  facili  modo  prohibitos  Ince- 
ftuum  cafus  permittere  poflent.  Obj.  fx  hxc  ratio 
valeret,  tum  idem  dc  tota  lege  cenfendum ,  ncc  hac 
argute  exponenda  edet;  R.  Differentia  eft  ratione 
inceftuum:  dixit  enim  Mar  (p)  Rapinam,  &  in- 
cedus  anima  defiderat,  &  appetit:  Si  ita  fe  res  ha- 
bet,  tum  quoque  non  licet  dc  rapina  coram  tribus 
diderere.  inceftus  multum  mentem  hominis  allicit, 
five  ante  oculos  five  non,  rapina  vero  allicit,  (io) 

fi  ante  oculos,  non  autem,  cum  ab  oculis  abfeon- 
dita  eft. 


AN- 
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X  quatuor  infignibus  commodis,,  qu3e  fecum 
fert  Geraara,  illud  primum  locum  meretur, 
ut  omnes  Mifnae rationes,  pronuntiata  cum 
generalia ,  tum  fpecialia  ,  וכ?י ‎ המש» ‎ ומתן ‎ ora- 
nemque  collationem,  quae  in  ipfa  datur,  ex- 
ponat:  vertente  Cl.  L’£mpercur  c.  1.  porta  1.  in  Halicr  Olam. 
Idem  commodum  praeiens  noflra  Gcmara  prsdlat,  nam  quum 
quaedam  pronuntiata  Mifnae  minus  congruere  videntur,  veram 
illius  ledionem  reflituit.  In  principio  dixerat.  Non  difquirunt 
de  opere  currus  filum ,  fubjungit  autem  ,  nifi  fuerit  fapiens ,  atque 
ex  fiipfi  intelligens ,  quae  verba  pofteriora  juxta  ledionem  Mif- 
nae,  notante  Gemara,  fuperflua  funt ,  ille  enim,  quifolus  Q- 
pus  Currus  exponit,  nolens  volens  fuis  tantum  viribus  ad  no- 
titiam  illius  pervenit :  Hinc  Rafchi :  כיון ‎ דיהירי ‎ הוא ‎ ואינו ‎ שומ<ו‎ 
כרחך ‎ מד*תו ‎ הוא ‎ מנץ ‎ \v  מפי ‎ רב ‎ quandoquidem  filus  efi  t  ne$  aliquid 
percipit  k  Rabbino  fuo ,  tenetur  ex  feipfi  intelligere.  Itaque  Gema- 
ra  aliam  ledionem  jure  fubftituit,  &  loco  illius,  quod  Mifna 
legit  tribus pratentibus,  Rabbinum  puta  ,  &  duos  difeipu- 

los ,  Gemara  legit  inter  tres  difcupulos ,  לנד ‎ מן ‎ הדורש ‎ ex- 

cepto  exponente ,  juxra  Rafchi:.  Sic  in  Opere  Creationis,  &  O- 
pere  Currus  legendum  eft. 

(2.)  אלא*□ ‎ כן ‎ היה‎ חכם.‎ וכ״ו ‎ nifi  fuerit  fapiens  &c.  Non  licet 
Rabbino  fecreta  Operis  Currus  explicare  coram  rudi  difcipulo, 
cujus  ingenium  fupra  modum  tardum  efRquia  hic  non  prius 
rem  intelligit,  quam  ilJa  apertis  verbis,  qualia  in  Myfreriis 
ob  rerum  reverentiam  &  fublimitatem  proferre  non  ufitatum  eft, 
expofita  fit.  Clare  Rafchi,  rationem  nobis  reddit;  Verba,  brevi- 
tatis  caufa  ,  Latine  tantum  fubjiciam  ;  Ne  teneatur  (dijcipnlus) 
Rabbinum  interrogare ,  quando  occafione  expofitienis  dubitat,  nam 
non  filent  claris  verbis  talia  explicare . 

( 3  )  לא ‎ תקרבו ‎ מ- ‎ י  Nolite  accedere ,  Nullius  ponderis  hoc  argu- 
mentum  eft,  quo  probare  volunt,  prohibitum  efle  Rabbino  de 
ij&ccftu  inter  tres  diflercrc,  nam  fi  tales  argumentationes  quic- 

auara 
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quam  valerent,  ktiilimus  campus  luxuriantibus  ingeniis  quid- 
vis  fingendi  apertus  eflet.  Re&ius  Rafchi  in  Commentario  fuo 
ad  hunc  locum  obfcrvat ,  ideo  in  plurali  pronunciari  לא ‎ חקרני‎ 
nelite  accedere  להזהיר ‎ הנקבה ‎ כזכר ‎ ut  femina  acjue  ac  mas  admonea- 
tnr,  Verumquidem  cft  verbum  גלה ‎ normunquam  rei  occultx  re» 
velationem  ,  expolitionem  denotare  ,  hinc  farpiifime  con- 
jungitur  cum  aure  ut  i.Sam.  1x115.  c2p.  xx.  it,  12,!3.&c. 
Sed  &  hoc  verum  eft,  verba  fecundum  fubjeifhm  Materiam 
explicanda  cfle.  Placet  expoiitio  Aben  Efrae  ad  hunc  lorum: 

לא ‎ תקרבו ‎ בנוי ‎ לשכיבה ‎ וכן ‎ ואקרב ‎ אל ‎ הנביאה ‎ וקרוב ‎ ממלת ‎ אל ‎ חגשו ‎ אל ‎ אשה‎ 
verba  לא ‎ חקרבו ‎ habent  /ignificatum  concubitus  ,  qualis  eft,Jef,  8:  3. 
Et  concrederer  cum  Prophetica ;  # קרוב ‎ ׳  explicandum  efi  ex  ditto 
Exodi  cap.xix:  1  5.  ne  accedite  ad  uxorem, 

(4.)  אלא ‎ הנהו ‎ וכ״ו ‎ Sed  hac  &c.  fudaeorum  commentum  e(l  f 
praecepta  tempore  Noachi  a  Deo  injundta.  Gentiles  atque  ac 
Judaeos  obligare,  quippe  filii  feu.  pofteri  Noachi  gentiles 
quoque  fint,  ea  demum  vero  praecepta  Judaeos  difeernere,  ip- 
fofque  folos  conftringere,  qux  Abrahamo,  Patri  Judxorum, 
non  vero  Gentilium,  inculcata  fint.  Praecepta  haec,  ut  vo־ 
eant,  Noachida,  feptemnumero  funt,  quxtum,  quiailluftra- 
tioni  Materiae  praefentis  inferviunt,  tura  aliter  notatu  haud  in- 
digna  funt,  ex  Codice  Sanhedrin  cap.  vir.  aferibam:  שבעמגדת‎ 
נגמור ‎ בני ‎ נוח ‎ ד  עין ‎ וברכת ‎ השם ‎ ועבודה ‎ זרה ‎ וגלוי ‎ עריות ‎ ושפיכת ‎ דמים ‎ וגזל‎ 
ואבר ‎ מן ‎ החי: ‎ Septem  pracepta  injunEla  Junt  ®Noachi  pofieris ;  de 
Judiciis  ,  non  exfecrando  nomine  Divino ,  Idololatria ,  Inceftu, 
Homicidio ,  Rapina  ,  Alembro  vivi  animalis  non  comedendo. 
Hinc  clarefcit,  quam  infirma  refponfio  Gecnarae  fit,  fub  prae- 
cepto  exfecrationis  nominis  divini,  &  Idololatriae  Gentes  in- 
cludi,  cum  tamen,  ut  rite  objicitur,  Gentes  quoque  fub  prae• 
cepto  Inceftus ,  juxta  Hypothefin  ,  contineantur.. 

(  5  )  בסתרי ‎ עריות ‎ וכ׳ו ‎ De  occultis  inceftuum ,  Intelliguntur  ca- 
fus  inceftuum ,  qui  in  Lege  divina  nec  memorati,  nec  expli- 
cati  funt:  quales  funt,  de  filia  uxoris  vi  compreflx,  in  fine  c.  1. 
hujus  tractatus:  Nec  non  de  matre  foceri,  aut  focrus. 

(6)  חד ‎ שקיל ‎ זכ״ו ‎ unus  accipit  &c.  Similitudo  haec  a  mercatori- 
bus  defututa  eft,  quatenus  bona  vendentium &ementium jux- 
ta  contn&um  permutantur,  unus  dat,  alter  accipit,  &  vice 

A  3  '  verfa«.. 
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verfa.  Ita  mutuum  in  ftudiis  commercium  viget,  praeceptor 
vendentis,  difcipulus  ementis  perfonam  fumit.  Idem  intendit 
gloffa  Rafchi:  נושא ‎ ונותן ‎ בהלכה ‎ עם ‎ רבו ‎ negotiatur  in  dccifionc  cum 
Rabbino  fuo. 

(7)  מעלי ‎ אודניה ‎ וכ״ו ‎ Arrigit  aures  fuas  &c.  Rafchi  vult  idem  efle, 
ac  מטה ‎ אזנו ‎ ושומע ‎ דבריהן ‎ inclinat  aurem  fuam ,  &  audit  verba  illo• 
rum.  In  hoc  fenfu  verbum  נטה ‎ faepiusoccurrit:  utPfalm.  116.  2. 
Jef.  36: 17.  &c. 

(8)  ן  אתו ‎ למישרי ‎ וכ‎ 'ו ‎ verbotenus  ,  Venerunt  ad  concedendum 

prohibitum  inceftuum.  Singularem  Emphafin  Talmudici  in  voce 
אחא ‎ venire  habent,  quum  illius  fignificatus  fit  docere,  inftruere. 
Hinc  patet  ,  quid  fibi  velit  formula  u  fi  tata.  כי ‎ אתא ‎ ר' ‎ מלוני‎ 
Quum  venijjet  Rabbi  quidam  ex  I fraelitica  regione  in  Babylo- 
niam,  qui  in  nomine  Judaeorum  Hierofolymitanorum  Babylo- 
nios  de  novis  juris  decifionibus  edocuit.  Convenit  cum  hac 
Phrafcologia  Joh.  v:  ou  raT  ovo^xti  $  merpcifj  venire  in 

nomine  Patris ,  enarrare,  quae  ipfi  Pater  in  mandatis  dedit,  ita 
sa3־«V  Lv  ovopotlt  tw  l$lw  venire  in  nomine  pr0pr/0,dodf:rinam, 
non  Dei ,  fed  propriam,  commendare ;  Ipfum  hoc  verbum  אתא ‎ in 

verfione  Syriaca  retinetur  mVn.  A  .״i.]  )j) 

Ratio  vero ,  quare  hi  duo  cafum  in  inceftu  prohibitum  per- 
milium  efle  doceant,  duplex  aflignatur  :  Prima,  quia,  ut 
Bartenora  dicit ,  *^ לא ‎ יתנו ‎ לבם ‎ לשמוע ‎ מפי ‎ הרב ‎ כשדורש ‎ כו ‎ אס  non 
adjungunt  animum  ad  audiendum  [ententiam  Magiflri  expo - 
nentis  prohibitiones  inceflus .  Secunda,  ex  eodem  fonte  oritur, 
nam  quum  veram  Magiflri  fententiam  non  audiverunt  ,  attamen 
inter  eos  dubium  ortum  fuit,  a״quo  leviores  in  cafus  ejufmodi 
decifione  efle  folent  על ‎ ידי ‎ שנפשו ‎ של ‎ אדם ‎ מתאוה ‎ להן ‎ ומחמדתן ‎ יותר‎ 
משאר ‎ אסורים ‎ בתורח ‎ quia  amma  hominis  appetit ,  &  dejiderat  ince - 
ftum>  magis  quam  c cetera  wterdiEla  Legis . 

(9)  נזל ‎ וערוית ‎ וכ״ו‎ :  Verba  ha:c  ex  tradi.  Maccot.  cap.  m. 
Mifna  15.  petita  funt. 

(\o)  נפיש ‎ יצריה ‎ וכ״ו ‎ &c.  Quum  rapina  ante  oculos  pofita 
eft,  &  tunc  figmentum  cordis  mali  מתבכר ‎ invalefeit ,  fuinmode- 
fiderib  illam  ad  fc  rapiendi  flagrat,  plane  prout  Acan,  quum  vi- 

derec 
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deret  inter  fpolia  togam  Babylonica!!)  unam  proflantem  ,  &du- 
centos  fidos  argenti  &  lingulam  auream  unam  quinquaginta  fi- 
clorum  pondere,  appetebat,  ואחמרם ‎ ואקחם ‎ concupifcens  ea  accepi 
Jof.  7:  21.  Quae  in  genere  Judaeorum,  de  in  יצר ‎ figmento ,  malo 
mens  fit,  infpice  dodtiftimas  Obfervationes  S.  Clanii.  Vitringse 
lib.  111.  cap.  viii.&ix. 


(1)  Neque  difquirunt  de 
opere  creationis  inter  duo5. 
Unde  hxc  defumpta  funt, 
qux  docent  Rabbini  ?Exlo- 
co  Deut.  iv.  32.  Nam  inter - 
roga  71unc  a  diebis  primis  &c. 
unus  ergo  interroget  ,  non 
duo.  Forte  interrogabit  ho- 
mo  id ,  quod  ante  mundum 
creatum  cft?  Refip.  negatur«, 
quia  textus  dicit,  inde  ab  eo 
die ,  quo  creavit  T^eus  horni- 
nem  fuper  terram .  Fortade 
non  licitum  efi:  homini  inter- 
rogare  de  fex  primis  diebus 
creationis?  (quia  in  illis  ho- 
mo  nondum  creatus )  Ne- 
gatur,ideo  textus  legit  in  eo- 
dem  verfu  a  diebus  primis , 
qui  fuerunt  ante  te.  Forte  in- 
terrogabit  homo  de  iis,  (2) 
quse  fupra,  &  quas  infra,  quas 
ante,  &  quas  retro?Rcfp.tex- 
tus  idem  dicir :  &  ab  una  ex 
tremitate  coeli  ufque  ad  alte - 
m  ram 


ולא ‎ במעשה ‎ בראשיות‎ 
בשניכם‎ :  מגא ‎ חני ‎ מילי‎ 
דתני ‎ רבנן ‎ בי ‎ שא4 ‎ נא‎ 
לימים ‎ ראשנים ‎ יחיד ‎ שואל‎ 
ואין ‎ שניט ‎ שיאלין ‎ יבול‎ 
ישאל ‎ אדם ‎ קונס ‎ שנברא‎ 
העולם ‎ הלסוד ‎ לומר ‎ לסן‎ 
היום ‎ אשר ‎ ברא ‎ אלקיכם‎ 
אדכם ‎ על ‎ האר־\ ‎ יכול ‎ לא‎ 
ישאל ‎ א  ד  כס ‎ מששה ‎ ימי‎ 
נראשירת ‎ תלמוד ‎ לומר‎ 
לימיכם ‎ ראשוניכם ‎ אשר‎ 
היו ‎ לפניך ‎ יכיל ‎ ישאל ‎ אדם‎ 
מה ‎ למעלה ‎ ומה ‎ למטה ‎ מה‎ 
לפנים ‎ ומה ‎ ל^החור ‎ הלמוד‎ 
לומר ‎ ולמקצה ‎ השמיכם‎ 
ועד ‎ קצה ‎ השמים ‎ מלמקצה‎ 
השמים ‎ ועד ‎ קצה ‎ השמים‎ 
אתה ‎ שואל ‎ ואין ‎ אתה ‎ שואל‎ 
מר. ‎ למעלה ‎ מה ‎ למטה ‎ מה‎ 
לפניכם ‎ מה ‎ לאחור ‎ השתא‎ 
דנפקא ‎ ליה ‎ מלמקצרז‎ 
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השמים ‎ ועד ‎ קעה ‎ הנזמים ‎ ram  extremitatem  coeli.  Lici - 
לפז ‎ היוס ‎ אשר ‎ ברא ‎ tum  q^em  homini  cft  inrer- 
י  אלקיס ‎ ארס ‎ על ‎ האת ‎ rogare  dc  una  extremitate  eoe- 

11  למה ‎ לי ‎ כדרבי ‎ אלעזרדאפד ‎ f luca?  a'tc.ram  cfrcml' 

אלעזרארי‎ —  הראש‎ ,ן ‎ terrogare  de  iis ,  qux  fupra 
ם! ‎ האי־ץ ‎ על ‎ לרקיע ‎ שנאמר ‎ &  de&iis ,  qux  inf^a>  qua:  an- 

לסץ ‎ הירכם ‎ אשר ‎ כרא ‎ te,  Scquse  retro.  Jam  cum  hoc 
אלקיכש ‎ אושש ‎ על ‎ האיץ ‎ probatum  fit  ex  verbis,  ab 
? וכיון ‎ שסרח ‎ הניח ‎ הק ‎ בד  una  extremitate  coeh  ufque 
ידיו ‎ עליו ‎ וסיעסו ‎ שנאסר ‎ ad  alteram  extremitatem  eoe- 
אחור ‎ וקרס ‎ צרחני ‎ ותשת ‎ I*  ■  Qi>'d  ergb  fibi  volunt  h*c 
עלי ‎ בפך ‎ אסר ‎ רב ‎ יהורה ‎ verba yinde  ab  eo  die,  quo  crea- 
אסר ‎ רב ‎ ארס ‎ הראשוז ‎ vit  V™*  hominem  fuper  ter- 

־־*״«*״» ‎ "״ ‎ Sarem',f|f  3 ')qutdprimu« 

״“י ‎ י™ ‎ "י‎ ®  homo  i  terra  ufque  ii  cce- 

Sy  ברא ‎ אדקיכם ‎ אדס ‎ lum  porrigebatur ,  quia  dici- 
הארץ ‎ ולמקצה ‎ השסים ‎ וער ‎ tur:  inde  ab  eo  die  quo  crea• 
קצה ‎ השמיבס ‎ כיון ‎ שסרח ‎ vit  'Deus  hominem  fuper  ter - 
הניח ‎ הק ‎ בה ‎ ידו ‎ עליו ‎ ram*>  nam  quum  homo  defe- 
ומיעטו ‎ שנאסר ‎ ותשת ‎ עלי ‎ cerat,  Deus  manum  fuam  fu- 
כפך ‎ אי ‎ הכי ‎ קשו ‎ קראי ‎ per  illum  impofuit,  atque  di- 
אהדדי ‎ אידי ‎ ואידי ‎ הד ‎ ™nuit  iHum  :  prout  dicitur 
• שיעירא ‎ הוא  P<fcxx1x:f.  C4 )  Retro  & 

ante  formafti  me ,  &  imponis 

mihi  manum  tuam.  Dixit  R.jfehuda,  quodRaf  dixc- 
rit,  (5)  Primus  homo  erat  ab  uno  fine  mundi  ufque 
ad  alterum  ejus  finem ,  quia  dicitur:  inde  ab  eo  die> 
quo  creavit  Deus  hominem  fuper  terram  &  ab  una 
extremitate  coeli  ufque  ad  alteram  extremitatem  coeli% 
nam  quum  homo  defecerat^  Deus  O.  M.  manum  fuam 

fuper 
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lupcr  illum  pofuit,  atque  illum  diminuit,  prout  dici- 
tur:  Pf.  cxxxix.  (f)  Retro  &  ante  formafti  me  >  & 
imponis  mihi  manum  tuam.  Si  ita  fe  res  habet ,  tum 
di&a  fibi  invicem  contrariantur  ?  Refp.  (6)  Longi- 
tudo  d  terra  ad  coelum  ג  &  ab  uno  mundi  fine  ad  alte- 
rum  funt  ejufdem  diftantix. 

ANNOTATIONES. 

«  ..׳*•*  jn  '  *  f  ■  *  L  '<  ו  '  * 

(  1.)  ו^א ‎ במעשה ‎ וכ,יו ‎ Et  non  de  opere  &e.  Hebraei  in  diverfa 
abeunt,  quando  Operis  Creationis  genuinum  fenfum  indagant, 
funt  enim,  qui  myfticc  illum  intelligendum  efTeexiftiroant,  & 
ex  ipfis  literis  nefeio  quae  portenta  fingunt.  Ab  hoc  fenfunon 
alienus  eft  R.  Tam  ,de  quo  Au&ores  Tofaphot :  פירש ‎ ד״ת ‎ הוא‎ 
שם ‎ מ׳יב ‎ אותיות ‎ היוצא ‎ מבראשית ‎ ומפסוק ‎ ש^ ‎ אחריו ‎ Explicat  R.  Tamy 
Opus  Creationis  efl  nomen  42.  liter  arum  prodeuntium  ex  primo 
&  fecundo  ver fu  c.  1.  Genefeos .  Alii  cum  Bartenora  intelligunt 
מעשה ‎ ששת ‎ ימי ‎ בראשית ‎ opera  creationis  fex  dierum .  Maimonides 
Philolophiae  Judaicae  Cultor  infignis  fcientiam  rerum  natura- 
lium  fub  hoc  nomine  venire  putat.  Ita  in  Commentario  ad 
hanc  Mifnao!  &  juxta  mentem  fapientum  &  fuam  loquitur; 

הם ‎ מבינים ‎ במעשה ‎ בראשית ‎ החכמה ‎ הטבעית ‎ והעמקה ‎ בתחנות ‎ המציית‎ 
fapientes  per  מעשה ‎ בראשית ‎ intelligunt  Phjficam ,  &  rerum  Natu - 
rallum  cognitionem  intimam .  Vertente  Clariflimo  Domino  Su- 
renhufio  ,  in  Literatura  hac  Rabbinica  Exercitati flimo ,  Prae- 
ceptore  ,  &  Studiorum  meorum  Patrono  aeternum  colendo. 
Mirum  autem  videtur,  quare  rerum  Naturalium  fcientiam  in- 
timiorem  coram  ftipata  difcipulorum  corona  indagare  prohibi- 
tum  fit;  Audiamus  eundem  Maimonideml.  c.  Verba  ex  Latina 
interpretatione  Viri  modo  laudati  haec  funt :  Vulgus  non  potefi 
intclligere  eas  res,  neque  percipi  pojfunt  ni/t  ab  uno  ad  unum  figtU 
latim  ex  traditione ,  nam  exiguum  ejl ,  quod  exinde  intelligtt  vul- 
tus ,  &  fi  Idiota  ea  audiat ,  corrumpitur  fides  illius ,  imaginando 
Ubi ,  quod  veritati  contraria  funt.  Si  pleniorem  deductionem  t 

B  & 
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&  exempla  illuftrantta  de  fi  der  as,  confule  Mairnonidis  Praef.  ad 

Mi.fna.na, 

(  z. )  מה ‎ למעלה ‎ וכ״ו‎ .  Per  id,  quod  fupra,  &  id  quod  infra 
eft,  idem  fentiunt  gloflae,  Rafchi  &  Bartenora  מה ‎ למעידה ‎ quod 
fupra  efi ,  fupra  capita  animalium,  מה ‎ למטה ‎ quod  infra  eft ,  infra 
terram. מה ‎ ?1פנים ‎ ,quod  ante  חו׳ן ‎ ?1מחיצת ‎ חרקי־ע ‎ ?1מזדה ‎ extra  termi - 
num  expanfi  in  Oriente.  ומה ‎ לאחור ‎ &  quod  pofl,  pofl  terminum 
fcil.  expanfi  in  Occidente.  Quod  a  Bartenora  cum  Rafchi  di- 
citur  מחיצה, ‎ illud  Authores  Tolaphot  vocant  כפה ‎ convexitas  eoe• 
lorum ;  En  verba :  מה ‎ שיש ‎ אחורי ‎ הכפה ‎ מזרח ‎ מערב ‎ והוא ‎ הדין ‎ צפון ‎ ודרום‎ 
Ouod  efi  retro  convexitatem  coelorum  ad  orientem ,  occidentem 
Jic  etiam  ad  fepten/rionem  &  Meridiem ,  illud  fcil.  vocatur  ante 
§c  pofl.  Sunt  quoque  alii,  qui  explicant  illud  לפגים ‎ antequam 
mundus  creatus  fuit  ,  &  לאחור ‎ quod  in  poflerum  futurum 

fit.  ״  ' 

(5« )  אדם ‎ הראשון ‎ וב״ו ‎ sidam  primus  &c.  Nifi  fub  immani 
hac  Adami  flatura  Talmudici  primaevum  flatum,  omnibus  nu- 
meris  confummatum ,  innuere  velint,  quatenus  illi  domi- 
nium  fuper  totam  terram  ,  pifces  alites  coeli ,  beflias  o- 
mnes  a  Deo  cancellum  ,  at  poflquam  ab  illo  defecerat 
magna  ex  parte  ademtum  fuit,  temere  locum  hunc  detor- 
quent.  Sequestia  verba  conje&urara  meam  confirmant  , 
quie  ex  flant  in  libro,  qui  dicitur  שגי ‎ לוחות ‎ הברית ‎ fol.  2  2.  c.  2. 

ובעין ‎ י׳שראר1 ‎ אמר ‎ הכותב ‎ עד* ‎ מה ‎ שאמרי ‎ ח״זד1 ‎ קודם ‎ שחמד־ז^ ‎ אדס‎ 
הראשון ‎ היה ‎ גדול ‎ מסוף ‎ העולם ‎ ועד ‎ סופו ‎ וכיון ‎ שסדח ‎ הניח ‎ ה1‎ 'קבה ‎ ידו ‎ עליו‎ 
,ומעטו ‎ נראה ‎ מכל ‎ זה ‎ שבכה ‎ האדם ‎ היה ‎ כל ‎ השליטות ‎ האפשרי ‎ לולי ‎ שמעטו ‎ על‎ 
חטאו ‎ וענשו‎ :  ,,  Et  in  En  Ifrael  dicitur  :  quare  dixerunt  fapientes 
״  p.  m.  ,  antequam  primus  homo  peccaverat  ,erat  magnus  ab  uno 
״mundi  fine  ufque  ad  alterum  fed  quum  defecerat ,  impofuit 
״Deus  illi  manum  fuam,  &  illum  punivit.  Mihi  videtur hilce 
,,  non  aliud  innui,  quam  quod  in  potentia  Adami  fuerit  omnis  per- 
,,fe&io,  quae  ei  obtingere  potuiffet,nifi  (Deus)  ilium  diminuifTef,, 
״  propter  peccatum ,  atque  puniviffet.  Sic  in  fenlu  arcano  inda- 
gando  Hakfp.  Cabb.  Jud.  exp.  obfervat  ,  Cabbaliflas  flaturae 
celfituaine  dignitatem  flatus  primaevi  metiri ,  contra  per  immi- 
nutionem  »  dignitatis  priflinae  ja&uram  denotare,  nam  <דוע‎ 

שהחוטא‎ 
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שהחוטא ‎ כשחוטא ‎ יורד ‎ ממעלתי ‎ notum  eft  peccantem  ,׳  dum  delin- 
quit,  decelfitudine  fua  defeendere  feu  dignitatem  fuam  perdere. 
Obfcrva  convenientiam  אדם ‎ הראשון ‎ cum  Phrafi  Paulina  i.Cor. 

XV.47«  0  TtpMTDg  uvQptonvf. 

(4)  אחור ‎ וקדם ‎ ו״גו ‎ Per  hoc  retro  &  ante  juxta  GloffamRa- 
fchi  duae  formationes ,  quae  Adamo  contigerunt,  intelligendae 
funt,  quatenus  primo  altus,  dein  depreflus  formatus  fuerit. 
Non  fimplex  Judaeorum  hac  in  re  error  eft,  tum,  quia  Pfal- 
mum  hunc,  abfque  ullo  fundamento,  fola  traditione  veterum  ni- 
xi,  de  Adamo  explicant  :Ita,  qui  Audror  eft  Commentarii  abbre- 
viari  R.  Mofe  Alfcheichad  h.  Pf.  כי ‎ א,זזל ‎ מזמור ‎ זה׳ ‎ על ‎ אד״הר ‎ ידבר‎ 
ונלכה ‎ באורחות, ‎ כי ‎ הם ‎ מקבלי ‎ האמת ‎ Quia  expofuerunt  [aptent es  noftri 
Pfalmum  hunc  de  homine  primo ,  nos  illorum  vefligia  fequemur , 
nam  illi  veritatem  acceperunt.  Tum  quia  vocem  צרתני ‎ in  fignifi- 
catu  formationis.accipiunt,  qui  tamen  cum  fcopo  non  conve- 
nit,  hic  enim  oftendit  cunfta  noftra  Divino  regimini  fubje&a 
efle,  nos  nec  procedere,  nec  retrocedere pofle :  Itaque  David 
fub  nomine  fidelium  dicit;  Retro  &  Ante  obfides  me.  Quamvis 
plerique  JuJasi  ab  hac  lententia  recedant,  attamen  Aben  EfraiI« 
li  accedit,  in  Commentario  fuo  צרתני ‎ ejufdem  Originis  efle  di- 
cit,  cum  Deut.  20:12.  וצרת ‎ עליה ‎ &  obfidebis  illam ,  urbem  fcil. 
quas  tecum  pacem  inire  renuit.  Sunt  alii  ex  Judaeis,  qui  hoclo- 
co  abutuntur  ad  ftabiliendum  antiquam,  in  illorum  fcholis  agita- 
tam,  fabulam  de  corpore  Adami  biformi,  quod  Deus  pofteafe- 
paraverit,  &  ex  altero  Evam  conftituerit.  Sic  R.  Jcremias  fil. 
Eleafar  inBeracotf.  tfi.cap.  1.  דו ‎ פרצופין ‎ ברא ‎ הק׳יבה ‎ באדם ‎ הראשון‎ 
שינאחוד ‎ וקדם ‎ צרתגי ‎ Duas  facies  formavit  Deus  *Adamo  primo ,  ut 
feriptum  eft,  Retro  &  ante  formafti  me. 

( אדם ‎ הראשון ‎ וכי ‎ יו ‎ (  5׳  Homo  primus  &c.  Ut  prior  flatura  A- 
damum  flantem  ,  ita  haec  illum  cubantem  concernit,  nana,  ut 
Rafchi  annotat  כשהיה ‎ שוכב ‎ היה ‎ ראשו ‎ למזרח ‎ ורגליו ‎ למערב ‎ ,  quum 
*Adam  cubabat ,  erat  caput  illius  in  Oriente  ,  &  pedes  in  Occi - 
dente.  Neminem  tamen  fugit  nonnullos  omni  aevo  extitiflc, 
qui  Adamum  ,  &  prioris  aevi  homines  grandiore  flaturi  nos  an- 
teifle  dixerint.  Confer  Celeberrimi  noftri  Heicjeggeri  Hift. 
Patr.  Exerc.  iv.  th.  xxi. 
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(  C. )  אידי ‎ ואידי ‎ וכ׳יו ‎ Solicita  admodum  Gcmara  eft ,  ut  ambo^ 
rum  Magiftrorum  Audoritas  in  didis  farta  tedaque  maneat , 
nam  quum  uterque  eodem  argumento  in  probationem  Hypo- 
thefeos  utebatur,  timendum  erat,  ne  illorum  verba  in  tam  notabili 
dogmate adverfa  fronte  repugnarent:  Hinc  ita  rem  conciliat,  di- 
cendo}  longitudinem  a  terra  ad  coelum,  &  ab  uno  mundi  fine  ad 
alterum  ejufdem  diftantiae  efle.  Rogas,  quaenam  igitur  diftan- 
tia  unius  extremi  ab  altero  fit?  En  Autores  Toraphot,  eadem 
certitudine  quasftioni  tuae  refpondentes :  מסוף ‎ העולם ‎ ועד ‎ סופו ‎ מהלך‎ 
ת״ק ‎ שנה ‎ שנאמר ‎ שדי ‎ שאמר ‎ די ‎ שלא ‎ להרחיב ‎ יותר ‎ שנאמר ‎ אני ‎ אל ‎ שדי ‎ פרה‎ 
ורבה ‎ אני ‎ שאמרתי ‎ די ‎ לעולם ‎ ותימא ‎ מנא ‎ לך ‎ הא ‎ שיש ‎ ת״גןשנה ‎ ולא ‎ יותר ‎ ולא‎ 
פחות ‎ וי״ל ‎ דנפקא ‎ לן ‎ מן ‎ שדי ‎ בשדי ‎ יש ‎ גי ‎ אותיות ‎ שי׳ ‎ ין ‎ ד״לת ‎ יו" ‎ ד  קחי׳ ‎ ין ‎ ל "ת‎ 
ו״ד ‎ הנעלם ‎ מן ‎ שדי ‎ ויעלה ‎ ת״ק ‎ Jib  uno  fine  ntuncli  ad  alterum  eft  iter 
quingentorum  annorum ,  ideo  Deus,  dicitur  Omni/ufficiens  ,  nam 
ille  dixit ,  fujftciens  efto,  ne  ultra  dilatetur  mundus ,  dicitur  enim 
Gen.  $  5*11.  Ego  fum  Deus  Omni/ufficiens  ,  frutluofus  efto  ,  Qr 
multiplicator .  Ego  י  qui  dixi  fujftcientia  fit  mundo.  Dices  Ou- 
tem  ,  unde  tibi  conflat ,  quod  fit  iter  quingentorum  annorum ,  ne- 
que  plus  ך  neque  minus  ?  Refponderi  poteft ,  nos  id  probare  pojfe  ex 
voce  שדי ‎ ,  in  hac  enim  voce  funt  tres  Ittera ,  דלת ‎ יוד ‎ שין ‎ Numera 
Ut  er  assuta  p  {funt  numero  60.)  ("4  30 )  ןך ‎ (io)  &  hoc  modo, 

ex  literis ,  qua  alias  abfeonduntur ,  exurget  numerus  500.  Ne  Le- 
dori  taedio  plenis  his  nugis  ultra  moleftus  fim ,  plura  cx  Au- 
toribus  Tofaphot,  quae  in  hanc  Materiam  annotarunt,  exferi- 
bere  fuperfedeo,  fed  ad  praeftantiora ,  opera  fcil.  primo  die  a  Deo 
creata,  juxta  Gemaricoruro  mentem  ,  me  conferam-. 


Dixit  R.  Jehudah  nomine 
Raf.  Decem  diftindhe  res  pri- 
mo  die  creatas  funt,  quales 
funt j  Coelum  &  terra,  res 
informis,,  &  inanis.,  lux  & 
tenebras  ,  Spiritus  &  aqua, 
ftatus  diei,  &  ftatus  noftis. 
Quomodo  probas ,  quod  coe- 

Ium. 


ואמר ‎ רב ‎ יהודה ‎ אסר ‎ רב‎ 
עשררת ‎ דבריכם ‎ נבראו‎ 
ביובכז ‎ ראשו! ‎ ואילו ‎ הן‎ 
שמיכם ‎ וארץ ‎ חזהו ‎ ומזו‎ 
אור ‎ דחשן ‎ רוח ‎ ומים ‎ מידת‎ 
יוכם ‎ וסירה ‎ לילית ‎ שמיס‎ 
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lam  &  terra  primo  die  crea- 
tse  fine?  Quia  feriptum  eft: 
In  principio  creavit  *Deus 
coelum  &  terram .  (1}  Quo׳■ 
modo  probas  de  creatione 
rei  informis  &c  inanis?  quia 
dicitur,  terra  erat  res  infior - 
mis ,  &  inanis.  De  luce  & 
tenebris  quid  feriptum?  De 
tenebris  feriptum  eft  :  &  te• 
nebree  erant  in  fuperficie  abyf- 
fi.  De  luce  vero  feriptum  : 
Et  dixit  *Deus  ,  fiat  lux. 
Quomodo  de  fpiritu  &  aquis 
probas  ?  Dicitur  ,  (  2  _)  Spi - 
ritus  Hei  incubabat  fuperfi- 
ciei  aquarum.  Deftatu  vero 
diei  &  noftis  legitur  :  Sic 
fuit  ve  [pera  &  fuit  mane  diei 
primi .  Traditio:  (3.)  Tohu 
cft  linea  viridis,  quxuniver- 
fum  mundum  circumdat ,  ex 
qua  tenebrae  prodeunt,  nam 
dicitur  Pf.xvm:  12.  Difpo- 
nit  tenebras  latibulum  fuum 
circa  fe.  Bohu  vero  fune 
lapides  recentes  in  Abyflb 
deraerfi ,  ex  quibus  aquse 
fcaturiunt,  quia  dicitur  Jcf. 
xxxxv.  11.  Extendit  fuper 
eam  lineam  tohu  ,  &  lapi- 

des  bohu .  An  lux  quoque 
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וארץ ‎ דכתיב ‎ בראשית ‎ ברא‎ 
אלקיס ‎ אה ‎ ד ,שמיס‎ 
ואת ‎ הארץ ‎ חהו ‎ ובהידכתיב‎ 
והארץ ‎ היתר. ‎ תהו ‎ ובהו‎ 
א! ‎ ר  וחשך ‎ חשך ‎ וכתיב‎ 
וחשך ‎ על ‎ פני ‎ תהום ‎ אור‎ 

דכחיב ‎ ויאמר ‎ אלקים ‎ יהי‎ 
אור ‎ רוח ‎ וסיס ‎ וכתיב‎ 
ורוח ‎ אלריס ‎ מרחפת ‎ על‎ 
פני ‎ הסיס ‎ סירת ‎ יוס‎ 
וטיוו־ן ‎ לילית ‎ וכתיב ‎ ויחי‎ 
ערב ‎ ויהי ‎ בקר ‎ יוס ‎ אהד‎ 
תנא ‎ תהו ‎ קו ‎ ירוק ‎ שמקיף‎ 
את ‎ כל ‎ העולם ‎ כולו ‎ שממנו‎ 
יצא ‎ חשך ‎ שנאמר ‎ ישח‎ 
חשך ‎ סתרו ‎ סביבותיו ‎ בהו‎ 
אלו ‎ אבניס ‎ המפולמוח‎ 
המשוקעות ‎ בתהום ‎ שמהן‎ 
יועאין ‎ מים ‎ שנאמר ‎ ונטרז‎ 
עליו ‎ קו ‎ תהו ‎ ואבני ‎ בהו‎ 
ואור ‎ ביוס ‎ ראשון ‎ איברי‎ 
והכתיב ‎ ויתן ‎ אלקים ‎ ברקיע‎ 
השמיס ‎ וכתיב ‎ ויהי ‎ ערב‎ 
ויהי ‎ בקר ‎ יום ‎ רביעי ‎ כדרי‎ 
אליעזר ‎ דא״ר ‎ אלעזראור‎ 
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שברא ‎ הקיבה ‎ ביום ‎ ראשון ‎ dic  primo  creata  eft  i  Nonne 

feriptum  eft  Gcn.  1:  17.  Et 
אדם ‎ צופה ‎ בו ‎ מסול׳ ‎ העולם ‎ cJocavit  ea  ( !uminaria  ) 

1 וער ‎ סופו ‎ כיון ‎ שנסתכד  Deus  in  expanfo  coeli  >  Et 

הקיבה ‎ בדור ‎ המבול ‎ ובדור ‎ ™:fum  feriptum  ibi  eft  v.  19. 

,  0/r  fuit  vefpera  &  fuit  mane 

המלגה ‎ וראה ‎ שמעשיהם ‎ quarti.  Secundum  R. 

טקולקליס ‎ עמד ‎ וגנזו ‎ Elcalar,  qui  dicit ,  per  lu- 

ס  ““י®“ ‎ לצויקיט ‎ לעתיד ‎ לנא‎ '“°•  M  P־״ 

1  mo  dic  creavit,  homo  ab  u- 

שנאמד ‎ וירא ‎ אלקיכם ‎ את ‎ na  extremitate  mundi  ad  al- 
האיר ‎ כי ‎ טוב ‎ ואץ ‎ טוב ‎ teram  Pcripicerc  potuit,  poft- 

אלא ‎ צדיק ‎ שנאמר ‎ אמרו ‎ (peflimum)  iftud  Diluvii, 

צדיק ‎ כי ‎ טוב ‎ כיון ‎ שראדת ‎ &  divifionis  feculum  profpe- 

אור ‎ שגנזו ‎ לצדיקיס ‎ שמוז ‎ .xerat’  videratque  opera  11- 
י  ,  Iorum  depravata,  furrex1t& 

שג ‎ אור ‎ צדיקיס ‎ ישמח ‎ (lucem  iftam  primfdiei) ab- 

בחנאי ‎ אור ‎ שברא ‎ הק״בה ‎ fcondidit,  prout  dicitur  job 
״״״.״ ‎ ״,,,״ ‎ .  xxxvixi.  15־.  Et  prohibita 
1  ^  fuit  lux  illorum  ab  improbis. 

ומביט ‎ בו ‎ מסוף ‎ העולס ‎ jn  cujus  bonum  lucem  ab- 

ועד ‎ סופו ‎ דברי ‎ רבי ‎ יעקב ‎ fcondidit  ?  In  juftorum  bo- 

num  ,  qui  venturi  funt  fin 
וחכמים ‎ אומרים ‎ ה! ‎ הן ‎ a!terum  feculum  )  quia  di- 

מאורות ‎ שנבראו ‎ ביוס ‎ citur  Gcn.  1:  4.  Et  vidit 

״/® ‎ ראשון ‎ ולא ‎ נתלו ‎ עד ‎ יום‎ f .  lufemf  ^<>d  bonus 

(  icil.  jultusjiic  juxta  Gcma- 

1רביעי  ram  verto. )  Etnemo  bonus 

eft,  nifijuftus,  ficut  dicitur 
Jef.  iii.  11.  *Dicite  juflo ,  quod  bonus  Jit ;  Quum  vi- 
derat  lucem,  quam  in  bonum  juftorum  abfeondidir, 

lar- 
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kctabatur:  nam  fcriptum  eft :  Prov.xmrp.  Luxju - 
florum  Ut abitur.  In  traditione :  Per  lucem,  quam 
Deus  O. M.  primo  die  creaverat,  homo  profpiciebat 
&  intuebatur  ab  una  extremitate  mundi  ad  alteram, 
funt  verba  R.  Jacob:  Sed  fapienres  dixerunt,  funt 
eadem  luminaria,  qux  creabantur  die  primo,  at  non 
fufpendebantur  ufquc  ad  diem  quartum. 

ANNOTATIONES. 

(  1.)  תהו ‎ ובהו ‎ וכ״ו ‎ Voces  hx  funt  obfoletae,  &  injuria  tem- 
porum,  Hebraeis  penitus  ignotae,  quemadmodum  inter  alios 
quoque  obfervat  Venerandus  meus  Avus  in  Smegrri.  Orientali: 
Recurrendum  igitur  ad  cognatas  Linguas,  &  videndum,  annon 
fignifreatus  ex  illis  reftitui  poffit,  תאה ‎ notante  Poeokio  in  Not. 
Mifcell.  idem  efl  ,  quod  1?עפ  neglexit ,  negleBui  habuit ,  defer  u  it , 
ut  igitur  rudem  quandara  m  a  fiam  ,  nondum  exornatam,  fignifi- 
cet  ,  qu*  afpedlu  horrida  iit:  Hinc  Targum  Jona- 
than  תהייא ‎ ftupor  שאדם ‎ תוהה ‎ ומשתומם ‎ ער ‎ בהו ‎ שבה ‎ quando  homo 
miratur  &  obftupdcit  de  vaftitate  illius  Rafchi  ad  h.  1•  בהו‎ 
vero  ab  Arabum  radice  vacua  &  inanis  fuit  domas,  &  ab 

omni  nuda  fuppclleBili  Goi.  mLex;  p.  343.  quatenus  horrida  il- 
la  mafTa  incolis  fuis  deftituta,  nullum  decus,  nullum  ornamen- 
tum  habuit.  Ad  hunc  fignificatum  alludit  Targum  Hitrofoly- 
mitanum  :  זנדו ‎ מן ‎ בני ‎ אנשא ‎ וריקניא ‎ מכל ‎ בעיר ‎ defolatio  a  filiis  horni - 
nnm,  &  omni  befiia  vacua, 

(2.)  ורוח ‎ אלרי ‎ וג״ו ‎ Plerumque  Judad  in  hoc  loco  per  רוח‎ 
ventum' intelligunt,  quem  Deus  miferat,  ut  aquas  exliccaret : 
Sic  in  Tranflationc  Germ.  vocem  ווינד ‎ wind  adhibent..  Quam 
male  vero  in  hac  parte  Judad  fentiant,  id  fufficicnter  ab  aliis 
demonftratum.  Opponimus  illis  Targum  Jonathan  ,  ubi  רוח‎ 
רחמץ ‎ Spiritus  miferationum  legitur  ,  per  quem  Baal  Hatturim 
Spiritum  Mefliae  explicat:  En  verba  ורוח ‎ אלהים‎ מרחפת‎ גגימפזריא‎ ־זי‎ 
היא ‎ רוחו ‎ של ‎ מלך ‎ המשיח ‎ Verba  &  Spiritus  ,  Dei  incubabat  per  Gc- 
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matriam  refpondcnt  verbis  :  Hic  efi  Spiritus  Regis  Mejfta. 
Certe  haec  non  a  dio  ullius  Creaturae,  fed  SpititusDei,  qui 
ipfe  Deus  eft,  qui  vibrabat  fe  fuper  aquis,  conflanti  gc  perpe- 
tua  motitatione  aquas  fovebat  הקן ‎ W  כיונה ‎ המרחפת ‎ ficut  colum- 
ba  nido  incubat;  Sic  re£t&  de  Spiritu  Sando  in  teli  igitur,  qui , 
quum  Chriftus  Baptifmo  initiaretur  ,  ani  1a&iftgg•  quali  co- 
lumba  defcendit  Math.  111: 115. 

(  3. )  תהו ‎ קו ‎ ירוק ‎ וכ״ו ‎ Tohu  e(t  linea  viridis  &c.  Linea  &  per- 
pendiculum  funt  organa  fabris  lignariis  ulitata;  A  Propheta  Deo 
aflignantur,  qui  iis  non  tam  ad  aedificandum  ,  quam  ad  dcftrucn- 
dum  utitur.•  ut  ( הפך ‎ הבנין ‎ יעשה ‎ בה ‎ שהוא ‎ החרב  faciat  contrariam 
ftruduram  ,  hoc  eft  defolationera.  R.  D.  Kimchi  ad  Jef. 

״• ‎ .11 ‎ .34‎ 


Dicit  R.  Sutra  fil.  Tobiar, 
quod  dixerit  Raf.  In  decem 
divinis  attributis  mundus 
creatus  eft,  (1)  in  fapientia, 
in  intelligentia  >  in  fcientia, 
in  virtute,  in  objurgatione,  in 
potentia,  juftitia ,  (2)  ju- 
dicio,  benignitate,  &inmi- 
fcricordia.  Unde  probas  , 
quod  mundus  fit  creatus  in 
fapientia  &  intelligentia  ? 
Quia  feriptum  efi  ,  Prov. 
in.  ip.  Adonai  in  fapientia 
fundavit  terram ,  ftatuit  eoe- 
10 s  in  intelligentia.  Quomo- 
do  in  fcientia  ?  quia  feriptum 
eft:  eod.cap. v.20.  InScien- 
tia  ejus  aby/ji  dtfff-e  funt. 
Ubi  exftat  in  virtute  ,  & 
robore  ?  In  Pfalm.  lxv:  7. 

fta- 


אמר ‎ רב ‎ זוטר ‎ בר ‎ סוביה‎ 
אמר ‎ רב ‎ בעשרת ‎ דברים‎ 
נברא ‎ העולם ‎ בחכמה‎ 
ובתבונה ‎ ובדעת ‎ ובכת‎ 
ובגערה ‎ ובגבורת ‎ בצדק‎ 
ובמשפט ‎ בחסר ‎ וברחמים‎ 
בחכמה ‎ ובתבונה ‎ דכתיב ‎ ה'‎ 
בחכמה ‎ יסד ‎ אקו ‎ כונן‎ 
שמים ‎ בתבונה ‎ בדעת ‎ דכתיב‎ 
בדעתו ‎ תהומות ‎ נבקעו ‎ בכה‎ 
וגבורה ‎ דבתיב ‎ מכי! ‎ הרים‎ 
בכחו ‎ נאזר ‎ בגבורה ‎ בגערה‎ 
דכתיב ‎ עמודי ‎ שמים ‎ ירופפו‎ 
ויתמהו ‎ מגערתו ‎ בצדק‎ 
ומשפט ‎ ונתיב ‎ צדק ‎ ומשפט‎ 
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מכין ‎ כסאך ‎ כחסד ‎ ורחמים ‎ ftMhms  montes  -virtute 

י^/ ‎ י׳ ‎ accinctus  robore.  Quo- 
דכתיב ‎ זכור ‎ רחמיך ‎ ה  mojQ  probas  cum  ($  )  in- 

וווסרך ‎ כי ‎ מעולם ‎ המדת ‎ crepacione  ?  Quia  fcriptum 

eft:  (ob.xxvi:  11.  Columna 
יי־ ‎ K 1  ׳  coeli  concutiuntur ,  dr 

בשעה ‎ שברא ‎ הק ‎ בה ‎ את ‎ pefcunt  ab  increpatione  ejus. 

העולם ‎ היה ‎ מרחיב ‎ והוליד ‎ In  ju<Kt»  &  judicio?  Pfilm. 
1  xc  v  11:2  .j  ujtitia  &  judicium 

10  כשתי ‎ פקעיות ‎ של ‎ שתי ‎ עד‎ cus  y^•  jn  benigni- 

שגער ‎ בו ‎ הק ‎ בה ‎ והעמידו ‎ tate  &mifericordia  probatur 

^  1  ex  Pfalm.  xxv:6.  Recordare 

שג ‎ עמודי ‎ שמים ‎ ירופפו ‎ .r  ^  .  י 

miferationum  tuarum  csido- 

ויתמהו ‎ מגערתו ‎ והייני ‎ nai  ,  &  benignitatum  tuarum , 

דאסר ‎ ר  ל  מאי ‎ דכתיב ‎ אני ‎ €as  a  feculo  ejfe.  Et  dixit  R. 

.  *  lehuda  י  quod  dixerit  Raf. 
£0  אד ‎ שדי ‎ אני ‎ הוא ‎ שאמרתי ‎ temp0rej  qUO  Deus  O. 

,בשער  S  לעולם ‎ די ‎ אמרר ‎ M.  mundum  creaverat,  dila- 

ייזר.״ ‎ tare  illum  continuo  patuiflet 
״  .  שברא ‎ הק ‎ בת ‎ את ‎ הים ‎ r  n 

1  initar  duorum  gl ornorum  ita- 

הידז ‎ מרחיב ‎ והולך ‎ עד ‎ minis,  ufque quo  illum  Deus 

שגער ‎ בו ‎ הקבר, ‎ ויבשו ‎ O.M.  increpuit,  atque  con- 

fiftere  fecit:  uti  didtum  Job. 
שנאמר ‎ גוער ‎ בים ‎ ויבשהו ‎ XXVI  1I״  Columna  coeli  con» 

j  וכל ‎ הנהרות ‎ החריב ‎ cutiuntur ,  &  obflupefcunt  ab 

increpatione  ejus.  Hoc  quo- 
que  cft,  quod  R.  Levi  dixerat.  Quid  fibivult  illud 
diftum  Gen.  35 11  .׳ .  Ego  fum  *Deus fufficiens ^id eft , 
Ego  ille  fum,  qui  dixit  mundo,  fufficiat:  Dixit  R. 
Levi:  Eo  tempore,  quo  DeusO.  M.  mare  crea- 
verat,  potuiflet  illud  continuo  dilatare,  ufque  dum 
illud  increpuit ,  atque  exficcavit ;  uti  dicitur  Na- 

C  hum 


1 8  Excerpta  Gemar  a 

hum  1.4.  Increpans  mare  arefacit  ipfum ,  &  omnia 
flumina  exjiccat . 

־  ANNOTATIONES. 

(  1.)  Sunt  Attributa  Dei,  quae  in  genere  a  Judaeis  confi- 
derantur,  tanquam  perfe&iones  Divinae  ,  quibus  mundus  pro- 
du&us  fuit.  Quodnam  diferimen  inter  haec  attributa  notandum 
fit,  generaliter  tantum  nos  docet  Rafchi:  Sic  in  Glefta  חכמה‎ 
יודע ‎ מה ‎ שלמד ‎ Sapientis  efl ,  quando  quis  novit  ea ,  qua  didicit :  תגלנה‎ 
intelligentia  י  eft:  dum  quis  intelligit  rem  novam  mediante  acu- 
mine  Sapientiae  fuae,  דעת ‎ idem  quod  ישוב ‎ compofltus  animi  fla - 
tus ,  כוח ‎ eft  potentia  brachii ,  גבורה ‎ eft  fortitudo  cordts . 

(2.)  במשפט ‎ וכיו ‎ Ih  Judicio  &c.  Quando  Judaei caufam  inda- 
gant,  quare  nomen  יהרה ‎ in  creatione  non  prius  adhibeatur ,  quam 
Gen.  cap.  1 1 .  v.  4.  E'  contra  אלהים ‎ frequenter  roto  1.  cap. 
memoretur:  dicunt,  Deum  prius  confilium  iniifte,  mundum 
creare  fecundum  attributum  Judicii  fui,  poftea  vero,  quum  ex- 
pertus  fuerat  mundo  tantas  vires  non  efte,  ut  confifterepof- 
fit,  confilium  mutavit,  atque  attributum  miferationum  prae- 
vertit,  ex  quo  ortum  fuit,  ut  1.  cir.  primo  legatur  יהוה‎ 
ושמים.; ‎ p«  ביום ‎ עשות ‎ יהוה ‎ אלהים ‎ Nos  non  negamus  Spiritui 
San&o  certas  fuas  rationes  conflare ,  quare  demum  opere  creatio- 
nis  confummato ,  eximium  illud  Dei  nomen,  quod  nulli  crea- 
rurae  vindicari  poteft,  Scriptura‘ voluerit.  In  genere  obferva- 
mus  nomen  .יהוד  dici,  quando  Deus  rem  in  asterno  fuo  confi- 
lio  decretam  ad  Colophonem  perduxerit ,  quo  teftatur,  fe  opere 
impleto  talem  efte,  qui  promiftionibus  fuis implementum  adde' 
re  fufficiens  fit  ,  fle  abfoiuto  Creationis  opere  eft  &  fic , 
quod  eft,  יהיה ‎ fcil.  Quando  Ifrael  brachio  Dei  Omnipotentis  a 
tyrannide  Pharaonis  liberatur,  tunc  illi  Deus  in  nomine  יהזה‎ 
apparuit,  Exod.  6:  3.  Pleniflima  tamen  vocis  hujus  Emphafis 
in  redemtione  per  Chriftum  praeftita  continetur. 

($.)  גערה ‎ וכיו ‎ Increpatio ,  Vis  vocis  eadem  eft,  ac  נזיפה ‎ in - 
crepatio  vehemens  cum  Authoritate  conjun&a,  utres,  quae  in- 

cre- 


ip 
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crepatur,  flupeat ,  omnemque  motum,  quem  ante  habebat, 
ponat:  fic  optime  exprimitur  per  Graecorum  cRnfyav.  Chri- 
ftus  maris  Dominus  c$n־nu»5<rs  ׳rei*  elAfxott  rjj  fakJarj,  ^ 
sytnn  ,  objurgavit  ventos  &  mare  ,  &  fatta  eft 

tranquillitas  magna.  Math.  tu  1:  2(5. 


Tradiderunt  Magiftri. 
Beth  Schammai  dipit :  Coeli 
creati  funt  primo ,  &  poftea 
demum  terra  creata  eft,  nam 
legimus  Gen.  1:v.  1.  In prin - 
apio  creavit  "Deus  coelum 
(primo  coelum  nominatur) 
&  terram .  At  Beth  Hillcl 
dixit :  Terra  primo  creata 
fuit,  &  poftea  coeli,  quia 
dicitur  Gen.  2:4.  qua  die  A- 
donaiDeus  fecit  terram  (hic 
terra  primo  nominatur)  & 
coelos.  Beth  Hillel  ita  alio״ 
quebatur  domum  Scham- 
matanam  ;  Si  valerent  verba 
veftra,  tum  homo  antequam 
domum ,  ( ieu  fundamentum 
domus,)  cxftruit,  aedificabit 
(1.)  tabulatum  altius. juxta 
quod  legimus  Amoft  ix:  6. 
Qui  exjtruxit  in  coelis  coena ״ 
cula  fua  ,  &  cuneum  fuum 
fuper  terram  fundat.  Refpon״ 
det  Beth  Schammai :  Et  fi 
verba  veftra  valerent,  tum 
C  2  prius 


תנו ‎ רבנן ‎ בית ‎ שמאי‎ 
אומריס ‎ שמיכם ‎ נבראו‎ 
החלד־ז ‎ ואחר ‎ כך ‎ נבראת‎ 
הארץ ‎ שנאמר ‎ בראשית ‎ ברא‎ 
אלקים ‎ את ‎ השמים ‎ ואת‎ 
הארץ ‎ ובית ‎ הילל ‎ אומרים‎ 
ארץ ‎ נבראת ‎ תחלה ‎ ואחר‎ 
כך ‎ שמיס ‎ שנאמר ‎ ביים‎ 
עשות ‎ ה  אלקיכם ‎ ארץ‎ 
ושמים ‎ אסר ‎ לה□ ‎ בית ‎ הילל‎ 
לבית ‎ שמאי ‎ לדבריככם‎ 
אדם ‎ בונה ‎ עלייה ‎ ואחר ‎ כך‎ 
בונה ‎ בית ‎ שגאמר ‎ הבינו־!‎ 
בשמים ‎ מעלותיו ‎ ואנידותו‎ 
על ‎ ארץ ‎ יסדה ‎ אסרי ‎ להם‎ 
מת ‎ שמאי ‎ לבית ‎ הילל‎ 
לרבריככם ‎ ארס ‎ עיסה‎ 
שרפרף ‎ ואחר ‎ כך ‎ עושה‎ 
כסא ‎ שנאמר ‎ כה ‎ אסר ‎ ה,‎ 
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prius  conficiendum  eft  (2) 
icabellum  ,  quam  folium  > 
uti  comparatur  Jef  66: 1.  Si<c 
ait  Adonai  3  coelum  ipfumfa - 
lium  meum  e(ty  &  terra  fca- 
bellum  pedum  meorum .  At 
fapientes  dixerunt ,  Coelum 
Se  terra  una  creabantur, 
prout  dicitur  Jef.  48:  13. 
Eliam  manus  mea  fundavit 
terram  ,  &  dextera  mea pal- 
mus  expandit  coelos  י  me  vo- 
cante  confi fiunt  pariter.  Quo• 
modo  explicant  hanc  vocem 
יחדי ‎ pariter  ,  (qui  nolunt 
Deum  coelum  Se  terram  una 
creafTc?)  R.putantglomosil- 
los,non  plane  extrahi.  E.  Seri- 
ptura  fibi  invicem  contraria. 
Dixit  R.  Levi, dum creaban- 
tur,  Deus  primo  creavit  coe- 
lum  &  deinde  terram  ,  & 
quum  extendebantur, exten- 
debat  primo  terram ,  poftea 
coelum.  (  5.  )  Quid  funt 
שמיכם ‎ crnli  ?  Dixit  R.  Jofe 
fil.  R.  ChaninjeQ’D  מם ‎ illic 
funt  aqua.  In  Baraitha  vero 
docetur ,  quod  שמיס ‎ fit  ignis 
&  aqua ,  docens,  quod  Deus 
O.  M.  ignem  &  aquam  addu- 
xerit ,  uni  compofucrit,  8z 


השמים ‎ כסאי ‎ והארץ ‎ הדום‎ 
רגלי ‎ והבמים ‎ אוסרים ‎ זה‎ 
וזה ‎ כאחת ‎ נבראו ‎ שנאפה‎ 
אף ‎ ידי ‎ יסדה ‎ ארץ ‎ וימיני‎ 
טפחה ‎ שמים ‎ קורא ‎ אני‎ 
אליהם ‎ יעטדי ‎ יהרו ‎ ואידך‎ 
מאי ‎ יחדו ‎ דלא ‎ משתלפי‎ 
מהדדי ‎ קשו ‎ קראי ‎ אהדדי‎ 
אמרר ‎ ל־1 ‎ כשנבראו ‎ ברא‎ 

שמים ‎ ואחר ‎ כך ‎ ברא ‎ הארץ‎ 
וכשנטה ‎ נטה ‎ הארץ‎ 
ואחר ‎ כך ‎ נטה ‎ שמים ‎ מאי‎ 
שמים ‎ א' ‎ ר  יוסי ‎ ברבי ‎ הנינא‎ 
ששם ‎ מים ‎ במתניה' ‎ תנא‎ 
אש ‎ ומים ‎ מלמד ‎ שהביאן‎ 
הקבה ‎ וטרפן ‎ זח ‎ בזה‎ 
ועשה ‎ בהן ‎ רקיע ‎ שאל ‎ ר'‎ 
ישמעאS ‎ את ‎ רבי ‎ עקיבא‎ 
כשהיו ‎ מהלכין ‎ בדרך ‎ א "די‎ 
אתה ‎ ששימשת ‎ את ‎ נחום‎ 
איש ‎ גם ‎ זו ‎ ב  ’ב ‎ שנה ‎ שהיה‎ 
דורש ‎ ס־1 ‎ אחין ‎ שבתורה‎ 
את ‎ השמים ‎ ואח ‎ הארץ ‎ מה‎ 
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ita  confecerit  expanfum.  R. 
Hmael  י  rogabat  R.  Akib- 
ham,  quum  in  itinere  edent: 
Tu  viginti  duobusannis  mini- 
ftrabas  (4)  Nachum  Gam 
fu  י  qui  exponebat  omnes 
particulas  5את ‎ qu;e  in  Lege 
exftant:  quinam  illius  expli- 
catio  eft  de  particulis  את‎ 
in  primo  Genefeos  verfuoc- 
currentibus  את ‎ השמים ‎ יאת‎ 
הארץ ‎ Refpondet  R.  Akibha : 
Si  tantum  exftaret  שמיכם ‎ וארץ‎ 
dixiflcm ,  quod  שמיכם ‎ efiec 
nomen  (5)  Dei  O.  M.  Sed 
nunc  ,  quum  exftat  א!‎ — 2  ג 
השמיכם ‎ ואת ‎ הארץ ‎ novi  5 
quod  שמיכם ‎ vere  coelos  &  י 
ארץ ‎ vere  terram  fignificet. את‎ 
6) ‎ הארץ‎ )  Hasc  verba  quem 
fcopum  habent?  Ut  oftendant 
in  creatione  coelos  priver- 
tifte  terram.  Sed  tunc  fubji- 
citu  r  כ  &  terra  erat  tohuvo- 
bohuy  quum  jam  exorfu-s  eft 
dicere  de  coelis  :  Quare  or- 
dinem  mutat  y  &  tunc  recen- 
fet  opus  creationis  tcrrx? 
Tradunt  domeftici  R.  Ifmaeb 
Eft  (7)  fimilitudo  a  Rege 
humano  defumra ,  qui  dixerat 
fervis  fuis  (  utriufque  fexus  ) 

,  C  3  Multa 


היה ‎ דורש ‎ בוזז ‎ אמר ‎ לידז‎ 
אלו ‎ נאמר ‎ שסיכם ‎ וא^‎ 
הייתי ‎ אומר ‎ שמים ‎ שמד ‎ של‎ 
דק ‎ בה ‎ עכשיו ‎ שנאמר ‎ את‎ 
השמים ‎ ואח ‎ הארץ ‎ שטים‎ 
שמים ‎ ממש ‎ אס ‎ אר:ו ‎ ממש‎ 
את ‎ הארץ ‎ למה ‎ לי ‎ להקדים‎ 

שמים ‎ לארץ ‎ והארץ ‎ היהרת‎ 
תהו ‎ ובהו ‎ ומכרי ‎ בשמיבם‎ 
אתחיל ‎ ברישא ‎ מאי ‎ שנא‎ 
דקא ‎ חשיב ‎ מעשדז ‎ ארץ‎ 
תנא ‎ דבי ‎ רבי ‎ ישמעאל־1‎ 
משל ‎ למלך ‎ בשר ‎ ורבם‎ 

שאמר ‎ לעבדיו ‎ השכימו‎ 
לפתחי ‎ השכים ‎ ומצא ‎ נשים‎ 
ואנשיבש ‎ למי ‎ משבח ‎ לסי‎ 
שאין ‎ דרכו ‎ להשכיבם‎ 
והשכים ‎ תניא ‎ ר'‎ יוסי ‎ אומר‎ 
אוי ‎ להם ‎ לבריות ‎ שרואות‎ 

ואינן ‎ יודעות ‎ מה ‎ רואות‎ 

%  • 

עומדות ‎ ואינן ‎ יודעות ‎ על‎ 
מה ‎ י  הן ‎ עומדות ‎ הארץ ‎ על‎ 
מי ‎ עומדת ‎ על ‎ העטוויבם‎ 
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" שנאמר ‎ ממרניז ‎ אד  Multo  mane  adefte  ad  fores 

\  ✓: גץ ‎ \  ץ  n 

,  meas:  Cum  Rex  Jur rexerat, 

! סמקוסה ‎ ועסודיה ‎ יתפרצו  invenit 

mulieres  pariter  ac 
עמודים ‎ ע?* ‎ דומים ‎ שנאמר ‎ viros.  Quis  in  hoc  cafu  lau- 

לרוקע ‎ האר? ‎ על ‎ המים ‎ dem  reportat  Mile,  qui  aliis 

non  lolet  multo  mane  lurge- 
פיס ‎ על ‎ הדזרים ‎ שנאמר ‎ rej  &;  tamen  furrexit*  Tra- 

על ‎ הדיס ‎ יעמדו ‎ מיס ‎ ditio  eft:  R.Jolc  dicit  :(8) 

Vx  illis  hominibus,  quivi- 
הרים ‎ ברוח ‎ שנאמר ‎ כי ‎ הנה ‎ ^ent,  nec  tamen  norunt, 

יוצל ‎ הרים ‎ ובורא ‎ רוח ‎ לוח ‎ quod  vident,  ftant,nefciunt 

בסערה ‎ שנאסר ‎ רוח ‎ סערה ‎ tamen  fuper  quid  ftent  :Ter- 

ra  cui  fundamento  innititur? 

עושה ‎ דברו ‎ סערה ‎ תלויה ‎ Columnis,  nam  dicitur  Job 

1  בזרועו ‎ של ‎ הק ‎ בה ‎ שנאמר ‎ x; 6״  commovet  terram 

h  loco  ,  adeo  ut  columna 
עודס ‎ r  מתחת ‎ זרועות ‎ ejus  c  ont  r  emi f eant.  Hx  co- 

וחכמים ‎ אומרים ‎ על ‎ שנים ‎ lumnar  autem  aquis  innitun- 

עשר ‎ עמוריס ‎ עומדת ‎ tur>  fcriptum  eft  :  Pf• 

cxxxvi  .6.  £gui  expandit  ter* 

ץ  שנאמר ‎ יצב ‎ גבולות ‎ עמים‎ am  fuper  aquas.  Aqua:  ve- 

למספר ‎ בני ‎ ישראל ‎ 1יש ‎ rd  montibus,  uti  exftat  Pf. 

civ:  6.  Supra  montes  fiant 
aqua •  Montes  ftant  fuper 
ventum  ,  ut  Amos  iv:  13. 
Nam  ecce  formator  montium , 
&  creator  venti.  Ventus  con- 
tinetur  in  procella,  ficuti  Pf. 

וצדיק ‎ שמו ‎ שנאמר ‎ ועריק ‎ CXLVm•  8 .Ventus procellofus 

efficit  verbum  ejus.  Procella 
: יסוד ‎ עולס ‎ vero  dependet  a  brachio  Dei 

Omnipotentis ,  quemadmo- 

dum 


אומריס ‎ שבעה ‎ עטודיכם‎ 
שנאמר ‎ חצכה ‎ עסוויכש‎ 
שבער. ‎ רבי ‎ אלעזר ‎ בן ‎ שסוע‎ 
אומר ‎ על ‎ עסוד ‎ אחד‎ 


כ2‎ 


\ De  Creatione. 


dum  feriptum  eft,  Deut,  xxxi  11:  27.  infra  (9)  fto- 
tum  mundum)  brachia  retema.  Ac  Sapientes  dixe- 
runt:  Super  duodecim  columnas  terra  confiftit,  uti 
feriptum  eft:  Deut.xxxn:  8.  Statuis  terminos  poptt- 
lorum  pro  71umero  (duodecim)  filiorum  Ifirael.  Alii 
dicunto  terram  ftare  fuper  feptein  columnas:  Prov. 
ix:  1.  Excidit  columnas  fiept em.  R.  Eleafar  fil.  Schc- 
moah  dicit,  terram  uni  tantum  columnae  inniti  >  quae 
nomen  jufti  habet,  prout  dicitur  Prov.x:2f.  Et  ju- 
/lus  eft  fundamentum  mundi. 

.  ANNOTATIONES. 

(1.)  ייה^ ‎ tabulatum.  Intelligitur  pars  domus  fuperior#/ 
quam  non  prius  artis  mechanicae  periti  exftruunt,  quam  funda- 
mentum  rite  pofitum  fuerit :  Jta  Hillel  argumentatur,  Deum 
lapienti  llimuro  non  prius  ccdos,  qui  in  citata  Proph.  compa- 
rantur  tabulato,  qu^m  terram  creafle  ,  quae  rationem  fundamenti 
habet.  Huic  voci  1ייה?^ ‎ duo  vocabula  Novi  Tefhmenri  re- 
fpondent,  Cmpuov  ocvooytov.  Orientalibus  in  ufu  erat  fin- 

gularis  devotionis  caufa  in  partes  domus  fuperiores  fe  conferre, 
quemadmodum  Danielem  in  precibus  fuis  feciffe  legimus  Dan. 
vi.  11.  Sic  Petrus  dnCy  &fa'  7 0  ?sts edicat, Ac!,  x:  1. 

Talis  editus  locus  videtur  efle  dvdytoi^ }  coenAcuium  Chrifti, 
Mare,  xiv;  1 5. 

( 1 )  שרפרף ‎ Scabellum:  Vim  argumenti  Domus  Schammaei 
in  Glofla  Rafchi  reperimus.  נדחך ‎ הכסא ‎ bp  'שרפרף ‎ ?1תלי ‎ וכסא ‎ ?יישב‎ 
שוי ‎ תחליה ‎ ו^פי ‎ -גובה ‎ הכסא ‎ הוא ‎ מתקן ‎ השרפרף‎ ^  Scabellum  pedibus ,  Solium 
vero  fefiioni  infer vit  ,  necejfiarib  igitur  requiritur ,  ut  folium  pri - 
mo  conficiatur  ,  fecundum  cujus  altitudinem  fcabellum  apta- 
tur. 

(3 )  Vel  unico  hoc  exemplo  infignis  ufus  notitia:  linguarum 
vicinarum  patet.  Nam  quid  indodius  hac  Gemariorum  deri- 
vatione ?  quid  minus  cum  natura  C3di  convenit,  quam  haec 


2  ^  Excerpta  Gemar  re, 

fida  nominis  שגים ‎ origo?  Nec  error  hic  in  fola  Judaeorum 
Schola  manfit,  feci  latius  ferpfit,  imo  aliis  occafioncm  dedit 
ulterius  errandi  ,  &  in  errore  perfeverandi ,  quafi  derivatio  haec 
probabile  Argumentum  de  Aquis  fupra  cceleftibus  fuppcdita- 
ret.  In  obfoletis  vocabulis  tenemur  Lingua  sexteras  in  fubfi- 
dium  vocare,  quemadmodum  circa  hanc  vocem  a  pluribus Phi- 
lolo^is  annotatura.  Ipfe  Aben  Efra  in  Commentario  fuo  ad 
Gen.r.r.  obfervat :  טעם ‎ שמים ‎ גובה ‎ ומעלה ‎ וכן ‎ בלשון ‎ ישכתאד* ‎ שרבו‎ 
על ‎ מתכונת ‎ לשון ‎ הקדש ‎ Senfus  vocis  שמים ‎ coelum  eft  Altitudo  &  emi - 
nentia  ,  ftc  etiam  in  Lingua  Ifmaelttica  feu  trabica  ,  qua  cepio- 
fior  eft  Lingua  Santta.  Arabibus  enim  altus  fuit ,  Coeli 

igitur  ob  altitudinem  שמים ‎ dicuntur.  Oppofitum  illius  eftp«, 
quae  juxta  Arabes  contrariam  fignificationem  habet,  infimo  10- 

rc  '  9 

co  feu  infra  pofitum  efle,  Item  gramine  abundavit 

terra. 

(4.)  Nachum  Gam  fu,  Magifler  hic  non  e  multis  fuit, 
fed  eruditione  &  acumine  ingenii  fui  plures  alios  excel- 
luit,  quod  vel  ex  Gemara  noftra  patere  putem,  quae  memorar, 
ipfum  occupatum  fuifle  circa  exquifitam  expolitionem  omnium 
particularum  את ‎ in  Lege  occurrentium.  Juxta  Judaeos  fuit 
omnium  miferrimus,  quos  unquam  fol  afpexit,  opibus  fpolia- 
tus,  manibus,  pedibus,  aliifque  membris  detruncatus ,  attamen 
nec  animum  in  fumma  fua  miferia  dcfpondit ,  contra  cundta 
mala  in  bonum  cedere  dixit,  unde  nominatur  Nachum  Gam 
fu,  qui  frequenter  in  ore  habuit,  גם ‎ זו ‎ לטובה‎ ,  etiam  hoc  malum 
in  bonum  vergit,  Conf.  Gera.  Traft.  Taanit:cap.  111.  Hujus 
Nachum  famulus  fuit  R.  Akibha :  Mos  hic  inter  Magi- 
Itros  Judaeorum  quandoque  obtinuit ,  ut  difcipuli  fimiil  fervi- 
tia  honefliora  Praeceptoribus  fuis  proflarent,  cum  quibus  diu 
noduqueconverfabantur,necidcontumeliofum,fed  laudabile  dif- 
cipulis  erat,  unde  in  Beracot  fol.  7  .c,  2.  גדולה ‎ שמושה ‎ יותר ‎ מלמודה‎ 
Majus  eft  famulitium  ,  quam  ipfa  dottrina,  affert  Exemplum  Eli- 
faci.  Sic  putem  Gehafi ,  &  difcipulum  &  famulum  Elifaei  fu- 
ille.  Imo  ipfi  falvatoris  noftri  difcipuli  duplicem  huncrefpe- 

dum 
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dum  habuifle  videntur.  Hinc  Chriftus,  tanqnam  Prxccptor  & 
Dominus,  ad  mala  quaevis  perferenda  fuo  exemplo  illos  invitat, 
atne  60  potfyTtis  \jzreg  %  JiSacHXtov ,  s/ig  ^*A(§h*  Gkj־££  r 
icwis ,  Non  efi  difcipulus  fupra  dolorem,  neque  fervus  fupra  do- 
minum  futim .  Math.  x:  24. 

(  5  )  Ratio ,  quare  dixiflet  שמים ‎ fine  particula  אה ‎ efle  no- 
menDei  ״  haec  eft,  quia  nonnunquam  Rabbini  Deum  vocant 
ממים ‎ ,  cum  ccelum  fit  locus  manifefiationis  Divinae  gloriae.  Ipfam 
hanc  formulam  occurrere  in  N.  T.  Ven.  meus  Avus  obfer- 
vavitDifp.  1v.de  Nom.  Dei:  vide  locum  Math.  xxi:  25.  Sic 
putem  intelligendam  efle  phrafin,  Regnum  coelorum,  quod  efi, 
&  dicitur  quoque, Regnum  Dei.  Nam  quod  Math.  1 11.  v.  2. 
dicitur,  appropinquavit  »J  (bxn\dx  t  vggtvuv,  id  Mare.  1:  15.  i 
fix antela  u  9 5־*•‎ 

(6  )  Gemara  exifiimat,  quia  binis  vocibus  ארץ ‎ &  שטים ‎ pro- 
prius  articulus  adjun&us  fit,  hinc  cognofci  pofle,  coelum  primo 
creatum  fuifle  דאי ‎ ?יא ‎ כתיב ‎ אח ‎ הוה ‎ אמיגא ‎ באחת ‎ נבראו‎ .  nam  fi  arti - 
cuius  אח ‎ non  extdret ,  dixijfem ,  coelum  &  terram  una  creatam fuijfe. 
Hillel  vero,  qui  contrariam  fententiam  fovet,  hanc  rationem 
efle  dicit,  quod  terra  in  primo  verfu  pofiponatur  להסמיך ‎ ארץ‎ 
לעשייה ‎ ut  conjungat  vocem  terra  cum  exornatione  illius,  qux  ver- 
fu  fecundo  &c.  deferibitur.  Auth.  Tofaphot  p.  12.  c.  2. 

(ך)  Diverfa  notanda  funt  :  Primo  confiderabimus,  quinam 
argumentationis  tenor  fit.  Comparatur  Deus  cum  Rege,  qui 
fervis  &  ancillis  fuis  praecepit,  ut  multo  man£  prae  foribus  ap־־־ 
parerent, huic  praecepto  ab  utraque  parte  fatisfadum  efi;  qux- 
ritur  igitur,  quxnam  laudem  reportet R.  Illa,  qux  coe- 
teroquin  non  folet  tam  mature  f  urgere,  ancillx  fcil.  Ita  Deus, 
qui  vocavit  coelum  &  terram,  qux  una  illi  vocanti  obedive- 
runt,  voluit,  ut  opera  terrx  primo  recenfeantur ,  quia  כל ‎ מששה‎ 
ארץ ‎ מתונים ‎ ומעשה ‎ שמרם ‎ במהירות ‎ וזו ‎ השכימה ‎ *מה ‎ שנבראו ‎ כאחת ‎ omne 
opus  terra  lente  procedit,  contra  vero  coeli  fefiinaty  attamen  in  crea- 
tionc  terra  aqne  ac  coelum  maturavit ,  quum  una  creabantur. 
2.  Confiat,  quemadmodum  hoc  genus  Rhetorices  Judaeis  non 
inufitatum  fuerit,  ut  fub  Parabolis  rem  clarius  proponerent,  & 
fiifcc  exemplis  illam  Auditorum  animis  fortius  imprimerent* 

D  3.  Ita- 
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3.  Itaque  non  mirum,  ipfum  hunc  inftituendi modum  a  Chri- 
lio  quoque  adhibitum  fuifTe,  ut  plebem  lfraeliticam ,  de  qua־ 
erudienda  maxime  laborabat ,  juxta  Methodum  in  Scholis  ob- 
fervataminftituerit ;  4.  Tandem  fimilitudoperfonae ,  lubquapro- 
ponitur.,  eadem  occurrit  in  N.T.  Deus  fcil.  Sub  perfona  Re— 
gis.  Im6  ipfe׳  Hebraifrousj  GhrHIus,  Math-  xx  1 1.  1.  dicit  Re- 
gnum  coelorum  afli milari  «\3־pa'7־rw  homini  Regi  quod? 

Gemara  exprimit  משל ‎ ?1מלך ‎ בשר ‎ ודם ‎ (Dens)  ajfimilatur  Regi  carne 
&  fanguine  conflanti ,  homini  fcil.  nam,  ex  xoivcav&v  cugxo? 
tupxTvs  habere  carnem  &  fangmnem ,  humanitatem  Chrifti  A- 
poflolus  Hebr.  11:  14.  probat. 

(8)  Vox  בריות ‎ convenit  curri  Graeca  k7 \ns  creatura.  Quae 
Mare,  xvi:  15.  Dodiflimus  Ligtfootus  ad׳  praefentem  Gemarae> 
locum  annotavit,  infpice  Horas  ralmudicas ,  duraturas,  quam- 
diu  tempus  em*  ut  illas  in  fine  H1$.  Dod.  Mifn.Henr.  Ottho 
vocat. 

($)  Gloffa  Ra/chi:  : מתחת ‎ כל ‎ היצירה ‎ זרועות ‎ עולם ‎ הסובלים ‎ אותו * 
infra  omne  idr  quod  formatam  efi ,  funt  brachia  at  er  na ,  qua  tllad 
fufiinent . 


Dixit  R.  Jeh-udah  :  Sunt 
duo  coeli,  nam  dicitur  Deu  t. 
x:  14.  En  A  donat ,  fDei  tui 
funt  coeli ,  &  caeli  coelorum . 
Rifch  Lakitch  dixit ,  funt 
feptem  coeli  y  ut  cortina  coe- 
Ii,  expanfum,  fuprenue  nu- 
bes ,  ^זבר  ieu  habitaculum  , 
מעין ‎ fedes , ממן ‎ locus, ערמת‎ 
coeli  amseniffimi.  (!)  Cor- 
tina  coeli  non  alii  ufui  infer- 
vit,  quam  ut  mane  per  ae~ 
rem  fc  diftendat,  &  vefperi 
recedat,  innovetque  fingulis 

diebus 


אסר ‎ רבי ‎ יחידת ‎ שני‎ 
רקיעים ‎ הן ‎ שנאסרה! ‎ לה‎ 
אלהיך ‎ השמיכם ‎ ושסי‎ 
השמים ‎ ריש ‎ לקיש ‎ אסר‎ 
שבעה ‎ ואלו ‎ הן ‎ ויל! ‎ רקיע‎ 
שהקים ‎ זבול־1 ‎ מעון ‎ מכון‎ 
ערבות ‎ וילון ‎ אינו ‎ משסש‎ 
כלום ‎ אלא ‎ נכנס ‎ שחרית‎ 
יוצא ‎ ערבית ‎ וסחדש ‎ בכד‎ 1 
יום ‎ מעשה ‎ בראשית ‎ שנאסר‎ 
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diebus  opus  creationis,  ficu- 
ti  dicitur,  Jef.  xl:  22.  qui 
extendit  *velut  pellem  coelos , 
&  dijlendit  eos  ficut  tento - 
rium  ad  habitationem .  Quid 
eft  expanfum  ?  R.  Eft  coe- 
lum  ,  in  quo  Sol ,  Luna  , 
Stelte  ,  &  Planetae  infixae 
funt ,  ficut  dicitur  Gen.  1: 
17.  Et  collocavit  luminaria 
T^eus  in  expanfo  coeli .  In 
coelo,  ubi  nubes  fupremx 
volitant ,  confiftunt  mote 
commolentes  farinam  pro  ju- 
ftis,  Pfalm.  lxxviii:  23,24. 
Et  praecepit  'fuperioribus  nu - 
bibas  fuperne ,  &  januas  coe ״ 
lorum  aperuit ,  de  pluit  que  fu - 
per  eos  Man  ad  comedenda m. 
&c. S*OT  feu  habitaculum  ,  in 
hoc  eft  (2)  Hierofolyma, 
domus  fandluarii,  altare  ex- 
trudium  ,  &  (  3  )  Michael 
Princeps  Magnus,  ftans,of- 
ferenfque  oblationem,  quem- 
admodum  dicitur  1.  Rcg, 
vi  1 1: 1 3.  Elane  adificavi  ti - 
bi  domum  habitaculi , jiat  io- 
nem ,  in  qua  re  [ideas  in  fecu- 
la.  Unde  vero  nobis  conftat, 
quod  vocetur  coelum  ?  Refp. 
Ex  Tefi  lxi  11:15׳.  Intuere  e 
D  2  coe- 


הנוטדז ‎ כדוק ‎ שמיס‎ 
וימתחכש ‎ כאהל ‎ לשבח‎ 
רקיע ‎ שבו ‎ הטה ‎ ולבנה‎ 
כוכבים ‎ ומזלות ‎ קבועין‎ 
שנאמר ‎ ויחן ‎ אותם ‎ אלקים‎ 
ברקיע ‎ השמיכש ‎ שחקיס‎ 
שבו ‎ רחים ‎ עומדות ‎ וטוחנות‎ 
מן ‎ לצדיקים ‎ שנאמר ‎ ויצו‎ 

שחקים ‎ ממעל ‎ ודלתי ‎ שמים‎ 
פחח ‎ וימטר ‎ עליהכש ‎ סן‎ 
לאכול ‎ וג״ו ‎ זבול ‎ שבד‎ 
ירושל' ‎ ובית ‎ המקדש ‎ ומזבח‎ 
בנוי ‎ ומיכאל ‎ השר ‎ הנדול‎ 
עומד ‎ ומקריב ‎ עליו ‎ קרבן‎ 

שנאמר ‎ בנח ‎ בניתי ‎ ביה‎ 
זבול ‎ לך ‎ מכון ‎ לשבחך‎ 

עולמיס ‎ וטנלן ‎ ראיקרי‎ 
שטים ‎ דכתיב ‎ הבט ‎ משמים‎ 
וראה ‎ מזבול ‎ קדשל‎ 
ותפארתך ‎ מעון ‎ שבו ‎ כיתות‎ 
של ‎ מלאכי ‎ השרת ‎ שאומרות‎ 
שירה ‎ בלילה ‎ וחשות ‎ ביום‎ 
מפני ‎ כבודן ‎ של ‎ .ישראל‎ 
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שנאסר ‎ יוטם ‎ יעיר! ‎ ח  חסדו ‎ coelis  י  &  vt^e  ex  habitaculo 

l  L.  fanciitatis  tua ,  &  ornatus 

מעין ‎ (4 ‎ .״,׳■ ‎ «׳״״ ‎ שיי" ‎ «י ‎ *“י ‎ f־u  Sudes,  illud 

ריש ‎ לקיש ‎ כל ‎ העוסק ‎ coelum  dicitur  5  in  quo  fime 

בתורה ‎ כלילה ‎ הק ‎ בה ‎ Exercitus  (?)  Angelorum 

minutrantium  ,  ־  qui  noftu 
מושך ‎ עליו ‎ חוט ‎ של ‎ חסד ‎ canticum  dicunt  ,  interdiu 

ביובם ‎ שנאמר ‎ יומכם ‎ יעיה ‎ autem  filent  propter  gloriam 

Ifraelis,  quia  dicitur  Pfalm. 

^  ג  +  ו \  ה  חסדו ‎ ומה ‎ טעכם ‎ יומם‎ 

XLii.p.  (6p  Interdiu  pr  a• 
יצורז ‎ ה׳ ‎ חסדו ‎ משיבם ‎ cepturusefi  Adonai  benignita- 

&< וכלילה ‎ שירו ‎ עמי ‎ דאיכ  *em  faaw  י  &  noctu  canti• 

.  ,  cum  fuum  mecum.  Dixit 

דאסח ‎ אטר ‎ ריש ‎ לקיש ‎ כל ‎ Rifch  Lakifch.SuPeromnem, 

העוסק ‎ בתוררז ‎ בעולכם ‎ qui  no&u  Legi  operam  dat, 

הזה ‎ שהוא ‎ רומה ‎ ללילה ‎ Pcu*  9־  M•  filum  fux 

interdiu  trahit,  quia  dicitur 

הקבי־ז ‎ מושך ‎ עליו ‎ חוט ‎ pfaim.xL11:9•  Inter  diu  pr&~ 
של ‎ חסר ‎ לעולבם ‎ הבא ‎ cepturusefi  Adonai  benignita• 

שהוא ‎ דומה ‎ ליובש ‎ tem  fam  ’  &  noiiu  c“ntf 

cum  fuum  mecum.  Allidi- 

' שנאסר ‎ יומס ‎ מנוה ‎ ה  cunt,  quod  Rifch  Lakifch 

חסדו ‎ ובלילה ‎ שירה ‎ עסי ‎ dixerit:  (7)  fuper  omnem, 

'  '  .  qui  Legi  in  mundo,  quino- 

אמר ‎ ר  לוי ‎ כל ‎ ה0וסק ‎ fimilis  eft ,  operam  dabir, 

מדברי ‎ תורה ‎ ועוסק ‎ בדברי ‎ Deus  O.  M.  filum  grati#  fu# 

trahet  in  futuro  mundo,  qui 

:  •  י  .  ». ‎ ~  .  . .  שיחה ‎ מאכידין ‎ אותו ‎ גחלי‎ 
י  diei  aflimilatur,  quia  dicitur 

רחמיכם ‎ שנאמד ‎ הקוטפים ‎ \  c<  interdiu  pracepturus  ejl 

סלוח ‎ עלי ‎ שיח ‎ שורש ‎ Adonai  benignitatem  fuarn , 
•  .  .  &  noflu  canticum  fuum  me - 

רהטיכש ‎ לחסם ‎ a(m  Dixit  R.  Levi ,  quicun- 

que 


וטנא‎ 
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que  a  (ludio  Legis  ad  (tu- 
dium  (  8  )  confabulationis 
fe  confert  ,  cibatur  prunis 
(  ardentibus )  deuti  dici• 
tu  r  Job  xxx:  4.  Qui  decerpe - 
bant  (9)  falfum  (legem) 
propter  confabulationem  ){ut 
hanc  pr*e  lege  eligant ,  ) 
tum  radices  juniperorum  cibo 
erunt  illis.  Sed  unde  nobis 
conflat,  quod  מ^ון ‎ vocetur 
coelum?  R. Ex  Deut.  xxvi: 
15.  ‘Prqfpice  ex  fede  fan ־ 
Ei  it  at  is  tu£  'e  coelis.  (10) 
מכון ‎ dicitur  coelum,  in  (11) 
quo  reconditi  funt  thefauri 
nivis  ,  grandinis  ,  tabulata 
roris  noxii,  &׳  guttarum  ,  con- 
clave  turbinis ,  (pecus  exha- 
lationum  ,&  porta  ignis,  nam 
dicitur  Deut.  xxvm:  12.  A- 
periet  tibi  Adonai  thefaurum 
optimum.  (Quid  dicis  )  hos 
thefauros  ivx  Divinx  ede  in 
caelo,  funt  potius  in  terra  ? 
nam  ecce  dicitur  Pf.  cxl.v  iii. 
7, 8.  Laudate  Adonai  de  ter - 
ra ,  cete ,  &  omnes  abyffi , 
Ignis  &  grando ,  nix  &  ex- 
halatio  ,  ,ventus  turbineus 
efficiens  verbum  ejus.  Dixit 
R.  Jehudah  nomine  Ra£ 
D  3  David 


דאיקרי ‎ שמיס ‎ שנאמר‎ 
השקופה ‎ ממעון ‎ קדשך ‎ מן‎ 
השמים ‎ סכון ‎ שבו ‎ אוצרות‎ 
שלג ‎ ואוצרות ‎ בדד ‎ דעלייית‎ 
טלליבש ‎ רעיכש ‎ ועליית‎ 

V  י  #V ‎ "«י ‎ w  <  י  }  ' 

אגלים ‎ וחדרה ‎ של ‎ סופה‎ 
וסערה ‎ של ‎ קיטור ‎ ודלתותיהן‎ 
אש ‎ שנאסר ‎ יפתח ‎ ה' ‎ לך‎ 
את ‎ אוצרו ‎ הטוב ‎ הני‎ 
ברקיעאאיחנהו ‎ הני ‎ בארע'‎ 
איתנהו ‎ יכתיב ‎ הללו ‎ את ‎ הי‎ 
מן ‎ האחו ‎ חניניכש ‎ וכרי‎ 
ההומות ‎ אש ‎ וברר ‎ שלג‎ 
וקיטר ‎ רוח ‎ סערה ‎ עושה‎ 
דברו ‎ אסר ‎ רב ‎ יהודה ‎ אמר‎ 
רב ‎ דוד ‎ ביקש. ‎ עליהבש‎ 
רחמים ‎ והורירון ‎ לארץ‎ 
אסר ‎ לפניו ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם‎ 
לא ‎ אל ‎ חפץ ‎ רשע ‎ אתה ‎ לא‎ 
יגור ‎ ב  מגורך ‎ רע ‎ צדיק ‎ אתה‎ 
ה' ‎ לא ‎ יגור ‎ בסגוירך ‎ רע‎ 
וסנלן ‎ דאיקרי ‎ שמים ‎ רכתיב‎ 
ואחה ‎ תשמע ‎ ה  שטיבם‎ 
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David  Rex  a  Deo  petiit  , 
quominus  thefauri  iras  in 
coelis  efTenr ,  &:  exauditus 
fuit,  nam  Deus  illos  in  ter- 
ramdemifit.  Sic  David  Deum 
alloquebatur :  Tu  mundi  Do- 
miae!  non  es  ,Deus ,  qui  de - 
letfaris  improbis ,  (12)  non 
permanebit  in  ntanfione  tua 
malum ,  Tu  Deus  juftus  es , 
non  permanebit  in  manjione 
tua  malum .  Sed  unde  con- 
flat ,  quod  מכין ‎ nominetur 
coelum?  Refp.  Quiadicitur, 
1 .  Reg.  v  1 1 1 .  Tu  aufcultas  in 
loco  (rOb)  habitationis  tu# 
in  coelis .  13) ‎ עךבות‎ )  efl  illud 
coelum,  in  quoeftjuftum, 
judicium,  clementia,  thcfau- 
ri  vitas ,  pacis  &  benedidtio- 
nis,  (14)  animas  juflorum, 
fpiritus  &  animas,  quas  adhuc 
creandas  funt ,  &ros,  quo 
Deus  mortuos  vivificaturus 
efl.  Quodnam  argumentum 
de  jufto  &  judicio  habes?  Ex 
Pfalm.  lxxxix:  15׳.  JuJlum 
&  judicium  habitatio  fo- 
lii  tui.  Quomodo  de  cie- 
mentia  probas  ?  Jef.  lix: 
i  7.  Nam  induit  clementiam 
quafi  loricam.  DeThefauris 

vitas 


מכון ‎ שבחך ‎ ערבות ‎ שבו‎ 
צדק ‎ משפט ‎ וצדקה ‎ גנזי‎ 
חימם ‎ וגנזי ‎ שלוט ‎ וגנזי‎ 
ברכה ‎ ונשמתן ‎ של ‎ צדיקים‎ 
ורוחות ‎ ונשמות ‎ שעתיד‎ 
להיבראות ‎ וסל ‎ שעתיד‎ 
הקבח ‎ להחיות ‎ בו ‎ מתים‎ 
צדק ‎ ומשפט ‎ לכתיב ‎ צדק‎ 
ומשפט ‎ מכון ‎ כסאךצדקד,‎ 
דכתיב ‎ וילבש ‎ צדקה ‎ כשריון‎ 
גנזי ‎ חיים ‎ דכתיב ‎ כי ‎ עמך‎ 
מקור ‎ חייס ‎ וגנזי ‎ שלום‎ 
דכתיב ‎ ויקרא‎ 'לו ‎ ה  שלום‎ 
וגנזי ‎ ברכה ‎ דכחיב ‎ ישא‎ 
ברכה ‎ מאת ‎ ה' ‎ נשמתן ‎ של‎ 
צדיקים ‎ דכתיב ‎ והיחה ‎ נפש‎ 
אדוני ‎ צרורה ‎ בצרור ‎ החיים‎ 

את ‎ ה' ‎ אלקיך ‎ רוחות‎ 
ונשמות ‎ שעתיד ‎ להיבראות‎ 
דכתיב ‎ כי ‎ רוח ‎ מלפני ‎ יעטוף‎ 
וגשמות ‎ אני ‎ עשיתי ‎ וטל‎ 
שעתיד ‎ הק׳בה ‎ להחיות‎ 

*  ן  <ן! ‎ . 

בו ‎ מתים ‎ דכתיב ‎ גשם ‎ נדבות‎ 
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הניף ‎ אלהיכם ‎ ^ןןך ‎ vicae  exftat  Pfalm.  xxxvincx 
י  .  Nam  penes ;  te  eft  fons  vita. 

ונלאה ‎ אהה ‎ כוננחה ‎ שם ‎ £c  (JC  thefouris  pacis  ferip- 

איפנים ‎ ושרפיבם ‎ היות ‎ tum  eft ,  Judic.  vi:  24.  Et 

הקדש ‎ ומלאכי ‎ השרת ‎ p^clamavit  ipft  Adonatpa ־י‎ 

cem .  Ubi  legitur  ac  thelauris 
וכסא ‎ הכבוד ‎ מלך ‎ אל ‎ benediftionisPlnPftxxiv.  5.׳ 

ווי ‎ רם ‎ ונשא ‎ עיידפז ‎ עליהם ‎ Reportabit  beneditiionem  ab 

t  .  w  Adonai.  De  animis  juftorum 

1 1ג״" ‎ נ״יני" ‎ שנאסר ‎ ם1ל  bcu5  I 

לרוכב ‎ בערבית ‎ בירה ‎ שמו ‎ Erit  animaD  omini  mei  liga- 

ומנלן ‎ דאיקרי ‎ שמים ‎ אחיא ‎ *n  fafc1cu^°  *viventium 

apud  Adonai  Deum  tuum . 
ר«-יבה ‎ רכיבה ‎ כתיב ‎ דובי ‎ jje  Spiritibus  &  animabus, 

סלו ‎ לדוכב ‎ בערבות ‎ וכתיב ‎ quae  in  pqfterum  creand® 

י  "י* ‎ זזתם ‎ רוכב ‎ שמיכם ‎ בעזרך ‎ l^tur  jcf  _Lv1r:  20. 
״  ctp  tritus  a  conjpecfu  meo Jtil - 

4/ ‎ וחשך ‎ וענן ‎ וערפל ‎ סקיפין‎ bit  >  &  anima  J  quas  ego 

אותו ‎ שנאמר ‎ ישת ‎ חשך ‎ feci.  De  rore,  quo  Deusmor- 

tuos  vivificaturus  cft,  cxftat 
סחו ‎ סביבותיו ‎ סוכתו ‎ pfa!m>  LXVII I:  IO  Eluviam 

חשרת ‎ מים ‎ עבי ‎ שחקים ‎ liber alilfmamftillab as fDeusy 

וטי ‎ איכא ‎ חשוכא ‎ הטי ‎ &%%***”>.  tuam  ,  eamque 

defefj-am  tu  injtaurabas .  Illic 
שסיא ‎ והכתיב ‎ חוא* ‎ גלי ‎ func  rotx  י  Seraphim ,  Ani- 

עמיקתא ‎ ומסתרתא ‎ ידע ‎ malia-  Sanfta  י  Angeli  mini- 

ftrantes  5 folium  gloria,  Rex, 
מה ‎ בחשוכא‎ ונחוראעימיה ‎ qUj[  cft  Deus  vivus,  altus  & 

שרי ‎ לא ‎ קשיא ‎ חא ‎ ב  בחי ‎ ג  ואי ‎ ®xceI^s’  habitans  in  his  coelis 

(  Arobhot  j  Extollite  eum , 
הא^בבתי ‎ בראי ‎ דאמר ‎ רב ‎ qui  infidet  Arobhot 5  de  nomine 

אחא ‎ בר ‎ יעקב ‎ עול ‎ רקיע ‎ eius  Jah>  Pfalm.  kxvni.5׳. 
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אח‘ ‎ יש ‎ למעלה ‎ טראשי ‎ Unde  conftat,  quod  in  Scrip- 

״״ ‎ החיות ‎ וכתיב ‎ ודמות ‎ על‎ s  Arobhoc  vocetur  coe- 
ע  lum  ?  R.  Ex  argumentatio- 

? ראשי ‎ החיות ‎ רקיע ‎ כעי  nc  a  pari,  nam  quod  in  1. 

הקרח ‎ הנורא ‎ עד ‎ כאן ‎ יש ‎ dicitur.  Extollite  eum , 

לך ‎ רשות ‎ לדבר ‎ מכאן ‎ ואילך ‎ ff  'mfldet  ^obhot ,  illud 
' 1  י  Dcut.  xxxiii.  2  6.  qui  coelis 

איז ‎ לן ‎ רשות ‎ לדבר ‎ עזבן ‎ 'mfidet  ad  auxilium  tuum.Tc- 

כתיב ‎ בספר ‎ בן ‎ סירא ‎ nebrx  >  nubes  &  caligo  cir- 

במופלא ‎ מטך ‎ אל ‎ תדרוש ‎ cumdant  Deuro,  quemadmo- 
1  dum  fcriptum  cft  Pf.  xvi  11: 

1 2  ובמכוסה ‎ ממך ‎ אל ‎ תחקיר‎ .  *Difponit  tenebras  latibu- 

במה ‎ שהורשית ‎ התבונן ‎ אין ‎ Ittm■  fuumy  circa  fe  tugurium 

:  לו ‎ עסה ‎ בנסתרות ‎ tenebrofas  aquas,  den- 

1  1  (itates  Jupenorum  nubium . 

Quid  dicis,  an  funt  tenebrae  coram  Deo,  nonne  feri- 
ptum  cft  Dan.  11:2  2.  lpft  revelat  profunda ,  &  ab - 
[condita :  novit ,  quod  in  tenebris  ed ,  &  lux  cum  eo 
habitat  ?  R.  Nulla  cft  objeftio:  Nam  fi  hic  de  lucc 
fermo  cft,  tum  intelligendum  (  15׳)  de  domibus 
Dei  interioribus,  fcd  fi  de  tenebris , tum  dc  exterio- 
ribus.  Et  dixit  R.  Acha  fil.  Jacob.  Eft  infuper aliud 
expanfum,  fupra  capita  animalium  fcilicet,  nam  feri- 
ptum  cft  Ezech.  1:2  2.  Similitudo  autem  expanfijrat 
fupra  capita  animalium  י  quaji  fpecie  glaciei  formida• 
bilis.  Hucufque  (in  opere  creationis)  licitum  tibi  cft 
loqui,  at  hinc  deinceps  non  licitum  eft:  Sic  feri- 
ptum  eft  in  libro  Ben  Sira?.  Altiora  pr£  te  ne  inqui• 
rito ,  &  quod  abfeonditum  eft  a  te  י  ne  invejliges ,  quod 
tibi  licitum  5  ad  illud  intelligendum  operam  impende , 
ne  [is  occupatus  in  rebus  abf condit  is.' 
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( 1.)  Primum  coelum  ,  quod  vocant  וילדן ‎ velum ,  efl:  coelum 
aereum,  quod  Tolis  radiis  perfufum  diem  confhtuit.  Judaei  iftud 
aulaeo  comparant,  quod ,  lucem  inter  &  terram  expanfum  ,  vel 
diem  vel  nodem  caufatur.  Variant  enim  gloflae,  ftafchi  pu- 
tat  illo  abfente  lucern  confpici,  contra  vero  Authores  Tofi- 
phot ,  qui  pofteriores,  hoc  argumento  nixi  ,priorem  impugnant, 
quod  fi  ccelum  primum  aulaei  inftar  nodu  extenfum  effer,  tum 
aflra  fecundi  coeli  a  confpedu  noftro  arcerentur  היאך ‎ נראים ‎ כוכבים‎ 
בשמים ‎ מינח ‎ ב?*י^ה ‎ כיון ‎ שהם ‎ קבועים ‎ בשני ‎ quomodo  jleLU  nottu per  illud 
condicerentur,  qu&  tn  coelo  fecundo  infix*  funt .  Ratio,  quare 
hoc  coelum,  velum,  feu  aulaeum  dicatur,  petitur  ex  Jef.  xl;  2  2. 
ubi  comparatur  coeli  extenfio  cum  pelle,  nam  primi  coeli  idem 
ufus  eft,  ac  4  יריעה ‎ פרושה‎ ul*i  expAnfi. 

(2)  Si  non  hic,  nefcio  an  alibi  vcftigia  antiquae  fidei  Ju- 
daica?  exflent•,  nam  quum  pleraeque  Judaeorum  cogitationem 
carnales  tantum  finr,  &  bona  temporalia  exfpedent,  &  ad  ter• 
reftris  Hierofolymae  cxftrudionem ,  ad  rc aedificatio» em  templi 
ftetpoTniyins  ,  reftnutioncm  A«r peieu:  cxgKntyie  anxii  anhelent , 
attamen  in  hoc  noftro  loco  ftolidas  has  cogitationes  ponunt, de 
alia  Hierofolyma,  alia  domo  fanduarii,  &  alio  altari  loquun- 
tur,  quae  non  in  terra,  fed  in  coelo,  habitaculo  ipfiusDei,  fita 
fint.  Certe  hae  Phrafes  &  juxta  literam  fumtae,  &  ni  fallor, 
fecundum  mentem  Veterum  intelle&ae,  non  male  conveniunt 
cum  ftylo  in  N.  T.  adhibito.  Quid  enim  aliud  Jerofolyma 
in  habitaculo  Dei,  quam  l'i?x<rei\vfA■  £7nig#v1(&•  Hebr.  xi  1:  22. 
Vspatrx^fx  Kouvj  kxtkQouvuok  &סז׳  £  fex  c4c  §  Apoc. 

XX  1:6.  Sic  de  domo  fanduarii. 

($)  Fuerunt  omni  tempore  Viri  Eruditiflimi ,  quibus, non 
fine  fundamento,  afferere  placuit,  ipfum  Salvatorem  noftrum  Tub 
nomine  Michaelis  defignari,  utpote  de  illo  in  facris  paginis  ta- 
lia  praedicata  dicuntur,  quae  nulli  Angelo  creato  inEmpafifua 
attribui  poliunt,  nam  quura  omnes  Angeli  Dei  Miniftu  au- 
diant,  neque  unus  in  alterum  Dominium  exercere  poflit ,  fin- 
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guhre  tamen  efl־,  quod  hic  ub  Apoftolo  Juda  v.  9.  M 6 
Michael  pdrchdngelus  vocetur  :  Ex  collatione  Zach. 
in:  1,  2.  patet  locum  hunc  non  de  alio,  quam  Angelo  increa- 
to ,  qui  'Adonai  efl  ,  mtelligendum  cfle,  nam  qui  v.  1.  מלאך ‎ יהוה‎ 
Angelus  Adcnai ,  ille  fecundo  verfu  ipfe  יהוה ‎ dicitur.  Infpice 
quoque  Darf.  x:  13.  xii:  i.'  &  Apoc.  xn:y.  Ex  ipfa  nominis 
מיכאל ‎ Michael. nvatione  ,  fi  non  apodifficum,  attamen  proba- 
bile  argumentum  Divinitatis  petitur  :  nam  מיכאל ‎ idem  fonat 
-nc  '•>  Quis  effffcut Deusi  Vel  etiam  affirmative ,  qut  eft  Jicut  Deus. 
Verum  efr  ,  pronomen  מי ‎ non  tam  elTe  relativum ,  quam  inter- 
rogativum ,  fed  nihilominus  unus  aut  alter  locus  cxftat,  qui 
relative  fumendus  efl,  utDeut.  xx:8.  מי ‎ האיש ‎ הירא ‎ qui  timidus 
efl,  ille  revertatur  domum.  Jam  quum  plane  cum  Scriptura 
conveniat,  per  Michaelem  Angelum  iftum  faciei  intelligi,  ex- 
pendemus,  tum  quae  in  Gemara  nofira,  tum  quoque  quae  alibi 
Judaei,  ex  traditione  Veterum  de  hoc  Michaele  dicunt;  in  Ge- 
mara:  In  ccelo  hoc (*ft  מזבח ‎ מוי ‎ ומיכאל ‎ השר ‎ הגדול ‎ עומד ‎ ומקריב ‎ עליו‎ 
קרבן ‎ * Itare  exflrufium ,  Michael  Princeps  ille  Magnus ,  flans  &  of~ 
ferens  oblationem  m  eo .  Ita  Apoc.  v  111:3.  de  Angelo,  qui  in 
coelo  efi־,  dicitur ,  cR!  1׳®' ‎ fa<no1<p1&*ov  ftettt  apud  altare  ha• 

bens  thuribulum  aureum,  &  dati  junt  et  fufjtus  multi ,  iva 
crq  (מקריב  )  offerret  cum  precibus  fanfiorum  omnium  juper  alta - 
re  aureum•  Ita  paffim  Juda?i  ex  Catechefi  Veterum  Hebrxo- 
rum  in  laudes  Angdi  hujus  excurrunt,  quae  ip(1  foli  compe- 
tuot,  qui  fit  Pontifex  coelorum  ,  &  preces  j ullorum  offerar. 
Angelus  Rcdemtor,  Princeps  populi  Jfraclitici,  Angelus  qui- 
dem,  fed  &  Angelis  omnibus  major.  Teflimonia Rabbinorum 
notatu  digniffima  in  hunc  noftrum  fcopum  fingulari  cura. 
Collegit  Clarifl.  Wicfius  in  Excercit.  Acad.  n.  5.  De  his,  &'fi- 
milibus  Judxorum  teftimoniis,  nemo  cum  judicio  negare  pote- 
rit  illa infignia. antiquae  fidei  Judaicae  monumenta  effe. 

(4. )  (10)  ( 13  )  Per  voces  ערבות ‎ &  מכון ‎ מעון ‎ Gemara  exifli■* 
mat  diverfos  caelos  in  Scriptura  denotari,  מעון ‎ habere  fignifi- 
catum  habitationis ,  efle  fcil.  coelum  commorationi  Angelo- 
rum  deflinatum  ,  in  quo  Deo  laudes  dicant.  In  coelo,  qui 
מכון ‎ dicitur,  latere  thefauros  irx  Divinae,  qui  ad  improbos 
“  ''■ ׳  *  '־׳  co®« 


cDe  Opere  Creationis 3  .־ ‎ j־ 

rr>' 

cornpefcendos  pr  *parati  (int,  quafi  edet  h.  כרן ‎ parare,  praepara- 
re,  ficProv.  xix:  29.  נכונו ‎ parata  ftint  in  derifores  judicia.  ערבות‎ 
effe  coelum  fupremum  ,  longe  amoenifimum ,  (  a  עוב ‎ amoenum, 
dulce  cfle  )  in  qua  omnia  delitiarum  genera  ad  pios ,  quibus 
deftinatur,  exhilarandos  reperiantur  ,  unde  commutatur  cum 
פרדס ‎ Paradifo  ,  &  גן ‎ עק ‎ Horto  Edenis  vide  Aruc  in  vocc 
פרדס.‎ 

(  5  )  מ^אכי ‎ השרת ‎ Angeli  miniflrantes  :  Convenit  cum  Phrafx 
Apoftolica  Ketxa^ytx.di  7rv<&pot&  Hebr.  i:  14. 

(6) .  Mens  Gemarae  in  loco  hoc  explicando,  dicata  potius 
detorquendo ,  optime  ex  glolla  Rafchi  cognofci  poteft  :  Inter - 
diu  pracepturus  efl  gratiam  fuam  ,  id  efl  ,  praecepturus  Angelis , 
ut  fileant  (  laudem  de  die  dicere,  )  quo  Deus  pojjit  beneficentiam 
infert  oribus  exhibere ,  qui  ea  indigent.  Noblu  autem  efl  Canticum 
mecum  in  coelo  cum  cantico  meo9  quo  in  die  laudatus  fum. 

(7)  עו^ם ‎ חזה ‎ Mundus  praefens  comparatur  cum  node  tene- 
bricofa,  contra  mundus  futurus  cum  die.  Haec  ipfa  hujus  vi- 

,  &  futurae  diflindio  in  feriptura  nota  efl.  Sive  nunc  ille 
mundus  futurus ,  qui  adferibitur  diebus  Mediae,  ut.Malah.  111; 
23.* (i ve  ille  intelligatur ,  in  ejuo  eft  תחיית ‎ המתים ‎ refurrettio 
mortuorum ,  Math.  24:  36.  vocatur  dies. 

(  8 )  שיח ‎ malo  fenlu  fumitur ,  5c  loquacitatem ,  confabula- 
tionem  de  rebus  inutilibus  denotat.  Graece  opuxlou  xouyq. 
In  cap.  Patrum  c.  1.  13:  f.  ,,Omni  tempore  ,quo  homo  mul-. 
״tiplica*  שיחה ‎ colloquium  cumrnulierc,  accerfit  malum  fibimet 
״ip(i  ובום?, ‎ מדברי ‎ תורה ‎ &  impeditur  a  fludio legis,  tandemque  de- 
״  fcendit  in  Gehennam. 

(9)  Locum  hunc  Job.  xxx:4*  non  proprie  inrelligit  Ge- 
rmra,  fed  allegorice,  prout  folet,  illum  hic  explicat,  ad  cu- 
jus  igitur  mentem  verba  vertere  neceflc  erat. 

(10׳)  Vide  Annot.  4. 

{11׳ )  Rafchi  annotat  thefaurum  nivis,  in  Gemara  memora״ 
tum,  divinae  vindida?,  legatum  eflc.  Sed  minus  rede ,  quuna 
D  eus  non  tantum  immiffione  nivis  tempore  inopportuno  in 
reprobos  animadvertat ,  verurn  etiam  alio  tempore  mediante  ni- 
ve  piorum  agros  frudificet.  Redius  ab  Authoribus  1  ofa- 
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phot  dhiinguitur  in  thefaurum  paratum  לפורענות ‎ ad  vi n didam  & 
למוגה ‎ ad  bonum,  prout  Jef.  lv:  10.  Quum  defcendit  pluvia  aut 
nix  de  coelo  הרוה ‎ inebriat  terram  ,  fac  it  que  ut  far  Ut  ipja  &  pro - 
ducat .  '• 

( 12  )  In  Gemara  cxtat  יגור ‎ כמגדרך ‎ «V  non  permanebit  in  man- 
fione  tua  quafi  ex  Pf.  5.  petitum  edet,  verum  illic  haec  ledio 
non  obtinet,  quemadmodum  ab  Authoribus Tofaphot  obfervar 
tur  אין ‎ זה ‎ מקרא ‎ אלא ‎ לא ‎ יגורך ‎ non  ita  legitur,  ied  לא ‎ יגודך‎ 

(13)  Vide  Annotat. 4. 

(14^  נשמתן ‎ שלצדיקים ‎ Spiritus  jufl  orum,  convenit  cum  Phrafi 
Pauli  Hcbr.  xi  1:  23.  Jlxaucov, 

(15)  Deo  adferibunt  diverfas  domos,  exteriores  feuremo- 
tiores ,  &  interiores  feu  propinquiores,  has  tenebris  offulas r 
illas  vero  1  ucc  plenas  effe  dicunt. 

(16)  Sententia  haec  in  Syracide  ita  legitur  cap.  m:  20. 

'X.MteTTcongft  <ra  /u>)  ^  ia^upon^t  <ns  (/.* j  6|gTw£g,  &  7rpao*rdm 

yy!  avi  mCru  SiuvoS  *  jf  yci^  i$1  ovi  XP&eo  t  Kpv7rr(avt  Nonnun* 
quam  dida  hujus  Ben  Sirae  in  Talmud  citantur,  quamvis  illius 
fides  non  omnibus  Magiftris  probata  fit  :  Hinc  in  Sanhedrin 
c.  xi.  R.  fofeph  בספר ‎ בן ‎ סירא ‎ אסור ‎ למקרו ‎ Prohibitum  eft  in  libro 
Ben  Sira  legere•  -  ז  ל  ♦ 


Traditio:  Rabbanjochanaa 
fil.  Saccai.  Quam  refponfio- 
nem  dedit  filia  vocis  illi  im- 
probo,  eo  tempore,  quodixe» 
rat  Jefixiv:!  fAfcendam fupra 
excelfa  nubis  denfa’ ,  me 
quabo  excelfo.  (1)  Exiit  filia 
vocis,-  illumque  allocuta  eftj 
Tu  improbe  &  fili  improbe, 
(  z  )  tu  nepos  improbi  iftius 
Nimrodi,  qui  rebellare  fecit 

totum 


תניא ‎ אמר ‎ רבן ‎ יוחנן ‎ בן‎ 
זכאי ‎ מה ‎ השובה ‎ השיבהו‎ 
בת ‎ קול ‎ לאותו ‎ רשע ‎ בשעה‎ 
שאסר ‎ אעלה ‎ על ‎ בסתי‎ 
עב ‎ אדסה ‎ לעליון ‎ יעתא ‎ בת‎ 
קול ‎ ואטרח ‎ רשע ‎ פן ‎ רשע‎ 
בן ‎ גנו ‎ של־1 ‎ גמרוד‎ 
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הרשע ‎ עזהמחד ‎ כל ‎ העולם ‎ totum  mundum  contra  illum 

(Deum)  in  regno  fuo:  Dic 
כולו ‎ עליו ‎ במלכותו ‎ כסה ‎ mihi , quot  funt  dies  vine  hu- 

_ _ •  ״י ‎ mana*  ?  Annon  iunt  (2) 

שניתיו ‎ של ‎ ארס ‎ שבעים ‎ r  "  v  V 

u  ע  leptimginta  anni  ,  quemad- 


שנה ‎ שנאסר ‎ ימי ‎ שנותינו ‎ modum  dicimr  Pf.  xc:  io. 

In  diebus  ipfis  annorum  no- 
בחכם ‎ שבע ‎ יכם ‎ שנת ‎ pirorum  funt  feptuaginta  an - 


m ,  aut  fi  fumus  robuftilfimr 
octoginta  anni:  Et  annon  a 
terra  ufque  ad  expanfum  eft 


ואם ‎ בגבורות ‎ שמנים ‎ שנה‎ 
והלא ‎ ■סן ‎ הארץ ‎ עד ‎ לרקיע‎ 


iter  quingentorum  annorum,, 
&c  tunc  denfitas  expanfi  rur״ 
fum  eft  iter  quingentorum 
annorum ,  &  tale  fpatium  eft 
a  quovis  e  feptem  memoratis 
coelis  adalterum:  Supra  funt 
animalia  fanflra  ,quorum  (4} 
pedes  feu  planta  pedis  tanta: 
magnitudinis  funt ,  ac  magni- 
tudo  eorum,  qux  jam  enu* 
meravimus,  tali  animantium 
tanta*  magnitudinis  ac  htec 
omnia,  crura quoqueaniman- 
tium  tanti  fpatii  capaces 
funt  ac  hxc  magnitudo  me- 
morata,  (  de  talo,  depede, 
&  omnibus  coelis ,  fic  fem- 
per  &vfy<n$  eft  }  genua  ani- 
mantium  magnitudine  omni- 
bus  hisrefpondent,  foemora 
animantium  tantae  magnitu- 
E  3  dinis 


מהלך ‎ חסש ‎ מאות ‎ שנד־ז‎ 
ועיביה ‎ של ‎ רקיע ‎ ממלך‎ 
חמש ‎ מאות ‎ שנה ‎ וכן ‎ בין‎ 
כל ‎ רקיע ‎ ורקיע ‎ למעלה‎ 
מהן ‎ חיות ‎ הקדש ‎ רגל*‎ 
החיית ‎ כנגד ‎ כולם ‎ קרסולי‎ 

החיות ‎ כנגד ‎ כולן ‎ שוקי‎ 
החיות ‎ כנגר ‎ כולן ‎ רבובי‎ 

החיות ‎ כנגד ‎ כולן ‎ ירכי‎ 
החיות ‎ כנגד ‎ כולן ‎ גופי‎ 
החיות ‎ כנגד ‎ מלן ‎ צווארי‎ 
החיות ‎ כנגד ‎ כולן ‎ ראשי‎ 
החיות ‎ כעד ‎ כולן ‎ קרני‎ 
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החיות ‎ כנגד ‎ כולן ‎ למעלה ‎ dinis  funt ,  ac  hxc  omnia , 

colla  cantae  magnitudinis  funt 
מהן ‎ כסא ‎ כבוד ‎ רגלי ‎ כסא ‎ ac  hxc  omnia,  capita  ani- 

הכביד ‎ כנגד ‎ כולן ‎ כסא ‎ manc^um  omnibus  enu- 

meratis  aqualia  funt,  &  tan- 

הככוד ‎ כנגד ‎ כולן ‎ מלך ‎ אל ‎ dem  cornua  tan tx  magnitu- 

dinis  funt,  ac  hxc  omnia, 
תי ‎ וקייס ‎ רם ‎ ונשא ‎ fupra  animaliaeftfo!lum  glo. 

שוכן ‎ עליהם ‎ ואחה ‎ אמרת ‎ rix,  cujus  pedes  tantx  ma- 

.  ,  gnitudinis  funt,  ac  hxc  o- 

אעלה ‎ על ‎ במתי ‎ עב ‎ אדמת ‎ mnia  enymerata  ,  ita  folium 

לעליון ‎ אך ‎ אל ‎ שאול ‎ תורד ‎ %Xot[x  tant*  magnitudinis 

"  eft,  ac  hxc  omnia,  huic  in- 

l  אל ‎ ירכתי ‎ מר ‎ fidet  Rex,  Deus  vivus,  & 
*  ״  vivificans,  cxcelfus&elatusj 

Et  tu  improbe  audes  dicere  Afcendam  fupra  excelfa 
nubis  denfe ,  ego  excelfo  me  aquabo^  verum  tu  in 
infernum  detruderis ,  ad  ipf a  latera  fornacis. 


ANNOTATIONES. 


(1  )  Exiit  Bathkol  feu  filia  vocis.  Plurima  ccditus  demiflae 
hujus  vocis  exempla  in  Talmude  proflant,  quae  tamen  haud 
immerito  fufpe&a?  fidei  a  Dodiflimo  Ligtfooto  ducuntur.  Ho- 
rae  Hebr.  in  Math.  m:  17.  Na.m  quum  ordinaria  oracula  a 
Malachiae  tempore  fatentibus  ipfis  Hebraeis  cefTavcrint  ,  ut 
extat  teflimonium  in  Sepher  Hakkabala ,  ab  eo  tempore ,  qu9 
נפטר ‎ עזרא ‎ הסופר ‎ וחגי־וזכריא ‎ ומלאכי ‎ ונסתלקה ‎ נבראה ‎ בישראל ‎ Efras  feriba, 
Uaggat ,  Zacharias ,  A4a!achias  mortui  funt  ר  Prophetia  ab 

Jfraele  ablata  fuit ,  quomodo  Deus  ih  rebus  dubiis  tam  illufiri 
modo  rejedaneo  populo  refpondere  voluiffet,  qui  tamen  illum 
per  Urim  &  Tummim  nulla  refponfione  ultra  dignum  judica- 
vit.  Certe  ipfa  teflimonia,  quae  huic  Bathkol  adferibuntur, 

minus 
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minus  cum  Natura  Spiritus  Sancti  convenire  videntur,  paffim 
in  Scriptura  ad  obedientiam  fuperioribus  exhibendam  admone- 
mur,  contra  Hifloriarn  in  Bava  Bathra  fol.  32.  referunt ,  quafi 
Herodes  audtijfet  Bathkol  dicentem ,  Ouicunque  [ervus  jamrebel- 
Uventi  profpere  remgerety  tum  Herodes  injnrrexit  in  Dominos 
juos.i  atque  omnes  occidit.  Si  alia  argumenta  lare  cupis ,  adi  Ho- 
ras  Hebr.  Dochffi  Ligtfooti  1.  c. 

(2)  Quando  Nebucadm  zar  nepos  Nimrodi  vocatur ,  id  non 
proprie  fecundum  Judaeos  intelligendum  eft ,  utpoteilli  exifti- 
mant  ex  uxore  quadam  Salomonis  Nebucadnezarem  prognatum 
eife :  Nimrod  vero  e  lamilia  Chami  oriundus  ell/  fed  talis  dici- 
tur,  quia  vitam  Nimrodi  in  fadis  fui s  exp  effit,  &  in  eadem 
regione  Sinhar,  prout  prior,  regnavit.  Hoc  intendunt  Autho- 
res  Tofaphot,  ideo  dicitur  nepos  על ‎ שם ‎ מעשיר ‎ שמלך ‎ גפז ‎ הואבסנעד‎ 
Sic  paffim  nomen  filii  in  fcriptura  (umitur,  quando  fe  homo 
ad  alterius  exemplum  fi  ve  in  virtute,  five  in  vitio,  componit. 
Jta  falvator  nofler  Judaeos  filios  Diaboli  vocat,  quia  rnnxn  ׳jW 
t^ya  faciunt  opera  Diaboli,  j oh.  vi  11:41. 

(3)  Authores  Tofaphot  obfervant  numerum  annorum  ,  ex 
Pfalmo  citatum,  referendum  eiTc  ad  communem  vitae  humanas 
terminum  ,  non  autem  in  fpecie  ad  Nebucadnezarem  ,  qui  eo 
tempore,  quo  jactabundus  in  blafphema  verba  erupit ,  huncter- 
minum  jam  cxceflerit:  Sic  fonant  verba:  Septuaginta  anni  non 
ideo  nominantur  ר  quaf  Nebucadnez,ar  non  piares  annos  habuerit  t 
Computa  a  diebus  Senachenbi ,  Cujus  interitus  conjunttus  cum  le- 
garione ,  quam  miferat  Baladan  ad  Ezechiam  (2.  Chron.xxxi  1« 
31.)  conflat  amem  quod  Ncbucadnez,ar  Scriba  in  domo  Re - 
<7 is  eo  tempore  jam  fuerit ,  gr  (joccaficne  legationis  hujus)  ad 
regnum  occupandum  dignus  evaferit.  Quae  paucioribus  verbis  de 
legatione  ad  Ezechiam  ia&a  heic  narrantur  ,  ea  prolixius  in  Ge- 
mara  Sanh.c.  xi.  in  excerptis  Cl.  Cocceii  p.  335.  &  33 6. 

(4)  Quaecunque  hic  de  altitudine  iramenfa  folii  Divini  re- 
cenfentur,  ipfi  hodierni  Judxi  non  aliter  quam  Hyperbolke 
diCta  efle  volunt,  quatenus  inanis  i  fla  Nebucadnezaris  gloriatio 
retundatur,  qua  folium  in  excellis  Deo  fimile  occupare  cogita- 
bat.  Reperies  tamen  alios ,  quibus  in  fenfu  Cabbalifiico  haec 

ex- 
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explicare  placet.  Partes  animantium  memoratae  primo  intuitu  non 
facile  ab  invicem  difcerni  poliunt,  igitur  neceflecft,  ut  lucem 
quandam  ad  illuftrationem  aliunde  mutuemus.  Per  1  רב^ים‎ n- 
telligitur/>/4»/d  pedis  ,vel  ut  Rafchi  dicit  7  .עובי ‎ פרסותיהן‎ *//*jvoca- 
tur  alias  אסתיורא, ‎ ubi  planta  pedis  cumcrure  conjungitur.  שוק ‎ feu 
crus,  eft  illud  os,,  quod  conjungi  folet  cum  planta  pedis.  דכוב‎ 
genu,  cui  corpus  quali  infldec  a  רכב ‎ infidere  ירך ‎ eft  illud  os  fe ״ 
moris  in  lumbis  infixum. 


(  1.  )  Non  difquirunt  de 
opere  currus  coram  uno .  Tra- 
dit  R.  Chiia,  quamvis  non 
difquirant,  de  opere  currus , 
tradunt  tamen  (2)  princi- 
pia  illius  ;  Dixit  R.  Sira  , 
principia  non  tradunt,  nifi 
illi,  qui  Pater  domus  Judicii 
eft)  &  omni  illi,  qui  cor 
anxium  habet :  Alii  dicunt  , 
quod  etiam  Pater  domus  Ju« 
dicii  cor  anxium  habere  de- 
beat.  Dixit  R.  Ammi,  non 
tradunt  arcana  Legis  ,  nifi 
illi,  in  quo  harc  quinque  re- 
qui  lita  repenuntur  ,  ut  fit 
dux  quinquaginta  virorum, 
seftumatus  ,  confiliarius,  fa- 
piens  ut  coeteri  eo  loquente 
fileant,  &  inteliigens  muffi- 
tantem.  Dixit  quoque  R. 
Ammi  (3)  Verba  legisldo- 
lolatras  feu  Gentili  non  tra- 

dunt. 


ולא ‎ במרכבה ‎ ביחיד ‎ חני‎ 
ד' ‎ חייא ‎ אבל ‎ מוסרין ‎ לו‎ 
ראשי ‎ פרקיבם ‎ אמר ‎ רבי‎ 
זירא ‎ אץ ‎ מוסרין ‎ ראשי‎ 
פרקיז ‎ אלא ‎ לאב ‎ בירת‎ 
דין ‎ ולכד1 ‎ סי ‎ שלבו‎ 
דואג ‎ בקרבי ‎ איכא ‎ דאמר*‎ 
והוא ‎ שלבו ‎ דואג ‎ בקרבו‎ 
אמר ‎ רבי ‎ אמי ‎ אין ‎ מוסרין‎ 
סחרי ‎ תורה ‎ אלא ‎ למי ‎ שיש‎ 
בו ‎ חמשה ‎ דבריכם ‎ שף‎ 
חמשיכם ‎ ונשיא ‎ פניכם‎ 
יייעןז ‎ וחככם ‎ חרשיכם‎ 
ונבון ‎ לחש ‎ ואמר ‎ רבי ‎ אמי‎ 
אין ‎ סוסרין ‎ דברי ‎ תורות‎ 
לע״כום ‎ שנאמר ‎ לא ‎ עשה ‎ כן‎ 
לכל ‎ גוי ‎ וסשפטיכם ‎ בר1‎ 
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dunt ,  quia  dicitur  Pfalm. 
cxlvi  1:  2 o.  Non  fecit  ita 
ulli  Genti  ^  &  jura  ifta  non 
noverunt .  R.  Jochanan  alio- 
cutus  eft  R.  Eleafar,  (4) 
Veni,  ego  te  Opus  Currus 
docebo,  tum  hic  refpondit, 
ego  nondum  fenex  fum,  poft- 
quam  vero  [confenuerac  R. 
Jochanan,  (5׳)  mortuus  eft; 
Tum  R•  Afi  ad  R.  Eleafar 
dixit,  Veni ,  ego  docebo  te 
Opus  Currfis  :  refpondit,  fi 
idoneus  fuiflem  ,  jam  a  R, 
edoftus  fuiflem. 

A  T  I  O  N  E  S. 

(1.)  Si  ulla  eft  in  tota  Sacra  Scriptura  exhibita  vifio ,  quas 
oculos  affidui  contemplatoris  Emblematum  divinorum  fixos  te- 
net,  certe  haec  eft,  quae  Prophetae  Ezechieli ad  fluvium  Cebar 
obtigit;  in  illa  imago  folii  gloriae  obje&a  eft,  cui  Deus  fub 
fpecie  humana  infidet,  quod  expanfis  alis  quatior  animalium, 
jun&orum  totidem  rotis  fuftinetur,  fymbolum  certiftimum  fimul 
&  illuftriffimum  Regni ,  quod  Dominus  Ecclefiae  in  populum 
fuura  quovis  tempore  fiabet,  cui  infidet  i»  0fxoua{j1x71  d\ >Sg607ns 
fub  fpecie  humana ,  &  a  Miniftris  fuis  de  fpiritu  &  gratia  Di- 
yina  participantibus  per  omnes  mundi  plagas  circumfertur  &  il- 
lorum  Minifterio  gloria  Regni  fui  promovetur,  quemadmodum 
ia  San&o  San&orum  idem  praefignificatum  videtur,  quum  Che- 
rubinialas  fuas fuper  arcam  expanderunt,  ut  fymbolum praefen- 
tiae Divinae  in  illis  recumberet,  hinc  ortae  figuratae  Phrafes  ve« 
hi  fuper  Cherubinis  Pf.  xvi  11:  11.  Sed  cum  me*  partes  hac  vice 

E  non 


ידעוסא״לרבי ‎ יוחנן ‎ לרבי‎ 
אלעזר ‎ חא ‎ אגמרך ‎ ב  סע ‎ ®ה‎ 
המרכב ‎ ה  אסר ‎ ליה ‎ לא‎ 

קשאי ‎ כי ‎ ק® ‎ נח ‎ נפשיה‎ 
דרבי ‎ יוחנן ‎ א״ל־1 ‎ רבי ‎ אסי‎ 

הא ‎ ואגסרך ‎ במעשה‎ 
מרכבה ‎ אמר ‎ ליה ‎ אי ‎ זכאי‎ 

גמירתה ‎ מרבי ‎ יוחנן‎ 
דבך•‎ 

Jochanan  Rabbino  tuo 

A  N  N  O  T 
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non  tam  poftulant  Reformatarum  fentcnrias  «de  Opere  Currus 
expendere,  quam  J  udas  arum ,  illas,  quantum  vires  permittent, 
implebo,  &  quae  apud  illos  lentendarum  divortia  repcriuntur, 
in  apricum  *ponam.  Maimonides  in  Comment.  luo  ad  Mifn. 
per  Opus  Currus  intelligit  fcientiam  Theologicam  ejfentU  fcil . 
Divina ,  attributorum  Divinorum ,  Angelorum  ,  &  animarum ,  (£״ 
quatenus  quis  novit  ifiam  rerum  faciem ,  qua  pofi  mortem  futura 
fit .  Praeterquam  quod  Vir  Dodiffimus  in  lignificatu  Operis 
currus  variet,  licuti  infra  ex  Abarbanele  aliam  illius  explicatio- 
nem  afferemus,  accedit,  quod  juxta  Verba  citata ,  non  tam  Opus 
feu  Hiftoria  Currus ,  quam  vero  (cientia  illius  elfet ,  itaque  non 
icomeritb  in  cenfuram  Bartenorae  &  Lipmanni  incurrit.  Ipfe  Barte- 
nora  in  lignificatu  exprimendo  non  felicior effe  videtur,  quando 
Opus  Curius  in  illo  confiftere  exiftimat,  ut  mediante  eo  is,  qui 
commemorat  Nomina  Dei  SanEla,\Corona  fruitur ,  fpeculaturque  Vt- 
giltas  Angelorum  in  cuflodiis  Juiss  &  quomodo  templum  in  templo , 
ficuti  tfti ,  qui  vident  in  Spiritu  Santto.  Quas  verba,  cum  obfcu- 
riora  lint,  quam  ut  ftatim  percipi  poilint,  iequentia  apponere 
placet,  fuxta  Judaeos  Opus  Currus  eft  res  landiffima,  quod 
a  Sandiftirno  tantum  Theologo  pertradandum  eft  ,  quia  in 
iplius  dodrina  faepius  Nomina  Divina  &  attributa  occurrunt, 
quae  fi  quis  rede  intelligit,  pervenire  potefl:  ad  arcanum  illud 
Dei  attributum,  quod  a  Dodoribus  CabbaMicis  תגא ‎ &  כתר ‎ יעטרא‎ 
live  Corona  dicitur,  qua  mediante  miracula  patrare  potefl ,  ficu- 
ti  illius  minifterio  Prophetae  talia  patrafle  ]  udaei  exiftimant.  Sed 
cum  Opus  Curffos  dodrinam  adeo  Sandam  contineat,  ab  illo 
arcentur  profani  &  indodi,  neque  quifquam  admittitur,  nifiis, 
q<ui  חכם ‎ ומנין ‎ מדעתו ‎ Sapiens ,  atque'  ex  feipfi  intelligens  fit ,  nui- 
lus  profanis  aditus  patet  ad  communionem  Coronae  hujus  « 
quae  prima  ex  interioribus  ספירות ‎ feu  emanationibus  Dei  eft , 
per  quam  ilii,  qui  Corona  hac  fruuntur ,  Deum  vident  a  fa» 
cie  ad  faciem,  proinde  Bartenora  dicit,  quod  fpeculentur  An- 
gelorum  vigilias  in  ftationtbus  fuis ,  ficuti  enim  Reges  multa  un- 
dique  ftipata  fatellicum  Corona  circumdari  folent,  ita  circa  thro- 
muna  Dei  Spiritus  Miniftratorii ad  juffusexequendos parati  dant» 

Per 
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Per  id,  quod  Bartenora  dicit.  Templum  in  Templo  el!e,  ite- 
rum  ex  Sephirot  feu  emanationibus  explicandum  efl,  diverfas 
enim  flatuunt ,  quarum  aliae  propius  ad  Deum  benedidum  ac- 
cedunt,  &  alio  nomine  dicuntur  בתיגואי ‎ domus  interiores ,  aliae 
verd  ab  ipfo  recedunt,  &  vocentur  נלזי ‎ בראי‎ ,  &  fecundum  hanc 
Hypothefin  fpeculari  Templum  in  Templo  ,  efl  ex  Sephira  ob- 
fcuriori  pcrfpicerc  ad  clariorem,  donec  quis  tandem  attingat  il- 
lara  Sephiram,e  qua  Divina  Majellas,  שכינה ‎ dida, illuflriari mo״ 
do  perfpicitur,  quae  caufa  quoque  efl,  quod  Bartenora  adda t,Jicuu 
( Propheta )  qui  in. Spiritu  Santlo,  jive  per  Spiritum  S antium  vi- 
dent ,  qui  cum  a  Spiritu  Sando  afficerentur,  aliquamdiu  ex  ex- 
teriori  Sephira  in  intimam,  Sandiffimamque  rapiebantur.  Cem- 
munis  tamen  Judaeorum  fententia  efl,  Opus  Currus  efTe  vilio- 
nem  ifhm  Ezechieli  repraefentatam ,  quam  ob  fublimitatem  fuam 
non  publice  inquirere  liceat,  circumflandas  illius  eundas accu- 
rate  ferutando,  examinando  myflicum  illum  fenfum  afapienti- 
bus  traditum,  praefertim  circa  Chafmal :  Non  putandum  efl ,  ab- 
fol  ute  interdici  inquilitione  hujus  Currus ,  conflat  enim  plures 
circa  explicationem  illius  ex  Judaiis  operam  navafTe,  velutiRa- 
fchi,  Kimchi  &c.  &  fecundum  Abarbanel  in  Proleg.  ad  Eze- 
chielem  מדרישה ‎ ולמוד ‎ מאשה ‎ מרכבה ‎ V לא ‎ החמירו ‎ ולא ‎ הזהירו ‎ הקדושים ‎ ?׳ 
אלא ‎ אל ‎ הדרך ‎ הרוחני ‎ שהיה ‎ מקובל ‎ אאלם ‎ וכל ‎ שק ‎ בחשמל ‎ non  aggravarunt* 
neque  dehortati  junt  Sapientes  p.  m.  inquirere  &  docere  opus  cur - 
rus  ( omni  modo )  fed  tantum  juxta  fenfum  fpiritualem ,  qui 
efl  apud  illos  receptus ,  maxime  quoad  Chajmal.  Quouf- 
que  autem  Judaei  in  notatu  digniflima  hac  vifione  procedant, 
Sc  quos  illius  hgnificatus  effe  doceant ,  placet  ex  praef.  Abar- 
banelis  in  hunc  Prophetam  apponere,  in  qua  praecipuos  expli- 
candi  modos  Dodorum  Judaicorum  recenfet.  Primus  antiquif« 
firo  us  efl,  &  ex  traditione  prifeorum  in  fchola  fervatus,  hic 
intelligit  שהחיות ‎ הם ‎ משל ‎ למלאכים ‎ הרוחניים ‎ האומדים ‎ בבית ‎ השם ‎ שכלים‎ 
3ברלים ‎ מכל ‎ גשמות ‎ משרתיו ‎ עושי ‎ רזגונו ‎ והאופנים ‎ הם ‎ גס ‎ כן ‎ שכלים ‎ נבדלים‎ 

animantia  ,  comparari  cum  Angelis  fpintualibus  in  domo  Dei 
flantibus ,  ab  omnt  corporettate  abftratlis ,  Adiniflns  Dei  &  volun- 
tat  em  illius  exequentibus ,  ita  etiam  Rotas  cum  intelligentiis  afa~ 
ft rabiis.  Angelos  fub  hac  notione  venire,  ex  precatione  matu- 

F  2  tin» 
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tina  a  Viris  Synedrii  M.  compofira  Abarbancl  probar :  והאופנים‎ 
וחיות ‎ הקדש ‎ ברעש ‎ גדה* ‎ מתנשאים ‎ לעומתם ‎ משבחים ‎ ואומרים ‎ ברוך ‎ כבוד ‎ יי ‎ ממקומו‎ 

Et  rota ,  &  animalia  Santta  magno  cum  fragror  e  elevant  fc ,  Iah - 
dant ,  dicunt  que:  BenediEla  Jit  gloria  Divina  de  loco  fuo.  Quod 
autem  numero  quatuor  animalia  fint,  illud  ״refertur  ad  Princi- 
pes  iftos  Angelos,  Michaelem,  Gabrielem  ,  Nurielem  (ita 
textus  legit,  rectius  forte  UrielJ  &  Kaphaelem ,  qui  tanquara 
Satellites  folium  Dei  cingunt,  Ifraelis  caffcr a  juxta  quatuor  pia- 
gas  cuftodiunt ,  omnemque  influxum  fuum  a  prima  caufa  acci- 
piunt ,  qua?  per  Chafmal  exprimitur,  &  סבת ‎ הסבות ‎ caufa  caufa- 
rum  vocatur,  &  haec  piimae  fent entia?  mens  efl.  Altera  plane. 
Philofophica,  &  exprimendis  Phyfices  Ariftotelicae  Principiis 
accommodata  efl,  pro  Auflore  agnofeit  Maimonidem  ,  fic  enim 
Abarbanel  אמר ‎ הרב ‎ שהיו ‎ הארבע ‎ חיות ‎ משל ‎ לגרמיים ‎ השמימיים ‎ ובהיותם ‎ חיים‎ 
משכיליים ‎ אמר ‎ בהן‎ .דמות ‎ ארם ‎ להנה ‎ וכ'׳ו ‎ ואומר ‎ הרב ‎ שהאופן ‎ הראשון ‎ שנזכר‎ 

..כאן ‎ הוה ‎ רמז ‎ אלי ‎ החומר ‎ הראשון ‎ וארבעת ‎ האופנים ‎ היו ‎ משלי ‎ ?1ארבע ‎ היסדוה‎ 

הפשוטים ‎ שהחומר ‎ הראשון ‎ משותף ‎ בכולם ‎ Dicit  Aiaimonides  quatuor  A - 
nimalid  Symbola  ejfe  quatuor  Corporum  Ccelejlium  y.  qu<e  cum  Jint 
Animantia  intelligentia ,  de  illis  in  textu  dicitur  י  quod  fimilitudi - 
nem  hominis  habuerint  &c.  Infuper  extjlimat ,  quod  Rota  ,  qua. 
primo  memoratur ,  innuat  Materiam  primam ,  fed  quatuor  ifiaro- 
ta  Jint  Jymbolum  quatuor  Elementorum  Jimpltctum  ,  quibus  Mate• 
ria  prima  conjmtta  e/i.  Per  Cafmal  vero  intelligit  מ£יאזת‎ 
השכלים ‎ הנבדלים ‎ exijientias  'mtelligentiarum  abJiraUarum  ,  infpice 
quoque  Moreh  Nebhocim  1.  $.  cap.  vi  1.  priorib.  Eandem  cum 
Maimonide  fententiam  fovent  Philofophi  Judaei ,  quibus  fecrc- 
ta  Dodrinae  Currus  pernofeere  interdidum  efl;  haec  fententia 
ob  abfurditatem  fuam  merito  ab  Abarbanele  vocatur  שקר ‎ וכזב‎ 
בכונת ‎ הנביא ‎ שלא ‎ עלה ‎ על ‎ לבו ‎ דבר ‎ מההתפלספות ‎ ההוא ‎ mendacium  & 
faljitas  quoad  intentionem  Propheta ,  quum  de  P  hi! ofo  hia  nihil  quid- 
quam  cogitaverit.  Quid  enim  vaticinio  Ezechielis  commune  cum 
Philofophia,  cum  Propheta  a  Deo  ad  convincendos  Judaeos  de 
perverfiratibus  mitteretur,  cap.  11.  ad  annunciandum Templi יי1נ‎ 
lius  mignifici  deftrudionem.  Quae  caufa  interdidi,  non  lice- 
Xfi  difquirere  de  rebus  naturalibus  l  Itaque  cum  fententia  haec  . 
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vel  primo  intuitu  nullius  ponderis  fit,  in  enarrandis  aliis  ratio- 
nibus,  quas  numero  novem  do&iflime  Abarbanel  collegit  ,  fu- 
perfedeo.  Progredior  ad  tertiam  fententiam  ,  quae  probabilita- 
tis  quandam  fpeciem  prae  fe  fert,  &  a  Chriftianis  quibufdam  , 
fatente  iplo  ^barbanelc,  approbata  efl■ ,  haec  brevem  cmtvttco• 
a v  totius  1.  Capitis  Ezech.  proponit,  quam,  ideo  quia  com- 
moda  non  contemnenda  fecum  affert,  breviter  Latinis  nonnili 
verbis  fubjiciam.  Jojacim  cum  populo  fuo  in  Babyloniam  a 
Nebucadnezare  deportatus  exilium  hoc  impatienti  animo'  fere- 
bat,  Deus  itaqnc  adexules  lugentes  confolandum  vifionem  hanc 
ad  fluvium.  Cebar  Ezechieli  objecit,  quae  illum  edocuit,  manum 
Dei  hucufque  fuilfe  lupa־  Jerofolymam  extenfam ,  attamen 
brevi  vallandam  effe,  hinc  vidit  ventum  turbineum  ab  Aquilone 
venientem  v.4.  Ncbucadnezarem  fcil.  vallantem  domum  viven- 
tis  Dei  conf.  Jcr.  1:  14.  vidit  ignem  fefe  accendentem ,  quatenus׳ 
Nebufaradan  combujjit  domum  Adonai ,  &  domum  Regis ,  omne  fi 
que  domos  JerufchaUimorum  Jer.  lt  i:  13.  ex  cujus  medio  emi- 
cabat  Chafmal ,  ad  denotandum  eunda  haec  mala  vi  decreti  Di- 
vini  contingere  v.  5.  E'  medio  Chafmal  fimi  litu  do  quatitor  anima- 
lium ,  per  quas  intelliguntur  quatuor  Principes  Ccelefles  in  in״ 
feriora  Mundi  regna  influentes  Regnum  fcih  Babylonicum,. 
Perflcum  ,  Graecum ,  Romanum ,  quae  omnia  hoflilem  in  Ifrae- 
Jem  animum  habuerunt,  quod  vera  illis  ad fcnbitur  fimilitudo 
humana ,  denotat  lingulari  intelligentia  &  rationeanimalia  haec 
praedita  fuifle.  v.  9.  dicuntur  conjunftra  una  ad  alteram  ala ,  dum 
regna  hxc  libi  invicem  fucceflerunt  5  v.  10.  facies  leonis  ad  dex- 
tram  denotat  Principem  Babyloniae,  unde  Nebucadnezar  Jer, 
1v:7•  fub  emblemate  Leonis  ex  perplexo  vepreto  fuo  afeendentis 
exprimitur.  Facies  hominis  Symbolum  efl:  Principis  Regni  Per- 
fici,  fub  quo  Ifrael  humaniter  tradabatur,  imo  ad  promi flant 
terram  Canaan  poflidendam  reducebatur,  reflitutis  per  Nebu- 
cadnezarem  ablatis  facris  vafls,  libertate  data  Templum  reasdifi- 
candi  ,  ad  hunc  fignificatum  alludit  Jofeph  Ben  Gorion  , 

ששיכור ‎ מלכי ‎ פרס ‎ לישראל ‎ הי־תה ‎ עבודה ‎ מתוקה ‎ ומפני ‎ זה ‎ ראה ‎ הנביא ‎ שרי ‎ שאד‎ 
האומות ‎ כצורת ‎ בעליי ‎ חיים ‎ טורפים ‎ אכזרים ‎ ושר ‎ פרס ‎ גפני ‎ אדם ‎ רחובש ‎ וחנון‎ 

Quando  Ifrael  Regibus  Perfia  ferviebat ,  tum  fervidum  erat  dulce9 

F  3 ,  propter  e  & 
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proptere4  quoque  Propheta  vidit  Principes  reliquorum  populorum 
fub  Emblemate  Animantium  rapacium  &  crudeltum ,  at  Perjta 
Principem  tanquam  facies  hominis  mifer  icor  dis  &  gratioji .  Facies 
bovis  de  Regno  Graeco  mtelligenda  eft  ,  quatenus  Alexander 
eundos  terrae  Reges  cornibus  fuis  bovis  inftar  patiit.  Aqui- 
lae  facies  ad  Regnum  Romanum  quadrat,  cum  omni  tempore 
Imperatoribus  pro  infigni  aquila  erat,  vel  etiam  in  oppofitione 
priorum  Animantium  Imperium  Romanum  faciem  Aquilae  ha- 
bere  dicitur,  quia  de  Deo  mirabilia  loquitur,  cum  in  reliquis 
Regnis  nulla  veri  Dei  cognitio  vigebat,  quod  com.  11.  dici- 
tur,  &  quifque  in  trattum  faciei  fua  objedum  ibant ,  innuit 
quamlibet  nationem  Naturam  Cceleftis  fui  Principis  afTumere , 
fic  Babylonii  rapinis  dediti,  Perfaevero  benignitati.  Alae,  quae 
animantibus  adferibuntur ,  defignant  Dominium  ab  unamans 
extremitate  ad  alteram,  alae  hae  Juperne  feparata  funt  v.  11.  id 
eft,  Principes  hi  influxum  fuum  a  fuperioribus  cau fis  accipiunt: 
per  manus  v.  8.  fortitudo,  per  pedes  v.  7.  velocitas,  &  per 
motum.  Regnorum  fubjedio  denotatur :  omnia  juxta  efficax 
Dei  decretum  eveniunt  ,  ficuti  v.  20.  quacunque  iturus  erat  il- 
lorum  fpiritus,  quando  dicitur  v.  1  fpectes  animalium!  eft 

velut  carbonum  ignis  ardentium  in  fpeciem  lampadum ,  hoc  vnlt 
quod  omnem  gloriam  praeliando,  percutiendo,  interficiendo, 
perdendo  adepturi  fint,  &  Jic  fplendor  ejl  ignis ,  atque  ex  igne 
prodibat  fulgur ,  gloria  enim  comparatur  cum  luce  ex  igne  belli 
orta,  quae  terrorem  incutit  habitatoribus  terras,  quem  admo- 
dum  fulgur  terrefacit.  Regna  haec  plures  vieiffitudines  fub- 
eunt,  modo  exaltantur ,  modo  deprimuntur ,  ita  v.  14.  ani- 
mali  a  hac  excurrunt  &  revertuntur  in  fpeciem  fulguris  vehemen - 
tijjimi .  Praeter  memorata  animalia  Ezechiel  quoque  vidit  qua- 
tuor  rotas  in  terra,  quae  funt  quatuor  Imperia  ab  animalibus  in- 
fluxum  fuum  recipientia,  &  cum  omnia  unius  fpeciei funt, ideo 
fub  una  rota  v.  15•  veniunt,  v.  16.  dicitur  *  unam  rotam  in  41 - 
tera  effe ,  hoc;  eft,  imperium  unum  contra  alterum  infurgere, 
illudque  fubigere ,  quemadmodum  rerum  fumma  a  Babyloniis 
ad  Medos rranfiit,  &  ab  his  ad  Graecos  &c.  v.  18.  rotarum^- 
fidibus  altitudo  erat  #  quodlibet  ex  his  regnis  fua  propria  guberna- 

tione 
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tionc  gaudet,  canthi  harum  rotarum  referunt  fupeibiam  &  cor- 
dis  elationem,  juxta  quam  dicunt,  Ego  in  coelis  regnabo, 
canthi  hi  pleni  funt  oculis  circumquaque ,  puta  Reges ,  quum 
norunt  nullo  tempore  dcefle  Regni  infldiatores  ,  circum 
fpedli  funt,'quo  Regna  in  incolumitate  atque  profperitate  cu- 
ftodiant.  Regna  haec  duratura  funt ,  quamdiu  Principes  illorum 
de  influxu  participabunt ,  nam.v.  ip.  euntibus  animalibus  ibant 
rota  fecundum  illa  ,  Cr  quum  attollerent  [e  animalia  furfum  k 
te*ra>  attollebant  fe  rota ,  id  eft,  quamdiu  Principes  coeleft«s 
in  dignitate  manent,  rotae  feu  regna  dignitate  pollent,  fed  quum  ' 
2b  illis  Dei  influxus  cohibetur ,  ultra  regna  conflflere  nequeunt, 
nain  euntibus  illis ,  ibant ,  &  confifl  entibus  illis ,  confiftebant  v.  2 1 . 
quia  Spiritus  animalis  aderat  rotis  מיה ‎ ענין ‎ התקשרות ‎ האומות ‎ עם ‎ שריהם‎ 
כקישור ‎ אופני ‎ העגלה ‎ עם ‎ החיות ‎ המוליכות ‎ אותה ‎ tfi  talis  conjunffio  popu• 
lorum  cum  Principibus  /ais,  qualis  efl  rotarum  plaujlri  cum  anima - 
libus  illud  trahentibus,  v.  2  2.  Similitudo  expanfi  erat  fupra  capi - 
ta  animalium  ,  Sedes  Majeftatis  Divinae  illic  collocata,  ex  qua 
Deus  in  principes  jam  faepiiis  memoratos  influit,  etenim  fub  hoc 
expanfi  aU  illorum  erettet  v.  23.  ad  divina  virtute  immediate 
fruendum  ,  fic  v.  16.  fubjungitur  Superne  autem  ad  expanfum  il- 
lud ,  quod  erat  fupra  caput  illorum  efl  folii  fimilitudo ,  'cui  quoji 
fpccies  hominis  fuperne  injidet ,  hinc  exit  a  Deo  influxus  in  Prin- 
cipes,  &  ab  his  in  Regna  teireftria,  qux  juxta  Dei  volunta- 
tem  reguntur,  nam  Deus  eft  ,  qui  tr  an  fert  Reges ,  &  conftituit 
Reges  Dan.n:  21.  Hic  fenfus  Judaeis  literalis  Vacatur,  &  a 
pleriique  recipitur,  non  tamen  ab  iplo  Aharbanele ,  quemadmo- 
dam  Vir  quidam  Do&iflimus,  &  Inflgnibus  fuis  fcriptiscuili- 
bet  notus,  de  Myflcrio  Cherubum  &  Rotarum  Ezechielis  af- 
firmare  videtur,  ad  quod  demonflrandum  non  multum  laboris 
requiritur,  infpiciantur  modo  datam  fententiam  proxime  fequen- 
tia  verba  in  Proleg.  Abarb.  in  Ezech.  ubi  Abarbanel  expreflis 
verbis  dicit,  fe  ob  duas  rationes  illi  fententiae  accedere  non 
polle,  quare  propriam  lubjicit,  quam  Vir  modo  laudatus  filen- 
tio  praeteriit,  &  obfervavit  in  Prolegomenis  Commentariorum ;4- 
Itarbanelis  (  tantum  )  tres  diverfas  apud  Do  flor  es  fua  gentis  in  iri 
vias  9  quibus  APyfterium  Currus  exponuj^*  Abarbanelis  fenten- 
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tia  nobis  numero  quarta  erit,  quae  c.l.  exftat.  ObfervatDeum 
fe  tali  modo  Prophetis  confpiciendum  exhibere,  qui  a&ionibus 
exequendis  appropriatus  eft ,  quum  transfert  Reges,  &  alios 
conftituit,  tunc  Judicis  inftar  Tribunali  infidentis  aDanielecon- 
fpicitur  Dan.  vii:  9.  Ita  Ezechiel  Deum  vidit  currui  infiden- 
tem,quia  ab  Hierofolyma  fua  recedere,  illamque  vaftare  intendit 

כמנהג ‎ המלכיבש ‎ בנסעכש ‎ ממקוכש ‎ למקוכש ‎ שיכינו ‎ לו‎ 

מרכבתו ‎ ללכת ‎ לדרכו ‎ וזה ‎ כולו ‎ ענין ‎ המשלי ‎ כלשון ‎ כני ‎ אדבש‎ 

ולכן ‎ ראה ‎ אויבעה ‎ היות ‎ ואופניבש ‎ לשלמות ‎ המשל ‎ כי ‎ כמו‎ 

שהמרכבה ‎ הגשמית ‎ אשר ‎ אתנו ‎ שעליה ‎ ישב ‎ המלך ‎ בדרכו‎ 

ינהיגיה ‎ ארבעה ‎ בהמות ‎ או ‎ היות ‎ שמניעיבש ‎ את ‎ האופניבש‎ 

שהמרכבה ‎ מתגלגלת ‎ עליהכש ‎ כן ‎ ראה ‎ יחזקאל ‎ מרכבה ‎ עליונה‎ 

שנוסע ‎ בה ‎ הכבוד ‎ האלקי ‎ ושכינתו ‎ והסתלקה ‎ מבית ‎ המקדש‎ 
מקרב ‎ ישראל ‎ quemadmodum  Reges !qut  ex  uno  loco  in  alium  profi- 

cifcmtur ,  parant  fibi  currum  ad  iterfu(cipiendum.  Cum  tot  a  h<ec 
res  Paracolica  ,  (fi  amore  humano  defumt  a  fit ,  ideo  ad  firnilc  ab- 
folvendum  vidit  quoque  quatuor  animantia  (fi  rotas ,  ficut  enim 
currus  nobis  ufitatus ,  cui  Rex  infidet  ,  a  quatuor  animantibus 
trahitur ,  qua  r otas  movent ,  ut  currus  fuper  illis  volvatur ,  fic  vi - 
dit  Ezechiel  currum  ccelefiem ,  in  quo  gloria  Dei  proficifcebatur , 
(fi  M.ajeftas  illius  a  7 emplo  (fi  medio  I praelis  recedebat.  Abar- 
baneli  rotae  funt  corpora  cceleftia,  quae  moventur  ab  animali- 
bus,  id  cft,  Spiritibus  ab  omni  Materia  deftitutis,  feparatis,  fu- 
pra  eft  expanfum  feu  locus,  ex  quo  hi  Spiritus  influxum fuum 
recipiunt,  quod  fpteiem  humanam  habere  dicuntur,  innuitani- 
mantes effe  intelle&us  capaces, &  ciimanimalia  vocantur,  magnam 
fortitudinem,  quae  illis  ineft,  denotat. 

(z)  Principia  capitum  tradere  Judaeis  dicitur, brevem  rerum 
explicandarum  finivit oxnv  exhibere,  qua  homo  fapiens  me- 
diante  ingenii  fui  acumine  ad  perfe&am  notitiam  pervenit.  Jam 
cum  Myflicum  quadrigae  hujus  fenfum  expreflis  verbis  expo- 
nere  prohibitum  erat ,  difcipulis  fapientibus  brevem  duntaxat 
illius  delineationem  Magiftri  dabant,  ut  per  hanc  Myfterium  il- 
lis  innotefeeret,  ita  haec  ראעזי ‎ פרקין ‎ ^eu  Principia  Capitum  c la- 
vis  inftar  erant ,  quae  ad  interiora  aditum  concedebant.  Non 
male  dicuntur  tcKeis  yvutnus* 


(!)  Su- 
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(3  )  Ex  fupcrioribus notum  eft,  quemadmodum J adasi  exi- 
ftiment  praecepta  tantum  Noachida  ad  Gentiles  pertinere,  le- 
gem  vero  Judaeis >  tanquam  lignum  diferetivum  ,  datam  ede, 
lic  commentatur  Aben  Efra  in  hunc  Davidis  locum 

הורתו ‎ רל. ‎ לעמו ‎ לבדו ‎ שהבדילו ‎ להיות ‎ לו ‎ לעס ‎ סגוליות‎ 

legem  dedit  populo  fuo  ,  qua  illum  Jibi  feparavit  ei 5־  Kctov  eig  <g£a- 
7nlt1<nv.  Unde  lege  apud  illos  prohibitum  eft  Gentilem  in  co- 
gnitionera  legis  Divinas  inducere,  qui  quoque,  fi  legem  didi, 
cit,  morte  poenam  luet  :  , עכ"ו0 ‎ העוסק ‎ בתןףה ‎ חי,ב ‎ סוחף 

והמלסדו ‎ עובר ‎ מלפני ‎ עור ‎ לא ‎ חת! ‎ סכשול ‎ m  1‘gepccu. 

patus  retts  mortis  efl  ,  &  ף  ut  illum  docet ,  tranfgreditur  diftum 
Lev.  xix.  14.  &  coram  tceco  noli  ponere  offendiculum. 

(4)  Vox  ןי(£ף‎ ,  quae  in  Gemara  exfht,  duplicem  fignifi- 
catum  habet,  notat  tum  perficere,  complere,  tum  docere;  fi 
poflerior  fignificatus  obtinet,  ut  in  prsefenti  loco,  inftitutio- 
nem  non  fuperficiariam  led  conlummatam,  perfedam  declarat, 
unde  גמרא ‎ ^emara  nomen  fuum  habet,  quia  ea,  qua;  ad  fenfum 
Mifnas  percipiendum  defunt ,  fupplet,  &  fimul  ledo  rem  de  in־ 
tegro  &  perfedo  edocet,  Eundem  fignifiratum  in  Novo  Te- 
fiamento  voces  7rAtjp!T1׳ ,  nhetvv  habere  videntur.  Math.  v:  17. 
Chriftus  dicit  fe  non  venifle  xotTDtAvrai,  ut  diffolvat  legem ,  quem- 
admodum  Pharifaei  fecerant,  qui  non  plenum  fed  mutilatum 
legis  lenium  tradiderunt,  olA»  7rKv}p£<raj  (tdut  implent ,  ut  le- 
gis  omni  numero  confummatae  integritatem  a  mancis  Pharifaeo- 
rum  gloftis  vindicet,  &  illam,  perftfte  doceat ,  quemadmodum 
plura  exempla  in  lequentibus  proflant,  quod  legem  impleverit 
feu  illam  perfede  docuerit. 

(  5  )  י  נח ‎ נפשיה ‎ mortuus  eft,  verboten us quievit  anim  Atilius. 
Sic  ftatus  anima?  curis  corporis  folutae  quietis  nomine  venit; 
quando  Judaei  defundorum  mentionem  faciunt ,  eandem  vocem 

adhibent  יבוא ‎ שלום ‎ ינוהו ‎ על ‎ סשכמתם ‎ הולך ‎ בכןןן ‎ Veniat 

pax,  cjuiefcunt  in  cubilibus  ( itis ,  abeat  in  rectitudine  fua  : י  L0CUS 
ex  fef.  l v  1 1 :  2.  defumtus.  Johannes  dv<x,7mCi£g  requiefccre 
mortuis  attribuit.  Joh.x1v:13• 
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R.  Jofeph  docuit  Opus 
Currus  3c  (  1  )  Seniores 
Pumbcdithae  notitiam  habue- 
runt  Operis  Creationis  ;  Hi 
dixerunt  ad  R.  Jofephum, 
(  2  )  Domine  doce  nos  O- 
pus  Currus .  At  ille  refpon- 
ditj  Docete  me  Opus  creatio - 
nis.  Poftquam  vero  edoftus 
erat,  fenioresipfumalloque- 
bantur,  Domine  doce  etiam 
nos  Opus  Currus.  Refpon- 
dit:  Traditur  Cant.  iv:  11. 
Mel&  lac  Jint  fub  lingua  tua. 
Ea,  qua״  meile  &c  la&e  dul- 
ciora,  fub  lingua  tua  fint>.feu- 
maneant.  Abuhu  dixit,  pro- 
bari  exProv.  xxvi  1:  26.  Sint 
fub  ve  [Umento  tuo  recondita. 
Ea,  qux  in  mundo  occulta 
funt,  fub  vethmento  tuo  la- 
teant.  Seniores  Pumbedithx 
dixerunt,  jam  didicimus  uf- 
que  ad  verba  Ezech.  11:1. 
Tunc  dixit  mihi ,  fili  horni - 
nis.  Refpondit  R.  Jofeph: 
Hoc  ipfum  eft  Opus  Currus , 
quod  didiciftis.  Quaeritur 
ideo  (  3  )  quoufque  fe  ex- 
tendit  Opus  Currus .  Rib- 
bi  dicit ,  ufque  ad  verfum 
2  8.  R.  Ifaac  dixit  ufque  ad 

Chat 


רב ‎ יוסף ‎ היה ‎ גמיר ‎ מעשה‎ 

* 

הסרכבה ‎ סבי ‎ דפוסבדיתא‎ 
הוו ‎ תנו ‎ בסעשה ‎ בראשית‎ 
אסרו ‎ ליה ‎ ליגסור ‎ לן ‎ סר‎ 
מעשה ‎ מרכבה ‎ אסר ‎ להו‎ 
אגסרון ‎ לי ‎ מעשה ‎ בראשית‎ 
בחר ‎ דאגסרוץ ‎ אסרו ‎ לירז‎ 
לעפרון ‎ מר ‎ בסעשרז‎ 
מרכבה ‎ אמר ‎ להו ‎ חנינא‎ 
בהו ‎ דבש ‎ וחלב ‎ החת‎ 
לשונך ‎ דבריכש ‎ המחוקי!‎ 
מדבש ‎ וחלב ‎ יהו ‎ חחת‎ 
לשונך ‎ רבי ‎ אבהי ‎ אסר‎ 
מהבא ‎ כבשים ‎ ללבושך‎ 
דברים ‎ שהן ‎ כבשונו ‎ bw 
עולכם ‎ יהיו ‎ החח ‎ לבושך‎ 
אשרו ‎ ליה ‎ חנינן ‎ בהו ‎ עד‎ 
ייאסר ‎ אלי ‎ בן ‎ ארם ‎ אסר‎ 
להו ‎ הן ‎ ד ,ן ‎ מעשה ‎ חסרבבה‎ 
מיתיבי ‎ עד ‎ היכן ‎ מעשה‎ 
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המרכבה ‎ ר' ‎ אמר ‎ עד ‎ ואלא ‎ Chafmal  v.  27.  (  fed  qnare 

tu  dicis  ufque  ad  v.  1 .c.  1 1.J 
בתרא ‎ רבי ‎ יצחק ‎ אמר ‎ ^cfp0ncj>  ufque  ad  Vacre 

עד ‎ החשמל ‎ עד ‎ וארא ‎ perferte  docemus  fed  hinc  & 

סגמרינז ‎ מכאז ‎ ואילך ‎ deinceps  tradimus  initia  ca- 
'  pitum.  Alii  tamen  dicunt 

פסרינן ‎ ראשי ‎ פרקי! ‎ איכא ‎ ufque  ad  Vacre  v.  27.  tradi- 

דאפרי ‎ עד ‎ וארא ‎ ססרינן ‎ mus  initia  capitum,  ledhinc 

ראשי ‎ פרקי! ‎ מכאן ‎ ואילך ‎ &  dc1nccPs’  11  d'TciPu|us  ^- 
יי ‎ י  י  piens,  atque  ex  /eiplo  |1ntel- 

אס ‎ הוא ‎ ח  כס ‎ מבין ‎ ftgens  fit  י  fcipfum  edocere 

מדעתו ‎ אין ‎ אי ‎ לא ‎ Potens,  fi  vero  talis  non  eft, 

»  tum  quoque  non  edoce- 
tur. 


ANNOTATIONES. 


(  1)  Tn  Halicor  Olam  p.  22.  nomina  horum  Teniorum  ex- 
primuntur  Ena  &  Abimi  fil.  Rabhae.  Hoc  nomen  fertiorum  in 
Synagoga  fud^icanon  inufitatum  fuit,  quod  forteanfam dedit. 
Primitiva  Ecclehae  Novi  Yeftamenti  tales  Teniores  conftituendi. 
ExprefTc  Paulus  7rtfr€u7ip&v ,  fertiorum  mentionem  facit  i.Tim. 
v; 17.  Hi  Teniores  erant  urbis  Purabedithae,  qu*  urbs  Babylo- 
niae  celebris  ob  latrocinia  fcil.  &  furta,  quam  obeaufam  illam  Au- 
diorum  caufa  non  invifebant,  imo  ab  illa  difcrpulos  dehorta- 

bantur  שמעתכיז ‎ אקילקלי ‎ דמחא ‎ מחמיא ‎ ולא ‎ אפדס‎ ד, ‎ י 
דפיסנדיחא ‎ veftrum  potius  fit  in  fierquilinio  urbis  Aie- 

chafia^quam  in  Palatiis  Vrbis  Pumbedith*.  Quod  vero  R.Jo- 
fepb  promi flis  Tuis  non  fteterit ,  atque  hos  Teniores  Opus  Cur- 
rus  non  edocuerit ,  operae  pretium  eft ,  ut  audiamus  Maimoni- 
dem  in  praef.  ad  MiTnam.  uibfit ,  ut  fattuvt  putemus 3  quod  in- 
4videret  illis  fidentiam ,  aut  praeminere  illis  cuperet  ,  cum  mores 
ifti  vituperio  digni  fint  in  quolibet ,  etiam  fluito ,  quanto  magis  in 

G  2  viri* 
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viris  illuflribus  J  veram  ideo  hoc  fecit ,  quod  fe  idoneam  exiftima- 
ret ,  qui  illud ,  quod  illi  callerent ,  acciperet ,  ^  «0»  exiflimavit 
eos  idoneos  ejfe  et  ,  0//ף^ ‎ /p/«»#  ejfetf  accipiendo ,  atque  hoc 

probavit  ( allegato )  Salomonis  ditio Cant.  iv:ii.  Adel(filacfub 
lingua  tua ,  quod  ita  interpretati  funt  dotlores  ( p.m .  )  ut  fenfus 
verborum  fit  ,  res  jucundas ,  £  quibus  dulcedtnem  percipit  animus, 
inflar  ejus  ,  quam  percipit  fenfus  g uftus  d  meile  &  lati  e ,  enarra - 
n  «0/2  debere ,  «0^#0  0  lingua  ullo  modo  proferri ,  /?00  efl ,  ^/*0^ 

0/>  /«/׳  lingua  tua,  Hec  ex  verlione  Pocockii. 

(2׳)  Seniores  Pumbedit  hac  dixerunt  ליגמול ‎ לן ‎ מל ‎ מעשךן‎ 
מלכבה ‎ d)omtne  doce  nos  Opus  Currus,  Plane  eandem  Phraiem 
diicipuli  adhibuerunt  ,  quum  a  Chrifto  petierant  formulam 
precum  ,  JtJg/s  ypiocs  ,  Domine  doce  nos 

precari  Luc. xi:  1. 

(3)  Non  omnia  prohibita  funt  inquirere  in  hac  vifione  E- 
zechielis,  diftinguunt  Judaei  initium  vifionis  a  fine,  ea  quas 
verfum  xxvri:  1.  antecedunt,  &  ea,  quas  illum  fequuntur,  illa 
docere  licet,  haec  veto  non.  More  Nevochim  1.  in.c.  v.  Sa- 
pientes  dicunt,  licitum  ejfe  docere  duas  apprehenfiones  priores ,  4p - 
prehenfionem  rotarum  fcil.  (fi  animalium  v.  4.  (fi  i  5.  Tertiam 
autem  apprehenfionem ,  qua  efl  $  Chafmal  v.  27.  (fi  ejus ,  quod 
eoharet  cum  00,  non  licitum  ejje  docere  ymfi  fecundam  jummatan• 
tum  ,  (fi  generalia  ejus  capita.  Iterum  Rabbenu  Jehudah  Hak^ 
kpdofch  cxiftimat ,  omnes  tres  apprehenfiones  vocari  Opus  Aderca- 
vah;  ac  de  nulla  licitum  ejfe  docere ,  nifi.  fumma  (fi  principalia  ca - 
pita.  Ratio  clara  cfr  ,  quare  non  liceat  £ לשלמוךן ‎ וב£5רסוכ 
perfedle  &  clare  vilionem  S  Chafmal  edocere,  לפי ‎ שלוללישה‎ 

מעניני ‎ האל ‎ יתברך ‎ היא ‎ השגה ‎ יותר ‎ עליונה ‎ מהשגת ‎ השכליכם‎ 

לסבלליס ‎ qma  apprehenfio  Dei  O.  Ad.  multo  altior  efl ,  quam 
apprehenflo  intelliyentiarum  abflratlarum.  Abarbanel  in  Prol.  ad 
Ezech.  Aliter  tamen  refpondent,  quibus  aflcrere  volupe  efl,  a 
v.4.  ufque  ad  27.  tradi  tantiim  generalia  capita ,  adeoque  etiam 
apprehenlionem  Intelligentiarum  abftradtarum  non  clare  doceri, 
hi  putant  mentem  hominis  non  co  affurgere,  ut  naturam  fpiri- 

tuum  noffc  poffit ,  השגת ‎ הנבדלים ‎ היא ‎ קשה ‎ על ‎ האדכב ‎ מפני‎ 
שהשכל ‎ האנושי ‎ לא ‎ ישיג ‎ כי ‎ אם ‎ טה ‎ שיובא ‎ אליו ‎ מדרך ‎ החוש‎ 

יהרטיו!‎ 
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ןךיך£יןן ‎ Appr ehenfio  Spirituum  d  materia  feparatorum  ab  homine 
non  percipi  potefl  ,  intellegitis  enim  humanas  ea  tantum  affeqtiitur, 
qua  mediante  fenfu  ,  &  per  modum  fimilitudims  affeqw  poteft. 
Idem  Abarbanel  J.  c. 


Quid  ,  licetne  exponere 
Chafmal  ?  En  Hifioriam  , 
quae  contigic  puero  (  1 )  mi- 
norenni  ,  quum  exponebat 
Chafmal י  exiit  ignis,  illum- 
que  devoravit.  R.  Differen- 
na  eft,  quoad  puerum  mino- 
ren  nem  qui  nondum  genui- 
nam  artarem  habet.  Dixit  R. 
Jehudah  ;  (2}  Certo  recor- 
dare  in  bonum  hujus  viri , 
cujus  nomen  eft  Chanania 
fil.  Hiskias,  nam  fi  hic  non 
interceffifiet ,  librum  Eze- 
chielis  (3)  abfeondidifient, 
quafi  verba  ejus  Legi  (4} 
contraria  edent.  Quid  boni 
igitur  fecit?  Quum  trecenta 
olei  dolia  adducebantur  ("ut 
illo  utens  fint  interni  i  filo  ne 
explicationi  rerum  difficilium 
in  Ezechiele contentarum  va- 
caret  j)  in  loco  domus  excel- 
fo  confedit ,  atque  expofuit. 
Referunt  Rabbini  Hifioriam 
de  puero  quodam  minoren- 
ni  ,  qui  in  domo  Magidri 
G  3  fui 


ומי ‎ דרשיג! ‎ בחשמל ‎ וד><!‎ 
ההוא ‎ ינוקא ‎ דדרש ‎ בחשמל‎ 

ונפקיה ‎ טיא ‎ ואכלתידז‎ 

« 

שאני ‎ ינוקא ‎ דלאו ‎ סטי‎ 
זימנא ‎ אסר ‎ רב ‎ יהודה ‎ ברם‎ 
זכור ‎ איהו ‎ האיש ‎ לסנב‎ 
וחנניה ‎ בן ‎ חזקידז ‎ שמי‎ 
אלמלא ‎ הוא ‎ נגנז ‎ ספר‎ 
יחזקאל ‎ שהיו ‎ דבריו ‎ מוסרין‎ 

דברי ‎ תורה ‎ מה ‎ עשה‎ 

העלו ‎ לו ‎ .ג' ‎ כאלה ‎ גרבי‎ 
שסן ‎ וישב ‎ בעלייה ‎ ודרשו‎ 
ת״ר ‎ מעשה ‎ בתינוק ‎ אחד‎ 
שהיה ‎ קורא ‎ בבית ‎ רבו‎ 
בספר ‎ יחזקאל ‎ והיה ‎ מבין‎ 

בחשמלויצאהאש ‎ מחשמל‎ 
ושרפתו ‎ וביקשו ‎ לגנוז ‎ ספר‎ 

יחזקאל ‎ אסר ‎ להט ‎ חנניה‎ 
בן ‎ חזקיה ‎ אנט ‎ זה ‎ הכבש‎ 
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וזכרי ‎ חכטיכש ‎ 1:1  מאי ‎ fa»  Ezechielem  legerat,  at- 

-דד  m  חטזכל־1 ‎ אמר ‎ רד ‎ q״e  ChafmaI  intellexerat , 
^  ב  poftea  vero  ignis  ex  ChafmaI 

חיות ‎ אעז ‎ ממללות ‎ exierat, atque  illum  combuf- 

a— »nw  במתניתא ‎ תנא ‎ Ierat ,  hinc  qua״ (iverunt  li- 
ll  .  brum  Ezechielis  ^57 

rMoo  oro  ram  i״is  ver6  fc  opp־r1,״  Chana- 

כשעה ‎ שהדיבור ‎ יוצא ‎ nia  fil.  Hiskiar,  dicendo,  fi 

מפי ‎ הק״בה ‎ חשות ‎ ובשעח ‎ ^IC  ^pjens  fuit,  anne  tum 

omnes  fapientes  erunt.  Qua״r. 
שאי! ‎ הדבור ‎ יוצא ‎ טפי ‎ (  f }  Quicl  e״ Chafmal?Re- 

• הק׳בה ‎ ממללות  fpondct  R.  fehudah  ,  fune 

animalia  ignem  eloquentia.  In 
Baraita  quadam  traditur  (derivari  ex  חשא ‎ fi  Iere  & 
מדל ‎ loqui)  nam  quandoque  filent,  &  quandoque 
loquuntur,  eo  tempore  quo.  Deus  O.  M.  loqui- 
tur,  animantia  filent,  fed  quando  ex  ore  O.  M. 
nullum  verbum  prodit,  tunc  loquuntur. 


ANNOTATIONES. 

(  1 )  יניקא ‎ proprie  eft  infans  ab  uberibus  matrisadliuc  pen- 
dens,  qualis  tamen  hic  non  intclligitur,  non  enim  adeo  inepti 
Do&ores  Gemarici  funt,  ut  ftudium  circa  expolitionem  rs 
ChafmaI  infanti  ubera  matris  fugent!  adferibant ,  fed  Metapho- 
rice  de  illo  intelligendum  eft,  qui  fundamenta  notitiae  Tbeolo- 
gicae  vix  pofuit,  &  jam  ad  ea  cognofcenda,  qu*  intricatiflima 
funt,  animum  confert  j  r!1  eodem  fenfu  apud  Paulum  Hebr. 
v;  t$.  vr,7not  fumitur ,  qui  p£p«av  h'%4  indiget  LpSte! 

qui  circa  principia  Religionis  cognofcenda  laborat,  oppofitead 
virum,  quifilidteiba  cipex  rpo (p?  utitur,  qui,  ut  Paulus  porro  ex- 
plicat,  propter  habitum  fen/its  exercitatos  habet  ad  diferetionem  bo- 
ni  &  mali. 

(1)  Hasc 
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(  2)  Haec  formula  ex  Neh.v:  19.  defumtaeffe  videtur,  ubi 
Nehemias  cb  plurima  in  populum  collata  beneficia  a  Deo  gra- 
tiofam  fui  recordationem  effllagitat,  זכרה ‎ לי ‎ אלהי ‎ ל0רבןן ‎ &e־ 
cordire  mei,  Deus  mi,  in  bonum.  Sunt  &  in  Novo  Teiiamen- 
to  loca,  quae  eundem  fignificatum  pofcunt.  Sic  Latro  in 
cruce  [xa ,  ,  recordare  mei  ,  Domine.  Luc. 

xxit  1: 42. 

(׳  $  )  Vox  jjj|>  ‘iemr.fvTtTevr  ,  ab/condere  lingularem  e’u(pa<m׳ 
habet,  illa  eniai  Hebraei  utuntur  ad  denotandum,  quinam  libri 
humanae  &  obfcurx  Automatis  tantum  fint,  quinam  in  Cano- 
nem  librorum  Divinorum  non  reapi ,  fed  fupprimi  debeant. 
Sic  Judaei  iftos  libros,  quos  nos  Apocryphos,  ך  ו  וזיז ‎ abfeon * 
dttos  vocant.  In  hunc  numerum  librorum  Apocryphorum 
vaticinium  Ezechielis  referre  voluerunt  ,  quali  quaedam  legi 
contraria  in  illo  exfhrent.  Intercedit  tamen  fidelitas  Chananiae 
fil.  Hiskiae,  (infpice  Otthonis  Hifi־.  Dod.  Mifn.  p.  88• )  qui 
illud  dextra  explicatione  Canoni  Biblico  reddidit.  Haec  &  fi- 
miles  circa  reliquos  Sacrae  Scripturae  libros  Judaeorum  difpu- 
tationes  non  impio  feripturam  mutilandi  animo  habitas  funt, 
fod  ut  divinam  illorum  Originem  eo  magis  perfpicuam  redde*• 


rent. 


(  4 )  Sunt  in  libro  Ezechielis  quaedam  c*eur7to$xvj ,  feucon- 
traria  E*g i  Mofis  juxta  Judaeos.  Rafchi  in  h.  1.  *ש ‎ בסן£ך‎ 

דבריכם ‎ כקרבנות ‎ שםוחרי! ‎ דברי ‎ חורה ‎ Sunt  יי" ‎ fi™  Prophet!* 

quadam  repugnantia ,  Jicuti  oblationes  ,  qua  repugnant  illis  in  Lege 
Mofis  recenfitis.  In  confielTo  eft  dimenfiones  in  Templo Eze- 
chielis  enumeratas  non  convenire  cum  dimenfionibus  Templi 
Salomonia,  fed  elfe  longe  majores.  Obfervat  Ligtfootus  in 
defeript״  Templi  Hierof.  c.  1.  ambitum  Templi  Ezechielis  mul- 
tis  vicibus  ampliorem  cflc ,  quam  unquam  fuit  mons  Moriah ; 
Atque  hoc  ipium  ofteudere  Ezechielem  Myflice  &  fpirituali- 
ter  intelligendum  efle.  Ipfc  Maimon ,  quum  viderat  libamina , 
oblationes  &  totum  fervitium  non  convenire  cum  iis  ,  quae 
in  Mofe  feripra  leguntur,  dicit :  הנמא ‎ ציה ‎ ופייש ‎ כיצד ‎ וך)<ר‎ 

מקריבי! ‎ המלואים ‎ עם ‎ חנוכה ‎ המזבח ‎ בימי ‎ דמלך ‎ הסשיה‎ 
כשיבנה ‎ בית ‎ השלישי ‎ Propheta  praceptt  0■  explicuit ,  quomodo 

offerent 
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offerent  facrificia  initiatoris  cum  confecratione  altaris  in  diebus 
Adeffis  Regis,  quando  Templum  tertium  extrueuw,  cap.  2.  Maafec. 

•  Hakorbonoth. 

(  5  )  Plurima  fententiarum  divortia  inter  Chriftianos  aeque 
ac  Judaeos  dc  Origine  vocis  funt,  non  enim  fatis  certa 

eft  illius  Etymologia.  In  Gemara  duplicem  dant.  Juxta  pri- 
mam  loco  pj  legunt  א  quali  eflet  *7 אעזס ‎ ignem  eloquens  ex  אען‎ 
ignis  &  *7*70  eloqui ,  ratio  Etymologiae  petitur  exEzech.  1:  4. 
כעין ‎ החשמל ‎ מתוך ‎ האש ‎ Sdut  chafmal  e  medio  ignis .  Altera 
derivat  a  &  סלל ‎ loqui,  dum  animantia  pro  rationetem- 
poris  modo  filent,  modo  loquuntur ,  id  eft  ,  ut  Rafchi  in  Com- 

mentario  ad  Ezech.  obfervat ,  £ משבחית ‎ ומהללות ‎ את ‎ השב 
laudant ,  celebrant  Deum .  More  Nevochim  p.  ni.  c.vii. alius 
derivationis  meminit.  Fbcem  hanc  Chafmal  quidam  exponunt , 
quod  compojita  Jit  ex  duabus  vocibus  Chafch  &  Adal ,  illa  Jlgnificat 
feftmationem  (a  {£ךןך  feftinare')  hac  abfctffienem ,  amputationem 
(  ahv3  circumcidere )  idque  ad  denotandam  conjunthonem  duarum 
diverfarum  rerum  fub  ratione  duorum  laterum ,  Juperiorii  &  infe - 
rioris,  Chrifiiani ,  inter  quos  Celeb.  Bochartus ,  originem  petit 
ex  נחש ‎ as  &  מללא ‎ rude ,  quod  modo  ex  fodina  produ - 

ftum  eft,  Quemadmodum  in  Etymologia  variant,  ita  non 
minus  in  fignificatu  illius  cognofcendo  diverfi  funt.  Cabbaliftas 
Deum  O.  M.  per  Chafmal  intelligendum  effe  putant.  Autho- 
res  Gemarici  Animantia  San&a.  Rafchi ,  illumque  fecutusKim- 
chi  in  Comment.  ad  Ezcch.  ex  traditione  Veterum  dicunt, ^ך»ן 
מלאך ‎ ששמו ‎ כך ‎ >  eft  -Angelus ,  qui  ita  vocatur.  In  Mlclol 
Jophe  ad  Ezech.  c.  1.  v.  4.  citatur  explicatio  de  fubtiliflimo 
jgne,  quem  acies  oculorum  ferre  non  poffit.  Sic  verba  fonant: 

דיהשסל ‎ הוא ‎ הזך ‎ והנקי ‎ ®באש ‎ שלא ‎ יוכל ‎ תעי! ‎ ליאות ‎ כפי‎ 

מה ‎ שהוא ‎ ללקוחו ‎ ואפשר ‎ שהוא ‎ אבן ‎ טובה ‎ ואמר ‎ כעין ‎ החשמל‎ 
כמו ‎ שאמר ‎ כעין ‎ תרשיש ‎ Chajmal  eft  punjfmum  in  igne ,  quod 
oculus  intueri  non  poteft  propter  fubtilitatem  ejus.  Forte  eft  gemma, 
nam  dicitur  v .  4.  ficui  color  Chafmal  &  v.  16,  repetitur  ficut  color 
Tarfis,  Veiofimile  eft  lapidis  quamdam  fpeciem  fignificari,  cui 
aliquis  color  aureus  ineft  ,  qui  proxime  ad  colorem  ignis  acce- 
dit,  huc  forte  intendit  lxx.  Interp.  Verfio ,  quae 

Elearum, 
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Ele&rum,  quod  limpidum  efl  ״  &  in  fe  lucem  quandam  ha- 
bet,  unde  fpeciesquaedam  £  colore  aureo  Chryfole<5trum  quan- 
doquc  dicitur.  Quicquid  fit,  debet  aliquid  intclligi ,  quod 
colorem  igneum,  qualem  aunim  in  fe  habet,  referat  ,  nam 
Ezech.  1:  zj.  conjungitur  ficut  color  Chafmal  &  ficut  afpc&us 
ignis  intimi  circumquaque  :  liccap.  vin:  2.  כמראףץ ‎ ץףיף ‎ כעץ‎ 
14^ ‎ דוושמלה‎ Afi  fpccies  filis  rutili  (  ita  rutilare  de  auro  dia- 
tur )  Jtmilis  colori  vividijjimox  id  cfl,  Chafmal.  Jun.  &  Tre- 
meli. 


. החיות ‎ יצוא ‎ ושוב ‎ כמראד  (  I  )  Animantia  excurre - 

bant  י  &  revertebantur  in 
הבזק ‎ מאי ‎ יצוא ‎ ושוב ‎ fpeciem  fulgnrisYLzQch.wi^. 

אמר ‎ רב ‎ יחודדז ‎ באוי ‎ Quid  fibi  vult,  excurrebant , 

&  revertebantur  ?  R.  Dixit 


R.  Jehuda,  efl:  inftar  lucis, 
qux  ex  orificio  fornacis  pro- 
dit.  Et  quid  eft,  (  2  )  ficut 
fpecies  fulguris  ?  Refpondit 
R.  Jofe  fil.  Chanina?,  (3) 
eft  ficut  lux,  quas  e  medio 
teftarum  exit-.  Et  vidi & 
ecce  ventus  turbineus  venit 
ab  Aquilone ,  nubes  magna , 
&  ignis  fefe  accendens ,  fi? 
fplendor  ejus  circumquaque  5 
e  cujus  medio  emicabat  ficut 
color  Chafmal 'e  medio  illius 
ignis .  v.4.  Quo  abiit  Cven- 
tus  turbineus? )  Dixit  R.  Je- 
huda  nomine  Raf,  quod 
abiverit,  ut  univerfum  raun- 
dum  Nebucadnezaris  impii 
H  pote״ 


היוצא ‎ מפי ‎ הכבשן ‎ מאי‎ 
כמראה ‎ הבזק ‎ אמר ‎ רב‎ 
יוסי ‎ בר ‎ הנינא ‎ כאור‎ 
היוצא ‎ מבין ‎ החרמיכש‎ 
וארא ‎ והוא ‎ רוח ‎ סערה‎ 

באה ‎ מן ‎ הצפון ‎ ענן ‎ גדול‎ 
ואש ‎ מתלקחת ‎ ונוגה ‎ לו‎ 

סביב ‎ ומחובה ‎ כעין ‎ החשמל‎ 
מתוך ‎ האש ‎ להיכן ‎ אזל‎ 
אמר ‎ רב ‎ יהודה ‎ אמר ‎ רב‎ 
שהלך ‎ לכמש ‎ את ‎ כד־1‎ 
העולם ‎ כולו ‎ תחת ‎ נבוכדנצר‎ 
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הדשע ‎ וכל1 ‎ כך ‎ ליסח ‎ שלא ‎ poteftati  fubjiceret  ,  tanto 
.  magis  hoc  faftum  eft,  (4) 

יאמרו ‎ אומות ‎ העולם ‎ ביד ‎ ne  natjones  rnundi  dicant  , 

אומה ‎ שפלח ‎ ססר ‎ הק׳בדז ‎ Deus  Omnipotens  filios  fuos 

את ‎ בניו ‎ אמר ‎ הק׳בד־ז ‎ מי ‎ poteftati  nationis  abjeftaetra- 
.  didit.  Rogavit  Deus,  quis 

גרס ‎ שאהיה ‎ שמש ‎ לעובדי ‎ m{h1  caufa  exftitit,  ut  illis 

* פסיליס ‎ עונותיה! ‎ של־  ferviam ,  qui  Idolorum  fervi 

t-i  funt?  R.  Peccata  Ifraelis  in 

caufa  exltiterunt.  ht  vidi 
החיות ‎ והנה ‎ אופן ‎ אחד ‎ animalia!  irecce  rotam  unam 

אצל ‎ החיות ‎ א  ר  in  terra  fecundum  illa  anima- 

1  .  »  %  lia  v.  14.  Dixit  R.  Eleafar ; 

ע  ס  אך ‎ אחד ‎ יעז ‎ הוא ‎ “  (Rota  haec)  eft  angelus  qui  in 

עומד ‎ באר^ז ‎ וראשו ‎ מגיע ‎ terra  ftabat,  &  caput  illius 

אצל ‎ החיות ‎ במתניתא ‎ תנא ‎ attingebat  ad  animalia.  Tra- 

.  ditur.  (  5׳  )  Sandalphon  eft 
״  ס3דלפ ‎ ן  שסו ‎ הגבדרת‎ omcn  i!|jUs  י  qUj  elatus 

מחברו ‎ מהלך ‎ המעז ‎ מאית ‎ prx  fociis  fuis  per  fpatium 

שכה ‎ ועומר ‎ אחורי ‎ המרכבה ‎ q«  jng«״orum  annorum ,  ftac■ 
r  polt  quadngam  3  ligatque  co- 

וקושר ‎ כתריפם ‎ לקונו ‎ ronas  pofleifori  fuo.  An  ita 

אינו ‎ והכתיב ‎ ברוך ‎ כבוד ‎ fe  res  habet,  cum  tamen  fcrip- 

׳  tum  eft  Ezeeh.  1 11:  12.  Bc- 
P  l  1  nediSla  fit  gloria  Admeti  e 

ליכא ‎ דידע ‎ לירה ‎ דאמר ‎ loco  ipfius!  Ex  generali  hoc 

שכם ‎ אתגא ‎ ואזל ‎ ויתיב ‎ concluditur  quorflocusCrca- 

׳  r  toris  incognitus  fit  (quarcigi- 
u  tur  diftum  fupra  eft,  quod 
Sandalphon  poftquadrigam  ftet,  coronafque  liget, 
ergo  illi  locus  cognitus  erit.)R.  (Angelus  tantum)  me- 
morat  nomen  Dei  fuper  coronam,  (quam  confecit) 
6c  tunc  Corona  fola  abiit  ,  atque  capiti  illius  infedir. 

AN- 
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ANNOTATIONES. 

( 1 )  Animalibus  bis  adfcribitur  excurrere  &  reverti.  Exeur- 
rere  Rafchi  explicat  מזציאוו! ‎ ראשן ‎ מו!הת ‎ הרקיע ‎ חנטוז‎ 
י  למעלה ‎ מראשיהן ‎ *******  tilia  capita  fiua  infra  td  coelum  exten- 
dunt  ,  quod  fupra  illa  expanfitm  e(l.  Reverti  vero  dicuntur, 
quando  capita  motu  velociflimo  in  priflinum  locum  reducunt 
ממורא ‎ השכינה ‎ reverentiam  numinis ,  plane  prout  flamma 
ignis,  quas  modo  orificium  fornacis  egreditur,  modo  ingre- 
ditur.  Abarbanel  refert  ad  Angelos,  qui  celerrime  juffusDci 
exequuntur,  ruriumque  revertuntur,  ut  mandata  excipere  pof- 
fint.  slnimalia ,  hoc  efi ,  singcli Spirituales  funfliones  Juas  obeunt 
abfique  (  multo  )  tempore  ,  ac  fi  rapidijjime  currerent ,  ita  quoque 
fine  mora  revertuntur ,  vel  ut  i  fervi ,  qui  fe  ad  Dominos  fuos  con- 
ferunt ,  ut  audiant ,  quid  praecepturus  fit. 

(  2 )  בןק• ‎ Variant  Judaei  quoad  fignificatum.  Abcn-Efra 
exprimit  per  fulgur .  Chald.  בךיקא ‎ idem  Abarbanel : 

1) ‎ ברק ‎ שהיא ‎ האור ‎ הנראה ‎ בקרב ‎ החשך ‎ ומיד ‎ יעלים‎ *fik)  'ft 

qua  in  tenebris  confptcitur3fied  cito  evanefeit.  In  Verf.  Germ.  Jud. 

איין ‎ ווידרשייז ‎ Ra(clli  in  giofTa.  . הבזק ‎ לשון ‎ שגרי  Vox  הבזק‎ 

habet  fignificatum  fragmentorum  ignis  Icil.  qualia  collifione  dtu> 
rum  lapidum  confpiciuntur.  Thalmudicis  hic  ipfe  fignificatus 
non  inufitatus  eft,  unde  verbum  בזק ‎ fpar, ‘&ere  fruft*  >  partes 
minutas.  In  erubhin  בוןקין ‎ fpargunt  falem  fuper  clivum ,  ne 
cerdotes  vacillent. 

(l)  Corufcutio  haec  feu  fulgur  dicitur  e  fle  lux,  quae  e  me- 
dio  teflarum  emicat.  Concipiunt  Thalmudici  teftam  quandam 
perforatam  ,  qua  aurifabri  in  auro  liquando  uti  folent,  haec  enim 
prunis  impofita  flammas  diverforum  colorum  per  foramina  emit- 
tit,  mox  tamen  colligit,  ficut  fulgur  &  diverficolor  eft:  ,  & 
cum  oculos  hominum  ferit ,  ftatim  conditur. 

("4)  Judaei  exiftimant,  Deum,  ut  gloriae  fuae  &  populi  fi- 
mul  confideret ,  prius  totum  mundum  Nebucaanezari  fubje- 
cille,  ne  aliae  Gentes  anfam  fumerent  Deum  blafphemandi,  & 

H  2  Ifrae- 
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Xfraelem  irridendi,  qui  folus,  cceteris  nationibus  in  fumma  h- 
bertate  viventibus  ,  fubjugatus  fit ,  qui  non  tantum  praeftdii  a 
Deo  fuo  exfpe&are  poffit ,  ut  ialvus  (it.  Hinc,  notantibus 
Authoribus  Tofaphot  ,  in  Cod.  Girtin  fol.  9 6 .  ^  ךןעועך‎ 

לישראל ‎ נעשה ‎ ראש ‎ כליטד ‎ כבר ‎ נעשה ‎ ראש ‎ קורס ‎ שמצר‎ 

£1להכ  Qutcunque  Ijraelem  hoftiLtter  premit  ,  ille  caput  Jeu  Do- 
minus  primanus  faflus  cfl ,  q.d.  jam  talis  flattus  eft  ,  antequam 
Ijraelem  prejjit . 

(  5 )  Obfervandum  eft  ,  uti  particula  demonftrativa 
v.  1  5:  c.  1. exigit,  unam  rotam  in  terra  nominari,  quae  a  rotis 
in  verfu  feq.  diftin&a  efle  videtur.  R.  Eleafar  lingulare  qisid  in 
hac  rota  notat,  dum  illam  Angelum  elTe  dicit,  qui  in  terra  ftet. 
Certe  ea,  quae  ex  traditione  Veterum  huic  Angelo  adfcnbun- 
tur,  illum  ex  communi  Angelorum  numero  eximunt  ,  dicitur 
primo  elatus  pra  fociis  per  fpatium  quingentorum  annorum  ,  id  eft 
multo  m3jor  &  gloriolior omnibus  cceteris  Angelis,  hyperbo- 
len  enim  incflfe  his  verbis  nemo  negabit,  qui  vel  primis  labris 
deguftavit  modum  loquendi  Judaeis  ufitatiflimum.  Secundo  di- 
citur  flare  pojl  quadrtgam  ,  ieu  folium  illud  ab  Ezechiele  vi- 
fum ,  quum  tamen  coetera  animalia,  per  quae  plerique  Judaei  & 
Chriftiani  Angelos  intelligunt,  infra  fhbanr,  ceu  a  quibus  ia- 
lium  ferebatur  ita  v.  2(5.  Ezech.  1.  Superne  autem  ad  expanfum 
illud ,  quod  erat  (upra  caput  illorum  ,  qua/i  flpecie  lapidis  Sapphi - 
rifimtlitudo  (olti  erat  ?  Tertio  dicitur  ligare  Coronas pojfejflori fluo: 
nolo  nunc  ea, in  fu  b  fi  dium  vocare,  quae  Cabbaliftae  de  Coronis 
memorant,  ne  explicationem  meam  vi  attrahere  videar,  fim- 
pliciter  tantum  Auctores  Tofaphot  Phrafin  explicantes  in  mc- 
dium  producam,  וקושר ‎ כתריס ‎ לקינז‎ ,טתפלתן ‎ של ‎ צדיקיכש‎ 

הוא ‎ עושה ‎ עטרות ‎ tf ׳1 ‎ ־ £at  t°Mori  j ׳  «״  ex  precibus  ju- 

florum  has  Coronas  conficit .  Quarto  confideranda  nominis  San- 

dalphon  Etymologia,  hoc,  ut  plura  alia,  heuti  neminem  lt- 
tes,  nomen  peregrinum  eft:  Guido,  notante  Buxtorfio,  de- 
ducit  ex  Graeco  c1>vcc$tA<pQ- ,  conflrater ,  fi  quis  haec  non  obi- 
ter  contemplatur  fed  penitius  infpicit,  reperict  notabilem  anti- 
quae  fidei  Judaicae  de  Angelo  Foederis  deferiptionem ;  Quoad 
nomen,  nonne  Chriftus  frater  nofter  auditi  Ille,  ut  Paulus 

Rom, 
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Rom.  8:  2p.  cft  מדמ׳^זל*©- ‎ <fi/  5rc^r$־  d$iKQ0~$  primogenitus  in- 
ter  multos  fratres.  Et  quod  fortius  ftringit,  non  tantum  in  No- 
vo  Teftamcnto,  fed  in  Veteri  quoque  vocatur  frater  nofter,  uti 
Paulus  Hebr.  11:  12.  cx  Pfalmis  probat.  Ita  quando  Deus  po- 
pulo  fuo  Chriftum  tanquam  Prophetam  promittit,  dicit.  Ego 
Prophetam  vobis  מקרב ‎ אחיהכם ‎ e  medio  fratrum  veflrorum  ex- 
citabo  Deut.  xvm:  i  8.  Dicitur  ligare  coronas pojfejfori  fuo י  id 
eft  offerre  Deo  preces 'juftorum.  Ciniflo  ipfum  hoc  oblationis 
precum  Juftorum  officium  tribuitur  Apoc.  vm:  3,4 .  ydn^elus 
fletit  apud  aram  habens  thuribulum  aureum  &  dati  fnnt  eifuffitus 
multi,  ut  offerret  cro^rr v^cds  r  otylcov  7nxrxm  cum  precibus . 

Santtorum  omnium  ,  &  ftatim  addit  afeendit  fumus  fufftuum  ruTc 
t«v  ciy toov  crr.  tk  eifykhx  ieuvnov  rS  fex  cum 

precibus  SanElorum  ex  manu  ySngcli  ad  confpeblum  Dei.  Conf. 
Hebr.  vn:  25.  ubi  Chriftus  dicitur  femper  vivere  «V  cc7vf- 
X*vetv9  ut  intercedat  pro  iis  ,  ejut  per  ipfum  ad  Deum  accedunt . 
cap.  ix:  24.  Sandalphon  hic  Deum  cognofcit  ריך^ן ‎ pofjefforem 
fuum  ,  dicitur  enim  ligare  Coronas  pofleffori  fuo  Quid 

convenientius  cum  verbis  lapientia? ,  qua?  juxta  Chriftianorum, 
&Judxorum  quorumdam  fententias,  IVI  effias  eft,  dum  dicit 
Prov.  vm:  22.  יהיה ‎ קנני ‎ ^denai  pofeditme.  Quod  attinet 
ad  dignitatem  Angeli  hujus  pras  cceteris  id  apprime  ad  Chriftum 
quadrat,  qui  zpeidloiv  7cov  clfy&wv  9  prajlantior  slnae- 

lis  faftus  eft.  Hebr.  1: 4.  Pi.v1n:6.  *  ^ 


(1)  Dixit  Raba,  omne  id, 
quod  Ezechiel  vidit,  ipfe 
Jcfajas  quoque  vidit.  (  Qux 
caufa  e /Te  poteft,  quod  vi- 
fionem  Ezechiel  tam  accura- 
te  defcripferit?)  (2)  Quia 
fimilis  eft  filio  in  pago  edu- 
cato  ,qui  Regem  vidir.  Qua- 
rc  (  e  contrario)  ■Jefajas  vi. 

^  פ  fionis 


אסר ‎ רבא ‎ כל ‎ שראדז‎ 

יחזקאל ‎ ראי. ‎ ישעיה ‎ למה‎ 

יחזקאל ‎ דומה ‎ לגן ‎ כפר‎ 

שראה ‎ את ‎ המלך ‎ ולמה‎ 

ישעיה ‎ דומה ‎ לבן ‎ כיך‎ 
שראה ‎ אל ‎ המלך ‎ אמר ‎ ריש‎ 
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לקיש ‎ מאי ‎ דכחיב ‎ אשירה ‎ fionis  paucis  meminit  ?  Quia 

fimilis  eft  filio  in  urbe  edu- 
לה' ‎ כי ‎ גאה ‎ גאה ‎ שירו ‎ למי ‎ cato ,  qui  Regem  vidit.  Dixit 
*,י.*.  l״  — Rifch  Lakiich.  Quid  ferip- 
1  1  ע  tum  eft,  Cantabo  ^ddonai  , 

דאמר ‎ כר ‎ מלך ‎ שבחיות ‎ °[u1  excelluit  ,  excelluit,  q.  d. 

.  canite  illi,  qui  fuper  excel- 

ארי ‎ מלך ‎ שבנחמוח ‎ שור ‎ fos  exaltatus  eft  י  nam  dixit 

מלך ‎ שבעופות ‎ נשר ‎ ואדם ‎ Mar  ,  Rex  inter  feras  Leo 

eft,  inter  animalia  manfueta 
! מהנאה ‎ עליהן ‎ ותק ‎ בד  b os ,  inter  aves  aquila ,  homo 

מתגאה ‎ על ‎ כולז ‎ ועדי ‎ כל ‎ fuper  haec  omnia  elatus  eft, 

(3)  led  Deus  O.  M.  omni- 
העולם ‎ כולו ‎ כתוב ‎ אחד ‎ bus,  imo  toto  mundo  excel- 

_ _ fior  eft.  (4)  ("Quomodo  hxc 

ו  ות ‎ נ  הכם ‎ פני ‎ loca  concordant?)  Ezech.1: 

אדם ‎ ופני ‎ אריה ‎ על ‎ הימין ‎ v•10,  cxftat.  Et  fimilitudo 
1  faciei  ipforum ,  faciei  huma - 

לארבעתבם ‎ ופני ‎ שור ‎ na  fuit,  fed  facies  leonis  ad 

מהשמאל ‎ לארבעת! ‎ וגומר ‎ dexteram  ipfsquatuor&f a- 
1  cies  bovis  a  jmijtra  ipfis  qua - 

וכתיב ‎ tuor ,  itemque  facies  aquila 
,  ipfis  quatuor  erat .  Sed  Ezech. 
x:  14.  legitur.  Quatuor  vero 
הכרוב ‎ facies  erant  animali  unicui- 
que ,  facies  unius,  facies  erat 
אדכם ‎ והשלישי ‎ פני ‎ אריה ‎ Cerubi ,  facies  autem  alterius 

והרביעי ‎ מני ‎ נשר ‎ ואלי ‎ f**™  hominis ,  &  tertii  fa- 

cies  leonis■,  &  quarti  facies 

שור ‎ לא ‎ קא ‎ השיב ‎ אמר ‎ Ctquihe.  In  hoc  loco  bovem 

non  recenfet.  Dixit  Rifch 
ר  ל  יחזקאל ‎ ביקש ‎ עליו ‎ Lakifch,  Ezechiel  Deum  ro- 

gavit 


וארבעה ‎ מניס‎ 
פני ‎ האחד ‎ פני‎ 
ופני ‎ השני ‎ פני‎ 


j 
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gavit  ob  bovem.  Ideo  loco 
illius  fubfticuit  Cerub.  Ita 
enim  Ezechiel  ad  Deum  di- 
xerat ,  (  5׳  )  Domine  Deus 
mundi  accufator  fiat  procu- 
rator?  Quid  eft  Cerub?  Di- 
xit  R.  Abahu,  idem  quod 
Cerabhiah  י  ficut  puer  nam 
ita  in  Babylonia  puerum  vo- 


רחמים ‎ והפכו ‎ לכרוב ‎ אסר‎ 
לפניו ‎ רבונו ‎ של ‎ עולכם‎ 
קסיגרר ‎ יעשה ‎ סניגור ‎ מאי‎ 
כרוב ‎ אמר ‎ רבי ‎ אבהוכרביא‎ 

כן ‎ בבבל ‎ לינוקא ‎ רביא‎ 

/ 

אסר ‎ ליה ‎ רב ‎ פפא ‎ לאמי‎ 


eant  Rabhiah.  Dixit  R.  Pa- 
pa  ad  R.  Abai  Verum  nunc> 
quid  illud  dittum  vult,  fa- 
cies  unius י  facies  erat  Cerubi 5 
facies  autem  alterius  facies 
hominis ,  &  tertii  facies  leo - 
nis ,  &  quarti  facies  aquiU, 
("7  3  nonne  facies  Cerub  י 
St  facies  homines  funt  una 
eademque facies?  R.  Suntfa- 
cies  hominis  natu  majoris  5 
Sc.  minoris. 


אלא ‎ מעחר. ‎ דכתיב ‎ פני‎ 
האחד ‎ פני ‎ הכרוב ‎ ופני‎ 
השני ‎ פני ‎ אדבש ‎ והשלישי‎ 
פני ‎ אריה ‎ והרביעי ‎ פני‎ 
נשר ‎ היינו ‎ פגי ‎ הכרוב ‎ הייני‎ 
פני ‎ אום ‎ אפי ‎ רברבי ‎ ואפי‎ 
זוטרי‎ : 


ANNOTATIONES. 

(1)  Eandem  vifionem  &  Jefajae,  Sc  Ezechidi  exhibitam 
ftiiile  Gemara  exiftimat,  led  quum  Ezechieli  res  plane  novavi- 
debatur,  in  ilia  recenfenda  prolixior  erat.  Sic  More  Ncvochim 
1.  iii.  c.  6.  Scito  praclaram  iflum  revelationem  ,  quam  Ezechiel 
docere  nos  incepit  per  enarrationem  Mercava ,  ad  quam  docendam 
infttnttu  Jingulari  Prophetico  impuljus  fuit ,  rem  eandem  ejje  cum 
ea^  quam  in  genere  nos  docet  Propheta  Je Cajas.  Utraque  etiam 
vilio  fub  nomine  Operis  Currus  venit.  Bartenorain  Comment. 

ad 
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ad  hanc  Mifn.  מעשה ‎ מרכבה ‎ שראה ‎ יחזקאל ‎ ושראה ‎ י0זע1מ‎ 

Opus  Currus  eft  ,  quod  vtdtt  Esjcehiel  ,  &  quod  vidit  Je- 

-  י  -  ■  Q  |-'fl 

(1)  Ezechiel  vifionem  prolixe  recenfuit,  &  omnia,  quae 
illic  notanda  erant,  in  feriptis  filis  reliquit,  idque  quatuor  di- 
ftinftis  vicibus  ab  illo  fa&um,  vcluti  cap.  i.vm.  x.  &xliii 
3.  Sed  Jefajas  in  uno  nonnifi  loco,  &  quidem  paucis  verbis 
vifionem  memorat  c.  vi.  Hinc  illum  ob  prolixitatem  fuamfilio 
in  agro  degenti,  hunc  vero  ob  parcitatem  fermonis  filio  in  urbe 
educato  comparant ;  Quaenam  hujus  comparationis  ratio  efTe  po- 
teft  ?  Juxta  Authores  Tofaphot  filius  in  pago  feu  villa  educatus 

עריך ‎ לו ‎ להביא ‎ סימניכש ‎ לאחריבם ‎ קירבם ‎ שיאמיכוהי ‎ לפי‎ 
שראוהו ‎ שלא ‎ בסקוסו ‎ ואין ‎ ררכי ‎ להתראות ‎ שכס ‎ והכי ‎ נמי‎ 
אמר ‎ יחזקאל ‎ שראהו ‎ על ‎ נהר ‎ כבר ‎ לפיכך ‎ נחמהו ‎ שומעיו‎ 

tenetur  altis  figna  monftrare^  antequam  verbis  ejus  fidem  adhibeant , 
quippe  Regem  non  vidit  in  loco  ordinario ,  nec  illic  Je  confpictendum 
prabet:  Sic  quoque  Ezechiel  dixit ,  quod  illum  ad  fluvium  Cebar 
viderit ,  propter  ea  illi  eonfiernabantur ,  quibus  vifionem  hanc  refic- 
rebat .  Volunt  enim  fudaei  Symbola  prsefentjz Divinae  nullibi 
oftendi,  quam  in  terra  Canaan ,  &  in  fpecie  in  Templo,  ubi 
illum  Jefajas  vidit,  fed  quum  in  terra  Chaldaeorum  Deum  fe 
vidifle  Ezechiel  teftabatur,  mirum  id,  atque  infolitum  videba- 
tur:  Praeterea  exiftimant  Spiritum  Prophetiae  fuper  neminem 
quiefeere,  qui  extra  fines  te1־rae#Canaan  conftitutus  fit  ^  ךי*ןן‎ 

סזתחול ‎ בה ‎ הנבואה ‎ non  c°nv^ntt  ל  ut  m  ( terra  Chaldaeo- 

rumj  Prophetia  requiefeeret  Abarb.  in  Comment.  ad  Ezech.  cap.  1 . 
Jefajas  vero,  qui  ipfc  in  terra  Canaan, &  Deum  in  loco, quem 
libi  elegit,  vidit,  nullis  probationibus  indiguit.  Nonnihil 
variat  More  Nevoch.  1.111.  c.  6.  Illi ,  qui  Jefiaja  ficculo  vixerunt , 
non  opus  habuerunt ,  ut  /pedalia  illa  eis  explicentur ,  fed  fujfiecit 
ipfis  quod  dixit ,  £r  vidi  Dominum  &c.  Firt  autem  captivitatis , 
o$us  habuerunt  /pedalibus  illis.  Fieri  tamen  quoque  potefl ,  qui 
illud  ex  Thalmude  citatum  dixit ,  arbitratus  fuerit ,  Jefajam  ma - 


folio  illi 
(4)  Dif- 


ds  fuijfe  perfettum. 

(3)  Deas  fuper  animalia  haec  exaltatus  eft ,  dura 
infidet,  quod  ab  animalibus  fuftinetur. 


2)<?  Opere  Currus . 

(4)  Differentia  horum  Jocorum  haec  efl,  quod  c.  r.  pro 
facie  bovis ,  c.  x.  facies  Cerub  fubflituatur.  Affinitas  quaedam 
efl  inter  haec  animalia  ,  &  illa,  quae  Johannes  circa  thronum 
Dei  vidit  c.  iv:  7.  Animal  autem  primum  erat  fim ile  Leoni ,  & 
fecundum  animal  fimile  vitulo  (correfpondet  vel  כרוב ‎ apud 
JEzechielem  )  er  tertium  animal  habens  faciem  velut  homo  ,  & 
quartum  anitxal  fimile  aquila,  volanti. 

(5)  קטיגור ‎ יעשה ‎ סניגור ‎ <* rufator  fiat  procurator.  Votum 
Ezcchielis  juxta  Judaeos  tale  fuit,  ut  a  Deo  petierit  fubftitutio- 
nem  alius  animalis  pro  bove,  bos  enim  lignum  erat  exprobra- 
tionis  [xo%q\#t peixe  ab  Eraelitis  commilfo.  Ad  hunc  fenfumre- 
fpicere  videtur  Rafchi  in  giofia :  אנו ‎ עריכץ ‎ שיבקש ‎ מרכבותיך‎ 
עלינו ‎ רחמיכם ‎ והשור ‎ קטיגור ‎ הוא ‎ NMs  ™*fartum  ejt, 

currus  tuus  mifiericordiam  pro  nobis  impetret  ,  fied  bos  accu fator 
nofter  efl.  Utraque  vox  Origine  Graeca  ell,  קטיגור‎ 
accu.rator:  In  hoc  fenfu  occurrit  quoque  in  Novo  feliam  en  to, 
J oh.  vm:  10.  Sic  סניגור ‎ Graeca  vox  cuvtipop®*  Procurator, 
caufam  alicujus  agens.  Male  hae  voces  a  quibufdam  confun- 
duntur,  cum  tolo  cado  ab  invicem  diflent,  hinc  Thalmudici 
dicunt  אין ‎ קטיגור ‎ יעסה ‎ סניגור ‎ accufator  non  fit  procurator . 
Notandum  infuper  ell ,  allocutionem  Ezcchielis ,  quam  hic  Ju*> 
daei  fingunt  s  aliqualem  convenientiam  habere  cum  illa  Chrifli 
Math.xi:  25.  xu&e  &  xtycvx ,  iqfij  r»?  י  חנון ‎ של ‎ עולם ‎ Do- 

mine  mundi . 

(6)  Per  ^כר  Gemara  intelligit  puerum ,  juvenem  ufque 

ad  decimum  tertium  annum.  Ratio  hujus  fignificatus  e  lingua 
Chaldaica  petitur,  in  qua  רביא ‎ Puer  creficens ,  cui  ב  particula 

fimilitudinis  proponitur.  Rafchi  explicat  per  Verum 

fignificatus  hic  folum  ad  putidum  Magillrorum  commentum 

fulciendum  excogitatus  ell,  quatenus  dicunt  Deum  ob  caufam 
fupra  memoratam  faciem  bovis  convertiffe  in  faciem  pueri.  Nos 
exillimamus  recenfionem animalium  c.  i.&x.  unam  eandemque 
eOe,  in  hoc  tantum  variare,  quod  Propheta  pro  ^43  facie 
bovis  cap.  1.  פני ‎ הכלוב ‎ r*  0ז• ‎ faCiem  Cerub  pofuerit  ,  quae 
tamen  eundem  bovis  fignificatum  habet,  unde  apud  Syros 

&  Chaldaeos  כלב ‎ *rare  notat  י  arandum  enim  jam  antiquitus 

I  boves 
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boveS  cieftinsrti  funt.  Amos  c.  vi;  12.  בבקרים‎ 
An  quis  arabit  bobus  (  in  petra*  )  Ita  Taurus  vocatur  «'{«rig, 
'arator.  Nimis  quoque  coada  nominis  ^כרו  ex  כ  nota  fimili- 
tudinis  &  לסא ‎ p*er9  derwrtio  q&,  qualia  exempla  in  Lingua 
Hebraica  vix  proflant.  Accedit ,  quod  juxta  Gemaram  infignis 
bxc  vi !10  quatuor  aiftindorum  animalium  non  parum  labefa- 
daretur,  ita  enim  non  tam  quatuor,  quam  tria  animalia  ab  E- 
zechiele  confpcda  fuerunt,  quia  fitb  facie  hominis ,  facies  pueri 
minorennis  quoque  continetur. 

(7  )  אפי ‎ רביבי ‎ אפי ‎ זוטרי ‎ G10IIa  Rafchi  >  מאחד ‎ פני ‎ גדול‎ ; 

J0p  והאחר ‎ פני ‎ Una  facies  e[t  majoris,  &  altera  minorjs . 


© כתוב ‎ אחר ‎ אוסר ‎ ש  (Hxc  duo  loca  fibi  invi- 

cem  contraria  funt 5  )  in  uno 
1  ^  כנפים ‎ עז© ‎ כנפים ‎ לאחד ‎ }  fex  ais  nominantur  Je£T 

וכתוב ‎ אחד ‎ אומר ‎ וארבעה ‎ y1•‘2;  ^ex  unicuique,  at 

1n  altero  tantum  quatuor  , 

פנים ‎ לאחת ‎ וארבע ‎ כנפיס ‎ Ezech.  1:6.  &  quaterni  vul* 


tus  unicuique ,  quaternaqut 
alte  unicuique  iliorum.  Nulla 
eft  eontrarietas ,  nam  (  2  ) 
)e£  vi.  agitur  dc  tempore, 
quo  adhuc  domus  Sanftuarit 
ftabat,  apud  Ezcchiclem  ve- 
rd  dc  tempore  ,  quo  illud 
jam  dirutum  erat (  3  )  fi 
fas  cft  dicere,,  tunc  (dux) 
alse  imminutas  fuerunt.  Qus- 
nam  ais  imminutas  fuerunt? 


לאחת ‎ לחם ‎ לא ‎ קשיא‎ 
כאן ‎ מסן ‎ שבית ‎ המקדש‎ 
קיים ‎ כאן ‎ בזמן ‎ שאין ‎ בית‎ 
המקדש ‎ קיים ‎ כביבוד1‎ 
שנתמעטו ‎ כנפי ‎ החיות‎ 
הימיניחד ‎ אימעוט ‎ אמד ‎ רב‎ 

.חננאל ‎ אמר ‎ רב ‎ אותן‎ 


Rcfp.  Dixit  R.  Chanancel 
nomine  Raf.  ilis ,  quibus 
canticum  dicere  folcbanc,  fic 


שאומרת ‎ שירה ‎ בהן ‎ כח*ב‎ 
הכי ‎ ובשתים ‎ יעיפף ‎ וקרא‎ 


enim: 


ך6‎ 
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ואמי ‎ ולתיב ‎ m  אל ‎ n?  cnim  fcriPtum  «ft  Jcf.  vi: 

2,2.  f  4)  binis  volabat  >  <& 
התעין* ‎ עיניך ‎ בו ‎ ואיננו ‎ c1amans  a1f6r  ad  alterum  di - 

ורבנן ‎ אמרי ‎ אותן ‎ שמכסות ‎ cebat.  Et  legitur  Pro  v.  xx 1 1 ! . 

־? ‎ בהז ‎ רגליהס ‎ נאמר ‎ ^nv0^are  facies  oculos 
.  .  *  tuos  ,  &  non  amplius  fiunt , 

ורגליהם ‎ רגל ‎ ישרה ‎ ואי ‎ Sed  Rabbini  dixerunt,  iftx 

לאו ‎ דאימעוס ‎ מנא ‎ הוה ‎ alae  imminutis  fuerunt,  quibus 
*",* .ר־‎ "ל־־־ ‎ "־,ל 

ליה ‎ דאי ‎ לא ‎ חימא ‎ הכי ‎ illorum  pes  reclus.  Nam  fi 

t— .סך  ya  ורמות ‎ פניהם ‎ hx  ala:  non  imminutx  fuif- 

l  fent,  quomodo  poruifleteo- 

הבי ‎ נסי ‎ דאימעוט ‎ אלא ‎ gnofcis5  ( 

an  pes  rc£tus  fit 
דגלאי ‎ וחזיא ‎ ליה ‎ הבי ‎ נמו ‎ nec  ne)  vel  forte  h2ec  ratio 

ל" ‎ הני ‎ kto  תמלאי ‎ dlc־"d*  'ft> 

confpecrum  quia  retegebatur, 

השתא ‎ בשלמא ‎ אפיה ‎ quod  fi  non,  (hanc  ratiodem 

אורח ‎ ארעא ‎ לגלויי ‎ קמו ‎ diccrc  Poffum  ,  quod  pedes 
,  retexerint)  tum  dices ,  etiam 

רביח ‎ כרעיה ‎ לאו ‎ אורח ‎ fcrjpCum  cftv:10.  &  (imM- 

: ארעא ‎ לגלויי ‎ קמי ‎ רביה ‎ tudo  faciei  ip forum  ,  faciei 

humana  fuit.  Sic  quoque  (dc 
alis  faciei  dicendum  eft,  )  quod  imminutae  fuerint 
f quia  vidit  fimilitudinem  faciei,)  fed  forte  facies 
rcte&a  fuit,  &  tunc  vifa,  fie  quoque  de  pede  dici 
potcll,  illum  fiiifle  retc&um,  &  tunc  vifum.  Verum  fic 
non  refte  dico,  nam  more  humano  receptum  eft,  coram 
Domino  fuo  retegere  facies,  nec  tamen  mos  obti- 
net,  crura  fua  coram  Domino  retegere. 


AN- 
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ANNOTATIONES.  .. 

(  1  )  Animalia  ab  Ezechiele  vifa  quatuor  tantum  habebant 
alas,  fcd  Seraphini  Jefajae  fex  alis  inftru&i  erant,  ut&fohan- 
nis  cap.  iv:  8.  Hujus  conciliationis  modos  quofdam  inqui- 
remus.  Gemara  putat  tempora  diftinguenda  efle  ,  ante  & 
pofl  deftru&ionem  templi,  ante  defl  rudionero  animalia  fex  alas 
habuifle  &  juxta  Rabbinos  eas  etiam  alas,  quae  loco  tegumen- 
ti  pedum  erant,  nam  cum  populus  gratia  Divina  nondum  ex- 
ciderit,  noluit  Deus, ut  pedes,  qui  ad  formam  vitulinam  prox!- 
me  accedunt ,  retegantur,  &  ita  Idololatria  in  deferto  commif- 
fa  exprobretur  ^  Abarbanel  allegoricam  Rabbinorum  explicatio- 
nem  citat  in  Comment.  ad  Jef.  c.  vi.  ,—inAp  ן־ןין ‎ חדק‎ 

להיותכם ‎ ככף ‎ רגל ‎ עגל ‎ כדי ‎ שלא ‎ יזכר ‎ עי! ‎ העגל* ‎ עשו ‎ ישראל*‎ 
כאלו ‎ אמרי ‎ שבזסן ‎ שהיה ‎ ביה ‎ המקדש ‎ קיים ‎ מסחירים ‎ רגליהם‎ 
כדי ‎ שלא ‎ יזכר ‎ עוץ ‎ העגל ‎ שעשו ‎ ישראל ‎ אמנם ‎ בזמן ‎ שאין ‎ כיה‎ 
המקדש ‎ קיים ‎ נתמעט ‎ אוהח ‎ ההסתר ‎ ונשארו ‎ ישראל ‎ סגוליכש‎ 

Tegebant  pedes  fuos ,  qui  tnjlar  planta  pedis  vitulini  erant ,  ne  pec - 
catum  in  cultu  vituli  ablfraele  commijjum  in  memoriam  revoce - 
tnr ,  quafi  ditium  ejfet ,  eo  tempore ,  quo  domus  Santtuarii  (labat , 
Cherubini  pedes  fuos  ab  [condiderunt ,  ne  peccatum  vituli  memore - 
tnr;  Ferum  eo  tempore ,  quo  templum  jam  dirutum  erat  ,  HU 
ala ,  quibus  pedes  tegebant ,  imminuta  fuerunt ,  &  ita  Ifrael  re- 
secius  reliftus  efi.  Sic  refpondere  Thalmudici  coguntur ,  quia 
exiftimant  Seraphinos  Jefajae  ,  &  animalia  Ezechielis  non  dif- 

ferre  אחד ‎ הנושא ‎ לשתי ‎ ההשגח ‎ #  (ubjettumfub  dua - 
bus  apprehsnjiombus.  Alii,  inter  quos  Rambam,  duo  diftin- 
da  fubjeda  eflfe  dicunt  ,  quorum  unum  fub  nomine  rrm&va 
Seraphim,  alterum  fub  nomine  חיוח ‎ animalium  venit,  per  illos 
intelligi  ?~ 1«שכלוכם ‎ ך!ורך^ור־  intelleclus  abjlraclos  ,  per  hos 
הגלגליס ‎ rotAS>  *1c  <}uu1n  duo  diftinda  fubjeda  funt,  ni- 
hilretert,  an  fex,  vel  quatuor  alse  attribuantur.  Tertius 
denique  modus  conciliandi  ex  diverfa animalium  Ratione  defum- 
tus  eft?  Authorem  habet  Celeberrimum  Virum  D.  Hcrman- 

num 
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nam  Witfium,  Diflertationis  hujus  Praefidem  fumma  animi 
obfervantia  colendum  in  iEgypt.  1;  2.c.  ni:  th.xxv.  Verba  Viri 
Clar illimi  haec  funt:  Ratio  autem  diverfitatis  in  alarum  numero 
ex  loco  petenda  videtur ,  ubi  confpetta  funt  animalia.  Nimirum 
Johannes  &  Jefajas  ea  videbant ,  ut  cingentia  thronum  gloria , 
confequentur  alis  ad  obnubendam  faciem  (nam  indigentia  ,  non  ita 
tamen  obnubendam  ,  ut  nunquam  nullove  modo  confpici  potuerit . 
Ezjechiel  vera  fua  cernebat  fub  expanfo  infra  thronum  ,  ubi  non  is 
alarum  ufus  Ezech.  1:  2  2,  23»  16, 

(1)  Efajae  viiio  obtigit  liante  adhuc  Templo  in  flore  fuo , 
fed  illo  tempore,  quo  Ezechiel  vaticinabatur ,  Templum  rui- 
nam  minabatur,  imb  etiam  ruinam  patiebatur,  qua  occaflone 
Deus  in  majorem  Judaeorum  poenam  animalibus  duas  alas  ade- 
mit:  loquor  fecundum  Hypothelin  Gemarae. 

( כביכול ‎ (ל  Qiix  VIS  hujus  v°cis  ht,  infpice  Lex:  Thal- 
.  mudicum  Buxt.jp.  1005.  fub  rad.  *33 

(4)  R.  Chananeei  exi&imat  illas  alas  ademtas  fuiffe,  qui- 
bus  canticum  dicebant.  Probat  ex  loco  Jef.  vi:  2,  3.  colh  Pro- 
verb.  xxi  11:  5.  Certe  vis  argumentationis  non  admodum  clara 
eft,  ciim  nulla  inter  utrumque  textum  cognatio  flt,  ni  (i  quoad 
verbum  quod  tamen  in  duobus  his  locis  diverlimodc 

fumitur.  Abarbanel  in  Com.  2d  Jef.  vi.  hanc  rationem  dat, 

מפאת ‎ הלישק ‎ עשה ‎ האסמכתא ‎ הזאה ‎ נאמר ‎ כאן ‎ עופפוה ‎ ונאסר‎ 

שבם ‎ עופפות ‎ וסמך ‎ איננו ‎ מורה ‎ ®הכס ‎ נתמעטו ‎ refpeftu  v»m 

Gtmara  facit  hanc  probabilem  rationem ,  loquitur  Jef  6.  de  vo- 

latu  ,  &  loquitur  Vrov.  xxm:  5.  de  volatu ,  £7*  hic  fub  jungit 
non  amplius  funt ,  docemur  igitur ,  quod  (ha  ai*  j  quibus  vola- 
bant ,  )  imminuta  fuerint.  Dixit  R.  Chananeei  alas  cfle,  qui- 
bus  canticum  dicant ,  ftrcpitu  fcil.  alarum  voces  formant  juxta 
Magiftri  fenrentiarri,  idem  fenfus  e  glofla  Rafchi  patet, quando 
canticum  dicere  explicat,  המקשקשות ‎ בקול ‎ ^od  tin - 

mtum  firepitu  alarum  edant. 

(  5  ^  Quum  Jef.  vi:  2.  dicitur  Seraphim  duas  habere  alas, 
quibus  pedes  tegunt.  At  Ezech.  1:7.  animalium  pes  quilibet 
redus  dicitur,  Rabbini  concludunt  pedes  Ezechiclis  tempore 
non  ultra  tc&os  fuiffe  ,  aliter  non  potuifle  quicquam  de  redi- 

I  3  tudina 
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tudinedici,  &  per  confequens  illae  imminuta:  funt,  quae  te• 
gendis  pedibus  inferviebant. 

(6)  Maimon  in  More  Nevocbim  c9p.  11.  1.  111.  per  pe- 
dem  redlum  fecundum  literam  intelligit,  qui  nullas  jun&uras 
vel  articulos  habet.  Notatu  digna  funt  Abarb.  verba,  quibus 
myfticum  fenfuin  exprimit  לגל ‎ ישלה ‎ ל  ל  שהיי ‎ השכלים ‎ ל<הם‎ 

הולכים ‎ בשליחות ‎ האל ‎ ובמעוחו ‎ כי ‎ הרגל ‎ הוא ‎ כלי ‎ ההליכה‎ 
ואמר ‎ שהיו ‎ דגליהם ‎ רגל ‎ ישרה ‎ להגיד ‎ שבצדק ‎ ומשפט ‎ ומשרים‎ 
רגליהס ‎ חסיד ‎ ירוצו ‎ ולא ‎ יעותו ‎ את ‎ דרככם ‎ ממעות ‎ אלהיהט‎ 

dicitur  pes  r  eoius ,  quoji  diceret ,  Spiritus  hi  intellettualcs  ambulant 
in  legatione  Dei ,  &  praceptis  illius ,  nam  pes  eft  injlr amentum  in- 
cejfus ,  &  quando  dicitur ,  quod  pedes  illorum  pes  rettus  Jit ,  in - 
dicatur»  quod  m  juftitia,  &  judicio,  &  rcBitudinibus  pedes  il - 
lorum  jugiter  currant ,  neque  viam  praceptorum  Dei  pervertant. 


(  Hxc  loca  fibi  invicem 
contraria  funt.  )  ( 1 )  Nam 
Dan.  vxx:  io.  (denumero  An* 
gelorum  dicitur,)  quod  mil- 
lies  mille  Deo  minijlrent ,  cr 
coram  illo  myrtas■,  myriadum 
jient  fed  fob.  xxv:  3.  quarri- 
tur,  an  Jit  numerus  turma - 
riis  ejus.  R.  Nulla  eft  con* 
trarictas ,  hic  fermo  eft  de 
eo  tempore  ,  quo  Sanftua- 
rium  ftabat,  fed  illic,  de  eo 
tempore  ,  quo  Sanftuarium 
jam  dirutum  erat,  fi  fas  eft 
dicere,  tunc  familia  fcu  ex* 
cercitus  coeleftis  imminutus 
erat.  Traditio  eft :  Raf  di- 
xit  propter  Aba  Jofe  fil.  Du- 

fei. 


כחוב ‎ אחד ‎ אומר ‎ אל(*‎ 
אלפין ‎ ישטשוניה ‎ ורבו‎ 
ריבון ‎ קדמוהי ‎ יקומו! ‎ וכתוב‎ 
אהד ‎ אומר ‎ היש ‎ מספר‎ 
לגדודיו ‎ לא ‎ קשיא ‎ כאן‎ 
בזמן ‎ שבית ‎ המקדש ‎ קיים‎ 
כאן ‎ בוטן ‎ שאין ‎ בית‎ 
המקדש ‎ קייס ‎ כביכול־1‎ 
שנחטעסה ‎ פמליא ‎ של‎ 
סעלה ‎ תניא ‎ ר' ‎ אומר ‎ משום‎ 
אבא ‎ יוסי ‎ בן ‎ רומאי ‎ אלן*‎ 
אלפין ‎ ישמשוניה ‎ מספר‎ 
גדוד ‎ אחד ‎ ולגרודיו ‎ אין‎ 
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fxi  ג  quando  dicitur  millies 
t mile  Deo  miniflrant^  eft  nu- 
merus  unius  tantum  turmae, 
fed  turmarum  illius  nullus 
numerus  eft.  R.Jeremia  fil. 
Aba  dixit,  millies  mille  Deo 
miniilrant  ad  fluvium  Dinar 
feu  ignis,  quia  in  illo  loco 
dicitur,  fluvius  *Dinar  feu 
ignis  manans  &  prodiens  d 
confpeblu  illius  ,  cui  millies 
mille  mini ft  rabant ,  &  coram 
quo  myri  as  myriadum  fta ־־‎ 
bant .  Unde  (fluvius  )  pro- 
dit?  Rcfp.  (2)  cx  fudore  a- 
nimantium.  Quo  fe  effun- 
dit?  Dixit  R.  Sutrafil.  To- 
biat,  quod  Raf  dixerit  in 
caput  improborum  in  ( 3  } 
Gehenna  ,  ecce  turbo  Ado- 
nat ,  e x cande fc entia  prodibit , 
Cr  turbo  irruet  fuper  caput 
improborum  ,  permanebit 
Jcr.  xxi  11:  19.  Et  R.  Acha 
fil.  Jacob  dixit ,  (  fluvius  fc 
effundit  )  fuper  illos  ,  qui 
(4)  decurtabantur ,  quemad- 
modum  Job  xxii:  16.  qui  fuc- 
cifi  fant  9  quum  nondum  effet 
tempusy  ■fluvio  effufo  in  fun- 
d  amento  eorum.  Traditio  eft: 
Dixit  R.  Simcon  Chofid.  hh 

C  f)  funt 


מספר ‎ ורבי ‎ ירמיה ‎ בר ‎ אבא‎ 
אטר ‎ אלל׳ ‎ אלפין ‎ ישסשיניה‎ 
לנהר ‎ דינר ‎ שנאסר ‎ נהר‎ 
דינור ‎ נגיד ‎ ונפיק ‎ מ!‎ 
קדסוהי ‎ אלף ‎ אלפין‎ 
ישטשיניה ‎ ורבו ‎ רבבן‎ 
קדמוהי ‎ יקוטון ‎ סהיב! ‎ לפיק‎ 
מזיעתן ‎ של ‎ היות ‎ ולהיכן‎ 
שפיך ‎ אסר ‎ רב ‎ זוטרא ‎ בר‎ 
טוביה ‎ אמר ‎ רב ‎ על ‎ ראש‎ 
רשעים ‎ בניהנם ‎ שנאסר‎ 
הנה ‎ סערה ‎ ה' ‎ חמה ‎ יצאה‎ 
וסער ‎ מתחולל ‎ על ‎ ראש‎ 
רשעים ‎ יהול ‎ ורב ‎ אחא ‎ בר‎ 
יעקב ‎ אמר ‎ על ‎ אשר ‎ קומטו‎ 
שנאמר ‎ אשר ‎ קומטו ‎ ולא‎ 
עת ‎ נהר ‎ יוצק ‎ יסודם ‎ תניא‎ 
אמר ‎ ר' ‎ שמעוז ‎ החסיד ‎ אלו‎ 
תשע ‎ מאות ‎ ושבעים ‎ וארבע‎ 
דורות ‎ שקומטו ‎ להיבראות‎ 
קודם ‎ שנברא ‎ העולם ‎ ולא‎ 
נבראו ‎ עמד ‎ הק״בה ‎ ושתלן‎ 
בכל ‎ דור ‎ ודור ‎ והז ‎ הן ‎ עזי‎ 
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תלמידי ‎ חכמים ‎ שמקמטין‎ 
עצמץ ‎ על ‎ דברי ‎ תורד. ‎ בעולם‎ 
הזח ‎ הק׳בה ‎ מגלה ‎ להכש‎ 
סור ‎ לעולם ‎ הבא ‎ שנאסר‎ 
נהר ‎ יוצק ‎ יסודם ‎ א״ל ‎ שמואל‎ 


־5‎ )  פנים ‎ שבדור ‎ ורב ‎ נחמן ‎ בר‎ )  funt  noningenta  feptua- 
יצחק ‎ אמר ‎ אשר ‎ קומטו ‎ ginraquatuorifta  fecula,  qua:, 

2  לברכה ‎ הוא ‎ יכתיב ‎ אלו‎ uominus  crearcnT’ fuccifa 

"  ruerunt  ante  mundi  creatio- 

nem,  Sc  non  creara  funt, fu- 

rexit  tamen  Deus  O.  M.  at- 

que  in  fingula  fua  fe- 

cula  quofdam  (  6  )  diftri- 

buit,  &hi  fune  illi  dura!  faciei 

לחייא ‎ בר ‎ רב ‎ בר ‎ אחא ‎ in  mundo  R.  Nachman  fil. 

הא ‎ אימא ‎ לך ‎ מילתא ‎ 0 הגי ‎ Ifaac  dixit,  illis  benediitio 

מ*לי ‎ מעלייתא ‎ דחוה ‎ אמר ‎ obtinget,  qui  decurtati funt, 

אבוך ‎ בל ‎ יומא ‎ ויומא ‎ nam  feriptum  eft,  hi  funtdif- 

נבראיז ‎ מלאכי ‎ השרת ‎ מנהר ‎ cipul!  raP1e״tu«n,  qui  feip- 

דינור ‎ ואמרי ‎ שידה ‎ ובטלי ‎ fo*  °  .b  ttudmm  m  hac 

,  ׳  vita  decurtant ,  his  Deus  O. 

טזני ‎ הדפ ‎ ים ‎ וכלן* ‎ ים ‎ לברת ‎ M.  in  altera  vita  revelabit 

אמדנהך ‎ ופ< ‎ יגא ‎ דר ‎ Myftcrium  5  quia  dicitur  , 

, שמואל ‎ בר ‎ נחמני ‎ ראמר ‎ ר  q?)  fluvius  effujus  in  funda - 

שמ1אל ‎ בד ‎ נחמני ‎ אל ‎ mento  eorum.  Dixit  Schemuel 

יונה! ‎ בל ‎ דיבור ‎ וריבוד ‎ Chia!  fil.  Raf.  fil.  Ariah,  Veni, 

שיוצא ‎ מפי ‎ חק ‎ בה ‎ נברא ‎ docebo  te  dogma  omnium 

ממנו ‎ מלאך ‎ אוזר ‎ שנ, ‎ בדבר ‎ praftantiflimum  ,  quod  Pa- 

הי ‎ שמים ‎ נעשו ‎ וברוח ‎ פיו ‎ rens  tllLls  dlxeE?c•  Singulis 

1  כל ‎ צבאב־ן ‎ dieb״s  **™tym* 

?  e  fluvio  Dinar  creantur,  quar, 

quum  canticum  cecinerunt,  (8)  rurfum  intercidunt, 

uti  feriptum  efl  Thrcn.  m:  23.  nova  funt  fngulis 

matutinis ,  ampla  fides  tua:  ( Et  Parens  tuus)  dif- 

lidetaR.Schemuelfil.Nachman,  namdixitR.  Schc- 

muel  fil.  Nachman  nomine  Jona.than,  ex  quolibet  ver- 

bo,  quod  ex  ore  Dei  O.  M.  exit,  Angelus  creatur,  ficuti 

Pf  xxxi  11:  6.  Verbo  Adonai  cos  lifaffi funt ,  &  Spiritu 

oris  ejus  totus  exercitus  eorum.  AN« 
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annotationes. 


(i)  Trifariam  ad  hanc  c*eurl<Q<pcw&icw  Dan.  vi  1:  io.  &Job 
xxv:  3.  in  Gemara  refpondetur.  Ante  deftru&ionem  Templi 
nullum  turmarum  Dei  numerum  iniri  quidem  potuitfe,  atta- 
men  Danielis  tempore,  quo  jam  deftru&um  erat,  *סמלי  fami- 
lidm  ( eft  ipfa  Latina  vox)  cceleftem  ad  memoratum  numerum 
reda&am  fuifle,  fed  qu£m  abfurda  haec  conciliatio  fit,  illeop- 
time  novit,  cui  natura  Angelorum  nota,  qui  eundem  femper 
illorum  numerum  efle  fcit,  utpote  Angeli  tanquam  Spiritus  Ma- 
teriae  expertes,  nec  generant ,  nec,  cum  femel  per  voluntateni 
Dei  extiterunt,  denuo  exiftere  definunt  Luc.  xx:3<J.  Majoris 
acuminis  alter  conciliandi  modus  eft ,  fecundum  quem  nume- 
rus  &  Daniele  expreflus  non  omnes  Angelorum  turmas  conti- 
net,  nam  hae  numerari  non  poliunt,  fed  unam  nonnifi  turmam, 
אלף ‎ א^פין ‎ הוא ‎ מספר ‎ של ‎ גדוד ‎ וגדוד ‎ אבל ‎ אין ‎ סספר ‎ כסה ‎ גדודין ‎ יש ‎ milies 
mille  eft  numerus  unius  tantum  turma,  fed  nullus  numerus  eft  , 
quot  turma fint ,  glofTa  Rafchi.  Tertio:  non  dicitur,  quod 
praeter  hos  Angelos  alibi  nulli  exiftant,  fed  hi  foli  juxta  flu- 
vium  Ignis  ad  Deo  ferviendum  apparuerunt. 

( 2  )  Gcmara  fcaturiginem  ignei  hujus  fluvii  fudorem  ani- 
mantium  efle  dicit,  qui  ortum  cceteris  Angelis ,  gradu  minori- 
bus,  influxum  ab  illis  accipientibus  dat,  fic  AuthoresTofaphot 
יתאין ‎ ממנו ‎ מלאכים ‎ ואמרי ‎ שירה ‎ ומיד ‎ נטרדץ ‎ proveniunt  hinc  Angeli  , 
qui  canticum  dicunt ,  &  flatim  depelluntur . 

(3)  Vocem  Thalmudicam  גיחנם ‎ Mathasus  cap.־  v:22.  tan- 
quam  ufu  receptam  adhibuit,  «$־  r lw  ftiwcev  $  71 vpo?.  Ex  hac 
noftra  Gemara  patet, quid  Judaei  per  intelligant, locum 

fcil.  improbis  &  damnatis  deftinatum ,  ubi  turbo  excandefcen- 
tix  Divinae  in  caput  illorum  irruit,  fluvius  igneus,  feu  aqua, 
ignis  inftar  fervens,  illos  inundat  rcfpiciuntad  נהר ‎ די ‎ גור‎ fluvium 
ignis ,  cujus  Daniel  meminit,  quatenus  i  confpe&u  Dei,  Judicis 
perfonam  Tumentis,  fluvius  hic  in  improborum  poenam  emanat. 
גיהנם ‎ dicitur  alias  גיא ‎ בן ‎ הנם ‎ vallis  filii  Hinnom^  $  proprietario  fic 

K  -  difta. 
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dida,  fita  inter  Hierofolymam  &  montem־  Oliveti,  1n  qua 
primo  horrenda  ifta  Molechi  Idololatria  patrata  ,  fed  poftea 
Pientiffimi  Regis  ]ofiaejulTu  projedis  cadaveribus  oppletafuit, 
hinc  Judaei  anlam  fumferunt  fub  fcediflimo  hoc  loco  infernum 
feu  locum  damnatorum  proprium  innuendi.  f  . 

(  4)  Vox  קמט ‎ denotat  abfcindere,  decurtare,  convenit  cum 
כרת ‎ גזד‎ .  De  vita  hominis  dicitur,  quando  illa  aequo  brevior 
videtur,  &  non  in  tempore  Tuo  abfcifla  dicitur.  Non  abfimilis 
efl  Phrafeologia  Math.  xxtv:  2  2.  KQ\Q&(o%0vrny  4  quum 

propter  eledos  ternpora  afflidionis  abbreviata  fuerunt.. 

(  5  )  Traditio  hujus  R.  Simeon  de  excifione  974.  feculo,- 
rum,  quae  creari  debuiflent,.  nec  tamen  creata  funt,  pluribus 
expendenda  eft ,  non  ea  mente,  ut  illam  approbem,  fed  tap* 
tum,  quid  velit,  fignificem.  Putabat  Rabbinus  hic  Deum 
conflkuitfe  legem  non  prius  dandam  effe,  antequam  pvlle  fe- 
cula  elapfa  fuerunt,  juxta  didum  Pfalm.cv:  8.  דבר ‎ 1וה ‎ לאלף ‎ דור‎ 
verbum  pracepit  tn  mille  ficula  verbum  fcil.  folqm,  nullocum 
Legis  rigore  conjundum,.  verbum  gratias,  quod  per  fpatium 
mille  feculorum  permanere  debebat,-  quo  abfoluto  demum  Lex 
danda  erat ,  fed  quum  Deas  nequitiam  hominum  flagitiis  co* 
opertorum  viderat,  totum  temporis  fpatium[  in  viginti  (ex  fecula 
contraxit,  atque  ad  compefcendam  illorum  malitiamlegem coe- 
litus  demifir,  Rafchi  in  Glofla :  השראה ‎ שאין ‎ העולם ‎ מתקיים ‎ בלא‎ 
דורות ‎ מאדם ‎ הראשון ‎ ער ‎ משה ‎ רגינו ‎ ;  V  תורה ‎ עמד ‎ וטרדן ‎ ונתנה ‎ לסוף ‎ כ 

Oxum  (  Deus)  viderat  mundum  abfque  Lege  non  confifiere  pojfg^ 
furrexit ,  atque  depulit  (  malevolos  illos  loomines  in  Gehennam) 
qui  in.fubfecuturis  feculis  vivere  debebant ,  dedit  que  legem  ■in fine 
xxv  1.  feculorum  ab  u4damo: ufque  ad  Mofen.: ,  haec  enim  aetas 
mundi  erat ,  quum  Lex  dabatur  prout  quidam  ex  Judaeis  exiftk 
mant  in  Pf.  cxxvi.  celebrationes  iftas  perpetuae  Divinae  gratiae 
viginti  fex  vicibus  iteratas  refpicere  ad  modo  memorata  fecu~ 
Ix  ,  quae  per  foiam  Dei  gratiam  abfque  Lege  confifte.- 
bant. 

( 6 )  ושתלן. ‎ Ad  verbum  &  plantavit  illos .  Alia  exemplaria  olim 
legerunt  וטרק ‎ &  difpulit  illos ,  quale  exemplar  Authores  Tofa- 
phot  habuifle  ex  gloffa  illorum  liquet  i  fenfus  eft,  Deum  ma- 

levolos. 


*De  Optre  Carrus.  j<j 

4  ’  ***  *  , 1  1י ‎ ^  1  ■י Av*\  f  י 

levolos  hos  homines  non  uni  creafle,  fed  certum  illorum  ou- 
merum  huic  fcculo,  &  alium  numerum  alii  feculo  adjudica f- 
fc  ,  fi  enim  omnes  una  crearentur,  mundus  vaftaretur.  Aliter  ex- 
plicat  Rafchi  ,  per  ושתלן ‎ (nifi  quoque  legit  וטרדן) ‎ intelligit 
ונתק ‎ ב4יהנם ‎ dr  tradtdtt  illos  Gehenna,  qux  explicatio  &  contra 
Gemarain  ,  nam  fecundum  hancmalcferiatihihominus  in  omnes 
afetates  difperfi  funt,  &  contra  Deijuftitiam,  ut  Aud.  Tof. 
obfervantj  non  enim  Deus  in  illos  animadvertit  ,  qui  nondum 
a(5tu  peccarunt  מה ‎ פשעו ‎ להיות ‎ בגיהנם ‎ quid  mali  fecerunt ,  ut  in  Ge- 
henna fintf  Plurimi  ex  Judaeis  hos  homines  ob  impietatem  fuc- 
cifos  ad  xtacem  diluvii  referunt  ,  fic  Aben  Efra,  Rafchi  in 
Comment.  fobc.  xxii.*  16.  Jam  fi  confers  explicationem  Ra- 
fchi ,  quod  anima  illorum  in  Gehenna  inclufa  cum  iv  (p 
Kp  7t\ i&fAGtm  fpiritibus  (euanimabus  in  carcere.  1.  Pet.  y.  ip.  non- 
nihil  lucis  ad  verba  !Petri  invenies. 

(7)  Alludit  R.  Nachman  fil.  Ifaac  ad  vocem  יסודם ‎ funda - 
Mentum  eorum  qua  fi  effet  סודם ‎ Myfierium  eorum. 

(8  )  בטלי ‎ intercidunt.  Caufam  hanc  Authores  Tofaphot  fin- 
gunt  שיש ‎ אות ‎ גמליאכים ‎ שממתינים ‎ זה ‎ ליזה ‎ ליומר ‎ שירה ‎ ואליו ‎ החדשים ‎ שאינם‎ 
יודעים ‎ הדת ‎ ממהרין ‎ לשורר ‎ ונתחייבו ‎ בלייה ‎ nam  Signum  inter  Angelos  eft, 
ut  unus  alterum  praftoletur  ad  canticum  dicendum ,  jam  cum  hi 
novi ,  legis  ignari,  ad  canendum  feflinant ,  Confumtionis  rei  fiunt. 
Tenentur  enim  Angeli  accurate  ordinem  fervare,  neque  feffi- 
nando  ceteros  praeire  כלם ‎ כאחר ‎ עונים ‎ באימה ‎ ואומרים ‎ ביראה ‎ קדוש ‎ קדוש‎ 
קדוש ‎ יי ‎ צבאות ‎ omnes  una  refpondent  in  metu ,  &  dicunt  in  timore, 
Sancus,  Santtus ,  Sancus  Dominus  exercituum.  Sic  Judxi  de 
Angelis  in  Orat,  matutina  loquuntur. 


(Hsec  loca  fibi  invicem 
contraria  funt )  Dan.  vn:p. 
Feflimentum  (  permanentis 
dierum,)  ut  nix,  album  erat , 
&  pili  capitis ,  ut  lana  mun - 
da ,  ut  Cant.  v:  1  o.  capilli  ejus 
crifpis  diferiminibus  nigri  5 

K  2  ;  °  ut 


9  ^ 

כחוב ‎ אחד ‎ אומר ‎ למטזיר־ן‎ 
כחדיג ‎ חיור ‎ וטיער ‎ רישירת‎ 

כעמר ‎ נקי ‎ ובתיב ‎ קווציתיו‎ 

חלתליכם ‎ שחורות ‎ כעורב‎ 
לא ‎ קשיא ‎ כאן ‎ בישינרת‎ 
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ut  corvus .  R.  Nulla  eft  con- 
trarietas,  illic  de  fcfl!one(in 
fchola, )  hic  de  bello  (  fer- 
rao  eft,  )  nam  dixit  Mar, 
nihil  seque  pulchrum  eft  in 
confertu  (  in  fchola  ,  )  ae 
fencx,&  nihil  tam  pulchrum 
eft,  quam  adolefcens  inbel- 
lo.  (Et  hsec  loca  fibi contra- 
riari  videntur)  cum  in  fine 
v.  p.  c.  vi  11 1.  Dan.  dicitur 
folium  ejus ,  ut  fcint illa  ignis 
&  in  principio  cjufdem  ver- 
ffis,  donec  folia  (  in  plura- 
li)  abjeffia  funt  י  &  perma- 
nens  dierum  fedit .  R.  Non 
contrariantur  ,  nam  folium 
unum  infervit  illi  (  perma- 
nenti  dierum,)  alterum  Davi- 
di ,  ficuti  traditio  ,  folium 
unum  eft  pro  illo,  alterum 
proDavide,  funt  verba  R. 
Akibhse.  Hunc  allocutus  eft 
R.  Jofe  (  1 )  Galilseus  :  A- 
kibha,  ufque  quo  (  2  )  Ma- 
jeftatefri  Divinam  reddis  pro- 
fanam?  (  Dicendum  potius 
eft,)  quod  foliorum  alterum 
judicio,  alterum  (3)  cie- 
mentise  pofitum  fuerit.  Ac- 
ccpitne  ab  illo ,  annon  ?  Ve- 
ni,  audi,  unum  folium  ju- 

dicio 


כאז ‎ במלחמה ‎ דאמר ‎ מר‎ 
איז ‎ לך ‎ נאה ‎ בישיבת ‎ אלא‎ 
זקז ‎ ואין ‎ לך ‎ נאה ‎ במלחמה‎ 
אלא ‎ בחור ‎ כתוב ‎ אחד ‎ אומר‎ 
כורסייה ‎ שביני! ‎ דינור‎ 
וכתוב ‎ אחד ‎ אומר ‎ עד ‎ n 
כרסו! ‎ רמיו ‎ ועתיק ‎ יומין‎ 
יתיב ‎ לא ‎ קשיא ‎ אחד ‎ לו‎ 
זאחד ‎ לדוד ‎ כדתניאאחד ‎ לו‎ 
ואחד ‎ לדוד ‎ דברי ‎ רבי ‎ עקיבא‎ 
אמד ‎ לו ‎ רבי ‎ יוסי ‎ הגלילי‎ 
עקיבא ‎ עד ‎ מחי ‎ אחה ‎ עושה‎ 
שכינה ‎ חול ‎ אלא ‎ אחד ‎ לדי!‎ 
ואחד ‎ לצדקה ‎ קיבלוה‎ 
מיניה ‎ או ‎ לא ‎ קיבלה ‎ מיניה‎ 

הא ‎ שמע ‎ אחד ‎ לדיז ‎ ואחד‎ 
לצדקה ‎ דברי ‎ ר  עקיבא‎ 
אמר ‎ לו ‎ ר  אלעזר ‎ בן‎ 

עזריה ‎ עקיבא ‎ מה ‎ לן‎ 
אצל ‎ הגדה ‎ כלך ‎ למדברותיך‎ 
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׳  ׳•* ‎ .  •  .  «  ־  •  •י ‎ י  ■ —י ‎ *««׳>. ‎ . 

אצל ‎ נגעיכש ‎ ואהלות ‎ אלא ‎ dicio, [alterum  clementia: po- 

,  ,  fitum  eft,  funt  verba  R.  A- 

אחד ‎ לכסא ‎ ואחד ‎ לשרפרף ‎ kibhXj  Caccepkitaque  ^R. 

^ כסא ‎ לישב ‎ עליו ‎ שרפר  J°fe )  Dixit  R.  Eleafer  fil. 

Afarix  :  Akibha  quid  tibi 
להרוס ‎ מליו ‎ שנאמר ‎ cum  (4)  fabrilibus  enarra- 

tionibus?  defifte  ab  his  ver- 
v  bis,  (  5׳  J  confer  te  ad  jura 

l  מלו ‎ plagarum  leprx  ,  6c  tento- 
riorum  >•  nam  unum  folium׳ 
fediliserat,  alterum  fcabcllum.  Sedilis  erat,  ut  illi 
infideat,  fcabellumj  ut  illic  pedes  collocet,  quemad- 
modum  Jef.  lxvi:  i.  Coelum  ipfum  folium  meum  eflr 
&  terra  fcabellum pedum  meorum . 


ANNOTATIONES. 


(  i  )  R.  Jofe  Galilaeus.  Sic  folent  nonnunquacn  nomini  pro- 
prio  adjicere  nomen  loci.  Ita  faivator  nofter  vocatur  3  VtjrSe  0 
ythiKal®* ,  Math.  xxvi;  :69$  illic  enim  natus,  educatus,  Gali- 
laeam  praecipue  dodrina  &  miraculis  nobilitavit. 

( 2  )  R.  Akibha  initium  &  finem  v.  5).  c.vn.-Dan.  com- 
ponere  (ibi  propofuir ,  dicendo,  unum  folium  Deo,  alterum 
Davidi  infervire,  fed  ideo  a  R.  Jofe  Galilaeo  accufatus,  quafi 
Alajcftatem  Divinam  profanam  redidifiet  זושיב ‎ אדם ‎ בצירו‎ ^/  quod 
hominem  f  qualis  David  eft)  juxta  latus  (Dei)  collocet  ,  fe״ 
quitur  ergo  juxta  [udasorum  fententiam  Majeftati  Divinas  con- 
trariari,  ut  ad  latus  illius  merus  homo  collocetur,  verus  ergo 
Deus  effc  debet ,  ad  quem  honos  hic  defertur.  Agnofcamushaec 
omnia  veriflima  efle,  &  videbimus,  quemadmodum  miferi  Ju~ 
dasi  gladium  in  propria  vifcera  immittant,  nam  fi  verus  Deus 
&  non  homo  efie  debet  is,  qui  confidet  juxta  Dei  latus,  jam 
extra  Controverfiae  aleam  pofitum  eft  Meffiam  verum  Deum  die, 

Ki  quem 
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quem  ita  Adonai  alloquitur  Pf.  cx:  1.  נאם ‎ יהוה ‎ לאדוני ‎ שב ‎ לימיני‎ 
Dixit  Monai  Domino  meo ,  fede  ad  dextram  meam»  'Argum  en- 
tum  Divinitatis  Medix  ex  hoc  Pfalmodcfurmum  jam  ojimju- 
daeos  confundebat*  ut  dbeis  ebvvcm  ocvrai  'XTnK&fyfaon  Koyov , 
Math.  xx  11:46.  Etiam  hoc  argumentum  ex  Judxorum  pro- 
pria  Hypatheli  petitum  ejus  Naturae  eft,  ut  folvere  nullo mo- 
do  poffint. 

(  ^  )  צדקה ‎ hoc  in  loco  denotat  clementiam ,  mifericordiam , 
nam  opponitur  דין ‎ judicio.  Haud  infrequens  eft  ,  ut  דקה* ‎ apud 
Chaldxos,  Syros,  Thalmudicos  fub  notione  Uberalitatis ,  j E- 
leemofjn a  veniat.  Daniel  Nebucadnezan  confulit,  ut  peccata 
fua  בצדקה ‎ Eleemofina  abrumpat ,  erogando  bona ,  arte  mala  cor- 
rufa,  &  quod  Math.  vi:  1.  eAg^orw^ ,  illud  Syrus  habet 

IAjdu  Nonnunquam  Hebraifmum  hunc  imitari  videntur 

fcriptorcs  N.  T.  fic  Paulus,  podquam  locutus  fuerat  de  gra- 
tiofa  Dei  datione,  addit,  t}  bncatoervvn  ccvtx  ptev&Tco  2.  Cor.  ix: 
5>,  io.  ex  Pf.  cxii.*9• 

(4)  הגדה ‎ &  אגדה ‎ effc  difeurfus  Theologicus  de  fenfu  loci 
cujufdam  feripturx,  qui  animum  attrahit ,  &  afficit,  a  נגד ‎ tra - 
here,  inclinare.  Contra  didinguitur  a  cadbus  juris,  qui  vocan- 
tur  שמעתא.‎ 

(  5  )  R.  Akibha  fuit  indgnis  Tudxorum  Magider,  natus  ex 
pofteris  fi  fer  a  ר  ducis  ffabin,  regis  Tyri  Jud.c.  iv:  2.  Ifr  delita  dem - 
de  per  profelytifmum  jufiitU ,  (  uti  vocant )  f a  Cius  ,  in  doffrina 
ita  profecit ,  ut  primo  Schola  Diddana ,  deinde  etiam  Jabhnenfis 
Prafes  faClus  fuerit  Otth.  Hid.  Do<d.  Mifn.p,  132.  &c .  Stu- 
dium  illius,  ut  ex  prxfente  Gemara  patefeit,  non  tam  fuiteir- 
ca  explicationem  difcurfuum  Theologicorum ,  quam  circa  va- 
rios  Juris  cafus,  veluti  plaga  leprx,  tentoria  &  illorum  difpo- 
fitio,  in  his  dignofeendis  excelluit,  quare  R.  Eieafeer  fil.  Afa- 
riae  illum  allocutus  eft>  confer  te  ad  jura  plagarum  lepra  ten- 
toriorum ,  non  ed  quod  quidquam  dicas  עדשתגיע ‎ אצל ‎ נגעים ‎ ואהלות‎ 
שהן ‎ הלכות ‎ עמוקות ‎ antequam  pervenias  dddecifiones  plagarum  lepra 
&  tentoriorum ,  qua  funt  decifiones  profunda,  G  lolia  Rafchi. 

מ 
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(0  Quum  veniflctR.Di• 
mi  (  ex  Iiraelitfca  Regione 
in  Babyloniam  )  dixerat : 
Sunt  oCtodecim  maledictio• 
nes  ,  quibus  Jeiajas  Ifraeli 
maledixit 5  nec  animus  illius 
refrixit,  ufque  quo  hxc  verba 
protulerat,  infurgens puer  in 
J enem ,  <&  vilis  in  honoratum. 
Quxnam  funt  ( oftodccim 
hx  maledictiones?}  R.  Seri״ 
ptum  eft  Jcf.  11 1 : 1-7.  (2) 
Nam  ecce  ^Dominus  ille  exf- 
donat  exercituum  amoturus 
eft  ab  Jerufchalaimis  &  a  Je- 
buda  fcipionem ,  bacillum ,  om - 
nem  fcipionem  panis ,  &  om - 
nem  fcipionem  aqua ,  poten - 
tem ,  &  bellatorem ,  judicem 
&  1Prophetam  ,  Jagacem 
ac  (enem■,  prafeffiim■  quin- 
quagenis  ,  &  honorabilem , 
confiliarinm  ac  fapientem  ad 
(ilentium  alios  redigentem  (y 
intelligentem  mufjltantem,da- 
turus  autem  fum  pueros  prin- 
cipes  eorum  &  illi ,  quiinge- 
nio  puerili  funt ,  dominaban- 
tur  in  eos  &c.  Quid  intel- 
ligitur  per  Scipionem  (3  ) 
מש^ן ‎ ?  R•  (  Intclliguntur  ) 
Doctores  in  Scriptura  exer- 

citati; 


כי ‎ אחא ‎ רב ‎ 1ימי ‎ אמר‎ 
שמונה ‎ עשר' ‎ קללות ‎ קילל‎ 
ישעיה ‎ את ‎ ישראל ‎ ולא‎ 
נתקררה ‎ דעתו ‎ עד ‎ שאמר‎ 
להכש ‎ המקרא ‎ הזה ‎ ירהכד‎ 
הנער ‎ בזקן ‎ והנקלה‎ 
בנכבד ‎ שמונה ‎ עשרה‎ 
קללות ‎ מאי ‎ נינהו ‎ דכחיב‎ 
כי ‎ הנה ‎ האדון ‎ ה' ‎ עבאית‎ 
מפיר ‎ מירושליבם ‎ ומיהודה‎ 
משען ‎ ומשענה ‎ כל ‎ משען‎ 
להם ‎ וכל ‎ משען ‎ מים ‎ גבור‎ 
ואיש ‎ מלחמה ‎ שופט ‎ ונביא‎ 
וקוסם ‎ וזקן ‎ שר ‎ חמשיבם‎ 
ונשוא ‎ פניכם ‎ ייועןו ‎ וחככם‎ 
•חרשים ‎ ונבון ‎ להש ‎ ונתתי‎ 
נערים ‎ שריהם ‎ ותעלוליבם‎ 
ימשלו ‎ בכם ‎ וגומר ‎ משען‎ 
אלו ‎ בעלי ‎ מקרא ‎ משענה‎ 
אלו ‎ בעלי ‎ משנה ‎ כגין‎ 
רבי ‎ יהירה ‎ בן ‎ תיסא ‎ וחבריו‎ 
פליגי ‎ בה ‎ רב ‎ פפא ‎ ורבנן‎ 
חד ‎ ■אומר ‎ שש ‎ מאות ‎ מדרי‎ 
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citati.  Per  tV))W2  bacillum 
(innuuntur)  Do&ores  Mifi 
t\x  periti,  veluti  R.  Jehuda 
fil.  Ternae,  &  focii [ejus. Dif- 
fident  hoc  in  loco  R.  Papa  , 
&  Rabbaniftae.  Unus  dicit, 
fuerunt  (olim)(4)  fexcen- 
ti  Mifnx  ordines ,  alter  vero? 
feptingenti  Ordines,  Per 
( 5׳ )  omnem  fcipionem  panis 
(  denotantur  )  Doftores,  qui 
in  Talmud  verfati  funt,  fic 
dicitur  Prou.  ix:  f.  Venite , 
vefeimini  de  cibo  meo  ,  & 
bibite  de  vino ,  quod  mifcui . 
Per  omnem  fcipionem  aqua 
( intelliguntur)  Magiftri  in 
Agadot  feu  difcurfibusTheo- 
logicis  jucundis  exercitati, 
quibus  cor  hominis  attra- 
hunt,  aqua!  inftar.  Tot  ens 
dicitur,  qui  notitiam  habet 
(6)  decifionum  Juris.  Bel- 
lator  eft,  qui  novit  difputarc 
in  bello  feu  ventilatione  Le- 
gis.  Judex  ille  eft,  qui  ju~ 
dicium  verum  xcc7x  tjjucw 
fert,  Tropheta  fimpliciterfu- 
mendus  cit ,  ( feu  non  aliud 
quid  fub  hac  voce  innuitur.) 
Sagax  denotat  Regem,  nam 
dittum  eft  Prov.  xvi:  io.  Sa - 


משגה ‎ והד ‎ אמר ‎ שבע‎ 
סאות ‎ מדרי ‎ משנה ‎ כל‎ 
משען ‎ להס ‎ אלו ‎ בעלי‎ 
תלמוד ‎ שנאמר ‎ לכ1 ‎ לחמו‎ 
בלחמי ‎ ושתו ‎ ביין ‎ מסכתי‎ 
וכל ‎ משען ‎ מיס ‎ אלו ‎ בעלי‎ 
אגדה ‎ שמושכים ‎ לבו ‎ שר1‎ 
אדם ‎ כמים ‎ באגדה ‎ גיבור‎ 
זה ‎ בעל ‎ שמועות ‎ ואיש‎ 
מלחמה ‎ זה ‎ שיודע ‎ לישא‎ 
וליתן ‎ במלחמתו ‎ של ‎ חורה‎ 
שופט ‎ זה ‎ דיין ‎ שדן ‎ דין‎ 
אמת ‎ לאמיתו ‎ נביא‎ 
במשמעו ‎ קוסס ‎ זה ‎ מלך‎ 
שנאסר ‎ קסט ‎ על ‎ שפתי‎ 
מלך ‎ זקן ‎ זה ‎ שראוי ‎ לישיבה‎ 
שי ‎ המשיס ‎ אל ‎ תקרי ‎ שר‎ 
המשים ‎ אלא ‎ שר ‎ הומשין‎ 
זרז ‎ שיורע ‎ לישא ‎ וליתן‎ 

בחמשה ‎ חומשי ‎ תורוה‎ 
דבר ‎ אחר ‎ שר ‎ המשיבם‎ 
כדרבי ‎ אבהו ‎ יאמר ‎ ר,‎ 
אבהו ‎ מכאן ‎ שאין ‎ מעמירין‎ 


gacitas 
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gacitas  in  fidet  labiis  Regis. 
(ך)  Senex  eft,  cin  convc- 
nit  C  in  Academia}  fede- 
re.  שר ‎ חמשיפם ‎ pr^fetius 
quinquagenis ,  (  8)  ne  legas 
שד ‎ חמשיס ‎ pr  a  fetius  quin - 
quagenis  fed  שר ‎ חומשץ ‎ pra- 
fetius  quinque  libris  Mofis, 
qui  novit  difiererc  de  quin- 
que  Mofis  libris,  Alia  quo- 
que  eft  explicatio  שר ‎ חמשיבם‎ 
fecundum  R.  Abahu*  dixit 
enim  R.  Ab^hu ,  hinc  expli- 
catio  petenda  ,  quia  non 
(9}  conftituunt  Interpretem 
in  coetu ,  qui  nondum  quin- 
quaginta  annos  habet,  (io} 
Honorabilis  dicitur ,  quando 
propter  illum  homines  eo- 
dem  tempore  viventes  hono- 
rantur,  tum  (11}  fupra  (in 
coelo,}  ficuti  ("contigit} R. 
Chaninse  fil.  Doufe ,  tum 
infra  (in  terra}  ficuti  (con- 
tigit)  R.  Abahu  in  domo 
Caefaris.  Confiliarius  eft ,  qui 
annos  intercalare  ,  &menfcs 
figere  novit.  Sapiens  dici- 
tur,  qui  Rabbinos  fuos  fa- 
pientes  reddit.  חרשיכם ‎ dici- 
tur  is  ,  coram  quo  eo  tem- 
pore ,  dum  in  verbis  legis 
L  ( lo- 


מתורגמן ‎ עלי ‎ הצבור ‎ פוזות‎ 
מחמשים ‎ שגה ‎ ונשוא ‎ פנים‎ 
זה ‎ שנושאיז ‎ פנים ‎ לדורו‎ 
בעבורו ‎ למעלה ‎ כגון ‎ רני‎ 
הגינא ‎ בן ‎ דום' ‎ למסה ‎ לגון‎ 
רני ‎ אבהו ‎ בי ‎ קיסר ‎ יועץ‎ 
שיודע ‎ לעבר ‎ שנים ‎ ולקבוע‎ 
חדשים ‎ וחכם ‎ זח ‎ תלמיד‎ 
המחכים ‎ את ‎ רבותיו ‎ חרשים‎ 
בשעה ‎ שפותח ‎ בדברי ‎ חורה‎ 
חכלנעשין ‎ כחרשין ‎ ונבון‎ 
זדז ‎ המבין ‎ דבר ‎ מתוך ‎ דבר‎ 

לחש ‎ זה ‎ שראוי ‎ למסור ‎ לו‎ 

* 

דברי ‎ חורה ‎ שניחנה ‎ בלחש‎ 
ונתתי ‎ נערים ‎ שריהם ‎ מאי‎ 
ונתתי ‎ נערים ‎ שריהם ‎ אמר‎ 
רבי ‎ אלעזר ‎ אלו ‎ בני ‎ אדם‎ 
שמנוערין ‎ מן ‎ המצור!‎ 
ותעלולים ‎ ימשלו ‎ בם ‎ אמר‎ 
רב ‎ פפא ‎ בר ‎ יעקב ‎ תעלי‎ 
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( loqui )  incipit ,  omnes  ob- 
mutefcunt.  Et  intelligen  ז  il- 
le  cftj  qui  unam  rem  me- 
diante  altera  intelligit.  Muf 
[itans  qui  dignus  cft,  ut  illi 
(12)  ca  verba  Legis  tradan- 
tur,  quae  tacite  datalunt.  ©rf- 
turus  fum  pueros  principes 
eorum .  Quid  cft,  daturus 
fum  pueros  principes  eorum  ? 
(Jam  hoc  infra  his  verbis  dici- 
tur,  &  puer  inforget  adverfus 
/enem)  Dixit  R.  £leafar,funt 


בני ‎ תעלי ‎ ולא ‎ נתקררה‎ 
דעתו ‎ ער ‎ שאמר ‎ להס‎ 
ירהבו ‎ הנער ‎ בזק! ‎ והנקלה‎ 
בנכבד ‎ אלו ‎ בני ‎ ארס‎ 
שמנוערין ‎ מן ‎ המיות ‎ ירהבו‎ 
במי ‎ שמסולא ‎ במצווה‎ 
ברימון ‎ והנקלה ‎ בנכבד ‎ יבא‎ 
מי ‎ שהמורות ‎ דומות ‎ עליו‎ 
כקלות ‎ ירהבו ‎ במי ‎ שקלות‎ 


tales  homines»  qui  a  pr;rcep- 
tis  cxcufli  funt,  &  quando 
dicitur ,  illi ,  qui  ingenio  fue- 
rili  funt ,  dominabuntur  in 
eos,  dixit  R,  Papa  fil.  Jacob 
intclliguntur  (13)  vulpes, 
filii  vulpium.  Non  refrixit 
animus  Prophetae  y  ufque 
quo  hxc  verba  protulerat  , 
(14)  inf urgent  puer  in  fe~ 
nem ,  &  *vilis  in  honor  at  umy. 
(if)  qui  funt  a  praeceptis 
excufli,  hi  infurgent  adver- 
fus  illum ,  qui  praeceptis  re- 
fertus  eft,  ficut  malograna- 
tum  &c  vilis  adverfus  hono- 
rattm  (  feu  levis  adverfus 
gravem , )  ille ,  (16)  qui  gra- 
via  praecepta  eodem  loco  ha- 

bet  * 


דומות ‎ עליו ‎ כחמורות ‎ אמר‎ 
רב ‎ קטינא ‎ אפי' ‎ בשעת‎ 

כשלונה ‎ שר1 ‎ ירושלם ‎ לא‎ 
פסקו ‎ מהם ‎ בעלי ‎ אסנרז‎ 

שנאמר ‎ פי ‎ יתפש ‎ איש‎ 
באחיו ‎ בית ‎ אביו ‎ לאמר‎ 
שמלרז ‎ לך ‎ קצין ‎ תהיה‎ 

לנו ‎ דברים ‎ שבני ‎ ארס‎ 

מתכסין ‎ כשלמה ‎ ישנו ‎ תחת‎ 
ידך ‎ והמבשלרז ‎ הזאת‎ 
מאי ‎ והמכשלרז ‎ הזאה‎ 
דברים ‎ שאין ‎ בני ‎ ארס‎ 
עומדין ‎ עליה! ‎ אלא ‎ אס‎ 


83 


De  Opere  Currus. 


bcs,  ac  levia,  infurget  con- 
tra  illuni  ,qui  levia  praecepta 
eodem  loco  habet  ac  gravia 
Dixit  R.  Ketina:  cum  fero- 
folyma  corruit5non  tamen  de- 
fecerunt  viri  fide  digni ,  nam 
dicitur  Jefi  111:7.  Si prehen - 
dat  quis  fratrem  fuum  e  do - 
mo  paterna  fua,  dicens,  w- 
(lis  ejl  tibi ,  du£lor  e (10  nobis\ 
an  ea  poffides ,  quibus  fe 
homines  obtegere  folcnt,fi- 
cuti  vertimenta?exftat ineo- 
dem  verf.  &  ruina  h&c±  talia 
funt,  fuper  qua״  homines  non 
ftare  poflunt ,  nifi  ( prius ) 
caefpitent ,  eftne  fub  manu 
tua  (ut  talem  ruinam  impe- 
dire  pofles  ?  }  Tum  jurabit 
die  illo ,  dicendo ,  ( 17  )  non 
vobis  praero ,  &  in  domo  mea 
non  e (l panis,  neque  veftis , 
ne  ponatis  me  diiEiorem popu• 
li  v.  1.  vox  ישא ‎ habet ‘figni״ 
ficatum  juramenti ,  quemad- 
modum  Exod.  xx:7״  nonju - 
rabis  apud  nomen  Domini 
Dei  tui  &c.  non  vobis  prae - 
ro9  non  fui  ex  illis ,  qui  Scholis 
prxfucrunt,  &  in  domo  mea 
non  efl  panis  neque  vejtis , 
mihi  non  cft,  neque  feriptura, 
L  2  neque 


נכשל ‎ בה! ‎ יעיבן ‎ החת ‎ ידך‎ 
ישא ‎ ביו' ‎ ההו' ‎ לאטד ‎ לא‎ 
אהיח ‎ חובש ‎ ובביתי ‎ אין‎ 
לח ‎ ס  ואיז ‎ שסלח ‎ לא‎ 
חשימוני ‎ קצין ‎ עס ‎ ישא‎ 
איז ‎ ישא ‎ אלא ‎ לשון ‎ שבועה‎ 
שנאסר‎ :לא ‎ תשא ‎ אח ‎ שם‎ 
ר. ‎ אלקיך ‎ לא ‎ אחיה ‎ חובש‎ 
לא ‎ חייתי ‎ מחובשי ‎ כיח‎ 
הסדרש ‎ ובביתי ‎ איז ‎ לחס‎ 
ואין ‎ שמלה ‎ שאין ‎ בידי ‎ לא‎ 
מקרא ‎ ולא ‎ משנה ‎ ולא‎ 
תלמוד ‎ ודילסא ‎ שאני ‎ החם‎ 

דאי ‎ אסר ‎ לחו ‎ נמירנא‎ 
אסרי ‎ ליח ‎ אימא ‎ א  הודן‎ 
ליה ‎ לסימר ‎ נסר ‎ ושכח ‎ מאי‎ 
לא ‎ אהיה ‎ חובש ‎ לא ‎ אהיח‎ 
חובש ‎ כלל ‎ איני ‎ והאם1‎ 
דבא ‎ לא ‎ חרבה ‎ ירושלס‎ 
עד ‎ שפסקו ‎ מטנו ‎ כעלי‎ 
אמנה ‎ שנאמד ‎ סוטסו‎ 
בחוצות ‎ ירושלם ‎ וראו ‎ נא‎ 
ורעו ‎ ובקשו ‎ ברחובותיה‎ 
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W  אם ‎ תמצאו ‎ איש ‎ אם ‎ neque  Mifna  ,  neque  Tai- 

עושה ‎ משפט ‎ מבקש ‎ C1 8)  Q^Borraife  hic  aha 
1  ratio  eu,  nam  11  dixilTet, 

£< אסונה ‎ ואסלח ‎ לה ‎ ל  ego  edo&us  fum,  tunc  ref- 


קשיא ‎ הא ‎ כדברי ‎ חורה ‎ הא ‎ pondiflent,  dic  nobis.  R.  Ac- 

tamen  dicere  potuiflet,  ego 

* 011  )  בסשא ‎ וסח! ‎ בדברי ‎ תורי־ m  )  cdoaas  fu1  נ  |d 

• הוו ‎ בסשא ‎ וסח! ‎ לא ‎ הוו  nunc  oblitus.  Quid  fibi  vult 

Ego  vobis  non  praeero  ?  (  Sc 
quare  fupra  dixifti  non  prafui . )  R.  Nullo  modo  vo- 
bispnccro.  An  ita  /c  habet,  (  quod  Hierofolyma  jam 
diruti  nunquam  veraces  defuerint)  cum  tamen  Ra- 
ba  dixerit  (Cod.  Schab.  fol.  12  0.)  Hierofolyma  non 
deftruebatur,  priufquam  in  illa  homines  veraces  de- 
fecerant,  ficuti  dicitur  Jcr.  v  r.  *Percurrite  plateas 
Hierofolyma  ,  &  videte  jam  ,  atque  cognofcitc ,  O3 
difquirite  in  plateis  ejus ,  an  inveniatis  virum>  an Jit 
qui  exerceat  jus ,  requirat  fidem ,  &  condonabo  illi. 
R.  Nulla  vis  obje&ionis  eit  5  illud  de  verbis  Legis 
dicitur  ,  hoc  de  negotiatione  ,  (  viri  veraces)  ex- 
titerunt  quoad  verba  Legis,  fed  non  quoad  negotia- 


tionem. 


% 

ANNOTAT.IONES. 

4־ 

1׳׳)‎ )  Vide  ca,  qux  pag.  6.  annotavimus,  Exemplum  in  Ge- 
mara  hac  proflat,  quod  verbum  אחא, ‎ non  (impliciter  venire י 
fed  finaul  inflruerc ,  quandoque  denotet:  dicitur  de  Magiflris 
Hierofolymitanis  in  Babyloniam  docendi  caufS  proficifcentibus, 
cwatra ,  fi  Babylonii  Regionem  Ifraeliticam  afeendunt  ,  adhi- 
berur  vox  סלק ‎ ,  nam  כל ‎ חיכא ‎ דאיכא ‎ כי ‎ סליק ‎ רבי ‎ פלוני ‎ ר״ל ‎ מבבל ‎ לארץ‎ 
ישראל ‎ ופי ‎ אחא ‎ ר׳ ‎ פלו, ‎ מארץ ‎ ישראל ‎ לגבל ‎ ubicunque,  occurrit ,  quumaf- 
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cendiffct  D otior  quidem  ,  hic  fenfus  efl ,  e  Babylonia,  afeendiffe  in 
Ifeaeliticam  regionem,  ubi  vero  dicitur ,  quem  venifjet  Dottor 
quidam,  ex  Ifrae  Utica  Religione  in  Babyloniam  defcendtjfe  intelli- 
gttur ,  in  Halic.  Olam  Parr.  2.  cap.  1.  in  VerC  L״Empereur 
p.  48.  .  * 

(2)  Quando  Gemar  ici  locum  hunc  fefajx  111.  explicant, 
fenfum ,  quem  vocant  עמוק ‎ מאגד ‎ profundum  valde ,  i.  e.  myfti- 
cum  fequuntur,  non  tamen  putem,  illos  fenfum  literalem  ex- 
eludere,  prxfeptim quum  Commentatores  Hebraei  fenfum 
Myflicum  conflanter  fervant,  &  alterum  tamen  quoque  adjiciunt. 
Ita  Kimchius,  Abarbanel  in  Comment. 

(  י  )  Voces  משענה ‎ &  משען ‎ eundem  fignificatum  pofcunt,  nec 
differentia  alia  efl ,  quam  quod  prior  in  mafcul ,  pofterior  in 
fceminino  fit.  Chaldaeus  interpres  exprimit  per  סמך ‎ &  wo  fulci- 
mentum  &  firmamentum ,  quamvis  non  differant,  non  tamen  tau- 
tologia  in  verbis  ulla  occurrit ,  verum,  ut  Grammaticorum  Ca- 
non  efl,  duplicatio  fententU  fub  diverjis  verbis,  efl  corrobora - 
tio  illius .  Abarbanel  in  Comment.  ad  h.  1.  כלישוץ ‎ לכד ‎ ולישון‎ 
נקבה ‎ ליהגיד ‎ שיסור ‎ מהם ‎ כלי ‎ משען ‎ אכתי ‎ חזק ‎ ו?יכן ‎ בנה ‎ אותו ‎ בלישון ‎ זכר ‎ וגם ‎ יסיר‎ 

מהם ‎ המשענה ‎ שהוא ‎ הרפא ‎ החליוש ‎ שתשש ‎ כחו ‎ כנקבה ‎ adhibet mafe ulmum  & 
foemininum ,  ut  Jignificet ,  quod  amoturus  ab  illis  fit  omne  fulci - 
mentum ,  vere  robufium ,  ideo  nominavit  in  genere  majcutind , 
fed  quoque  remoturus  erit  המשענה ‎ fulctmentum  ( in  fceminino ) 
quod  efl  debile  &  infirmum,  ut  infirmaretur  vis  ejus ,  fcut fice- 
mina. 

( 4)  Loco,  quod  fexcenti  י  aut  feptingenti  Mifnae  Ordines 
olira  fuerunt,  hodienum  fex  tantum  reflant,  quorum- primus 
vocatur  רעים? ‎ de  feminibus  ,  alter  מועד ‎ de  feftis ,  tertius  נשים ‎ de 
mulieribus,  quartus  נזיקין ‎ de  damnis,  quintus  לקדשים ‎ facrificiis  , 
&  fextus  מחרות ‎ de  puritatibus.  Infra  Gemara  nobis  exempla  fup- 
peditabit,  ex  quibus  clarefc et,  q\1am  magnifice׳*  loquuntur  de 
Veterum  Hebraeorum  notitia. 

(5׳)  Ratio,  quare  Dodores  Talmudici  fcipioni  panis  affi- 
iivilamnr,  haec  a  Rafchi  in  Gloffa  annotatur ,  »*z/#  pot efl  aliquis 
inniti  demonflrationibus  illorum ,  ficuti  fulcimento  panis  (  ad  fu- 
Rcmationem  corporis,  ) 

(&■)  GlofF^ 
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(6)  Gloffa  Rafchi  explicat,  quid  fit  בעל ‎ שמועות ‎ fcil.  ששמע‎ 
הלכות ‎ פסוקות ‎ מרבותיו ‎ ושגורות ‎ בפין ‎ qui  audivit  conditutiones  Juris 
decifas  a  Magiftrts  fuis ,  quas  quoque  promfe  proferre  novit. 

(  7  )  OH!3  fenum  plerumque  efl  de  rebus  dilferere, judicare,’ 
Gemarici  hoc  in  loco  talem  quoque  intclligendum  elle  putant , 
cui  ob  plurima  experimenta  judicium  ferre  in  decidendis  Juris 
cafibus  facile  eft  ,  feni  convenit ,  ut  in  Academia  fedeat,  &  d 
quo  conjtlia  in  qualibet  re  fapienti  fumant.  Rafchi. 

(8׳)  Quando  Gcmara  hac  formula  utitur  אל ‎ תקרי ‎ ne  legts 
fic,  ncutiqua*)  nos  docere  vult,  ac  fi  le<ftio  corrupta  effiet, 
&  in  quibufdam  exemplaribus  alia  inveniretur,  fed  alteram  tantum 
adhibet,  quia  literis  pariim  immutatis  fcopum  allegoricae  expli- 
cationis  attingit,  ex.  gr.  vera  ieftio  cft  שרחיים ‎ prafettus  quin- 
quagenis ,  fed  cum  virum  Legis  peritum  innuere  vulr,  dicit  le- 
gendum  שר ‎ חומשין ‎ prafeftus  quinque  libris  Molis ,  nam  חומש ‎ idem 
apud  Rabbinos  fonat,  ac  apud  nos  Pentateuchus ,  quinque  Mo- 
fis  libri.  Simile  exemplum  habes  in  fine  hujus  Cod.  fol.  ult. 
״cum  dicitur,  peccatores  Ifraelis  praeceptorum obfervatione  ple- 
t,  noselfe  malogranati  initar,  quemadmodum  feriptum  Cant.  iv: 
כפלח ‎ הרימון ‎ רקתך ‎ •3 ‎ יג ‎ ficut  fragmen  malogranati rakotco ,  fuhjicit 
״  Gcmara  אל ‎ חקרי ‎ רקתך ‎ ne  legas  rakotco,  tempora  tua , אלא ‎ רקדן ‎ fed 


״ vacui ,  i, e.  peccatores. 

שרחמשים ‎ alii  exponunt  per  מתורגמן ‎ על ‎ הצבור ‎ Interpretem 
Ecclefia ,  qui  minimum  quinquaginta  annos  habere  debebat;  nam 
ex  Lingua  ignota  in  vernaculam  commode  transferre  multum 
laboris  &  temporis  requirit.  Munus  interpretis  in  Veteri  Sy - 
na״oga  Judaica  notiflimum  erat,  illius  officium  in  eo  confifte- 
bat,  ut  fingulos  verfus  e  fonte  Hebraeo  prxk&os  vernacule 
redderet,  atque  populum  Lingux  Sandx  imperitum  de  vero 
fenfu  edoceret.  Originem  Judaei  referunt  ad  tempora  Ezrr, 
putantque  Neh.  vm:  8.  confuctudinis  hujus  mentionem  fieri. 
Credibile  &  in  fublequente  aetate  hunc  morem  obfervatum  fuif- 
fc ,  imb  ab  ipfo  Paulo  Ecclefix  Corinthiacas  commendatum, 
nam  aliter  nullus  ufus  ex  infigni  if^o  7n\vy\dJxl»e  dono,  in  Ec- 
clefiam  redundat,  nifi  quis  Sitfplou&uv ,  interpretator  adeft,  qui 
verbis  aptis  fcnfiim  Ecclefiae  communicat,  infp.  1  Cor.  xiv:  5. 
*1*.  1'  <IO> 
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(10)  נשוא ‎ פנים ‎ honoratus.  R.  D.  Kimchi  explicat,  מי ‎ שהוא‎ 
נכבד ‎ מרוב ‎ ?שרו ‎ וגדולתו ‎ qui  ob  divitias  &  Majefiatem  fuam  afiima- 
tns  efl. 

(11)  Tantam  dignitatem  horum  IVlagiftrorum  fuilfe  feripto- 
res  Hebraei  referunt,  ut  in  illorum  gratiam  univerfus  mundus 
in  honore  habitus  fuerit.  R.  Chanina  bl.  doube  in  tanta  gratia 
apud  Deum  derit,  ut  Bathkol  feu  filia  vocis  ccelitus  teftata 
fuerit:  כל ‎ העולם ‎ אינו‎ נזון ‎ אלא ‎ בשביל ‎ חנינא ‎ בני ‎ ZJniverfus  mundus  non 
uliter  ,  nifi propter  Chaninam  filium  meum  Rafchi.  Non  minus 
re£le  ed,  b  נשא ‎ פנים ‎ ad  Deum  refertur,  in  bgnibeatu  roiferendi  , 
gratiam  praedandi.  R.  Abahu  vero  in  domo  Caefaris  maximo 
favore  &  honore  fruebatur,  ceu  cui  ipfae  ancillae  Caefaris  ob- 
viam  ibant ,  quemadmodum  in  Cod.  Sanh.  dicitur.  Obferva 
per  vocem  למעלה ‎ dvu  hic  coelum  innui ,  quemadmodum  Graeca 
vox  aveo  in  N.  Tedamento  idem  valet.  Gal:  4:  26.  H*  dveo 
XifxoT&knp  coelefiis  Jerufalem .  Sic  Coi.  ni.  !,  &  2.  Tx  dveo 

mc  uveo  <Pf0vii71. 

(11)  Loco,  quod  vulgo  legitur ,  דברי ‎ תורה‎ verba  Legis  R  a- 
fchi  legebat  סתרי ‎ תורה ‎ occulta  feu  myfiica  Legis ,  in  Comment. 
ad  Jef.  hi.  quae  Le&io  verior  ede  videtur  ,  nam  ciimin  con- 
fello  fit  Deum  illudri  modo  Legem  populo  Ifraeliticodedifle, 
iliamque  quotidie  inculcafle,  non  ita  refte  Gemara  loqueretur, 
verba  Legis ,  qua  tacite  tradita  funt , ' 

( 13 )  תעלא ‎ denotat  vulpem ,  Hebrabs  efl  שועל ‎ qux  permuta- 
tio  haud  infrequens  ed  ,  ut  bbilantcs  cum  mutis  lingualibus 
permutenrur  ,  ita  quod  Hebr.  שלוש ‎ tres  Chal.  &  Talm.  תלרו‎ 
תלתא ‎ Ratio  comparationis  clara  ed ,  quatenus  homipes  ingenio 
puerili,  fed nequitia  virili  cum  vulpibus  comparantur,  ob adu- 
tiam  fcil.  &  nequitiam ,  quam  fub  pe&ore  in  populi  damnum 
ferunt.  Ita  Chridus  Herodem  olkcomK*  vulpem  vocavit  Luc. 
xiii:  32. 

(14)  ירהבו ‎ Hebraei  diverbmode  hanc  vocem  exprimunt  , 

modo  per  יתגאו ‎ fuperbe,  ferociter  agent ,  ut  Rafchi  inGlof- 
fa  &  Commenta  ad  fef.  ni.  modo  pet  ייחזקו ‎ עליו ‎ ויעיזו ‎ בו ‎ פניהם‎ 
confortabunt  (e  adverjus  illum  ,  atque  indurabunt  facies  fisas,  ׳ישלטו‎ 
dominabuntur  lxx ־  habent  3>  haec  omnia  eundem 

fenfum. 
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fenfum  inniiunr,  ferociam  fcil.  pueri ,  quae  tanta  erit,  ut  con״ 
tra  fenem  infurget. 

( 1 5 )  נער ‎ puer  in  Gemara  explicatur  בי ‎ שמנוער ‎ qui  excujfus 
efl  a  praceptis ,  feu  dcftitutus  impletione  praeceptorum ,  alludit 
ad  rad.  נער ‎ excutere ,  aqua  נער ‎ puer  ortum  fuum  habet,  qui 
ex  utero  materno  modo  excuffus  efl,  jam  qui  fenfu  fpirituali 
puer  dicitur,  talis  intelligitur,  in  quo  nulla  praeceptorum  ob- 
lervantia  reperitur,  &  arboris  emortuae  inflar  eft ,  ex  qua  om- 
nes  fruges  exculfae  funt,  itaque  opponit  מולא ‎ במחוות ‎ כרימון ‎ qui 
praeceptis  plenus  efl  fient  malogranatum  conf.  Paraphr.  Chald.  ad 
Cant.  1  v:  3 . 

(  16)  Vis  argumentationis  in  fignificatu  vocum  textualium 
latet,  in  נקלה ‎ levis,  &  נבגד ‎ gravis ,  quatenus  illi  ob  contem- 
tum  Divinorum  praeceptorum  gravia  quoque  levi3  apparent, 
huic  vero  ob  reverentiam,  quam  mandatis  Dei  exhibet ,  etiam 
levia  gravia  videntur. 

(1 7 )  Quamvis  alii  aliter  vertant,  vocem  חבש ‎ quam  praeffe , 
dominari,  ego  tamen  pluribus  ex  caulis  illum  fignificatum ele* 
gi,  ex  textu  liquet,  populum  in  fumma  miferia  conftitutum 
dc  duce,  fub  quo  confiflere  valeat,  libi  circumfpicere,  quem- 
libet  e  domo  paterna  prehendere ,  dicendo  ,  tu  dux  nobis  eris 
Jef.n  1:4.  Jam  neccflario  requiritur ,  ut  refponfio  ad  quaeftio- 
nem  quadret,  dicendo,  abnuo,  ego  vobis  non  praeero.  Ipfe 
Paraphrafles  Chaldaeus  hunc  fignificatum  approbat  ליח ‎ אנא ‎ כשר‎ 
לבהוו ‎ ריש ‎ ego  non  dignus  fum  ,ut  caput  fim.  Accedit  tertio,  quod 
ipfe  Kimchi  hunc  fignificatum  admittat  חובש ‎ מושל ‎ נקרא ‎ כן ‎ לפישחובש‎ 
ואוסר ‎ העוברים ‎ על ‎ מהגותו ‎ Chobhefch  efl  dominans ,  nam  ita  voca- 
tur,  quia  ligat  &  vincit  transgrefTores  praecepti  fui. 

(18,)  Objedio  haec  eo  tendit,  ut  velit  innuere,  aliam  fubefle 
caufam  ,  quare  dixerit  in  domo  mea  non  efl  panis ,  neque  veflis , 
quafi  non  amore  veritatis ,  fed  timore  pudoris  confefius  fuerit.  Ita 
mentem  Gemarae  gloffa  Rafchi  illufirat  :  Forte  hoc  non  ideo 
(  confitebantur )  quia  fuerunt  viri  fide  digni ,  fed  fi  aliquis  dixif- 
fi*’  ego  edoElus  fum  ( feripturam  &  Mifnam )  petiiffent  ab  illo, 
doce  nos  quoque,  &  tunc  nefeiviffet . 
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Rabbini  Hiftoriam  recen«״ 
fcntj  quae  Rabban  Jochanan 
fil.  Saccai  contigit  ,  cum  (ali- 
quando)  (  1 )  afino  infide- 
bat  י  atque  proficifccbatur, 
tunc  R,  Eleafar  fil.  Aracafi- 
num  incitavit,  (&:  interca  Ma- 
giftrum  )  allocutus  eft ,  Rab- 
bi  doce  me  caput  unum  in 
Opere  Currus.  Refpondithic, 
nonne  ita  vos  edocui  &  non 
exponunt  Opus  Currus  priva - 
tim ,  ni(i fuerit  Sapiens  atque 
ex  feipfo  mtelligens.  (Ite- 
rum  difcipulus)  dixit,  Rab- 
bida  mihi  licentiam  coram  te 
aliquid  proferendi,  quod  me 
edocuifti.  Refpondit  illi , 
(pace  mea)  profer tunc 
ftatim  Rabban  Jochanan  fil. 
Saccai  de  afino  defcendit , 
feque  (pallio  fuo)  involvit, 
ac  infcdit  lapidi  ,  (2)  qui 
fub  olea  erat.  Dixit  illi,  Rab» 
b!  (  3  )  quare  de  afino  def- 
cendifti  ?  Refp.  an  pofiibile 
eft,  quum  tu  exponis  Opus 
Currfis,  Sc  Majcftas  Divina 
nobifcum  ,  nec  non  Angeli 
Mmiftratorii  nos  comiran- 
tur  ,  ut  ego  afino  infide- 
rem,  tunc  ftatim  incepit  R. 
M  Elea- 


חני ‎ רבנן ‎ העשת ‎ ברבן‎ 
יוחנז ‎ ב! ‎ זכאי ‎ שהיה ‎ רוכב‎ 
על ‎ החמור ‎ והיה ‎ מהלך‎ 
בורך ‎ ור, ‎ אלעזר ‎ בז ‎ ערך‎ 

מהמר ‎ אחריו ‎ אמר ‎ לו ‎ רבי‎ 
שנה ‎ לי ‎ פרק ‎ אחד ‎ במעשה‎ 

מרכבה ‎ אמר ‎ לו ‎ לא ‎ כך‎ 
שניתי ‎ לכם ‎ ולא ‎ במרכבה‎ 
ביחיד ‎ אלא ‎ אס ‎ כן ‎ היד־;‎ 
הכס ‎ ומבין ‎ מדעתו ‎ אסר‎ 
לו ‎ רבי ‎ תרשיני ‎ לומר ‎ לפניך‎ 
דבר ‎ אחד ‎ שלמדתני ‎ אמר‎ 
לו ‎ אסור ‎ מיד ‎ ירד ‎ רב!‎ 
יוחנן ‎ p  זכאי ‎ מעל ‎ החמור‎ 
ונתעטף ‎ וישב ‎ על ‎ האבן‎ 
תחת ‎ הזית ‎ אמר ‎ לו ‎ ר  ספני‎ 
מה ‎ ירדת ‎ מעל ‎ החמור ‎ אמר‎ 

איפשר ‎ אתה ‎ דורש ‎ במעשה‎ 
מרכבת ‎ ושכיב׳ ‎ עמנו‎ 
ומלאכי ‎ השרת ‎ מלוין‎ 
אותנו ‎ ואני ‎ ארכב ‎ bv 
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החמור ‎ מיד ‎ פתח ‎ רבי ‎ Elealar  fil.  Arae  in  opere 

עיי ‎ ב0עשה ‎ P  אלעזי ‎ defccndic  ignis  de  coelo,  & 
המרכבה ‎ ודרש ‎ וירדה ‎ אעז ‎ circumdedit  ;omnes  arbores 

מן ‎ השמיבם ‎ וסיבבו־! ‎ כל ‎ in  agro*  inceperunt  omnes, 

atque  canticum  dixerunt. 

L  Quodnam  canticum  dixe- 
כולן ‎ ואמרו ‎ שירר־ז ‎ מרז ‎ runt  ?  £x  pfa!m 

.  cxlviii:7• 

שירח ‎ אמרו ‎ הללו ‎ את ‎ ה  סן ‎ Laudate  Adomi  de  terra  י 

1 הארץ ‎ תניני!‎ —! ‎ וכר  Cetl  0  ^  י mnes  י  ar' 

,  trores  fr  uti: fer  te ,  omnes  Ce- 

~0l  תהומות ‎ עץ ‎ פרי ‎ prt ,  laudate  E) ominum.  Tunc 

אחיס ‎ הללויה ‎ נענה ‎ C4.)  Angelus  de  igne  refpon- 

״״ ‎ ait,  &  dixit  j  Hocipfum  eft 

Iti  0  ־יא(־ ‎ מז ‎ האש ‎ ו08ו‎ pus  c״rtfa  Surr^jtRab. 

הז ‎ סעטיה ‎ המרכבה ‎ עמד ‎ ban  Jochanan  fil.  Saccai,  at- 
רב! ‎ בן ‎ זכאי ‎ ונשקו ‎ על ‎ que  exofculatus  eft  (  5 )  ca- 

t.  ״״,״.״״.׳»s ‎ put  illius,  &  dixit,  Benedi- 
אלקי ‎ n  ראשי ‎ ואסר ‎ נחו ‎ £us  Dominus  D־u־  I(hais> 

ישראל ‎ שנתן ‎ בן ‎ לאברהם ‎ qU!  ^ 6 )  hunc  filium  Abra- 

אבינו ‎ שיודע ‎ להבין ‎ ולחקור ‎ hamo  Patri  noftro  dedit,  qui- 

ולדרוש ‎ במעשה ‎ מרכבה ‎ fcit  intelligere ,  ferutari ,  & 

exponere  Opus  Currus,  re* 
יש ‎ נאה ‎ דורש ‎ ואץ ‎ נאה ‎ perjuntur  tales,  (7)  quire- 

מקייכס ‎ נאה ‎ מקייכם ‎ fte  exponunt  ,  fea  non  refte 

ואין ‎ נאה ‎ דורש ‎ אהה ‎ נאה ‎ ^abiliunt ,  reperiuntur  alii 

qui  redre  ftabuiunt,  fed  non 
דורש ‎ ונאה ‎ סקייס‎ אשריך ‎ rea^  exponunt,  fed  (8)  m 

אברהם ‎ אבינו ‎ שאלעזל ‎ (R*  Elcafer  fil.  Arae)  redte 

• בז ‎ ערה ‎ יצא ‎ מחלציה  exPonis  י  &  rc&e  flabilis, 
^  ׳  '  Beatus  fis  tu  Abraham  Patet 

nofter ,  quod  Eleafar  fil.  Arae  e  lumbis  tuis  exierit. 

AN״ 
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ANNOTATIONES. 

(  1 )  In  regionibus  iftis  Orientalibus  faepiffime  ad  iterfacien- 
dum  miniflerio  afini  utebantur,  quemadmodum  jam  aetate  A- 
brahami  &  Bileami  fadum  fuiOe  in  Sacris  legimus,  ufitatum 
forte  &  illud  fuit ,  ut  ad  lentos  greflus  afini  promovendos  aga- 
fonem  habuerint,  quas  partes  in  Gemara  noftra  R.  Eleafar  fil. 
Arae  in  honorem  Magiftri  fui  implevit,  dicitur  enim  מחפר ‎ Agafo. 
Hinc  quoque  patet  falvatoris  nollri  equitationem  fuper  3fino 
fuiiTe  fa&um  ordinarium ,  ad  mores  terrae  illius  accomodatum, 
nec  ao  infima  plebe,  fed  a  primariis  populi  adhibitum,  inter 
quo«  primo  loco  cenfetur  hic  Rabban  Jochanan  fil.  Saccai,  qui 
fecundum  calculum  Chronologium  circa  Chrifli  tempora  vixit; 
Ita  mos  hic  inter  Judaos  fuit  receptus,  ut  loca  afinis  elocandis 
deftinata  habuerint  ,  illa  vocantur  i  Talmudicis  ponVp  שוק‎ 
forum  ajtnorum ;  Fuit  fimul  quoque  pecunia  pro  ratione  ftadii , 
quod  decurrere  viator  intendit,  fixa  עשר' ‎ פרסי ‎ גזוזה ‎ decem  milliaria 
pro  fufd.  folf  q.  c*  z«  h.  trad. 

2) ‎ ״ )  Incomparabilis  Ligtfootus  in  Joh.  1:48.  annotat  ad 
״  haec  verba  ad  Nathanaelem  dida.  Vidi  te,  inquit  Chriflus, 
9y  cum  ejfes  fubter  ficum.  Et  quidnam  tandem  ibi  agentem? 
״  Non  dormientem  abfque  dubio,  non  otiantem ,  non  mali 
״  aliquid  agentem ,  nam  tum  tale  encomium  a  Chriflo  non 
״  obtinuerat  ,  quin  potius  aut  orantem  ,  aut  legentem, 
״aut  meditantem,  aut  aliquid  religiofum  praeftantem , 
״  in  feceflu  fub  aliqua  ficu  ,  &  extra  confpedum  horni- 
״  num.  Habemus  etiam  hic  exemplum  Rabban  Jochanan  fil.* 
Saccai,  qui  majoris  devotionis  &  reverentiae  exhibendae  gratia 
afino  dekendens  lapidi  infeditf  qui  erat  fub  olea.  Judaei  qui- 
dam  eundem  morem  a  pluribus  pientiffimis  Viris  obfervatum 
fuiffe  affirmant,  in  quem  finem  Abrahamus  nemus  plantavit , 
ut  in  illo  invocaret  nomen  Adonai  Dei  fortis  a terni  Gen.  xxi:  3  3. 
Sic  putant  aliam  caufam  non  fubdTe,  quare  mentio  fiat  Deborae 
fub  palma  fedentis,  nifi  quod  fub  illa  preces  ad  Deum  fuderit. 
Jud.  iv:  5. 

M  2  ( 3 )  Quando 


€)2  Excerpta  Gemar 4? 

(  י  )  Quando  difcipuhis  Magiftr um  interrogat,  quare  de  Afino 
defcendifti  ?  Fort  a  (Te  refpicit  nd  Mi  in.  5.  c.  1  v.  Berac  :  היה ‎ רוכב ‎ על‎ 
m  החמור ‎ ירד ‎ ואט ‎ אינו ‎ יבול ‎ לירד ‎ יחזיר ‎ את ‎ פניו ‎ ואט ‎ איני ‎ יכול ‎ ?1החזיר‎ 
1 פניו ‎ יכוין ‎ את ‎ ?1בו ‎ כנגד ‎ בית ‎ קדשהקדשיס  Qui  infidet  afino,  defcendita; 
fi  dejcendtre  nequeat,  faciem  convertito  ■  fi  faciem  nequeat  converte - 
re  ,  advertat  ammmri  ad  domum  Santti  Sanci  orum.  Quare  tu  afino 
defcendifti?  qui  tamen  hoc  Mifnae  didum  freadquenter  nobis 
inculcafti,  non  abfolute  neceffarium  cfte ,  ut  ifte ,  qui  afino 
infider ,  ad  preces  fundendas  defeendere  debeat. 

(4)  Alia  ledio  olim  fuit  מלאך ‎ המות ‎ Angelus  mortis hanc 
rejiciunt  Authorcs  Tofaphot:  לא ‎ גרסינן ‎ מלאך ‎ המות ‎ non  legimur , 
Angelus  mortis . 

(  5 )  Sic  Magiftri  affedum  difcipulis  teftando  caput  exofeu- 
labantur,  atque  illos  acerrimo  hoc  ftimulo  ad  majora  peragen- 
da  monebant.  Alia  exempla  proftemt,  uti  in  Nedarim,  ubi 
Simeon  juftus  in  refponftone  Nafirasi  complacentiam  fuamhoc 
geftu  <k  verbis  declaravit.  Inclinavi  in  eum  capite  meo ,  dixique, 
O  fili ,  multiplicentur  tales ,  qualis  tu ,  in  Ifraele. 

( 6 )  Nihil  magis  in  ore  Judaeis  omni  tempore  fuit,  qualm 
jadare  ortum  ex  lumbis  Abrahami  י  fe  efte  filios  naturales :  ut 
Joh.vin:  33״  <r7r&Q[AM  A&^gibip  gVpJv  femen  Abr aha  fimus  , 
hanc  gloriam  illis  non  adimemus,  quae  vana  eft ,  quae,  quum 
Abrahamum  operibus  abnegant,  &  Diabolum  imitantur,  inte- 
ritum  illorum  aggravat.  Re<5te  Paulus  «  fi*  01ד  cici  <r7r 

7  י TUV71C  7?xv& ,  non  quia  femen  Abr  ah  a ,  ideo  ji  nt  filii. 
Rom.  ix:  7.  imo,  ut  ipfi  fatentur  in  Schab. fol.  53.  1.  תמה‎ 
ןכות ‎ אבות ‎ cejfavit  meritum  Patrum ,  Abrahami ,  Ifaaci ,  gr  Jacobi 
d  diebus  Hofiea  Propheta  &c.  Conferamus  hic  verba  Gemarae  cum 
Pnrafeologiis  in  N.  Teft.  occurrentibus,  &  nonnullam  conve- 
nientiam  reperiemus.  Magifter  hic  vocat  Abraham  אברהט ‎ אבינו‎ 
Abraham  Pater  nofler >  conf.  Math.  111:9.  woniggt  oxpvfo  •riv 
a’/3 Patrem  habemus  Abrahamum.  b  71 urvg  y.yAv 
Ig,  joh.  viii:  39.  R.  Eleafar  fil.  Arae  dicitur  ק  לאברהם ‎ filius 
Abrahami;  Ita  7 cmgpioc  filii ,  Jemen  Abrahami , 

ut  loca  modo  citavimus.  filia  Abrahami  Luc. 

xiii 16  ״ .  Rabban  Jochauon  fil,  Saccai  alloquitur  Abrahamum,, 
־  .  :■  Bea« 
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Beatas  fis  tu  Abraham  Pater  nofter  ,  quod  Eleafar  fil.  Arae 
יצא ‎ מחלציך ‎ c  lumbis  tuis  tgreffius  fuerit,  conf.  Hebr.  vn:  5.  g|g- 
KqAuJvTXf  ok  •ris  otr <pv@h  A׳^^<x(a>  qui  egrejfi  funt  e  tumbis  A- 

brahami. 

(7)  Sunt  qui  retEe  exponunt ,  &  non  ftabiliunt.  Magifter  hic 
accufat  illos,  qui  veritatis  notitiam  accuratam  habent,  illamque* 
prout  נאה ‎ decet,  pulchrum  eft ,  explicant,  fed  nihil  minus  agunt, 
quam  quod  vitam  ad  di&a  conforment,  quod  illi  ex  eorum 
numero  efle  velint ,  qui  didta  exemplis  propriis  confirmant. 
Convenit  cum  didlo  Chrifti  Math.  xxin;  3.  Asyvn  $  *#}  » 
mixfft  Stylo  Talmudico  verterem:  } דורשין ‎ ואין ‎ מקיימי 

8׳)) ‎ R.  Elea  far  fil.  Arae  non  tantum  eruditione,  fed  &  pie- 
tate  alios  excelluit.  Hinc  de  illo  dicitur ,  quod  rite  exponat ,  & 
pariter Jlabiliat^  &  quod  majus  eft,  legitur  in  Pirke  Avoth. 
c.  11.  8.  fi  fuerint  omnes  pipient  es  Ifiasl  in  una  lance  flater*  r  & 
R.  Eliefer  fil .  Hirtam  etiam  cum  illis  e  xt  it  er  it ,  a! ף  ne  R.  Eleafar 
fil.  Arae  in  altera  lance  מכריע ‎ את ‎ כלכש ‎ pr *ponderabit  omnes.  Voca- 
tur  ibidem  מעין ‎ מתגבר ‎ fons  invalcfccns ,  qui  in  ftudiis  &  virtuti״ 
bus  magnos  profe&us  facit. 


Quum  Hiftoria  hsec  refere- 
banir  coram  R.  J ehofua5  tunc 
hic  Sc  R.  jofe  facerdos  am- 
bulabaf1t>  dicebant  que3  etiam 
nos  in  Opere  Curras  expo- 
nemus,  (1)  Incepit  R.  Je״ 
hofua3  &  expoiuit,  erat  au- 
tem  ifte  dies  (  2) Solftitium 
aeftivum  C  Junii,  &  (tamen) 
coeli  in  nubes  colliga ban tu r? 
&  ficut  fpeciesarcfts  1n  nube 
confpicicbatur 3.  ipfi  Angeli 
mmiftratorii  fe  congregabant* 
&  conveniebant  ad  audien- 
M  3  ״  dum y 


יכשנאמרו ‎ הדברים ‎ לפני‎ 
רבי ‎ יהושע ‎ הידז ‎ הוא‎ 
ירי ‎ יופי ‎ הכהן ‎ מהלכין‎ 
נדרך ‎ אמרו ‎ א!* ‎ אני‎ 

נדרוש ‎ במעשר. ‎ מרבבר־ג‎ 
פתח ‎ רבי ‎ יהושע ‎ ודרש‎ 

ואותו ‎ היום ‎ תקופת ‎ המוז‎ 
היית ‎ נתקשרו ‎ שמיכם‎ 
בעביכם ‎ ונראדז ‎ כמי! ‎ קשת‎ 
בענן ‎ והיו ‎ סלאבי ‎ השרת‎ 
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מתקבצין ‎ ובאין ‎ לשמוע ‎ dum  >  quemadmodum  horni- 
״״״ ‎ nes  folent  fe  congregare ,  8c 

1  ^  venire  fpe&atum  (3)  ludos 

ובאין ‎ לראות ‎ במזסוטי ‎ fponfi,  &fponfir.  Abiit R. 

התן ‎ וכלה ‎ הלך ‎ רבי ‎ יוסי ‎ Jofe  ‘accrdos ,  &  enumerat 
■  ‘  verba  prolata  coram  Rabban 

הכהן ‎ וסיפר ‎ ובריס ‎ לפג ‎ jochanan  fil.  Saccai ,  dixit- 

רבן ‎ יוחנן ‎ בן ‎ זכאי ‎ ואמר ‎ que,  (4)  beati  vos  eftis  & 

אשריב׳ ‎ ואשרי ‎ יולדהב׳ ‎ beata:  iunt  illas.,  qux  vos  pe- 
.  ׳  pererunt,  beati  funt  oculi  ,qui 

* אשרי ‎ עיני ‎ שבך ‎ ראו ‎ ואל  ita  viderunt  ,  &  fomnia vi 

אני ‎ ואתם ‎ בחלומי ‎ מסובין ‎ quod  ego,  &  vos  accumbatis, 

- ״יי ‎ ל״1 ‎ »,י, ‎ יו״וו *«  h°c  *״per  montem  Sinai, 
היינו ‎ על ‎ הר ‎ סיני ‎ ונתנת ‎ cdira  eft  £־atkol  fuper  noSj 

עלינו ‎ בת ‎ קול ‎ סז ‎ השמים ‎ (qux  /bnabat)afccnditchic, 

עלו ‎ לבאז ‎ עלו ‎ לכאן ‎ a/cendite  hic ,  ( f )  parata 

,  -  funt  diicubitoria  magna,  & 

טרקלין ‎ גדוליס ‎ ומצעות ‎ ftrata  pulchra, 

vos  &  difci- 

נאות ‎ מוצעות ‎ לכס ‎ puli  veftri ,  &  difcipulorum 

אתם ‎ ותלמידכס ‎ ותלמידי ‎ difcipuli  convocati  eftis  (6) 

ad  catervam  tertiam,  &e. 
תלמידכם ‎ מזומנין ‎ לכת ‎ Rabbini  tradiderunt :  (7) 

שלישית ‎ וב ‎ ו  חנו ‎ רבנן ‎ Quatuor  Paradifiun  ingre/fi 

זירריזי* ‎ יו״ורזי ‎ רפרדס ‎ ^unt ,  fil.  A/ai ,  fil.  Suma  , 
ארבעה ‎ נכנסו ‎ בפרדם ‎ Achcr,  &  R Akibha  Dixit 

ואלי ‎ הן‎ :בן ‎ עזאי ‎ ובן ‎ זוטא ‎ illis  R.  Akibha  (8)  quum 

אהר ‎ ורבי ‎ עקיבא ‎ אסר ‎ ad  laPides  marmoris  puri  ap- 
1  ׳  propinquatis,  nolite  dicere 

להם ‎ ר  עקיבא ‎ בשאהס ‎ aqux  aquae,  (quafi  diceretis , 

מניעיז ‎ אצל־1 ‎ אבני ‎ שיש ‎ acl״as  n°b*s  tranfitum  ne-. 

gant)  quia  dicitur  Pf.  ci:7. 
טהור ‎ אל ‎ חאמלו ‎ מים ‎ מים ‎ loquens  mendacia  non  habi- 

tabit 
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tabit  coram  oculis  meis .  fil. 
Afai  (  9}  curiofe  circum fpc- 
xit,  <Sc  mortuus  eft  ,in  hunc 
quadrat  fcriptura  Pf.  cxvi: 
1  f.  Tretiofa  eft  in  oculis  A- 
donai  mors  San£tafkm  ejus. 
Fil.  fuma  curiofe  circumfpe- 
xit,  &  mente  abreptus?  fuit, 
de  illo  intelligendus  eft  locus 
Prov.  xxv:  16.  Si  invenias 
mei ,  comede ,  quod  tibi  fa- 
iis  eft ,  ne  fatur aius  illo  e- 
vomas  illud.  Achet  plantas 
detruncavit  j  Et  R  Akibha 
in  pace  cgreflus  eft  (io)&c. 


משוס ‎ י  שנאמר ‎ דובר‎ 

שקריס ‎ לא ‎ יכין ‎ לנגד‎ 
עיני ‎ בן ‎ עזאי ‎ הציץ ‎ זמח‎ 
עליו ‎ הכתוב ‎ אומר ‎ יקר‎ 
בעיניה ‎ חסותי־! ‎ לחסידיו‎ 
בן ‎ זומא ‎ הציץ ‎ ונפגע‎ 
ועליו ‎ הכתיב ‎ אומר‎ !דבש‎ 
מצא ‎ אכיר1 ‎ דייך ‎ פן‎ 
השבענו ‎ והקאתו ‎ אחר‎ 

קיצץ ‎ בנטיעות ‎ רבי ‎ עקיבא‎ 
יצא ‎ לשלום ‎ וכ״ו•‎ 


E  S. 


ANNOTATIO 


( 1 )  פתח ‎ dupliciter  fumi  poterf,  vil  0־[מ ‎ incipere*  vel  pro 
explicare,  aperire  Myfierium  in  Opere  Currus  contentum. 
Refpondet  in  Novo  Feftarnento  vocibus  Sicwolwiv , 

י  quoque  utrumque  fenfum  admittunt ,  in  /igni- 
ficatu  incipiendi  /umirur  Math.  v:2.  dvol%oc9  ro  sopa  cojrd  ape- 
riens  osfmm i. e. incipiens,  conf. xi  1 1 : 3  5.  It.  Ad.xviu;  16. 

,  incepit  loqui.  In  lignificandi  vero  explicandi  Luc.  xxiv: 
32.  ctg  tiivoiyev ,  dum  aperiret  nobis  ftripturas. 

(1)  Ratio,  quare  Gemara  temporis  mentionem  faciat,  l 
Rafchi  haec  fubftituitur  דאין ‎ דרך ‎ ?1התקשר ‎ שמים ‎ בעבים‎ ■  non  contin - 
git  (hac anni  parte, )  ut  coeli  obnubilarentur.  In  תמה ‎ feu [olfiitio 
(cflivo  coelum  fu  dum  8c  ferennm  ,  nullis  pubibus  obdudum  effe 
/olet.  Eft  una  ex  quatuor  anni  partibus  ,  quas  Hebraei  vocant 
תקו&ווו ‎ revolutiones,  exterae  vocantur  תקופת ‎ תשרי ‎ <t  quino  clium  fep- 
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tembris ,  תקופת ‎ ניסן ‎ aquinoflium  Martii  תקופת ‎ טבת ‎ folfiitium  De• 
cembris. 

(3)  Pro  מזמוטי ‎ Jerufchalmi  legit  שמחי ‎ חתן ‎ Utitia  fponfi , 
Juxta  Rafchi  per  מזמוטי ‎ intelliguntur  מיני ‎ שחוק ‎ שמשתקין ‎ לפניהן‎ 
/pectes  ludorum  ,  quibus  ceram  illis  ,  ( fponfo  &  fponfa  )  lu~ 
dunt. 

(4)  Ex  Gemara  patet,  quemadmodum  occafione  expofi- 
tionis  Operis  Currus  (Auiccte/rpU  hic  diefius  fit,  qui,  praeter- 
quam  quod  concernit  exponentes ,  refertur  etiam  ad  genitri- 
ces,  &  videntes.  אשרי ‎ יולדתל ‎ אשרי ‎ עיני ‎ שכך ‎ ראו ‎ beata  funt  gene• 
trices  vej Ira  y  beati  funt  illi ,  qui  ita  viderunt ,  fic  Judaei  in  fi- 
gniunt  doftiflimos  Magiftros  gentis  fux.  SimiJe  effatum  legimus 
in  Novo  Teftamento  Luc.  xi:  27.  M oMaed*  לי ‎ xoix/*, » j 
ffZC07C(TE  ,  beatus  efl  uterus ,  qui  te  geftavit.  &  Math.  xm:  16• 
Tfiwv  (xxKxyioi  01  oCpJatA^uoi,  0 71  /3As7r*<n,  beati  funt  oculi  ve• 
flri ,  quia  vident  •  non  tantum  oculis  cordis ,  quibus  etiam  Pro- 
phetx  viderunt ,  fed  &  corporis ,  quomodo  Propheta  &  ju - 
fii  defiderarunt  i$£v  u  /3  A  e  ;te  te  ea  videre  ,  qua  vos  videtis  v.  17. 
Notandum  hic  eft,  quod  kxt  e%o%bo  haec  formula  R.  Jeho- 
fuam  fil.  Chananix  refpiciat,  qua  a  coetcris  difcipulis  Rabban 
Jochanan  fil.  Saccai  diftinguitur  in  Pirke  Avot  cap.  11:  8.  R. 
Jehofuafil.  Chananiae  אשרי ‎ יולדתו ‎ beata  genitrix  ejus ,  funt,  qui 
putant  ideo  matrem  beatam  praedicari,  quia  1113,  quumimprx- 
gnata  erat,  omnes  Scholas  civitatis,  &  in  illis  Magiftros  con- 
venit,  dicendo,  בבקשה ‎ מכם ‎ בקשו ‎ רחמים ‎ על ‎ העובר ‎ הזד ‎ שבמעי‎ ;שיהיה‎ 
חפס ‎ Qua/o  vosy  ut  petatis  a  Deo  mifericorde  propter  foetum  hunc , 
qui  efl  in  utero  meo  ,  ut  Japiens  evadat .  Bart.  ad  cit.  Mi fb. 

(5)  pV»  difiubitorium,  E  fi:  vox  Graeca  r&ntA  Ivtov  }  fub 
qua  hoc  in  loco  fiarus  alterius  vitae  tranquillus  innuitur,  de  quo 
nemo  dubitabit ,  praeferrim  fi  confert  illuftrem  locum  in  Pirke 
Avot  c.  iv:  16:  R.  Jaiob  dicit  ר  mundus  ijle  dmilis  eft  veflibulo 
ante  feculum  futurum ,  prapara  te  ipfum  in  vefitbulo ,  ut  intrare 
pojfis  לטרקלין ‎ iu  triclinium .  In  quae  verba  Bart.  commentatur 
טרקלין ‎ מקום ‎ מושב ‎ המלך ‎ כך ‎ אתה ‎ התקן ‎ עצמך ‎ בעולם ‎ הזה ‎ כדי ‎ שתזכה ‎ לעולם‎ 
הבא ‎ Tg>5tAmov  notat  fedemregiam  :  fic  te  ipfum  in  mundo  hoc  dif• 
pone ,  ut  altero  dignus  cenfiearis ,  Nec  male  felicitas  alterius  vitae 

:  '  '  '־  fub 
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fub  tali  emblemate  reprasfentata  ,  habemus  quoque  hujus  rei 
veftigia  in  Novo  Teftamento  :  Math.  vm:  11.  venientes  ab 
ortu  &  occafit  ctvxKhjJvurDVTtq  [At tdc  a X^dfA  accumbent  cum 
brahamoy  Jfaco ,  &  J acobo  h  regno  coelorum .  Obferva  etiam 

טרקלין ‎ r&xxlviov  &  dvcwKlvt&g  accumbere .  Mater  filiorum  Ze- 
bedsei  a  Chriffo  petebat  lV«s  xc6Bi<r&un  fedeant  filii  ab  illius  dextra 
&  finijha .  Math.  xx :  1 1 . 

(  6  )  כת ‎ שלישית ‎ Caterva  tertia.  Sicjudasi  diftindos  gradus 
illorum  percipiunt,  qui  alterius  vitae  participes  futuri  funt,  lon- 
ge  enim  auguftior  gloria  illorum  eft,  qui  pertinent  ad  כת ‎ הראשונה‎ 
catervam  primam  ,  q113re  etiam  dicunt  י  quod  alii  fplendeant 
ficut  fpleodor  firmamenti ,  ficut  fol,  ficutLuna,  ficut  firmamen- 
tum,  ficut■  fttlla,  ficut  fulgura,  ficut  lilia,  ficut  lampades, 
attamen  omnes  afpc&n  Dei  fruencur,  hinc  glofla  Rafchi  in  ge- 
nere  כיתות ‎ היושבות ‎ לפני ‎ השכינה ‎ Caterva  fedentes  co*am  Majefiate 
Divina ,  &  in  JVlidr:׳  i  1  ‘ נ  m  fol.  113.  Sunt  feptem  caterva 
Jeu  clajfes  ju florum  ,  a. e  vtd;nt  faciem  Domini  ,  fedent  in  domo 
Dfiy  afiendunt  tn  m!,ntem  Dei. 

(7)  Dicuntur  quatucr  ingreffi  בפרדס ‎ in  Paradifum .  Nemi- 
nero  latere  poteft,  quod  ]udxi  per  Paradifum inteiligant locum 
felicitati  aeternx  juftorum  deflinatum,  ideoque  hxc  Phrafistan- 
quam  ufii  inrer  Judaeos  recepta  a  Cbrifio  adhibita  fuit,  oyjutpov 
[Atr  e[AH  e<ry  iv  tu!  fmggtfreiircp  y  hodie  mecum  eris  in  Par  adi  fi :, 

I-uc.  xxi  11;  43.  quam  vocem  Syrus  Interpres  retinet  1£0*?*פ 

Paradifus .  In  hac  Gemara  neque  Paradifus  ,  neque  ingredi  iL 
lum  ad  litcram  exponendum  eft,  fed  potius  de  fubtili  &  coele«, 
fli  cognitione,  fecundam  quam  Magiftri  arcanum  Opus  Cur- 
rus  intellexerunt,  Deum,  ejulque  Majeftatem  ferutando  invenire 
cupiverunt.  Quemadmodum  Rafchi  &  Authores  Tofaphotob- 
fervant,  verba  pofteriorum  haec  funt,  נכנסו ‎ לפרדס ‎ כגון ‎ על ‎ ידי ‎ שם‎ 
דלא ‎ עלו ‎ למעלה ‎ ממש ‎ אלא ‎ היה ‎ נראה ‎ להם ‎ כמו ‎ שעלי ‎ Ingreffi  funt  Para - 
difum ,  mediante  nomine  Divino ,  nam  non  ipfimet  coelum  ingreffi 
funt ,  fed  illis  videbatur ,  quafi  afcendtffent  ,  unde  Cabbaliftice 
Paradifum  ingredi  fonat  notitiam  exa&iflimamquatuor  feripturx 
fcnfuumhabere,  nam  ex  quatuor  literis  פרדס ‎ fecundum  Cabbalx 
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fpeciem,  quae  Notarikon  dicitur,  quadruplex  fenfus  eruitur , 
£j  denotat  פשויס ‎ feufum  Uteralem  ף  innuit  ףמן ‎ fcnfttm  exilem  , 
qui  nullum  ferme  fundamentum  in  textu  habet  ,  fub  ך  latet 
allegoricus ,  &  fub  q  intelligi  debet  ףף‎ q  arcanus, 

( 8 )  Lapides  marmoris  puri  מבהיק ‎ כ0י0 ‎ ע7*ךלרן ‎ /plende»* 
tis  aquarum  limpidarum  inftar  fecundum  glofiam  :  Quia  lapides 
aquae  limpidae  formam  retulerunt  ,  ideo  R.  Akibha  coeteros 
monuit,  ne  errore  hocfeducantur ,  &confpc£tis  lapidibus  fplen- 
dentibus  exclament,  fun  r-־nn  04u<z ,  aqua  quali  periculum 
inundationis  immineret,  fic  enim  mendacia  loquerentur,  cum 
quibus  tamen  coram  Deo  non  confiftere  poffent. 

(9)  הציץ ‎ c#ri9se  circumfpexit ,  cunofius,  quam  par  erat, 
Divinam  Majefhtem  intuitus  ac  ferutatus  eft.  Rafchi 

•לצד ‎ השכינה‎ 

{10)  Studio  omittimus  duas  qmeftiones,  quarum  prima  eft 
de  caftratione  canis,  an  illa  licita  fit,  altera  de  virgine  gravida, 
an  illam  ducere  Sacerdos  M.  poffitj 


Tradiderunt  Magiftri  no- 
ftri  Hiftoriam  de  R.Jehofua 
fil.  Chanania:,  quiinalcenfu 
montis  domus  ftabat,  &  vi- 
debat  filium  Sumx,  qui  co- 
ram  illo  non  furrexit.  Dixit 
illi,  unde  venis  &  quo  ten- 
dis  ?  Refpandit  fil.  Sumar 
intuebar,  quanta  difiantia  fit 
ab  aquis  fuperioribus  &  in־ 
ferioribus,  nee major  diftan- 
tiaeft,  quam  trium  digito- 
rum  ,  quemadmodum  aici- 
tur,  Gen.  1:1.  &  Spiritus 
‘Dei  fuperficiei  aquarum  in 
cubabat.  ( 1 )  ficuti  columba 

fs 


חנו ‎ 'רבנן ‎ מעשה ‎ בר׳‎ 
יהושע ‎ בן ‎ הנמה ‎ שהיה‎ 
עומד ‎ על ‎ גב ‎ מעלה ‎ בהר‎ 
הבית ‎ וראהו ‎ בן ‎ זוס ‎ א 
ולא ‎ עמד ‎ מלפניו ‎ אמר ‎ לו‎ 
מאין ‎ ולאין ‎ בן ‎ זוסא ‎ אפר‎ 

לו ‎ צופה ‎ הייתי ‎ בין ‎ פיס‎ 
העליונים ‎ למים ‎ התחתונים‎ 
ואין ‎ בין ‎ זה ‎ לזה ‎ אלא‎ 
שלש ‎ אצבעוה ‎ בלבד‎ 
שנאמר ‎ ורוח ‎ אלקיס‎ 
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fc  vibrat  fupcr  pullos  fuos, 
neque  illos  attingit.  TuncR. 
Jchofua  difcipulis  fuis  dixit, 
fil.  fumas  adhuc  foris  eft  (non- 
dum  Paradifum intravit, quia 
nefeit  diftantiam  )  quando- 
quidem  hoc  diftum,  &  Spi- 
ritus  Dei  incubabat  fuperfi- 
aei  aquarum  ,  contigit  in 
die  primo,  fed  diftin£tio(a- 
quarum)  in  fecundo  dic  fa- 
ftaeft)  quemadmodum  feri- 
ptum  eft  Gen.  1:6.  Et  (it 
diftinguens  inter  aquas  unas 
&  alteras .  Quanta  diftan- 
tia  (  aquas  ab  aquas  ?  )  Di- 
xit  R.  Acha  fil.  Jacob  (di- 
flantia  tantum  )  eft  (  2  )  la- 
titudo  fili :  Rabbaniftx  vero 
dixerunt  ,  ficut  (3)  afler 
pontis.  Mar  futra,  &  alii 
dicunt,  R.  Afchi  dixit,  ficut 
duo  pallia  ,  fuper  (e  invi- 
ccm  expanfa,  &  alii  di- 

pocula  fibi  invicem  condu- 


מרחפת ‎ על ‎ פני‎ 

כיונה ‎ שמרחפת ‎ על ‎ בנידת‎ 

ואינו ‎ נוגעת ‎ אמר ‎ לח‎ 

יהושע ‎ לתלמידיו ‎ עדיין‎ 

ב? ‎ זוטה ‎ מבחוץ ‎ מכדי ‎ ויוה‎ 

אלהיבם ‎ מרחפת ‎ על ‎ פני‎ 

המיס ‎ אימת ‎ הוי ‎ ביוכש‎ 

ראשון ‎ הבדל ‎ בייס ‎ שני‎ 

היא ‎ רהיאי ‎ וכתיב ‎ ויהי‎ 

מבדיל ‎ ביז ‎ סיכם ‎ לסיבש‎ 

וכסה ‎ אסר ‎ רב ‎ אחא ‎ גר‎ 

יעקב ‎ כמלא ‎ גיסא ‎ ורבנן‎ 

אמרי ‎ כי ‎ גיוא ‎ ונמלא‎ 

סר ‎ זוטרא ‎ וא< ‎ חיסא ‎ רב‎ 

אפי ‎ אמר ‎ כתרי ‎ גליסי‎ 

דפרים« ‎ אהדדי ‎ ואסרי ‎ לה‎ 

כתרי ‎ כסי ‎ רסהיפי ‎ אהדדי ‎ ••‎ 

eunt ,  ficut  (4)  duo 
plicata. 


A  N? 
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annotationes. 


(  i  )  Curo  לחף ‎ Pr0Pr^  columbis  alas  fuas  fuper  pullos 
expandentibus  dicitur,  fil.  Suma  aflerti  fui  fundamentum  hinc 
fumit,  ac  fi  idem  fpatium  interjaceat  inter  aquas  inferiores  ״ 
Zc  fuperiores,  qu3e  inter  columbam  &  pullos,  dam  alas  vibrat, 
nec  tamen  pullos  attingit.  Spatium  interjacens  juxta  Magifiri 
demenfionem  eft  tantum  trium  digitorum  fed  rede  probatio 
fententi*  hujus,  tanquam  inepta  rejicitur,  vel  quomodo  argu- 
mentari  poteft  de  difiantia  aquarum  fuperiorum  ab  inferioribus 
ex  v.  2.  cum  primo  die,  quo  Spiritus  Dei  aquis  incubabat,  di- 
ffindio  aquarum  nondum  fada  fit,  fed  demum  fit  opus  alterius 
diei. 

(2)  5< 3* ‎ 0לא ‎ ניס  ™(Im  latitudinis  fili ,  aut  etiam  pili.  A- 
dagium  Judseis  ufitatum,  quo  innuunt  res  fibi  maxime  cohse^ 
rere,  nullum  notabile  interfinium  dari.  נימא ‎ videtur  efie  Gr. 
yfyut  filum  quod  a  vl« ,  neo  Germ.  Ndhcn. 

(.1)  Gloffa  Rafchi. *, ג1דא ‎ דגמלא ‎ כשמםדריז ‎ לווווין ‎ עז 
גשר ‎ זו ‎ אצל ‎ זו ‎ אי ‎ אפשר ‎ שלא ‎ חוזא ‎ ריוח ‎ וכן ‎ גלימי ‎ 1כן ‎ כסי‎ 

jjJJer  pontis ,  id  eft  qH4ndo  afferes  pontis  fibi  invicem  con junfti fiunt , 
impoffibile  e  fi ,  ut  non  interjlitinm  quoddam  fit ,  fic  in  expanfis 
palliis  &  conduplicatis  poculis . 

f4)  כתרי ‎ כסי ‎ fictit  t°cu^  *•  כתרי ‎ vox  compo- 

fita  ex  ^  nota  fimilitudinis  &  >ךןךי  duo  ,  quo  in  fenfu  modo 
fupra  fumitur  duo  pallia  ,  Clariffi  Buxtor- 

fius  in  Lex.  Talm.  pag.  145 <5.  legit  pro  una  voce  $כךןף 
limbi». 


אחר‎ 
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(  1  )  Acher  detruncavit 
palmites  5  in  illum  quadrat 
Ecclef.  v.  5׳.  ne  permittas  ori 
tuo 5  ut  peccato  obftringat 
carnem  tuam .  Quid  costi- 
git  illi?  Vidic  (2)  Metatron, 
cui  poteftas  concefla  efl3־  ut 
confideat,  ac  confcribat  me- 
rita  Ifraelis.  (Ciim  Acher 
hunc  Angelum  !edentem  vi- 
dit,  )  dixit  >  Ego  edoftus 
fum5  quod  in  coelis  non  fit> 
neque  fefl10  3  neque  conten- 
tio5  neque  (3׳)  cervix5ne- 
que  laffitudo,  fortaffis5  fed 
venia  fit  difto^funtduat  (fu- 
premas  )  potcftates  3  ( tunc 
quia  occafionem  dedit  erran״ 
di  )  eduxerunt  Metatron 
atque  [fexaginta  flagris  ignis 
percuflerunt  5  dixit  quoque 
ad  illum  3  quae  ratio  eft 5 quod 
coram  illo  non  furrexcris3 
cum  illum  videbas.  Sed  rur- 
fus  ei  poteftas  data  eft ,  ut 
deleat  (4)  merita  Acher, 
Exiit  etiam  Batkol,  dixitque  ״ 
Revertimini  filii  averfi  exce- 
pto  A  cher  י  tunc  dixit  3  quan״ 
doquidem  vir  hic  ex  mundo 
(  futuro)  depulfus  eft  3  exi- 
bit3  atque  ex  praefente  mun- 
N  3  do 


אחר ‎ קיצןו ‎ בנסיעות ‎ עליו‎ 
הכתוב ‎ אומר ‎ אד־1 ‎ החן‎ 
את ‎ פיך ‎ לחטיא ‎ את ‎ בשרך‎ 
מאי ‎ היא ‎ חזא ‎ מיטטרוז‎ 
דאתיהבא ‎ ליה ‎ רשוהא‎ 
לסיחב ‎ למיכתב ‎ זכוותא‎ 
דישרא4 ‎ אמר ‎ גסירא‎ 
דלמעלה ‎ לא ‎ הוי ‎ לא ‎ ישיבה‎ 
ולא ‎ החרות ‎ ולא ‎ עורף ‎ ולא‎ 
עיפזי ‎ שמא ‎ חס ‎ ושלופס‎ 
שהי ‎ רשויות ‎ הן ‎ אפקיהו‎ 
למיטפרון ‎ ומחיוהי ‎ שיחין‎ 
פולסי ‎ דנורא ‎ ליו־ן ‎ מ  ׳ס‎ 
כי ‎ חזיתיה ‎ לא ‎ קמת ‎ מקמיה‎ 
איתיהיבא ‎ ליה ‎ רשותא‎ 
למימחק ‎ זכווחא ‎ ראחר‎ 

יצתא ‎ בת ‎ קול ‎ ואמררז‎ 
שלבו ‎ בנים ‎ שובבים‎ 
מאחר ‎ אמר ‎ הואיל ‎ ואיטריר‎ 
ההוא ‎ גברא ‎ מההוא ‎ עלמא‎ 
ליפול! ‎ ליתנחו ‎ בהאי ‎ עלמא‎ 
נפק ‎ אחר ‎ לתרבות ‎ רעדת‎ 
נפק ‎ אשבח ‎ זונח ‎ תבערת‎ 
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do  commodum  capiet»  tunc 
egreflus  eft  (f)  ad  proge- 
niem  malam,  exiit,  &invc- 
nic  fcortum ,  ( cum  quo  con- 
gredi  )  quaefivit.  Illud  ve- 
ro  dixit,  nonne  tu  Elifa  fil. 
Abujx  !  Ille  extraxit  (  6  ) 
raphanum  ex  areola  in  Sabba- 
tho,  Sc  illi  tradidit.  (  Rur- 
fum  meretrix  )  dixit :  אחר‎ 
alius  hic  ert  (  ab  Elifac  fil. 
Abuja:.  )  Acher,  poftquam 
fe  ad  progeniem  malam  con- 
tulerat,  interrogavit  R.  Meir , 
dixit  ,  quid  libi  vult  illud 
feriptum  Ecclefvn:  14.  etiam 
hoc  ex  adverfo  illius  facit 
‘ Deus  ipfe  ?  Refpondit,  omne 
id,  quod  Deus  crea  vit,crca- 
vit  edam  ex  oppofito  illius, 
creavit  montes,  creavit  etiam 
colles,  creavit  maria, creavit 
etiam  fluvios.  Tunc  dixit 
(Acher)  R.  Akibha  Magi- 
fler  tuus  non  ita  explicavit, 
fcd  fle  ,  creavit  juftos,  crea- 
vit  etiam  improbos  ,  creavit 
(7)  hortum  Eden (coelum) 
creavit  etiam  Gehennam,  u- 
numquodque  habet  duas 
(  oppofitas  )  partes,  unam 
in  coelo ,  &  alteram  in  infer- 

no, 


אמרה ‎ ליה ‎ ולאו ‎ אלישע‎ 
ב! ‎ אבויה ‎ אתעקרפזלגא‎ 
(  ס  א  פזגלא ‎ C  ממישדא‎ 
בשבח ‎ והב ‎ לה ‎ אסרה ‎ אחר‎ 
היא ‎ שאל ‎ אחר ‎ את ‎ ר׳ס‎ 

לאחר ‎ שיצא ‎ לתרבות ‎ רעה‎ 
אסר ‎ ליה ‎ מאי ‎ רבתיב ‎ גם‎ 
את ‎ זה ‎ לעומת ‎ ורז ‎ עשה‎ 
האלקים ‎ אמר ‎ לו ‎ כל ‎ מר־ן‎ 
שברא ‎ הקבר• ‎ ברא ‎ כנגדו‎ 
ברא ‎ הרים ‎ ברא ‎ גבעות ‎ ברא‎ 
ימים ‎ ברא ‎ נהרות ‎ אמר ‎ ל1‎ 
רע ‎ רבך ‎ לא ‎ אמר ‎ כך ‎ אלא‎ 
ברא ‎ צדיקים ‎ ברא ‎ רשעים‎ 
ברא ‎ ג! ‎ עדן ‎ ברא ‎ גיהנכם‎ 
כל ‎ אחד ‎ ואחד ‎ יש ‎ לו ‎ שני‎ 
חלקים ‎ אחד ‎ בגן ‎ עוץ ‎ ואחד‎ 

בגיהנם ‎ זכה ‎ צדיק ‎ נטל‎ 
חלקו ‎ וחלק ‎ חברו ‎ בגן‎ 
עדן ‎ נתחייב ‎ רשע ‎ נטל‎ 
הלקו ‎ וחלק ‎ חכרו ‎ בגיהנם‎ 
אמר ‎ רב ‎ משרשיא ‎ מאי‎ 
קראה ‎ גבי ‎ צדיקים ‎ כתיב‎ 
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; י°° ‎ לכן ‎ בארצכש ‎ משנו־  juftus,  qui  innocens  eft, 
יירשו ‎ גני ‎ רשעיס ‎ כתיב ‎ Jeram  f״armFrrtcm 

Jl  ״  &  partem  focu  fui ,  qua:  illi 

! ומשנה ‎ שברון ‎ שנרכב  erat  in  coelo J  Impius  vero> 

שאל ‎ אהר ‎ את ‎ רבי ‎ מאיר ‎ <lu1  reus  cft  >  accipit  quoque 
״  ,  ftiam  partem  ,  &  partem  fo- 

לאחר ‎ שיצא ‎ לחרבות ‎ רעה ‎ cii fui,  qure.il! erat  in  Gehcn- 

מאי ‎ דכתיב ‎ לא ‎ יעדכנו ‎ na.  Dixit  R.  Mefcharfchia , 

״  זהב ‎ וזכוכית ‎ ותמורתה ‎ בלי‎ bi  feriptura  hoc  teftarur?  De 
,  jumsdicitur  Jef.  lxi:  7.  Idcir- 

פז ‎ אסר ‎ לו ‎ אלו ‎ דבלי ‎ co  in  terra  illorum  duplum 
תורה ‎ שקשץ ‎ לקנותן ‎ ככלי ‎ hareditario  jure  poJJidebunt> 

tratApn» rate זדב ‎ dt  7*״״״!״־׳: 

1  *  16.  dupla  contritione  frange 

ככלי ‎ זכוכית ‎ אמר ‎ לו ‎ רבי ‎ eos.  Acher ,  poftquam  fe  ad 

עקיבא ‎ רנרלא ‎ אמר ‎ כך ‎ ProSc״lcm  ™alam  contule- 

.  .  ,  rat ,  interrogavit  R.  Meir , 

אלא ‎ מה ‎ כלי ‎ זהב ‎ וכלי ‎ quis  fcnfus&  loci  fit  Job’ 

זכוכית ‎ אף ‎ על ‎ מי ‎ שנשברו ‎ xxvi  1 1: 17.  non  poteft  ullus 

י  ^  <  . .  .  יש ‎ להם ‎ תקנח ‎ אף ‎ תלמיד‎ 

aut  nitidi !Jima  gemma ,  nec 
הכם ‎ אף ‎ על ‎ פי ‎ שמרה ‎ יש ‎ permutationem  ejus  vafe  au- 

לו ‎ תקנה ‎ אמר ‎ לו ‎ אף ‎ אתה ‎ "  PurgatllPmt■  Refpondit,. 

innuuntur  verba  legis qute 

חוזר ‎ בך ‎ אמר ‎ לו ‎ כבר ‎ vafe  aureo  cariora  lunt,  imo 

שמעתי ‎ מאחורי ‎ הפר»ד ‎ vafe  ex  auro  puriffimo  con• 

_  ftante,  fed  faciliter  amittun- 
שובו ‎ בנם ‎ בב ‎ ם  חס ‎ tur,  ficutgemma nitidillima.. 

t  מאחר ‎ C Acher)  dixit  illi,  R.  Akib* 
ha  Magifter  tuus  non  tali  mo- 
..  jX£IlcUlt  >  fed  hoc,  quid  vas  aureum,  &  gemma 
nmdiihma  ?  quamvis  confringantur,  eft  tamen,  illis 

me*׳ 
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medela,  ita  difcipulus,  quamvis  defecit,  reftitui  po- 
tcft:  Tunc  dixit  illi,  redi  tu  quoque.  Refpondit,ego 
jam  (8)  poft  aulxum  audivi,  revertimini  filii  averfi 
excepto  Acher. 

ANNOTATIONES. 


(  1)  Frequens  in  Judaeorum  xque  acChriftianorum  feriptis 
hujus  Acher  mentio  occurrit,  nam  funt  in  vita  atque  dodrina 
ejus  quaedam  notanda  ,  quae  raro  inter  fudxos  incidunt.  Ordia- 
mura  nomine;  nomen  illi  cft  אחר ‎ Acher  Lat.  alius ,  quod  no- 
men  tamen  illi  non  inditum  erat  in  circumcifione,  primo  enim 
vocabatur  Elifa  fil.  Abujx,  uri  in  Gemma  meretrix  illuna  alio- 
quitur.  Nonne  tu  Elifa  fil.  Ahujaf  Hinc  fimul  patet,  quae  ra- 
tio  immutationis  nominis  fit,  nam  curo  prius  meretrix  noverat• 
Elifamfil.  Abujae  efle  non  mediocriter  dodum,  in  legibus  Ju- 
daicis  obfervandis  tenacem,  viderat  poftea  illum  leges  folvere, 
in  ipfo  Sabbatho ,  quod  lege  cautum  erat,  ex  areola  raphanum 
extrahere  ideo  nominavit  illum  אחר ‎ alium  י  qui  priorem  fuam 
vitam  f adis  contrariis  abnegat.  In  Sohar  &  Talmude  Hierof. 
haec  mutati  nominis  ratio  dicitur  שהשב ‎ שיש ‎ עתי ‎ רשויות ‎ quia  opi- 
nabatur  duo  effe  rerum  principia  ,  vei  ut  slii  exiftimant , 
quod ,  cum  fi  udate  a  Religioni  nantium  remtferit ,  atque  adeo  omni- 
bus  fe  flagiiiis  dederit  ,  inde  faStum ,  ut  Alius  appellaretur :  uti 
Compiegne  de  Ved  in  Catechif.  Jud.  Authores  Tolaphot  an- 
notant  infolitum  illi  contigille,  quum  adhuc  in  utero  matris  de - 
liteficebat  ,  tranfiit  mater  per  fanum  Ethnicum ,  &  odorata  cft 
fpeciem  ( exfl.it  פין ‎ ,  denotat  etiam  harefin)  de  qua  comedit  ,  & 
hac  fipecies  םזד?זע ‎ tremuit  in  corpore ,  ficut  nubes •  Ita  ifta  die , 
quum  circumcidebatur  ,  atque  Pater  convivium  pro  more  fo- 
lito  amicis  habebat ,  notabile  fa&um  efl ,  ut  ignis  de  ccelo  de- 
fcenderit.  Ha2c  &  plura  alia  apud  citatos  Authores  Tofaphot 
reperies.  Hac  vice  illud  tantum,  quod  in  Gemara  de  detrunca- 
tisne  palmitum  in  Paradifo  exftat,  ex  glofla  Rafcbi  ad  elucida- 

tionem 
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tionem  afferemus  אחר ‎ קיע^ ‎ בנטיעות ‎ קילקל ‎ ועיות ‎ כנכנס ‎ ?1פרדס ‎ ומקעץ‎ 
הנטיעות ‎ ולפי ‎ שדים׳ ‎ אותן ‎ בתחלת ‎ הרבדים ‎ לנכנס ‎ לפרדס ‎ נקט ‎ לוע ‎ נא ‎ דקעץ‎ 
בנטיעות ‎ jicher  detruncavit  palmites  ,  id  eft ,  corrupit  &  pervertit 
(׳dogma  de  una  fuprema  poteftate )  Jient  is,  qui  hortum  amoe - 
num  intrat ,  &  plantas  excidit  t  &  cum  primo  comparationem  in- 
fiituerit  cum  ingrediente  in  Paradifum ,  hunc  morem  loquendi  ad- 
hibuit ,  detruncavit  palmites. 

(1)  Juxta  Judaeos  Acher  anfam  errandi  &  dc  duabus  fu- 
premis  poteftatibus  cogitandi  fumfit,  quia  Angelum,  nomi- 
neMetatron  ,  ledentem  vidit,  putavit  enim  nemini  prxterDeum 
licentiam  fedendi  in  coelo  datam  fuiffe.  Jam  dudum  Viri  in- 
figniter  dodi  annotarunt,  quod  Angelus  hic  i \  Veteribus  Ju- 
daeis,  veram  fidem  profitentibus,  pro  Magno  Foederis  aeterni 
Angelo  habitus  fuerit,  pro  Angelo  increato,  qui  Deus  eff,  ad 
quod  probandum  plurima  teflimonia  ex  antiquiflimis,  &  proba- 
tifiimis  Judaeorum  feriptoribus  indefefla  diligentia  colle&a  funt, 
infpiciatur  Buxtorf.  Lex  Thalm.  p.  1 192.  Cartwrigth.  Annot. 
in  £xod.  c.  23.  Coccejus  in  Sanh.  p.  233.*  ut  &  Clarijf.  Wttfius 
in  Exercit.  Acad.de  Michaele  n.  5.  Varii  variam  nominis  מטטרון‎ 
Metatron  derivationem  inftituunt.  R.  Bechai  in  Comrnent.  in 
Exod.  triplicis  meminit  I.  habet  fignificatum  Domini  exfermo- 
ne  Rabbinorum ,  qui  heram  vocant  מטרונה ‎ Matronam.  II.  Le- 
gati,  ex  fermone  Graecorum  ,  qui  vocant  Legatum  מנטטור ‎ (  fi 
redle  conjicio  ,  inquit  Buxtorfius,  refpicit  ad  Nun- 

cius,  Nunciator,  quod  poetice  dicitur  fAwvrcog.)  III.  Cufto- 
dis ,  ex  Chald.  נטר ‎ cuftodire  IV.  fecundum  alios  fignificatum 
habet  Mediatoris ,  quem  Sacra  litera  Michaelem,  Magiftri  Me- 
tatron  vocant ,  fortajfe  nomine  corrupto  ex  Latino  Mediatoris ,  ait 
Clarijf.  Wttf.  l.c.  V.  Metatoris,  prxeurforis,  quas  partes  An- 
gelus  hic  populo  Ifraelitico  implevit,  ceu  quibus  dux  vix  in 
deferto  extitit  ,  cui  fententix  accedunt  ,  Buxtorf.  Coccejus. 
Quum  haec  facili  modo  ad  Chriflum  applicari  poffint ,  ftatim 
ad  cognofcenda  illuflria  praedicata  hujus  Angeli  in  Gemara  & 
alibi  memorata  procedam.  In  Gemara  dicitur,  quod  Angelo 
Metatron  poteftas  concejja ,  ut  confide  at,  ac  confer  ibat  merita  Ifrae- 
lis ,  quum  exteri  Angeli  flare  debeant,  nam  dicitur  quod  in 

O  ccelis 
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coelis  ישיבה ‎ vb  nulla  fleflio  fit,  ab  hac  dignitate  Metatron  voca- 
tur  ספרא ‎ 1בא ‎ Scriba  Magnus.  Dicitur  quoque,  quod  merita 
Acher deleta  fuerint,  ipfique  relipilcentia  plane  negata,  quia  ob 
errorem  fuum  Angelus  Metatron  fexaginta  flagris  ignis  percuflus 
fuit.  Eundem  cflc  Judaei  volunt  cum  Angelo,  in  cujus  medio 
nomen  Adonai  eft  Exod.  xxm:  22.  quem  unanimiter  Chri- 
ftum  efle  confitemur.  Rafchiadhunc  loc.  .כי ‎ שמי ‎ משותף ‎ בר ‎ ורבותינו‎ 
אמרו ‎ זה ‎ מטטרון ‎ ששמו ‎ בשם ‎ רבו ‎ מטטרון ‎ בגימטריא ‎ שחי ‎ quia  nomen  meum 
[ociatum  eft  eum  eo ,  cujus  nomen  efl  ,  fle  ut  nomen  Magiftri  flfi, 
Metatron  per  Gematriam  idem  valet  ac  שדי ‎ Schaddai  (  fcil.  314•) 
Aben  Efra  in  Comment.  refutat  illos,  qui  per  Angelum  hunc 
intelligunt  aut  ספר ‎ תורה ‎ librum  legis ,  aut  ארון ‎ הברית ‎ arcam  foe- 
derist  contrai  eundem  efle  dicit  cum  Angelo  Vkuti,  qui  liberat 
ab  omni  malo  Gzn.xLV mi  16.  Sc^tngelo  f acierum  Jef.LXii 1  9» 
Efl:  idem  cum  Michacle ,  de  quo  fupra.  Si  quis  haec  elogia 
cum  didis  Scripturas  confert,  amabilem  Harmoniam  repe- 
riet,  luculenta  Antiquae  fidei  Judaicae  teftimonia  cognofcet, 
vel  nonne  eadem  in  facris  de  Chrifto  legimus  ?  cui  ob  redem- 
tionis  fuae  pretium  perfediflimum  poteftasconccfla ,  utaddex- 
tram  Dei  confideat  Eph.  1:  20.  ubi  merita  noftra  qux  ipfe  no- 
bis  promeruit,  fanguine  fuo  confignata  funt •#  אחרים ‎ Alii^  qui, 
a  priore  verx  cognitionis  &  Sandae  vitx  ftatu  recedunt,  qui: 
cum  femel  illuftrati,  rurfum  relabuntur,  qui  Filium  Dei  cruci- 
figere,  &  ignominix  exponere  volunt, illi  ad  refipifeentiam re- 
novari  non•  poliunt.  In  illius  medio  eft  nomen  Dei ;  habet  ean- 
dem  vitam  cum  Patre  &  Spiritu  Sando,  eft  pariter  verus  Deus,, 
cui  ad  perfediones  luas  nihil  deeft  &c.  Nemo  cum  ratione 
in  malam  partem  accipere  poterit,  fi  quis  in  vetuftis  Hebrxo- 
rum  didis  verx  fidei  inveftigat,  illis  enim  prius  con- 

credita  fuit  cognitio  de  Meflia,  ejus  perfona,  ftatu,  officio  & 
Majeftate,  quamvis  illa  per  judicium  Dei  tremendum  mifere  & 
recentioribus  depravata  fit  ,  prxfertim  quoad  ea  ,  qux  nobis 
favere  videntur,  qua  ex  caufa forte  addudi  Authores  Tofaphot 
hanc  gloflam  adjiciunt  1  בשאין ‎ יכו^ח‎ V  jrvnhV  ימחיוהו ‎ שיתין ‎ פולסין‎ 
0  למטטרון ‎ יותר ‎ מאחריה‎ *  ptrcujjcrunt  tum  (  Metatron  )  fexaginta 

flagriy 
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flagris  ignis,  ut  mnoteflat,  illum  non  majore  potentia  pollere,  quam 
alios  (  Angelos.) 

GlofTa  Rafchi.  עורף ‎ דבב?* ‎ *ידיהן ‎ יש ‎ קיהם ‎ פנים ‎ xV  non  ha- 
bent  cervicem ,  quia  ab  omni  Utere  habent  facies ,  quemadmo- 
dum  etiam  Ezechiel  teftatur ,  quod  quaterni  vultus  Jint  unicui - 
que  Ezech.  1:  6. 

(4)  1מימחק ‎ זכוותא ‎ דאחר‎ ?,  ut  deleat  merita  Acher.  Haec  verba 
conjungenda  ,  aliter  contra  mentem  Gemarx  verteremus :  In- 
comparabilis  Buxtorfius  divifim  legit  in  Lex.  Thalm.  p.  115)3. 
ימימחק ‎ זכוותא‎ ?  delere  merita  ipforum  ( ifraelitarum )  fed  ex  ferie 
antecedentium  &  confequentium  cuilibet  notum,  haec  verba  fca- 
pum  non  attingere >  dixit  enim,  utjudxi  fingunt,  Bathkol; 
Revertimini  filii  averji  excepto  Achcr ,  itaque  folius  Acher  me- 
rita  deleta  funt.  Ita  quoque  fimpliciter  exftat  זכוותא ‎ דאחר ‎ me - 
rita  Acher ,  non  vero  זכווהיהן ‎ vel  זכוותא ‎ דישראל ‎ merita  illorum , 
vel  merita  Ifraelis. 

( חרבות ‎ רעה ‎ (5׳  Progenies  mala.  CorrcfpondetPhrafiN.Tefta- 


menti  Math.  xvi:  4.  $ 7  206״ nvY\&  progenies malaSyms 

Generatio  mala,  qj  litera  fibilans  mutatur  in  ןן ‎ mu* 


tam  literam.  Eft  tale  hominum  genus,  quod  omnibus  flagitiis 
coopertura ,  legibus  &  imperio  folutum  vivit ,  quod  naturam 
humanam  &  manfuetam  exuit,  &  ferx  inftar  degit,  nam  hanc 
Emphafin  חרבות ‎ רעה ‎ progenies  mala  habet ,  unde  ex  adverfo  מי‎ 
תרבות ‎ animalia  cicnrata  intclliguntur. 

(6)  Gemara  legit  פו^א. ‎ R.afchi  פו^א ‎ raphanus. 

(  7  )  עדן ‎ J4  Hortus  Eden .  Patet  ex  oppofitione  Gehenna ,  quid 
intelligendum  fit  per  hortum  Eden  ,  locus  fcil.  juftorum  con- 
fummatorura  ;  Etenim  Judxi  quoque  agnofcunt  hortum  hunc 
amoenifiimum  illuftrem  coeli  typum  gefiifle.  Efajas  ad  fummam 
felicitatem  exprimendam  fimilitudinem  horti  Eden  adhibet  cap. 
L 1 : 3 .  Adonai  Zionem  confolabitur ,  confolabitur  omnia  loca  va- 
flata  ejus ,  faciet  defer  tum  ejus  כעדן ‎ flcut  Eden  &  fo  lit  udi  nem  ejus 
כגןיהוה ‎ flcut  hortum  Adonai ,  gaudium  &  Utitia  invenientur  mi• 


hi,  conf 'ejflo,  &  vox  cantus. 


(*) 
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(%)  מאחירי ‎ הפרגוד‎ poj}  velum.  Buxtorf.  explicat  per  clanculum) 
fecretd.  AuthoresTofaphot  aliam  lectionem  citant ,  quas  forte  in 
Talmude  Hierofolymitano  exftat  י  fcil.  מאחורי ‎ ניח ‎ קרשי ‎ קדשים‎ 


Tradiderunt  Magiftri  Hi- 
floriam  ‘de  Acher,  qui  (1} 
Sabbatho  equitabat,  fecutus 
efl  illuni  R.Meir  ,  utdifceret 
legem  ex  ore  illius.  Acher 
illum  alloquebatur,  dicendo  > 
Meir  revertere,  nam  jam  me- 
titus  fum  pedibus  equi  mei, 
quoufque  (2)  terminus Sab- 
bathi  fe  extendat.  (Tunc 
quoque  R.  Meir )  dixk  , 
etiam  tu  revertere.  Refp. 
nonne  jam  dixi  tibi ,  mepofl 
velum  audiviffe,  revertimi- 
ni  filii  averfi  excepto  Acher. 
(Meir}  precibus  tandem  pree- 
valuit ,  illumque  in  Scholam 
duxit,  ubi  Acher  ad  puerum 
dicebat,  recita  mihi  verfum 
tuum.  Refpondit  ex  M 
lv  1 1 :  21.  Nulla  efl  pax,  m- 
quit  'Deus  meus improbis. 
( R.  Meir}  duxit  illum  in 
aliam  Synagogam ,  in  qua 
C  iterum  Acher}  ad  puerum 
dixit ,  recita  mihi  verfum 
tuum:  recitavit  ex  Jer,  11: 22. 
quod fi  te  nitro  ablueres  ,  & 

plu - 


pofl  Sanctum  SanUtrum. 

חנו ‎ רבנן ‎ מעשה ‎ באחר‎ 
שהיה ‎ רוכב ‎ על ‎ הסום‎ 
בשבת ‎ והיה ‎ ר'‎ מאיד ‎ מהלך‎ 
אחריו ‎ ללמוד ‎ חורה ‎ מפיו‎ 
אמר ‎ לו ‎ מאיר ‎ חזור‎ 
לאחריך ‎ _  שכבר ‎ שיערתי‎ 
בעקבי ‎ סוסי ‎ עד ‎ כאן‎ 
תחוס ‎ שבת ‎ אוי ‎ אתר!‎ 
חזור ‎ בך ‎ ולא ‎ כבר ‎ אמרתי‎ 
לך ‎ כבר ‎ שמעתי ‎ מאחורי‎ 
הפרגוד ‎ שובו ‎ בנים ‎ שובבים‎ 
חוץ ‎ מאחר ‎ חקפיה ‎ עייליה‎ 
לבי ‎ מדרשא ‎ אמר ‎ לירז‎ 
לינוקא ‎ פסוק ‎ לי ‎ פסוקך‎ 
אמר ‎ לו ‎ אין ‎ שלוכם ‎ אמר‎ 
ח' ‎ לרשעים ‎ עייליה ‎ לבי‎ 
כנישחא ‎ אחריתי ‎ אמר ‎ ליה‎ 
לינוקא ‎ פסוק ‎ לי ‎ פסוקך‎ 

אמר ‎ לו ‎ כי ‎ אס ‎ תכבסי‎ 
בנתר ‎ ותרבי ‎ לך ‎ בירית‎ 
נכתם ‎ עונו ‎ לפני ‎ עיילית‎ 

לבי ‎ כנישתא ‎ אחריתי ‎ אמר‎ 
ליה ‎ לינוקא ‎ פסוק ‎ לי‎ 

פסוקך ‎ אסר ‎ ל«־ז ‎ ואה‎ 


lop 
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שדוד ‎ מה ‎ תעשי ‎ כי ‎ תלבשי ‎ plurimum  fmegmatis  tibi  ad 

h  arer  es  ,  obducit  fe  auro  in * 
שני ‎ כי ‎ תעדי ‎ עדי ‎ זהב ‎ כי ‎ pgn't  iniquitas  tua  coram  me . 

תקרעי ‎ בפוך ‎ עיניך ‎ לשוא ‎ R״rf״m>n  ?1‘31יי  Synagogam 

duxit  5  0v  Acher  j  dixit  ad 

תתיפי ‎ וג ‎ ו  עיילידז ‎ לבי ‎ puerum  ,  recita  mihi  verfum 

כנישתא ‎ אחריתי ‎ ׳  עד ‎ tuum:  Recitavit  ex  Je1\  IV: 

30.  tu  ,  qui  vaftatus  ,  quid 
דעייליה ‎ לתליסר ‎ בי ‎ כנישתי ‎ facis  ,  quod  dibapho  te  in  duis , 

כולהו ‎ פסלו ‎ ליה ‎ כי ‎ האי ‎ ornas  orna^u  aureo  , 

1  '  quod  laceras  fuco  oculos  tuos ? 

גוונא ‎ לבתרא ‎ אמר ‎ ליר־ז ‎ in  vanum  reddis  te  pulchrum 

ולרשע ‎ אמר ‎ אלקיכש ‎ טה ‎ &c  Porro  (R.Meir)  duxit 
1  Acher  in  Synagogas,  uique 

לך ‎ לספר ‎ חקי ‎ וגומר ‎ ההוא ‎ quo  in  decimam  tertiam  vc- 

י1'״ ‎ &  in  omnibus  ad  hunc 
ינוקא ‎ הורז ‎ סגטגבש ‎ modum  rcrponn0nes  tulit , 

בלישניה ‎ אשתטע ‎ כסה ‎ in  ultima  quoque  dicebat, 

דאסר ‎ ליה ‎ ולאלישע ‎ אסר ‎ recita  mihi  verfum  tuum :  re- 

citavit  ex  Pf.  l:  16.  ^וללש 
3  )  אלקיכם ‎ איכא ‎ דאסרי ‎ )  d^׳  improbo  dicit  Deus . 
חייו» ‎ י1»וי ‎ tua>  ut  enarres  decre- 

1  ta  mea  ,  &  a (J urnas  foedus 

ושדריד• ‎ לחליסד ‎ בי ‎ meum  in  ore  tuo  &c.  Puer 

hic  lingua  fua  balbutiebat, 
נישתי ‎ ואיכא ‎ דאמרי ‎ אמר ‎ ^  ideo  fonabat: י  qUaf!  dixif- 

אי ‎ הואי ‎ בידי ‎ סכינא ‎ הוה ‎ fet.  ^ילאדישן  &  Elifao  dixit 

l  ®^Cproeoj  quodexftat, 

1  ע  א  ליה ‎ כי ‎ נח ‎ נפשיה ‎ &  improbo  dixit.)  Sunt  qui 

דאחר ‎ אמרי ‎ לא ‎ מירן ‎ dicunt, quod  cultrum  fecum 
,  habuerit,  &  puerum  lacera- 

לידייניה ‎ ולא ‎ דעלמא ‎ verit5  miferitque  in(4)tre- 

O  3  dc״ 
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דאתי ‎ ליתי ‎ לא ‎ מירן ‎ decim  iftas  Synagogas  •9  funt 

f  tamen  etiam  alii  י  qui  dicunt, 
לידיינידז ‎ מעזום ‎ דעסק ‎ Acher  tantum  dixifte,  fi  mihi 

באוריתא ‎ ולא ‎ לעלמא ‎ culter  cflet,  ego  illum  Jace- 

rarem.  Mortuo  Acher  (in 
דאתי‎ ליתי‎ משום‎ דחטא‎ אמר ‎ coelis)  dicebant, non  poflii- 

ר׳ ‎ מאיר ‎ מוטב ‎ רלירייניה ‎ mus  h״n‘  Acher  judicare, 

neque  poftumus  ad  leculum 

דליתי ‎ לעלמא ‎ דאהי ‎ מתי ‎ futurum  perducere  ,  non 

.  poftumus  illum  judicare,  quia 

אמות ‎ ואעלה ‎ עשן ‎ מקברו ‎ (  ^  legi  operam  dedit,  ne- 

כי ‎ נח ‎ נפשיה ‎ דרבי ‎ מאיר ‎ <luc  P°n'umus  perducere  ad 

fcculum  futurum ,  quia  pec- 

סליק ‎ קוטרא ‎ מקבריה ‎ cayit.  Dixit  R.  Meir,  prae- 
דאדור ‎ אמר ‎ רבי ‎ יוחנן ‎ flat  ,  ut  judicetur ,  atque 

גבור״א ‎ למיקלא ‎ רביח ‎ חד ‎ <  po(ie2J  ac!  “um  fut.u־ 

חוה ‎ ביננא ‎ ולא ‎ מעינן ‎ moriar,  ego  tunc  (6)  (fu- 

לאצזליה ‎ אי ‎ נקטיד, ‎ ביד ‎ mum  fuPer  fepulchrum  af- 
.  cendere  )  faciam ,  quum  ve- 

מאן ‎ מדמי ‎ ליה ‎ מאן ‎ אמר ‎ Meir  mortuus  eft ,  fu- 

מתי ‎ אמוה ‎ ואכבה ‎ עשן ‎ mus  ^fepulchro  Acher  afeen- 

מקברו ‎ כי ‎ נה ‎ נפשיה ‎ דרבי ‎ dlt*  D1?lt  ®י•  Jochanan,  an  illi 

potentia  eft  incendendi  (fe- 
יוחנן ‎ פסק ‎ קוטרא ‎ מקבריה ‎ Clt  enim  afccndere  fumum. ) 

דאהר ‎ פתח ‎ עליה ‎ ההוא ‎ Unus  Magifter  fuit  inter  nos, 

ספדנא ‎ אפילו ‎ שוסר ‎ neque  illum  protegere  potui- 

mus  ,  fi  illum  manu  prehen- 
הפתח ‎ לא ‎ עמד ‎ לפניך ‎ dero  י  qujs  mihi  illum  eripiet, 

•רבינו  dixit,  ccquando  moriar ,  ut 
fumum  ab  illius  fcpulchro  ex- 
tinguam  ,  quum  R.  Jochanan  mortuus  eft,  fumus  a 


III 
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fepulchro  Achcr  certavit:  Incepit  (?)  lamentator  de 
illo  dicere ,  etiam  ipfe  cuftos  janua*  (in  Gehenna) 
coram  tc,  Magiftcr  nofter,  non  confiftet. 


ANNOTATIONES• 

(  1  )  Facinus  Achcr  contrarium  eft  fancitis  Rabbinorum , 
fecundum  quae  equo  aut.  alio  animali  vehi  in  Sabbatho  interdi- 
dum  eft.  Sic  in  Beza  fol.  3 6,  2.  nullis  vehuntur  animalibus ; 
ne  feti,  exeant  ultra  limites ,  nam  HU ,  ut  Glofla  obfervat,  ejui 
pedibus  non  ambulat  non  videt  סימני ‎ תחומין ‎ Jigna  limitum,  &  ita 
facile  tranfilit.  Memini  me  aliam  interdidi  rationem  legiffe,  ve- 
luti  quod  ifte  >  qui  extra  urbem  equitat ,  ad  gradum  promo- 
vendum  virgam  vellere  nonnunquam  foleat  ,  fed  qui  hoc  facit, 
leges  Sabbathi  fecundum  Judaeos  violat.  Etiam  Authores  To- 
.faphot  memorant  ,,  quod  Acher  in  die  expiationum  quodam, 
qui  in  Sabbathum  incidebat,  animali  infederit. 

(2)  תחום ‎ שבת‎ ,  terminus  Sabbathi .  Acher  dicebat  ad  R.  Meir, 
revertere,  nam  terminus  Sabbathi  lege  circumfcriptus  fini- 
tus  eft,  tibi,  qui  rigorem  Legis  obfervas,  non  licitum  eft  me 
ultra  fequi.  Neminem  fugit  ,  quod  Judaeis  in  Sabbatho  cer- 
tus,  atque  fixus  terminus,  ftatutus  fit,  querh  transgredi  abfque 
iaefione  legis  non  poterant;  Terminus  ille  emetiebatur  bis  mille, 
paflus  vel  juxta  alios  bis  mille  cubitos,- quae  unum  milliare 
conficiunt.  Maimon  trad.  de  Sabbatho  c.  27.  מדברי ‎ סופרים ‎ שלא‎ 

יעא ‎ אדם ‎ חוץ ‎ לעיר ‎ אלא ‎ ?ד ‎ אלפיים ‎ אפה ‎ אבל ‎ חוץ ‎ לאלפיים ‎ אמה ‎ אסיר‎ 

Statutum  feribarum  efe ,  ne  hemo  exeat  extra  urbem  ultra  bis  mil - 
le  cubitos ,  nam  extra  bis  mille  cubitos  exire  prohibitum  eft .  Hinc 
noffe  potes  fpatium  itineri  Sabbatici  A&..1:  12..  ckQ/3 dm 
£$ov* 

(  3  )  Puer  hic  ob  linguae  vitium ,  quod  in  pronun  datione  Ji- 
terae  ד  r  pluribus  adhaeret,  balbutiebat,  itaque  quum  ex  Pf. 
l;1;.  recitare  vellet  ולרשע ‎ &  improbo  dicit  Deus,  0uidtua8>cco , 

Acher , , 
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Acher ,  qu!  prius  Elifaeus  vocatus  ,  intcllcxits*  quod  dixerit 
ולאלישע ‎ &  Elifeo  dicit  Deus;  Quid  tua  &c. 

(4)  Non  abfimile  fa&um  legimus  in  Sacris  de  Levita  pe- 
regrinante  Jud.  xix:  29.  qui  domum  ingreffus ,  fumjit  המאכלת‎ 
(  Gem .  סכינא ‎ )  cultrum  ,  prehendit  concubinam  fuam  ,  &  diviftt 
ejfa  ejus  in  duodecim  membra ,  mtfttque  eam  per  totum  terminum 
Ifraelis .  Referuut  quoque  Authores  Tofaphot  dc  impietate 
Acher  ,  quae  tanta  fuerit,  ut  בדי ‎ תלמיד ‎ דהרה ‎ חמי ‎ לההודז ‎ קטיל‎ 
omnem  difcipulum  ,  quem  viderat ,  occiderit. 

(  5  )  Volunt  Judaei  quidam,  notitiam  divinae  Legis  in  quo- 
vis  homine,  etiam  peccatore,  tantam  efficaciam  relinquere ,  ut 
ignis  Gehennae  nullum  damnum  illis  inferre  valeat ,  quafi  אור‎ 
חררה ‎ lux  feu  ignis  legis  extinguat  vim  אור ‎ של ‎ גיהנם ‎ ignem  Gehen - 
na.  In  fine  Cod.  hujus  legimus  תלמיד ‎ חכם ‎ אין ‎ אור ‎ של ‎ גיהנם ‎ שולסת‎ 
כהן ‎ 1כ ‎ ו  אין ‎ אור ‎ שולטת ‎ בו ‎ תלמידי ‎ חכמים ‎ שכל ‎ גופן ‎ אש ‎ דכודב ‎ הלא ‎ כה ‎ דברי‎ 

כאש ‎ נאם ‎ ה  ע ל  אחת ‎ כמה ‎ וכמה ‎ ^  אמר ‎ ריש ‎ לקיש ‎ אין ‎ אור ‎ של ‎ גיהנם‎ 
שולטת ‎ בפושעי ‎ ישראל ‎ In  difcipulo  Sapientis  ignis  Gehenna  non  domi - 
natur  &c.  nam  difcipulorum  fapientum  totum  corpus  igneum  eft 
(ex  notitia  legis,  quae  igne  comparatur)  utidicitur  Jer.xxn  1: 
2  9.  Annon  ita  verbum  meum  eft  ;  ut  ignis  ,  ditium  Adonai ; 
quanto  magis  (  non  dominatur  ignis  in  difcipulis  fapientum )  Dixit 
Rifch  Lakifch  ignis  Gehenna  nullum  dominium  exercet  in  pravari - 
catoribus  Ijraelis. 

(6)  R.  Meir,  qui  difcipulus  hujus  Acher  erat,  illum  fu(e 
diligebat  ,  atque  ad  meliorem  frugem  reducere  fxpius  labora- 
bat,  imo  ,  quum  jam  mortuus  erat,  fumum,  ut  Gemara 
vult ,  fuper  fepulchrum  ejus  afeendere  faciebat  ad  feculi  fu- 
turi  participationem  illum  perducere  omni  nifu  contendebat. 
Hiftoriam  paulo  prolixius  Authores  Tofaphot  recenfcnt.  Bre- 
vitatis  caufa  verba  nonnifi  Latine  fubjiciam :  Defendit  ignis  de 
coelo )  atque  illum  (  Acher  )  combujjit  y  Dixit  R.  Adeir ,  Eccefe - 
pulchrum ,  Adagifter  mi,  &  pallium  futim  fuper  illud  extendit , 
dixitque ,  Ruth.  111:  13.  pernotta  hic  hac  notte  &c.  id  eft,  per 
notia  hic  in  hoc  mundo  ,  qui  nolli  fimilis  eft ,  &  erit  in  craftino 
die  ,  id  eft ,  in  feculo  futuro ,  6  redemerit  te  bonus ,  redimat  ifte,hic 
...  efDeus  O.  M.  quemadmodum  dicitur  Bonus  eft  Adonai  omnibus 


אי׳‎ 


ן De  Opere  Currus .  113 

Ff.  at  lv,*  <?.  yF/2  autem  noluerit  redimere  te י  ego  te  redimam*  Com- 
parat  infupcr  R.  Meir  Magiftrum  fuum  thecae,  in  qua  liber  legis 
repofcus,  jam  fi  incendium  oritur ,  theca  una  cum  libro  ex  igne 
eripitur:  Ita  quoque  Acher,  qui  exadam  Legis  notitiam  habe- 
bat,  igni  Gehenna  non  committendus  ed.  ?1א ‎ כן ‎ תנינן ‎ מזנילין‎ 
תיק ‎ הספר ‎ עם ‎ הספר ‎ מזגילין ‎ אלישע ‎ בזכות ‎ תורתו ‎ Annon  ita  legimus ,  eri - 
pimus  (  ex  incendio  )  thecam  cum  libro ,  Jic  Elifltum  cum  digni - 
tate  Legis  eripiemus . 

(7)  ספדנא ‎ Lamentator >  qui  conditutus  erat,  ut  in  hono- 
rem  defundi  Orationem  funebrem  diceret ,  atque  illius  virtutes 
in  confolationem  fuperftitum  deferiberet,  Taiem  lamentatorem 
habuit  R.  Jochanan,  qui  tantam  Magidri  hujus  efficaciam  ce- 
kbravit,  ut  cuftos  judicandorum  coram  illo  confidere  non  po- 
tuerit,  quippe  Acher,  qui  in  carcere  detentus  erat,  vi  ereptus 
fuit.  Sic  funus  Rabbinorum  celebrare  frcquentiflimum  erat, ut 
exempla  fub  rad.  ספד ‎ Cl.  Buxtorf.  citat.  Hoc  unicum  propter 
elegantiam  adducam ,  בכו ‎ לאבלים ‎ ולא ‎ לאבירה ‎ שהוא ‎ למנוחו ‎ ואנו ‎ לאנחה‎ 
Deflete  lugentes ,  non  vero  de f unciam ,  ipfe  enim  efl  in  r  equi  e  ,  no$ 
vero  in  luEtu» 


Filia  hujus  Acher  venie- 
bat  coram  Ribbi,dicebatque 
ad  illum  ,  ciba  me.  Tunc 
qusefivit  ab  illa  ,  (  dic  mi- 
hi  }  cujus  filia  es?  R. Ego 
fum  filia  Acher.  Ad  hxc 
Ribbi,  An  adhuc  reliquum 
eft  de  femine  ejus  in  mundo, 
cumfcriptum  fit  Job  xvxn: 
1c>.  neque  filius  ei,  neque  ne- 
pos  in  populo  ejus ,  neque  fu- 
perfles  ullus  e(l  in  habitatio- 
ntbus  ejus.  Rcfpondit  illa, 

memor  fis  legis  (  quam  accu- 
p  rate 


בתו ‎ ®לאחד ‎ אחיה ‎ לקמיה ‎ . 
דרבי ‎ אמרה ‎ ליד? ‎ פרנסני‎ 
אמר ‎ להבת ‎ סיאת1א0רח'‎ 
לו ‎ בתו ‎ ®ל ‎ אחר ‎ אני ‎ אסל‎ 
לח ‎ עדיין ‎ יש ‎ מזרעו ‎ בעולם‎ 
‘והא ‎ כתיב ‎ לא ‎ נין ‎ לו ‎ ולא‎ 
נכד ‎ בעמו ‎ ואין ‎ ®ריר‎ 
במגוריו ‎ אמרה ‎ לו ‎ זכול‎ 

לתורתו ‎ ואל ‎ הזכור ‎ מעשיו‎ 
מיד ‎ ירדד! ‎ א® ‎ וסכסכד:‎ 


/ 
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rate  novit)  fed  nolimcminif- 
fc  operum  illius  >  &  ftatim 
ignis  defcendit,  quifedileil- 
lius  aduffit.  Flevit  5  dixitque 
Ribbi ,  quod  fi  ita  pro  his  ^ 
qui  ignominia  afficiunt  le- 
gem  (  gloriam  oftcndis  ) 
quanto  magis  oftendes  pro 
illis  5  qui  illam  laudant.  Quo 
jure  potuit  R.  Meir  legem  ad- 
difccre  ex  ore  Acher?  Dixit 
Rabbabar  bar  Chana,  quod 
dixerit  R.  Jochanan  :  quid 
fcriptum  eft  Malach.  11:  7. 
Labia  facerdotis  obfervant 
fcientiam  ,  &  legem  requi- 
rent  ex  ore  ejus  ,  nam  Ange - 
lus  Adonai  exercituum  e  fi. 
Si  Magifter  fimilis  eft  Ange- 
lo  Adonai  exercituum,  tum 
legem  ab  ore  ejus  requirent, 
fi  vero  non  fimilis  fit ,  tum 
quoque  non  requirent  legem 
ab  ore  ejus.  Dixit  Rifch  La- 
kifcb,  R.  Meir  locum  fcriptu- 
rx  invenir,  (quofaftum  fuum 
excufat )  lllumquc  expofuit 
Prov.  xx  1 1 : 17.  Inclina  aurem 
tuam9  &  au  f culta  verbis  Sa - 
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ספסלו ‎ של ‎ רבי ‎ בבה ‎ ואסר‎ 
ר' ‎ ומה ‎ למתנניז ‎ ברה ‎ כך‎ 
למשחבהין ‎ בה‎ '  על ‎ אחת‎ 
כמה ‎ וכמה ‎ ורבי ‎ מאיר ‎ היפי‎ 
גמר ‎ תירה ‎ מפומירז ‎ דאהר‎ 
והאפר ‎ רבה ‎ בר ‎ בר ‎ הנה‎ 
אמר ‎ רבי ‎ יוחנן ‎ מאי ‎ יכתיב‎ 
כי ‎ שפתי ‎ כהן ‎ ישמרו ‎ דעת‎ 
ותורה ‎ יבקשו ‎ מפיהו ‎ כי‎ 
מלאך ‎ ה' ‎ צבאות ‎ הוא ‎ אם‎ 
דומה ‎ הרב ‎ למלאך ‎ יה' ‎ יבקשו‎ 
תורה ‎ מפיהו ‎ ואם ‎ לאו ‎ אל‎ 
יבקשו ‎ תורה ‎ מפיהו ‎ אמר‎ 
ריש ‎ לקיש ‎ רבי ‎ מאיר ‎ קרא‎ 
אשכח ‎ ודרש ‎ הט ‎ אזנך‎ 
ושסע ‎ דברי ‎ חכמים ‎ ולבך‎ 
תשיח ‎ לרעתי ‎ לרעתם ‎ לא‎ 
נאמר ‎ אלא ‎ לרעתי ‎ רב‎ 
הניב' ‎ אסר ‎ מהבא ‎ שמעי‎ 
בת ‎ וראי ‎ והטי ‎ אונך ‎ ושבתי‎ 
עסך ‎ ובית ‎ אביך ‎ וג״ו ‎ קשו‎ 


קראי ‎ אהדדי ‎ לא ‎ קשיא ‎ הא ‎ P^entum  &  animam  tuam  ad- 

hibe  ad  (dentiam  meam-,  ( 1) 

בגדול ‎ הא ‎ בקטו! ‎ כי ‎ אחא ‎ non  dicitur  ad  fcientiam  il- 

lorum» 
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lorum  ,  fed  ad  fcientiam 
meam.  R״Chanina  dixit,  hinc 
Meir  (  fa&um  fuum  excula- 
vit,)  quia  dicitur  Pl'.  xlv:  ii. 
Audi  filia ,  ac  •vide  ,  &■  ׳  in• 
clina  aurem  tuam ,  (  2  )  ob• 
livi  fcer  eque  populi  tui ,  & 
domus  paterna:  tua.  Ita  !0- 
ca  erunt  libi  in  vicem  oppo- 
lira:  Neg.  nam  (3)  hic, 
(quando  dicitur  inclina  au- 
rem  tuam)  refertur  ad  eru- 
ditum.  Sed  hic  (  quando 
non  lrcet  legem  ab  ore  im- 
probi  requirere  )  refertur  ad 
ignarum.  Quum  R.  Dimi 
(ex  terra  Ilraelis)  venerat, 
dixerat.  In  Occafu  dicunt, 
R.  Meir  (  4)  comedit  dafty- 
los  &  abjecit  grana  foras. 
Expofuit  Raba,  quid  ferip- 
tum  eft  Canr.  vi.  ad  hortum 
nucis  defeendi ,  ad  infpicien- 
dum  •virentes  plantas  vallis 
&cc.  Quare  difcipuli  fapien- 
tum  alfimilantur  nuci? Ideo, 
ut  fciamus,quod  nux,  quam- 
vis  (ab  exteriori  parte)  luto 
&  excremento  inquinata  fit, 
nihilominus  non  faftidia- 
tur,  ita  difcipulus  fapientis, 
quamvis  defecit ,  lex  illius 
P  2  no» 


רב ‎ דימי ‎ אמי ‎ אמרי‎ 
במערבא ‎ רבי ‎ מאיר ‎ אכל‎ 
חחלא ‎ ושדא ‎ שיהלא ‎ לברא‎ 
דרש ‎ רבא ‎ מאי ‎ וכתיב ‎ אל‎ 
גינת ‎ אגיז ‎ ירדתי ‎ לראיון‎ 
באיבי ‎ הנחל ‎ וגיסי ‎ למה‎ 
נמשלו ‎ תלמידי ‎ חכמים ‎ לאגו!‎ 
לומר ‎ לך ‎ מה ‎ אגוז ‎ זה‎ 
אף ‎ טל ‎ פי ‎ שמלוכלך ‎ בטי©‎ 
ובצואה ‎ אי! ‎ מה ‎ שבתוכו‎ 
נמאס ‎ אף ‎ תלמיד ‎ הכס‎ 
אף ‎ על ‎ פי ‎ שסרח ‎ אי! ‎ תורהו‎ 
נמאסת ‎ אשכחיה ‎ רבה ‎ בר‎ 
שילא ‎ לאליהו ‎ אמר ‎ ליה‎ 

מאי ‎ קאי ‎ עביר ‎ הקיבה ‎ א״ל‎ 
קאמר ‎ שטעתא ‎ םפ1מייר,ו‎ 
דכולהי ‎ רבנן ‎ ומפומיה‎ 
דרבי ‎ מאיר ‎ לא ‎ קאמר ‎ אמר‎ 
ליה ‎ אטאי ‎ משום ‎ דקא‎ 
גמר ‎ שטעתא ‎ מפומיה‎ 
דאהר ‎ א'‎ ל  אמאי ‎ ר' ‎ מאיר‎ 
רימון ‎ מצא ‎ חובו ‎ אכל‎ 
קליפתו ‎ זרק ‎ אסר ‎ ליה‎ 
השחא ‎ דאמר ‎ מאיר ‎ בני‎ 
אומר ‎ בזמן ‎ שאדם ‎ מצטער‎ 
שכינה ‎ סה ‎ לשון ‎ אוסרות‎ 
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הלני ‎ מראשי ‎ הלני ‎ מזרוטי ‎ non  feftidienda  eft.  Invenit 
.  ״  ״  — Rabba  fil.  Silai  (  f  )  Eliam,. 
ר  הקדוש ‎ ברוך ‎ rogavitque illum:  Quid  Deus 

הוא ‎ מצטער ‎ על ‎ רם! ‎ של ‎ O•  M.  fecit  ?  R.  repetit  fen- 
L  tentias,  quas  ex  ore  omnium 

רשעיפש ‎ קל ‎ וחמר ‎ על ‎ Magiftrorum  egrediebantur, 

• דם! ‎ של ‎ עריקים ‎ שנשפך  non  tamen  illas,  quas  dixit 

R.  Mcir.  Quare  ?  Quia  illas 
ex  ore  Acher  didicit.  Verum,  (inquit  Rabba  fil. 
Silas  )  R.  Meir  malogranatum  invenit,  partem  inte- 
riorem  comedit,  &c  corticem  abjecit.  Tunc  (Elias) 
dixit:  (6)  A  nunc  Deus  dicit,  Meir  filius  meus  di- 
cit:  Eo  tempore,  quo  homo  moerore  affligitur,  qui- 
bus  verbis  Deus  utitur?  (7)  Grave  cft  caput  meum,  gra- 
ve  eft  brachium  meum}  Si  Deus  O.  M.  tali  mceroreaf- 
fioitur  ob  fanguinem  improborum,  quali  non  afficitur 
ob  fanguinem  juftorum ,  qui  effunditur. 


ANNOTATIONES. 

(  1  )  Condat  ex  praecedentibus-,  quemadmodum  Gemara  ex 
AiaUch.mj.  probet,  Magiftrum  illum,  a  cujus  ore  verba 
audienda  funt,  limilem  effe  debere  Angelo  Adonai  exerciruum, 
id  «ffc ,  ut  Kimch.  in  h.l.,  legato  Dei  O:  Ai.  qui  Ifraelcm  verbar 
Dei  edoceat  י  Jam  quum  Acher  in  vita  fua  nihil  minus  fuit, 
quam  legatus  Dei,  quaeritur,  qua  cum  ratione  R.  Meir  legem 
cx  illius  ore  didicerit  l  RefponditR.  Meir,  6c  fa&i  fui  funda- 
mentum  quaerit  in  Prov.xxm:  17.  quando  Deus  praecipit  4;/- 
res  inclinare  ad  verba  Sapi  en  tum  ,  modo  animus  ad  cognitionem 
Dei  difpofitus  fit,  licitum  quidem  effe,  aures  arrigere  ad  ver- 
ba  fapientum,  at  animum  dirigendum  ad  cognofcendum  Deum 
&  operibus  fuis  fan&ificandum,  non  vero  malos  Magiftrorummo״- 

res 
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res  imitandos  efTe.  Ita  Eafchi  Emphatice  intelligit  ולבך ‎ השית‎ 
לדעתי ‎ ואם ‎ רבן ‎ רש* ‎ לא ‎ תלמוד ‎ ממעשיו ‎ &  animum  tuum  ad  cognitio- 
nem  meam  adhibe ,  ut ,  fi  Rabbinus  tuus  impius  ftt  ,  operibus  ejus 
non  ajfuefcas , 

(2)  Gloffa  Rafchi.  את ‎ מעשיהם ‎ שכחי ‎ ואל ‎ תלמדי ‎ אותן ‎ opera  illo- 
rum  oblivifcerey  neque  illa  addifee . 

C  l  }  הא ‎ בגדול ‎ הא ‎ בקטין ‎ ad  literam  ita  vertendum .  Hoc  de 
magno,  illud  de  parvo  intelligendura.  Per  magnum  intelligitur 
היודע ‎ ליזהר ‎ במעשיו ‎ יכול ‎ ללכוד ‎ תורה ‎ מפיו ‎ qui  novit  evitare  opera  (Ma- 
giftri  mala  )  potefl  legem  ex  ore  illius  addifeere .  (&  ideo)  objici- 
tur  exemplum  R.  Jehuda  in  Moed.  Koton  c.  ult.  qui  difeipu- 
los  excommunicavit,  eo  quod  Magiftro  infami  ufi  fuerint,  er- 
go  non  licitum  efl:  aufcultare  verba  Magiflri  facinerof.  Rc/pon- 
dent  dupliciter  Authores  Tofaphot  y  vel  difcipuli  hi  indodi 
fuerunt,  &  ideo  timendum  erat  ,  ne  a  Magiflro  fedticercntur 
vel,  eruditi  fuerunt,  R.  Jehuda  מזנא ‎ מקום ‎ לנדותו ‎ ובדין ‎ היה ‎ כיון‎ 
דסנו ‎ שומעניה ‎ fufficientem  excommunicationis  caujam  rep eruit  ,  fy 


*quum  erat ,  quandoquidem  (  Mag !  f  t er  )  male  audiit. 

(4)  Proverbium  in  illos  didtmi ,  qui  ex  Autboribus  &  li- 
bris  malis  bona  cum  judicia  excerpunt,  ita  ut  rrnla  nullam  fe- 
du&ionis  vim  in  illorum  animis  reliquerint.  החלא ‎ juxta׳ Rafchi 
efc  פרי ‎ החיןגון ‎ הנאכל ‎ בתמרה ‎ fruBur  interior,  qui  cum  Daclylo  co• 
weditur.  שיחלא ‎ vero  efi  ג1עינא ‎ הנזרקת ‎ 'gfanum  ,  qxod  abjicitur. 

^5)  Sxpiflime  Jddsei  tales  apparitiones  EI  »as.  fingunt ,  veiu- 
ti  in  Sanhedrin  c.xi.  רי׳בלאשכחיה ‎ לאליהו ‎ R.  ^fofua{ il.  Levi  in- 
veniit  Eliam  ftaniem  ad  ingrejjum  Paradifiy  &  flatim.  R.  Jo - 
fu  a  fil .  Levi  reperit  Eliam  flantem  ad  os  fpelunca  R.  Joftta  fili 
Jochai.  Solent  Rabbini  fere  femper  in  his  apparitionibus  foluno- 
nem  quseftionum  intricatarum  ab  ilio  quaerere,  uti  in  Gemara 
noftra.  Quid  Deus  O.  Ad. facit*  Ita  quoque  in  i.  a  ex  Sanh. 
אימת ‎ אתי ‎ משיח ‎ Quando  Meflias  veniet  ?•  &c.  agnofeunt  enim  [udaei 
Eliam,  rerum  difficilium  explanatorem,  qui  antequam  Meflias 
venturus  Iit,  impedimenta  notitiae  quaelibet  e  medio  auferet  , 
hinc  tam  notum  in  Talmude  eft  ,  ut  nonnifi  literas  initiales 
ponant  תיקו ‎ id  cft  ,  תשב׳־י‎ יתרץ ‎ קשיות ‎ ובעיות ‎ Tijchbi  (qui  eft  E- 
lias  y)  foivet  ebjeftioncs  &  quaftiones  Chag.  foL  iv.  c.  1*  &c0. 

־  P  &  (6).  Gloffa 
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(  6  )  Glofla  Rafchi :  3  ?יקהיך ‎ ואמר ‎ שטועה ‎ מפיו‎ >at)  עכשיו ‎ jam 
(  Dem  )  aufcultavit  ad  vocem  tuam ,  atque  fententiam  ex  ore 
(  R,  Mei r)  dixit. 

(  קלני ‎ מראשי ‎ (  ך  proprie  ego  levis  futn  a  capite  meo .  Quamvis 
vox  Vp  levitatem  denotat  j  attamen  contrarium  levitatis,  gravi- 
tatem  fcil.  Gemariftae  hic  intelligunt,  folent  enim,  quando  de 
Deo  fermo  eft,  לשון ‎ נקייה ‎ [ermontm  honeflam  adhibere,  aefigra- 
vitas  minus  rc<5te  de  Deo  dicatur•  Glolla  קלני ‎ explicat  per  כבד‎ 
אני ‎ ego  gravis  fum . 


Schemuel  invenit  R.  Je- 
hudam  ,  qui  fe  fulciebat  in 
repagulo  janux  ,  flebatque  , 
atque  dicebat.  (  1  )  Tu  י 
qui  tanti  acuminis  vir  cs,  qua״ 
re  (  2  )  fles  ?  Rcfp.  An  hoc 
parum  eft,  quod  feribiturde 
(3)Rabbaniftis  Jef.  xxxm: 
18.  (4)  Ubi  feriba?  ubi 
penfator  ?  ubi  numerans  tur ״ 
res}  Ubi  eft  feriba  ?  Intclli״ 
guntur  Scribx,qui  omnes  li- 
teras,  qux  in  lege  exftant, 
numerant.  Ubi  eft  penfator* 
Intelliguntur  illi ,  (  5׳  )  qui 
expendunt  levia  Sc  gravia 
Legis.  Ubi  eft  numerans 
turres  7  Intelliguntur  illi,  qui 
norunt  trecencas  decifiones 
juris,  (6)  de  turre  volante 
in  aere.  Et  dixit  R.  Ammi, 
Doeg  Sc  Achitophel  trecen- 
tas  quasftioncs  quxfiverunc 

de 


אשכתידת ‎ שמואל ‎ לרב‎ 
יהודה ‎ רתלי ‎ בעיברא ‎ דרשא‎ 
וקא ‎ בכי ‎ אמר ‎ ליה ‎ שיעא‎ 
אמאי ‎ קא ‎ בכית ‎ א  ל  מי‎ 
זיסרא ‎ מאי ‎ דכתיב ‎ בתו‎ 
ברבנן ‎ איה ‎ סופר ‎ איה‎ 
שוקר1 ‎ איה ‎ סופר ‎ את‎ 

המגדלים ‎ איה ‎ סופר ‎ שהיו‎ 
סופרי! ‎ כל ‎ אותיות ‎ שבתודה‎ 
איד« ‎ שוקל ‎ שהיו ‎ שוקלין‎ 

קלין ‎ וחמורין ‎ שבתורה‎ 
איה ‎ סופר ‎ את ‎ הסגדליבש‎ 
שהיו׳שלנין ‎ שלש ‎ מאוח‎ 

הלכות ‎ במגדל ‎ הפורה‎ 
באויר ‎ ואסר ‎ ר  אמי ‎ תלת‎ 
מארת ‎ בעיי ‎ בעו ‎ דואג‎ 
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ואחיהופל ‎ במגדל ‎ ופורח ‎ dc  turre  volante  in  aere.  Tra- 

ditum  cft5  quod  fuerint  tres 

כאויר ‎ וחנן ‎ שלשה ‎ מלכים ‎ Regcs  &  quatuor  (/)idio- 

זארבעה ‎ הדיוטות ‎ אין ‎ tx  ^  tame"  nulIa™  Partcm 

י  m  feculo  hituro  habeant  , 

לחם ‎ חלק ‎ לעולם ‎ ד«בא ‎ quid  igitur  nobis  obtinget? 

,  ״  ,  Tunc  ille  dixit  ;  Tu  ,  qui 

אנן ‎ סח ‎ חד‎ ,וי ‎ עלן ‎ אד ‎ tanti  acuminis  vir  es,  (nefeis,} 

שיננא ‎ טינא ‎ היחה ‎ בלבכם ‎ quod  inquinamentum  fuerit 

in  corde  illorum.  (8)  Quid 

אחל ‎ מאי ‎ זמר ‎ יווני ‎ לא ‎ Acher?  Cecinit  carmen  Gras- 

פסק ‎ מפוסיה ‎ אסרז ‎ עליו ‎ cum’  <Iuod  nonceflabat  ab 

ore  illius.  Referunt  quoque 

! על ‎ אחר ‎ נשער־• ‎ שהיד  de  Acher 5  quod ,  quum  ali- 

quo  tempore  e  fchola  furge- 
ret  5  plurimi  libri  Hteretia 

הפרי ‎ מינין ‎ נושרק ‎ מחיקו ‎ finu  ejus  exciderint.  Inter• 

1°6  שאל ‎ נימוס ‎ תגורי! ‎ את ‎ וני‎ ”£  (?  )  Nim"*  Tf tor 

hunc  R.  Me1r5  an  (iojom״ 

מאיר ‎ כל ‎ עמר ‎ דנחית ‎ nis  lana,  quas  msthenumde- 
L  -  mittitur  r  afeendit  ?  Refp. 

ליורה ‎ סליק ‎ א  ל  בל ‎ מאן ‎ omnis  ifta,  quas  pura  eft  ab 

דדיה ‎ נקי ‎ אגב ‎ אימיה ‎ fero  macr's  fux’  afccndit’ 

1  &  omnis  lfta,  quas  non  pura 

סליק ‎ כל ‎ דלא ‎ הוד. ‎ נקי ‎ eft  ab  utero  matris  fux,  non 
,  .  afeendit  , 

אגב ‎ איסיה ‎ לא ‎ סמק•‎ 


■il0  Excerpta  Gemar  a 

*  ־/ ‎ «  י  1־׳^‎ 

ANNOTATIONES. 

^  1  )  Sic  femper  R.  Schemuel  vocare  folebat  R.  Jehudam," 
quemadmodum  in  Halic.  Olam,  obrervatur  שטואל ‎ הוה ‎ רגיל ‎ ?1קרוא‎ 
שיננא ‎ חכם ‎ מחודד ‎ V־׳u  לרב ‎ יהודה ‎ תלמידו ‎ שיננא ‎ Schemueli  moris  erat ,  ut 
M,  Jehudam  dtflipulum  fuum9  vocaret  Scheninam  ,  ac  fi  dicas  [a- 
piens  magni  acuminis.  Non  ita  tamen  perpetuo  huic  Magiftro  ac- 
commodatur,  contrarium  Exemplum  in  R.  Ammi  exftat,  qui 
quoque  שיננא ‎ vocatur. 

(2)  Plurima  exempla  Magiflrorum  in  Talmude  proflant, 
qui  occaflone  loci  fcripturae  flebant,  infpicc  in  ipfo  hoc  Cod. 
fol.  iv.&v.  fufFecerit  unum.  R .  Ammi ,  quum  pervenit  ad  ex - 
plicationem  loci  Zeph>  nt  3.  quarite  jaflitiam ,  quarite  manfue - 
tu diincm , אולי ‎ f&rtajfe  abfcondemim  d  die  ira  Divina ,  flebat ,  dice- 
batque ,  hac, omnia  agenda  Junt ,  &  tunc  tantum  fubjungitur  אילי‎ 
fortajfe• 

(  3  )  Per  hos  Rabbanijlas  Rafchi  intelligit  תלמידים ‎ חיתאין‎ 
לתרבות ‎ דעה.‎ 

(4)  R.  Jehudah  a  lachrymis  fc  continere  non  poterat,  cum 
miferum  lapi entiffim orum  hujus  mundi  flatum  libi  ob  oculos 
pofuerit,  nam  illorum  lapientia  in  proprium  detrimentum  ver- 
git,  ubi  efi  Scriba  &c.  q,  dw  adiim  efl  de  fapientia,  de  faluteil- 
lorum  הרי ‎ הם ‎ נידונים ‎ כגהנם ‎ יהגה ‎ לבך ‎ אימה ‎ ותאמר ‎ איה ‎ חכמתן ‎ וגדולתן ‎ של‎ 
אלו ‎ ecce  funt  in  Gehenna  condemnati ,  cor  tuum  meditabitur  timo- 
rem ,  &  dices ,  ubi  efl  fapientia  illorum ,  ubi  efl  magnitudo  illorum 
Rafchi  in  Coram,  ad  Jef.  xxxn  1: 18.  Locus  hic  a  Paulo  1.  Cor. 
1:20.  citatur,  7t£cvQ0c,  7rS  ygypiptondje ,  7rx  gv^tyitUc  £  cquv©* 
&  illo  non  abfimilem  infirmitatem  mundanas  fapientiae 
probat,  qu3e  in  oppolitione  ad  aetylctv  96־*  fapienttam  Dei  flui- 
titia  nominanda  fit,  dum  illa  nemo  Deum  cognofcere,  &  com- 
munione  ejus  frui  poteft. 

(  5  )  שוקל ‎ penfator .  dupliciter  fumi  potefl ;  in  Gemara  ta- 
men  is  intclligendus  videtur  qui  דורש ‎ קל ‎ מחמור ‎ וחמור ‎ מקל ‎ לפי ‎ המשקל‎ 
של ‎ קל ‎ וחמור ‎ explicat  levius  ex  graviore ,  &  gravius  ex  leviore  fecun- 

dum 


De  Opere  Currus.  >12 1 

dum  Argumentationem  minoris  &  majoris.  Juxta  Kimcnium  ira 
Comment.  adi. c.  שוקל ‎ הכסף ‎ מידינו ‎ pendens  pecuniam  e  mani* 
bus  noftris . 

(6)  מגדל ‎ הפורח ‎ באויר ‎ Turris  volans  in  aere.  Rafchi  aliam  le- 
Bionem  f11b(Iituit  מנדל ‎ הפתוח ‎ לאויר ‎ turris  aperta  aeri.  Et  ita  ex- 
plicat  de  deciliombus  tentoriorum,  quas  apprime  citati  Virino- 
verant  &  illas  commode  explicarant ,  contulit  quoque  cum  Mi- 
fchna  Cod.  אהילות ‎ c.  iv.  מנדל ‎ העומד ‎ לאויר ‎ Turris  flans  in  aere , 
quas  ,  fecundum  Bartenoram  ,  עיש ‎ לו ‎ דפנות ‎ והדפנות ‎ עצמן ‎ יש ‎ חלל‎ 
בעניין ‎ כגון ‎ חורין ‎ המפולשין ‎ פתוחים ‎ לפנים ‎ ולחוץ ‎ eft  turris  lignea 
&  parietes  habet ,  qui  m  cr afflue  excavati  funt ,  cujnfmodi  fine 
foramina  intus  &  foris  aperta.  Sunt  tamen  alii ,  annotante  Ra- 
febi,  qui  referunt  ad  מנדל ‎ דור ‎ הפלנה ‎ turrem  Babylonicam,  &  prae- 
terea  alii  ad  licerara  ל  Lamed,  quas  in  oppohtione  coeterarum 
literarum  turris  formam  refert. 

(  7  )  Hi  quatuor  Idiotae  &  tres  Reges  in  Sanh.  fol,  90.  1.  ci- 
tancur.  Sic  verba.:  Tres  funt  Reges ,  er  quatuor  Idiota  ,  qui 
nuiMm  partem  in  feculo  futuro  habent.  Tres  Reges  funt  Jeroboam, 
Achab^.  &  Mana  fle.  Quatuor  Idiota  funt  Bile am ,  Doeg ,  Achi - 
tophel  &  Gechafi,  Vox  הדיוט ‎ Origine  Graeca  eft,  'uhooms  Idiotai 
non  femper  denotat  hominem  imperitum ,  indofhim  ,  fed  etiam 
talem,  qui  vitam  privatam,  rei  publicae  non  infervienterp  ,  du- 
cit  ,  vel  talem  ,  qui  oppofite  ad  homines  majoris  dignitatis 
Idiota  dicendus  efl,  uti  allata  Exempla  probant,  nullus  enim 
ex  his  Idiotis  imperitus  efl,  neque  etiam  Achitophel,  Doeg, 
publicas  fun<ffcione5  obeuntes  Idiotae  nominandi,  nili  quatenus 
Regibus  opponuntur.  Eundem  ferrae  fenfum  vox  iStdnts 
nonnunquam  in  Novo  Teftamento  obtinet:  1.  Cor.xiv;  16. 
i  0ivct>7r\f)pM v  t ov  •nvrcv  $  ii;  cotx  ,  qui  fupplet  locum  Idiota ,  qui 
nonnifi  membrum  Ecclefiae  eft  ,  neque  publicam  docendi  Au״» 
thoritatera  habet,  quamvis  potuerit  in  illo'  magna  cognitionis 
menfura  effe. 

(  8  )  מאי ‎ אחר ‎ Quid  Acher  ז  Rafchi  fcopum  quacftionis  hunc 
ellc  dicit:  Quare  ita  accidit  Acher?  quare  lex,  (  qua2  tamen 
illi  notiflima  fuit, )  ipfum  non  protexit?  R.  Quia  frequentif- 
lime  Canticum  a  Graecis  compofitum  dicere  folebatj  cum  ta- 

Q  men 
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flien  vadato  Templo  hoc  facere  prohibitum  fit  juxta  Jcf.xxiv:  9. 
6nm  c Antico  non  bibent  vinum . 

(9)  נימוס ‎ הגרדי ‎ Nimus  textor .  Multi  funt  ex  Ju- 

dxis,  qui  putant  virum  hunc  hominem  Gentilem ,  moribus  & 
do&rina  corruptum  fuifiTe.  Artem  textoriam  calluit,  uti  inter 
Judaeos  nullo  tempore  etiam  fapientiflimis  dedecori  erat  opus 
mechanicum  exercere,  quo  habeant,  unde  vivant  ,  nec  bonis 
Ecclefiafticis  indigeant.  In  quem  fcopum  commode  Rabban 
Gamaliel  fil.  R.  ]chudae  loquitur'  cap.  Patr.  11.  יפה ‎ ת^ר ‎ תזדה‎ 

סופה ‎ n^Va  תורה ‎ שאין ‎ עמה ‎ Vm  שיגיעת ‎ שניהם ‎ משכחת ‎ עון ‎ p«  עם ‎ דרך‎ 
גמלה ‎ וגוררת ‎ עון ‎ Pulchra  ejl  dtfciplina  legis  cum  artificio  aliquo  ad- 
junllo ,  labor  enim  utriufque  oblivifici  facit  peccati .  Omne  que- 
que  ftudium ,  cui  non  eft  junZtum  aliquod  exercitium ,  tandem  dif- 
fipatur ,  trahitque  fecum  iniquitatem .  Hinc  plures  inter  Magi- 
ftros  Judxorum  repcrics,  qui  ab  arte,  quam  calluerunt,  deno» 
minantur.  Exemplo  fit  R.  Jochanan  הסנדלר ‎ Sandalar  ,  Sutor • 
In  Hiftoria  N.  Teftamenti  de  Aquila  &  Paulo  legimus,  quod 
Fuerint  nwvoTmoi  tabernacula  conficientes  Aid.  xvi  1 1:  3.  de  quo 
pofteriore  certum  eft,  quod  literis  operam  navarit,  &  ad  pedes 
Gamalielis  nutritus  fuerit  c.  xxiil3.  fie  tamen,  ut  aliquod 
temporis  fpatium  opificio  addifccndo  impenderit  >  unde  fine  du- 
bio  poftea  fa<5tum ,  ut  conftituerit  dSdmvo. v  70  dJayyi\tov  עד‎ 
Xlrt*  1.  Cor.  ix:  18. 

(10)  Senfum  tum  quaeftionis ,  tum  refponfionis  hujus  non 
aptioribus,  quam  Rafchi  verbis  exprimere  polium  .*  An  om - 
nis  Una ,  qua  in  ahenum  colorum  demittitur  ,  ut  intingatur  ,  co- 
lorem  ajfumat ,  nec  ne  ,  q.d .  an  omnes  difcipulos  fapientum  lex , 
quam  edocuerunt ,  a  peccatis  protegat .  R .  Omnis  lana ,  qua  ab 
utero  matris  pura  eft  ר  neque  in  vellere  inquinata  ,  colorem  ajfu- 
mit,  q.d.  omnis  tfie ,  qui  metum  peccati  habet,  priufquam  fa- 
pientiam  edoftus  eft,  a  lege  protegitur .  Idem  j  Authores  Tofa- 
phot  intendunt :  חכמת1 ‎ חכמתה ‎ מתקיימת ‎ ודואג‎ V  מי ‎ שיראתו ‎ קודמת‎ 
ואחיתופי* ‎ ד^א ‎ מגני ‎ לחו ‎ תורתן ‎ ?יפי ‎ ש^א ‎ חיה ‎ ^הם ‎ יראה־־ ‎ quem  timor  ante 
fapientiam  prae  edit  ,  illius  fapientia  flabilis  erit ,  at  Doegum  ,  cr 
Achitophelem  lex ,  quam  noverant ,  non  protexit ,  quia  illis  nui - 
lui  metus  inerai • 

.־V  ־־-־ ‎ ־־‎ 
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R.  Akibha  in  pacc  alcen- 
dit  (Paradifum)  &  rurfum 
in  pace  defccndit  ,  dc  illo 
quadrat  diftum  Cant.  !1:4. 
trahe  me,  poft  te  curremus. 
Angeli  quxGverunt  ipfum 
R.  Akibham  depellere  נ  ve- 
runa  Deus  O.  M.  illos  alio- 
quebatur,  dicendo,  permic- 
tite  huic  feni ,  nam  ille  di- 
gnus  eft ,  ut  gloria  mea 
fruatur.  (1)  Quomodo  po- 
tuit  cognofccrc  ( locum  prx- 
fentix  Divinat)  Dixit  Rabba 
Bar  bar  Chana  nomine  Jo- 
chanan  ex  Deut.  xxxm:  2* 
cr  fignum  ejus  e  myriadibus 
Sanbiormn.  Signum  igitur  eft 
inter  myriades  fuos.  Sed  R. 
Abahu  aliunde  petiit,  ex 
Cant.  v:  5).  Vexillum  eft  e 
myriade ,  (2)  fignum  hoc 
eft  in  myriade  fuo.  Rifch 
Lakifch  vero  ex  Jcf•  XLVIII: 
2 .  Adonai  exercituum  nomen 
ejus  eft,  eft  Dominus  in  exer- 
citu  fuo.  (  a  quo  igitur  faci- 
le,  ceu  Dominus  dignofei 
poteft.)  Et  R.Chiia  fil.Aba 
nomine  Jochanan  ex  i.Reg. 
xix:  11, 12.  oftendit ,  none- 
rat  in  vento  Adonai  ,  poft 
Q  2  ventum 


רבי ‎ עקיבא ‎ עלה ‎ בשלובש‎ 
וירד ‎ בשלומם ‎ ועליו‎ 
הכתוב ‎ אומר ‎ משכני‎ 
אחריך ‎ נרוצה ‎ ואף ‎ רבי‎ 
עקיבא ‎ בקשו ‎ מלאכי‎ 
השרת ‎ לרוהפו ‎ אמר ‎ להכ£‎ 
הקיבה ‎ הניחו ‎ לזקן ‎ זד*.‎ 
שראוי ‎ להשתמש ‎ בכבודי‎ 
מאי ‎ דרש ‎ אמר ‎ רבו* ‎ בר‎ 
בר ‎ חנה ‎ א״ר ‎ יוחנן ‎ ואתה‎ 
מרבבות ‎ קדש ‎ אות ‎ הוא‎ 
ברבבה ‎ שלו ‎ ורבי ‎ אבהו‎ 
אסר ‎ דגול ‎ מרבבה ‎ דוגמא‎ 
הוא ‎ ברבבה ‎ שלו ‎ וריש‎ 
לקיש ‎ אסר ‎ ה' ‎ צבאות ‎ שמו‎ 
אדון ‎ הוא ‎ בצבא ‎ שלו ‎ ורבו‎ 
חייא ‎ בר ‎ אבא ‎ א״ר ‎ יוחנן‎ 
לא ‎ ברוח ‎ הי ‎ ואחד ‎ הריח‎ 
רעש ‎ לא ‎ ברעש ‎ ה' ‎ ואחר‎ 
הרעש ‎ אש ‎ לא ‎ באש ‎ הי‎ 

ואחר ‎ האש ‎ קול ‎ דממה‎ 
דקה ‎ והנה ‎ ה׳ ‎ עובר ‎ ת״ר‎ 
ששה ‎ רברין ‎ נאסרו ‎ בשירים‎ 
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שלשה ‎ במלאכי ‎ ר,שררן ‎ *ventum  autem  ‘illum  concufi 
l  _  «a״,  fio  y  non  erat  in  concujfione 

י  אדם ‎ שלשה ‎ Adonaiy  &  pofi  concu/fionem 

כמלאכי ‎ השרת ‎ יש ‎ להכש ‎ illam  ignis  y  non  erat  in  eo 

כנכיכש ‎ כמלאכי ‎ השרות ‎ *gne  AdonAi  י  denique  pofi 
.  ignem  illum  vox  filent  10  te- 

וטפיו ‎ מסו^ ‎ העולכש ‎ miiS)&ecce  Adonai  tranfiit. 

1עד ‎ סו£ו ‎ כמלאכי ‎ השרת ‎ Tradiderunt  Rabbini ,  fex 

ויידעיז ‎ סה ‎ שעתיד ‎ להיות ‎ fes  C 3)  Daemonibus  attri- 

buuntur  ,  quarum  tres  cum 

! כמלאכי ‎ השרת ‎ יודעי  Angelis  communes  habent  5 
סלקא ‎ רעתך ‎ אלא ‎ שוסעין ‎ &  alias  tres  cum  hominibus. 

ה  רגוד ‎ כטלאכ ‎ Angelis  communia  funt,  Da:- 

השרת ‎ ושלשה ‎ ככני ‎ אדם ‎ mones  habent  alas ,  ficut  An- 

אוכלי! ‎ ושותין ‎ כבני ‎ ארשם ‎ Se'*  1^^ ‎ *  1  י  .  .  *  »— 

,  mundi  fine  ad  alium  ,  ficut 

פרים!‎ ורבי! ‎ כבני ‎ ארס ‎ Angeli, fciunt ea,  quae  futu- 
ומתים ‎ כבני ‎ ארס ‎ ששה ‎ ra  funt,  ficut  Angeli.  (4.) 

דברים ‎ נאמרו ‎ בבני ‎ ארס ‎ ?uid?  P«as  <l™d  (cx  fe ) 

,  lciant :  Non  ;  audiunt  po- 

שלשה ‎ כמלאכי ‎ השלה ‎ fius  poft  velum ,  ficut  Ange- 

ושלשה ‎ כבהמה ‎ שלשה ‎ li•  Tria  alia  funt  Daemoni- 

, _  !  ״,  bus  cum  hominibus  commu- 

כ  השרתישלהס ‎ nia,  nam  comedunt  &  bibunt 

רעה ‎ כמלאכי ‎ השרה ‎ ficut  homines  ,  fru&ificant 

ומהלכי! ‎ בקומה‎ '  זהופה ‎ &  multiplicant  ficut  horni- 
,  .  1  ,  ■  nes,  moriuntur  quoque  ficut 

! כמלאכי ‎ ומספרי! ‎ בלשו  homjncS1  Sex  res  de  homi- 

הקדש ‎ כמלאכי ‎ השרה ‎ i’5״  dicuntur ,  tria  illa  funt 
! שלשה ‎ ,כבהמה ‎ אוכלי  fixis  communia,  habent 


be־ 
no- 
titiam. 
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ושותיזצבהמה ‎ ופרי! ‎ ורבין ‎ titiam  ficut  Angeli  ,incedunt 

corpore  erefto  ficut  Angeli, 
כבהמה ‎ וםועיאין ‎ חעי ‎ ^  j  loquuntur  linquam  San- 

"כבהמה  flcut  Angeli.  Tria  alia 
hominibus  cum  beftiis  com* 
munia  funt,  comedunt  <k  bibunt  ficut  bcftiae,  frufti 
ficant  &  multiplicant  ficut  beftix,  &  egerunt  excre- 
menta,  ficut  bcftix. 


ANNOTATIONES. 

(  1 )  Ex  fuperioribus  notum  efl,  quemadmodum  Gemarici 
dicant,  quatuor  Paradifum  ingreflbs  fuiffe,  quorum  duo  ,  qui 
minus  cauti  ad  locum  praefentiae  Divinae  refpexerant,  &  unus, 
Acher  fcil.  duas  fupremas  poteflates  flatuens,  in  veritate  non 
perftiterat,  iblus  autem  R.  Akibha,  prout  in  pace  afeendit,  in 
pacc  iterum  defeendit.  Quaerunt  igitur  in  Gemara,  unde  huic 
Magiflro  locus  Dei  cognitus  efle  potuit  ,ne  ccetcrorum  more  a 
vero  aberret.  :מהיכן ‎ הבין ‎ מקום ‎ השכינה ‎ שנזהר ‎ שלא ‎ הציץ ‎ שם ‎ א״נ ‎ שלא‎ 
טעה ‎ כמו ‎ שטמה ‎ אחר ‎ unde  locum  prafentU  Divina,  nojfe  potuit ,  &  ita 
pr  *monitus  ad  illum  non  curio [e  circumfpexit ,  aut  etiam  ,  quod 
non  erravit ,  quemadmodum  Acher.  Loca  plura,  unde  R.  A- 
kibham  petiifle  Magiftri  dicunt  ,  in  fequente  Geraara  citan- 
tur. 

(z)  דוגמא, ‎ Exemplar ,  Agnum.  Lft  vox  Graeca  hetypoi.  Si 
igitur  vexillum  כ  tanquam  דבר ‎ היכר ‎ העומד ‎ לדוגמא ‎ להראותו ‎ rescogno - 
fcibtlis  flans  in  Jignum>  ut  iilum  demonflret ,  in  Myriade,  qui 
Deum  circumflat,  eredum  eft,  tunc  locus  facili  modo  cognofci 
potuit. 

(  1 )  שירים ‎ Daemones,  a  שוד ‎ vaftare  fle  didi  ^  nam  non  aliud 
quaerunt ,  quam  hominibus  damnum  inferre.  Eodem  fenfu  h 
Judais  paffim  appellantur  מלאכי ‎ חבלה ‎ Angeli  per  ditor  es  feu  corrup ״ 
toresy  מזיקים ‎ nocivi ,  quorum  omne  ftndtum  eft  nocere  hominum  fa• 

CL  5  lutU 
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luti  (viti.  Pf.  ix:  1.  Cane .  vi  r  1: 3.  in  Targ.  )  ac  fpeciatini  An« 
geli  מות ‎ mortis .  A7!?«  abeunt  multum  ab  hac  Jignific  at  ione  nomina 

QhoS-pdjTvc.  1.  Car .  x:  10.  אבדון ‎ A 'GabSuv,  &  Apoc. 

ix:  11.  שמד ‎ אשמדי ‎ &c.  Sunt  verba  Maji ,  in  Antiquitatibus 
Judaicis  verfatiflimi  in  Synopfi  Theol.  Jud.  p.  79.  Imperita 
Mena  fles  voccin  שדיס" ‎ a  שדה ‎ campus  derivat  ,  quia  plerunque  in 
locis  defertis  agunt•  Nec  Gemarici  hoc  MenafTeperitioresfunt, 
qui  tara  crafle  de  daemonibus,  Spiritibus  tanquam  Materii 
conflantibus ,  loquuntur ,  velut  quod  alas  habeant ,  comedant, 
bibant,  &  moriantur  &c.  Sane  hxc  non  c  Sacro  Codice  edo-. 
&i ,  fed  putidis  Magiflrorum  commentis  ortum  debent.  Si 
plura  de  Angelorum  creatione,  generatione  velis,  adiBuxtorf. 
Lex.  Talmud.  p.  2339.  Hoornb.  Theol.  Jud,  p.  303.  &c. 

(4)  Gemara  hoc  ia  loco  negat  Daemones,  Angelos  futura 
fcire:  Redius  exiftimat,  quod,  fi  quandam  futurorum  cogni- 
tionem  habeant,  illam  audiverint,  quoDeoin  judiciisexequen- 
dis  infervirent. 

(  5  )  לשון ‎ הקדש ‎ Lingua  Santta^  id  efl  Hebraea.  Sic  enim 
Judaei  hanc  Linguam  infigniunt.  Ratio  antem  Epitheti  hujus 
a  variis  varia  redditur.  Sunt  qui  putant  Linguam  Hebraeam  ob 
Authorem,  qui  Deus  fit,  Sandam  dici.  Alii  ob  terram  San- 
<5tam,  in  qua  ufus  hujus  Linguae  fuerit:  Rurfum  alii  i  popu- 
10  Judaico  San&o,  &  denique  alii  \  Materia  Sanda ,  qua?  Lin- 
gua  Hebrxa  confcripta  fit,  omnes  ha?  rationes  hujus  Naturse 
funt,  ut  una  alteram  non  tollat,  fed  conj  undae  rem  melius  pro- 
bent.  Quod  vero  Gemara  dicit,  Angelos  loqui  Linguam  He - 
braam,  &  a  Judaeis  de  propria  loquela  intelligitur,  illud  ab f- 
que  ulla  ratione  dicitur,  cum  enim  Angeli,  puri  Spiritus,  ab 
omni  Materia  feparati  fint,  quomodo  illis  proprie  dida  loque- 
Ia,  qua?  abfque  flexione  labiorum  non  peragi potefl,adfcribitur. 
Nec,  quando  Paulus  1.  Cor.  xm:  1.  mg  yxdostv;  ruv  oiyyk- 
Awk  memorat.  Angelis  proprie  didas  Linguas,  quibus  more 
humano  cogitata  invicem  communicant,  attribuere  vult,  loqui- 
tur  potius  על ‎ דרן! ‎ גוזמא ‎ והפלגה ‎ exceffive  &  Hyperbolice  &  intelli- 
git  genus  loquendi  facundiflimum,  elegantiflimum,  fuaviflimum, 
efficaciflimum  ,  quomodo  de  facie  Angeli  Ad.  VIU5.  tan- 

quam 
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quara  pulcherrima ,  de  חכמת ‎ מלאך ‎ האנזים ‎ Sapienti*  Ange* 
li  Det  ,  tanquam  maxima  2.  Sam.  xiv:  20.  Scriptura  loqui״ 

tur. 


Quicunque  confidet  at  hac 
quatuor  ,  ei  melius  fuiffet  fi 
non  intraffet  mundum  &c. 
Rcfte  dicis  ,  non  confide״ 
randum  efle  id,  quodiupra, 
(  1  )  id  quod  infra  ,  fk  id 
quodpoft,  fed  (quascaufa, 
quod  non  liceat  confiderare) 
id, quod  ante,  ciimid  quod 
faftum  eft  ,  fa&um  maneat. 
R.  Jochanan  &  R.  Eleafar, 
duo  hi  ( in  explicationem  Ma- 
terias  pratfentis)  dicunt  Pa- 
rabolam  de  Rege  humano , 
qui  fervis  fuis  in  mandato 
dedit,  aedificate  mihi  magna 
Palatia  fuper  fterquilinium , 
tunc  fervi  abierunt ,  atque 
aedificarunt,  ( poftquam  Pa- 
latia  illa  exflru£ta  ftint)  (2} 
Rex  non  vult ,  ut  mentio- 
nem  faciant  illic  fterquili- 
nium  (olim)  exftitifle.  ( f) 
Qui  non  attendit  ad  honorem 
Creatoris ,  ei  melius  fuiffet , 
f 1  non  intraffet  mundum.  Quid 
hoc  eft?  R.  A ba  dixit,  qui 
arcum-  intuetur?  R.  Jofeph 

ver©׳ 


כל ‎ המסתכל ‎ בד' ‎ רבריבש‎ 
רחוי ‎ לו ‎ ע  לא ‎ בא ‎ לעולס‎ 
כי' ‎ בשלמת ‎ סה ‎ לסלערז‎ 
מה ‎ למטה ‎ סח ‎ לאחור ‎ לחיי‎ 
אלא ‎ לפניכם ‎ מה ‎ דחוה‎ 
היה ‎ רבי ‎ יוחנן ‎ ור' ‎ אלעור‎ 
ראמריתרוייהו ‎ משל ‎ למלך‎ 
בשר ‎ ורכש ‎ שאמר ‎ לעבדיו‎ 
בנו ‎ לי ‎ פלטירין ‎ גדולי! ‎ על‎ 
האשפה ‎ הלכו ‎ ובנו ‎ לו ‎ אין‎ 
רעונו ‎ של ‎ מלך ‎ להזכיר ‎ שם‎ 
אשפה ‎ 1  כל ‎ שלא ‎ חס ‎ על‎ 
כבור ‎ קינו ‎ רתוי ‎ לו ‎ שלא‎ 

בא ‎ לעולם ‎ מאי ‎ היא ‎ ר'‎ 
אבא ‎ אמר ‎ זרה ‎ המסתכל־1‎ 
בקשת ‎ רב ‎ יוכע> ‎ אמר ‎ זה‎ 
העובר ‎ עבירה ‎ בסתר‎ 
מסתכל ‎ בקשת ‎ רבתיב‎ 
במראה ‎ הקשת ‎ אשר ‎ יהיה‎ 
בענן ‎ ביומהגשם ‎ כן ‎ מראה‎ 
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העדי ‎ סביב ‎ הוא ‎ מראה ‎ ver°  dixit,  qui  (4)  in  00־ 

culro  peccat.  Ratione  illius, 
^ דמות ‎ כבוד ‎ ה  לב ‎ יוס  qUi  arcum  intuetur,  feriptum 

אמר ‎ זה ‎ העובר ‎ עבירת ‎ eft  Ezech:  1:2  8.  qualis  eft fpe- 
,  ,  cies  arcus ,  qui  exiftit innube 

בסהר ‎ בדר ‎ יצחק ‎ דאמר ‎ ר  tempore  pluvia ,  talis  /pedes 

יצחק ‎ כל ‎ העובר ‎ עבירה ‎ Mus  fplendoris  erat  circum- 

quaque,  hac  vtjw Jimilitudims 

בסתר ‎ כאלו ‎ דוחק ‎ רגלי ‎ gloria  Adonai.  R.  jofeph 
'n  נעה ‎ ®נאסופחא־ו‎ ®  S' 

העוטים ‎ בהאי ‎ והאס ‎ הרום ‎ .  eundum  R.  Ifaac5  dixit  enim 

R.  Ifaac,  omnis  ifte,  qui  in 
0  רגל ‎ אב ‎ יהאמר ‎ רב‎ ccuj£0  peceat,  idem  eft  ac 

50 )  אלעאהזקז ‎ אם ‎ רואה ‎ אדם ‎ depelleret  pedes  Dei, 

,  ,  prout  dicitur  Je£  vxv1.Sic  ait 

שיצרו ‎ סחגבר ‎ עליו ‎ ילך ‎ Adonai,  coelum  ipfmn folium 

למקום ‎ עזאיז ‎ ממרין ‎ אוחו ‎ meum  ’  &  terra  fc  ab  ellum  pe- 

dum  meorum.  An  ita  ?  Nonne 
וילבש ‎ שחורין ‎ ויתעטף ‎ dixit  R.  Elha  fenex  ,  fi  ho- 

שחורין ‎ ויעשה ‎ סר, ‎ שלבו ‎ moinfeiPfofent1t,qu6dcon- 

cupifcenta  prxvaleat ,  tunc 

ואל ‎ יחלל ‎ פזם ‎ שמים ‎ difcedat  in  locum,  cujus  in- 
..,״ib  l  quiliniiftum  non  norunt,  in- 

בפרהםיא ‎ לא ‎ י*שיא ‎ הא ‎ duat  nigras  vcftes ,  &  nigro 

דמצי ‎ כייר׳ ‎ -ליה ‎ ליצריות ‎ (pallio}  fc  involvat,  (6) 

,  atque  faciat  omne  id,  quod 
הא ‎ דרא ‎ מצי ‎ כייו* ‎ ליצריה ‎ animus  concupifcit,  non  ve- 

דרש ‎ רבי ‎ יהודי ‎ בר ‎ נחמני ‎ r°  in  publico  nomen  Dei 
f  profanet  ?  R.  Nulla  eft  ob- 

מתורגמניה ‎ דריש ‎ לקיש ‎ je(3׳i0.  Nam  ( 7}  prius  di- 

כד^ ‎ המסתכלת ‎ בשלשת ‎ citur,  quando  concupifccn- 

tiam 


•  De  Opere  Currus ,  np 

דברים ‎ עיניו ‎ כמית ‎ בקסת ‎ tiam  fuam  fubigere  poteft, 
w  ...  fed  pofterius  quando  illam 
ר!- ‎ שיא ‎ ובכהניס ‎ בקשת ‎ non  fubigere  poteft.  Expo- 

דכתיב ‎ כסראה ‎ הקשות ‎ fuit  aliquando  R,  Jehudafil. 

אשר ‎ זהירז ‎ בענז ‎ ביום ‎ Naehmanni  qui  interpres 
a  1  fuit  RifchLakifch.  (8)  Qui- 

הגשם ‎ הוא ‎ מראת ‎ דמות ‎ cunque  tria  intuetur,  illius  o- 

כבוד ‎ ה  בנשיא ‎ דכתיב‎ *  cu li  caligabunt ,  arcum  pu- 

ונתת ‎ מחורר ‎ עליו ‎ המסתכל ‎ Ja’  Principem,  &  Sacerdo- 

י  tes.  De  arcu  icnptum  cll 

* בכהניבם ‎ בזמן ‎ שביר  Ezech.  1: 2  8.  qualis  eftfpe - 

המקדש ‎ קייס ‎ שהיו ‎ cies  arcus  >  qui  exijlit  in  nu- 

1  be  tempore  pluvia ,  talis  fpe - 

עומדין ‎ על ‎ דוכנן ‎ ומברכין ‎ c1es  mnls  jpiendoris  erat  cir- 

אח ‎ ישראל ‎ בשם ‎ המפורש ‎ cumquaque  hac  vijio  fimilitu « 

dinis  doria  Adonai.  Deprin- 
דרש ‎ ר  יהודה ‎ ברבי ‎ cipe|x(ht  Num.xxvu:  20. 

נחמני ‎ מתורגמניד! ‎ דריש ‎ &  impertieris  ei  de  gloria  tua, 

* 50) ‎ לקיש ‎ מאי ‎ לכתיב ‎ אד  Ad  facerdotes  eo  tem~ 

l  .  ......  pore  non  licitum  erat  refpi- 

תאמינו ‎ בריע ‎ אל ‎ תבטחו ‎ v  !  Q  n.  r  - 

cere,  quo  domus  Sanctuarii 

באלוף ‎ אפם ‎ יאמר ‎ לך ‎ ftabat,  &  in  fuggeftu  Ifraeli 

צר ‎ הרעחטוא ‎ והק״בה‎ ,  C10)1״  nomine  hamphorafeh 

icu  letragrammato  benedt- 
מזחל ‎ אל ‎ חאמיז ‎ שנאסר ‎ ccbant.  Expofuit  R.  Jehu- 

אל ‎ תאמן ‎ ברע ‎ ואין ‎ לע ‎ da  fil.  R.  Nachmanni,  qui 

״Ly  interpres  fuit  Rifch  Lakifch. 
אלא ‎ יצר ‎ הרע ‎ עג ‎ כי ‎ Quid  fibi  vulc  illud  diaum 

! יצר ‎ לב ‎ האדם ‎ רע ‎ ואי  Mich.  vn:  f.  ne  creditote 

אלוף ‎ אלא ‎ הק״בה ‎ שנאמר ‎ f  י {ocL°'ne  confidit°te.  dua- 
1  1  (  fed  Gemara  !impliciter  in- 

אלוף ‎ נעורי ‎ אתדז ‎ tclligit^^//^>fenfuse1t)!1 

R  con״ 
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שמא ‎ תאמר ‎ מי ‎ 0עיד ‎ בי ‎ concupifcentia  mala  tibi  di- 

cit,  pecca,  &  Deus  [CX  M. 
אבני ‎ ביתו ‎ וקירוח ‎ ביתו ‎ condonabit,  noli  crede- 

של ‎ ארס ‎ דכש ‎ מעידון ‎ re  ,  nam  dicitur  ne  credito 

v  _  malo  ,  non  vero  quidquam 
ו  נ  מר ‎ י  אבן ‎ מק ‎ ר  ma!u1n  cft  nifi  concupifc en- 

תזעק ‎ וכפיס ‎ סמץ ‎ יעננח ‎ tia  m^a  ,  uti  dicitur  Gcm 

viii:  2  1.  quia  concupifcen - 
יחכמיכם ‎ אומרים ‎ נשמתו ‎ Ua  hmM*  ma/a  //  nec 

של ‎ ארס ‎ מעידרז ‎ בי ‎ alius  Dux  eft  ,  quam  Deus 

O.  M.  ficuti  exftat  [er.  m.- 
י4 ‎ שנאמר ‎ משכבת ‎ חיקך ‎ Tu  duxaMefcenti#  mea .. 

שמור ‎ פתחי ‎ פיך ‎ איזי ‎ היא ‎ Fortaffc  dices  ,  quis  teftabi- 

l  ^  ^  tur  contra  me  ?  ( ficuti  ex״ 

דבר ‎ ששוכבת ‎ בחיקי ‎ של ‎ ftatin  Cod  Taalnit.  f>  II-} 

ארס ‎ הוי ‎ אומר ‎ זו ‎ נשמה ‎ Iapides  &c  trabes  domus  ho- 

״״ ‎ ״״,־‎ *,,  minis  contra  illum  tcftabun- 
רבי ‎ זריקא ‎ אמר ‎ שני ‎ tur  י  prout  dicitur  Habac. 

1:2! ‎ מלאכי ‎ השרת ‎ דמלוין‎ .  nam  lapis 'e  pariete  ex» 

אותו ‎ הן ‎ מעידין ‎ בו ‎ שנאמר ‎ clamat ,  &  ( 1 1  י )  nodus  e  li- 
.  .  gnot  eft  i  fleatur  ijlud.  Sapicn^ 

כי ‎ מלאכיו ‎ יצור! ‎ לך ‎ tes  autem  dixerunt ,  ipfa  ani- 

לשמרךבכל ‎ דרכיךחכטיפ ‎ ma  hominis teftimonium con~ 
i  tra  illum  perhibebit  ,  ficuti 

}  1  M»  w  1  M1ch.v11:f.  ab ea,  quacu ־ 

אדכם ‎ פעירין ‎ בו ‎ שנאמר ‎ bat  in  Jim  tuo  ,  obfervafo - 

_  _ _  r*\r  oris  tui  ,  intelligenduni 

ואתכמערי ‎ גאכם ‎ ה  ואט ‎ jgjtur  quod  in  finu 

•אל  hominis  cubat dico,  quod 
anima  fit.  R.  Scrika  dicit, 
(12)  duo  Angeli,  qui  hominem  comitantur,  ad- 
verfus  illum  teftantur,  ficuti  dicitur  ,  Pfalm.  xci:  ir. 

nam 
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nam  Angelis  fuis  pracepit  de  te ,  ut  ob fervent  te  in  om- 
nibus  viis  tuis.  Sapientes  dixerunt ,  ipfa  hominis 
membra  contra  illum  tcftantur ,  fictiti  dicitur  Jef. 
xt/ iii:  12.  &  ves  eritis  tejles  mei,  dixit  Ad9nai,& 
ego  Deus. 


ANNOTATIONES. 


{  1 )  Exp.  io.  conflat  77/*« ‎ מה ‎ למסה‎ *  «j?,  infra  terram 

denotare,  infra  quam,  juxta  Deut.  xxxiii:  ^ך.  funt  ןן*ןטןןן‎ 

עולכש ‎ k*chu  *,■e;■»*.  ער׳ ‎ כבוך ‎ Drl  אס ‎ שאל ‎ מי ‎ ן»א‎ 

קזנו ‎ ragtret,  quis  uia  (brachia)  ferat  y  non  attonderet 

ad  gloriam  creatoris  [ni. 

(2)  Argumentatio  horum  Magiftrorum  11  xc  eft  •י  quemad- 
modura  Rex,  qui  fuper  fterquilinium  ingentia  palatia  exftru- 
xit,  non  vult,  ut  prior  locus,  qui  defpedus  cll ,  in  memo- 
riam  revocetur,  ita  quoque  Deus  non  vult,  ut  quis  illum 
flatum ,  quem  mundus  ante  creationem  habuit  ,  anxi£  inda» 
get,  quia  in  pulchritudine  cum  hodierno  non  comparari  po- 
teft. 

(!)  רתוי‎ לו ‎ שלא ‎ בא ‎ לעולכש‎ •  p^an^  Gn^em  Phrafis, 
quam  Chnftus  adhibet  Math.  XXVH24.  K04Aav  11Z eturco,  «  chc 
iytvvKfy  0  dvfye07r@*  bk£v®*  ,  bonum  erat  illi  homini ,  (i  non  na* 
tus  fuijfet .  בוא ‎ לעולס ‎ intrare  mundum  effc  nafei,  fichuncmo״ 
dum  loquendi  exprimit  Johannes  c.  1:  9.  Lux  vera  illuminat 
omnem  hominem  l^yjp.ovtv  «V  rov  wirpiQv  ^* רןא ‎ לט1לד״  venien - 
tem  in  mundum, 

(4)  בסתר ‎ &  ftatim  infra  בפלהסיא ‎ **  ■nxjpvn»  /ibi  in- 
vicem  opponuntur.  Commode  exprimis  per  voces  09  ru  k^vtc- 
tw,  iv  reo  (pavepu)  in  occulto ,  in  manifeflo  Math.v1:4• 

(  5  )  Ideo  is  pedes  Dei  repellere  dicitur ,  qoi  peccat  in  oc״ 

culto  אומר ‎ בלבו ‎ אין ‎ השכינה ‎ כאן ‎ וכחיב ‎ והאקן ‎ הדס ‎ ^לי‎ 

quia  dicit  in  corde  Juo ,  hic  Deus  non  prajens  eft  (in  occulto  mc 
non  videt)  cum  tamen  flriptum Jit י  &  terra : e fl  flabellum  pe- 

R  2  dum 
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dum  meorum  Rafchi.  Sequitur  ergo  hinc;  nihil  a  confpe&uDci 

abfcondi  pofle. 

(6)  Egregium  fane  antidotum,  quod  peccatori ,  ut  libere 
peccare  poffit,  praefcnbitur.  Videbimus  tamen,  qua  fub  fpccie 
talem  peccati  medelam  approbent.  Juxta  Rafchi:  Qui  concupi• 
fcentiam  fuam  vincere  non  potens  efl,  ideo  in  locum  ignotum 

difcedere  debet,  quia  סיב ‎ לי ‎ בצינעא ‎ ספרהסיא ‎ illi  efi 

in  occulto,  qu4m  in  publico  cranigredi,  ita  enim  minimiim  fcan- 

daiuit)  evitatur  אכש ‎ יחטא ‎ אין ‎ ארס ‎ נותן ‎ לב ‎ ל!£י ‎ שאינח‎ 

X3  משיב ‎ בעעיר ‎ fi  peccat  ?  nemo  animum  ad  illum  advertit , 
quia  m  illorum  ocula  non  afiimatus  efi.  Aliam  infuper  explica- 
tionero  adfert,,  quam  cum  R.  Chananecl  communem  habet,  fe- 
eundum  quam  dilatione  temporis ,  atque  hofpicii  immutatione 
concupifcentia  inordinata  fedatur ,  verba  R.  Chananeel  haec 
funt  avertat  Deus ,  quod  Gemar  a  permittat  tranfgrejfionem  coni - 
mittere,  mens  potius  efi ,  induatur  veftibus  nigris,  dijcedatqne  inb- 

cum  alium  דלבישת ‎ שחוריכש ‎ ואכסכאות ‎ סישברי' ‎ לבו ‎ ולא ‎ בא‎ 

לידי ‎ עבירה ‎ ויוכל ‎ לעשוה ‎ מענישו ‎ סח ‎ שלבו ‎ חפץ ‎ דודאי ‎ אין‎ 
יצרו ‎ מתגבר ‎ עליך ‎ nam  induere  vejtes  &  ( mutare )  vlcwjeu  ho~ 
fpitium  confringunt  cor ,  Jicque  non  peccabit ,  poterit  a  nunc  face - 
re ,  quod,  cor  defiderat ,  nam  certum  efi  concnpifcentiam  ejus febi  non 
pr<&v alituram.  Hic  fenfus  verborum  tolerari  pofTet ,  quapro- 
pter  miror  illum  ab  Authoribus  Tofaphot  rejici,  &  alium, 
qui  multo  durior  eft ,  ab  illis  eligi,  fcil.  illum poflfe  aflutranf» 
gredi,qui  atris  veflibus  indutus  in  locum  incognitum  fecef. 
Iit. 

( ך  )  Gloffa  Rafchi  ,  quando  concupifcentiam  fuam  fubigere 

fopt  ־ע ‎ ובוטח ‎ על ‎ שהוא ‎ נחבא ‎ בסתר ‎ כאלו ‎ דוחק ‎ הרגליס ‎ י  •*- 

men  confidit,  quod  m  occulto  abjeonditus  fit ,  idem  efi  ,  ac  Ji  pedes 
( Numinis )  depelleret. 

(8)  Non  licet  vel  arcum  iridis,  vel  principem  »  vel  Sacerdotis 
benedicentis  manus  intuere,  quia  in  unoquoque  horum  memo«. 
ratorum  gloria  Dei  confpicienda  eft,  quam  infirmitas  oculi  hu- 
mani  perfere  non  poteft. 

(9)  ברכת‎ בחניכם ‎ Benedi<5tio  Sacerdotalis,  quae  Num.vi:. 
v0a4•  &c.  deferibitur־  Illam  faccrdotes  in  fuggeftu  feu  loco 
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eminentiorc  ad  benedicendum  populo  difcedenti  proclamire 
debebant,  nam  כל ‎ כהן ‎ שאינה ‎ עולה ‎ ?1ריכז ‎ עובר ‎ בשלשה‎ 

omnis  facerdos ,  qm  non  afeendit  /uggeflum  fau  popule־  ocnedi- 
cepdum  )  tr an fgr editur  tria  pracepta  'affirmativa  ,  Sota  fol.  38:  2. 
In  proclamatione  vero  manus  elevabant,  aliter  tamen  in  provinciis, 

&  aliter  inSandtuario,  illic  נושאי! ‎ את ‎ ידיה! ‎ כנגר ‎ כתפיהן‎ 
elevabant  manus  fuas  humeris  tenus ,  hic  autem  על ‎ גבי ‎ ראשיךן‎ 
הו^ ‎ מכהן ‎ גלול ‎ !uPer  capita,  excepto  / ummo  Pontifice.  Nec  fuffi- 
cit  manus  elevare ,  fcd  facerdotcs  lingulari  arte  digitos  di  vari- 
care  debebant,  ut  manus  manui  per  extrema  pollicum  &  indicum 
jungatur,  qualem  formam  Cl.  Wagenfeilius  in  fuo Sota  p.67>. 
exhibuit.  Jam  fi  manus  juxta  leges  rite  expanfa?  funt,  dicunt  Maje- 

flatem  Divinam  illis  infidere, השכינהשורה ‎ על ‎ קשי ‎ אצבעותיהן‎ 

iic  Rafchi.  Quare  Sacerdotes  p3r1ter  &  populus  pallio 

facies  obducunt ,  ne,  fi  manus  intuererentur,  cxcitatem  ocu״ 
lorum  contrahant,  ad  quam  gefticulationem  referunt  Cant. 

1 1 : ע.  Ecce  ille  flat  pofl  parietem  noflrum ,  projpiciens ,  'e  feneflris 
emicans  ex  clathris . 

(io)  Maxima  differentia  benedi&ionis  Sacerdotalis  in  fan- 
«fluario,  &  extra  illud  in  eo  conliftcbat ,  ut  (  quemadmodum 
Mifn.  6.  c.  vii.  in  Sota  loquitur )  במקדש ‎ אומר ‎ את ‎ השכש‎ 
ככתבו ‎ במדינה ‎ בכינןיך ‎ SanPduario  nr^y^fafactiiv  effereba - 
tur  jecundum  Itteras,  fed  in  Provinciis  ( fubflttuebatur )  cogno - 
men.  Ad  quae  verba  fic  Bartenora  commentatur  ככתבה ‎ בל ‎ וף‎ 

ה 'א ‎ בכינויו ‎ באל ‎ יו׳ ‎ דל״ת ‎ שאיז ‎ מזכירי! ‎ השכם ‎ ככתבו ‎ אלא‎ 
במקדש ‎ בלבד ‎ שני ‎ בכל ‎ המקום ‎ אשר ‎ אזכיר ‎ את ‎ שמי ‎ אבוא‎ 
אליך ‎ וברכתיך ‎ סרס ‎ המקרא ‎ ודרשהו ‎ בכל ‎ המקום ‎ אשר ‎ אמא‎ 
אליך ‎ וברכחיך ‎ דהיינו ‎ במקדש ‎ שם ‎ אזכיר ‎ אח ‎ שסי ‎ Cccotbko  k- 

eundum  feripturam  ejus  c», מי ‎ jod,He, יך;ךןק ‎ (cil.^^j)^  fecundum 
cognomen  ejus  cum  Aleph  Daleth,puta^y\^,  nam  non  pronunciant 
nomen,  ficut  flcribitur ,  nifi  in  Sanbluario  tantum ,  quemadmodum 
dicitur Exod.  xx:  24.  quocunque  in  loco  jubebo celebrart  memoriam 
nominis  mei,  veniam  ad  te ,  &  benedicam  tibi.  Inverte  locum 
&  ita  explica ,  in  quocunqne  loco  venero  ad  te  &  tibi  beneditturus 
fum ,  hoc  efl  in  Santtuario ,  illic  nomen  meum  commemorare  fa - 
ciam*  Nec  in  San&uario  quotidie  hoc  nomen  Dei  reveren״• 

R  3.  dum 
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dum  pronuntiabant ,  fed  femel  tantum  in  anna ,  in  ifluftri  ifta 
expiationis  clie. 

C  11 )  כפים ‎ Chald.  vertit  ,  fruftum..  R.afchi  wy  חתיכת‎ 

Segmentum  ligni  Sic  Jud.  Germ.  אן^. ‎ ' 

(11)  Duo  Angeli,  qui  hominem  comitantur  &c.  Haec  verbs 
refpicere  videatur  dogma  de  Angelis  tutelaribus,  quorum  duo 
fingulis  hominibus  cuftodes  a  Deo  dati  funt ;  Verum  dogma- 
tis  hujus  fundamentum  nullum  in  citato  Pfalmo  exftat,  inde- 
finite  enim  Pfaltes  loquitur  Deum  pracipere  Angelis  Juis ,  ut  fi- 
delem  in  via  cuftodiant  y  non  unum,  non  duos  memorat,  nu- 
merus  a  folo  Dei  beneplacito  pendet,  &  fecundum  iftud  va- 
riat,  jam  hoc  tempore  tota  Angelorum  caftra  fideles  cingunt, 
ut  Jacobum,  jam  alio  tempore  unus  nonnifi  in  liberationem  fi- 
delis  mittitur,  uti  Petro  contigit  Ad.  v:  19.  Quum  hxc  An- 
gelorum  cuftodia  a  fapientiffima  Dei  difpenfatione  pendeat,il- 
lum  enixe  rogamus ,  ut  praecipiat  Angelus  fuis  periculofo  hoc 
tempore  circa  Ecclefiaro  excubare,  imo  ipfe  Angelus  Adonai 
Ecclefiam  proprio  fanguine  redemtam  ab  omni  malo  liberet. 
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